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Передмова 

 

Разом із розвитком світової спільноти зростає та розвивається 

економічне життя суспільства, макро- та мікроекономіка, розширюються 

міжнародні економічні зв’язки та торгівля, мобільність трудових ресурсів, і це 

у свою чергу породжує нові економічні поняття та терміни, а також надає нове 

значення багатьом уже існуючим у мові поняттям та лексичним одиницям.  

В даному словнику надано часто вживану економічну лексику та 

запропоновано переклад і сучасне тлумачення багатьох економіко-правових 

понять. 

Словник-глосарій містить понад 2 тисячі слів та термінів екрноміко-

правової спрямованості, наводить їх дефініції англійською мовою та за 

необхідністю звертає увагу на граматичну характеристику деяких слів, із 

якими вони найчастіше вживаються в базовій навчальній літературі з 

дисциплін «Ділова іноземна (англійська) мова» та «Іноземна (англійська) мова 

за професійним спрямуванням», а саме – у серії підручників Market leader та 

Intelligent English. 

Переважна більшість лексики, поданої у словнику є стилістично 

нейтральною, тобто може вживатися в будь-яких видах усної та письмової 

мовної комунікації. 

Словник містить лексику правової та економічної тематики з макро- та 

мікроекономіки, фінансів та кредиту, управління та маркетингу, 

оподаткування та підприємницької діяльності, а також споріднених галузей, 

таких, як страхова справа, охорона навколишнього середовища тощо.  

При підготовці словника-глосарія використовувалися сучасні спеціальні 

вітчизняні та зарубіжні довідники, тлумачні й термінологічні англійські, 

українські словники, глосарії, правова та економічна наукова література та 

серії підручників Market leader та Intelligent English, що рекомендовані як 

базові при вивченні дисциплін «Ділова іноземна (англійська) мова» та 

«Іноземна (англійська) мова за професійним спрямуванням», за якими 

навчаються здобувачі вищої освіти багатьох ВНЗ.  

Словник-глосарій призначено не лише для здобувачів освіти, правників, 

економістів, бізнесменів, викладачів, але й для широкого кола осіб, які 

цікавляться правовою та економічною тематикою. Даний словник може бути 

використано для навчання діловій іноземній мові студентів-економістів усіх 

напрямів підготовки та спеціальностей у ВНЗ, використовуватися студентами 

для самостійної підготовки, а також працівниками економічних установ і 

підприємств економічного спрямування, перекладачами, викладачами 

економічних та правових дисциплін, аспірантами й бізнесменами. 
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A 

Abandonment, n. − the act of stopping doing a piece of work or activity before it 

is finished 

• припинення розробки проекту  

• припинення роботи над проектом  

• відмова страхувальника від права на майно на користь страховика  

• відмова від права  

 

abasement, n. − the act of lowering someone’s status, dignity, or self-esteem; 

humiliation, degradation, or a loss of prestige 

• пониження (у чині, посаді)  

• cпад  

• деградацiя  

• регрес  

• падiння  

 

abatement, n. – a reduction of something 

• знижка  

• зниження (ціни, податку)  

abatement in fees − зменшення (зниження) мита (патентного тощо)  

to make abatement − зробити знижку, зменшити ціну  

 

ability, n. − possession of the means, talent, skill or proficiency to do something 

in a particular area 

• здатність, спроможність, можливість (зробити що-небудь)  

abiity-to-pay, n. – платоспроможність  

 

abolish, n. – to officially end or eliminate something, especially a law, system, or 

practice 

• відмінити  

• відмовлятися (від чогось)  

 

abolishment, n. – the fact or the action of abolishing a system, practice, or 

institution 

• скасування, анулювання, усування  

  

absence, n. − the state of being away from a place or not present; a lack of something 

• відсутність, неявка; неприбуття  

• неявка з поважних причин  

 

absence from work, n. – the state of being away from work 

• невихід на роботу  
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absentee, n. − a person who is absent 

• відсутній, той, що не з’явився на роботі  

• прогульник  

 

absentee record, phr. − list of truancies 

• список (облік) прогулів  

 

absenteeism, n. – the fact of being away from work 

• невихід на роботу  

• прогули  

 

abuse, n. − improper, incorrect, or excessive use; misuse 

• зловживання  

 

abuse of authority [power], phr. − to use incorrect or improper use of one’s 

authority /power 

• зловживання владою  

 

abuse of taxation, phr. − misuse of taxes 

• зловживання оподаткуванням  

 

accept, v. − 1) to receive or agree to something willingly; 2) to acknowledge as 

true or valid; 3) to take on the responsibilities, duties; 4) in commerce to agree to 

pay (a bill, draft, shipping document, etc.)  

• приймати (запропоноване)  

• примиритися з  

• припускати  

• погоджуватися  

• визнавати  

• ставитися прихильно  

• акцептувати (вексель тощо)  

 

acceptable, adj. − 1) satisfactory; adequate 2) pleasing; welcome; 3) tolerable 

• прийнятний  

• відповідний  

• допустимий  

• терпимий  

 

access, n. − 1) the act of approaching or entering; 2) the right opportunity, or 

privilege to approach, reach, enter, or make use of something; 3) a away or means 

of approach or entry  

• доступ  
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a ready access to smth – a free or easy approach, entry to smth 

• вільний, легкий доступ до чого-небудь   

 

accessibility, n. (to smth. \ smb.) 

• доступність  

• приступність  

• досяжність  

 

accessible, adj. − 1) easy to reach; 2) understandable or available to people;  

3) accessible to; 4) obtainable; available  

• доступний  

 

accommodation, n - 1) a place to stay, including meals if provided; 2) the process 

of adjusting to changes, resolving differences, or adapting to new situations;  

3) something that meets a specific need or provides convenience; 4) in commerce, 

a temporary loan granted as a favour by a bank before finalising formal credit 

agreements 

• пристосування (дія)  

• розміщення  

• притулок, пристановище  

• нічліг  

• приміщення  

• місце (у поїзді, на кораблі)  

• узгодження  

• примирення  

• улагодження суперечки  

• зручність  

• надання послуг  

• позичка  

 

account, n. – 1) finance a) a financial arrangement between an individual or 

business and a bank, store, or brokerage, allowing access to banking or credit 

services; b) the total funds deposited in a bank; c) the available credit limit 

associated with an account; d) a documented record of financial transactions; e) 

a summary of monetary activities, showing the balance; 2) (on the London Stock 

Exchange) a previously used trading period, typically lasting two weeks, during 

which transactions were conducted and settled at the end; 3) book-keeping a 

chronological list of debits and credits relating to a specified asset, liability, 

expense, or income of a business and forming part of the ledger  

• рахунок (у банку 

• розрахунок, підрахунок  

• звіт  
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account for, phr. V – 1) to explain or justify; 2) to make up or constitute; 3) to be 

responsible for destroying, killing, or putting (people, aircraft, etc.) out of action; 

4) to be the reason behind an outcome 

• надавати звіт, звітувати  

• пояснювати  

• нести відповідальність, відповідати  

• брати до уваги  

• бути причиною  

 

account manager, n. – a professional responsible for maintaining and developing 

relationships with clients or customers, ensuring their needs are met and business 

objectives are achieved 

• службовець, який має справу з постійними клієнтамии (у банку)  

• завідувач відділом реклами  

 

accountable, adj.  – 1) being responsible for something and expected to justify 

actions, decisions, or outcomes; 2) able to be explained   

• відповідальний, підзвітний  

 

accreditation, n. – 1) official recognition; 2) sanction; authorization;  

3) certificate or guarantee as meeting required standards 

• визнання відповідним офіційним нормам  

 

accumulate, v. – to gather or collect over time; to increase in amount (numbers, 

data, or wealth); to build up gradually 

• накопичувати  

 

accuse, v.  

accuse smb. of smth. \ doing smth. –  1) to formally allege that an individual or 

group is responsible for an action; 2) to attribute fault, wrongdoing,  

or responsibility for a crime, mistake, or offense 

• звинувачувати (когось у чомусь)  

 

achieve, v  – 1) to successfully complete or accomplish a goal or task; 2) to obtain 

or attain something through effort, determination, or hard work 

• досягати  

 

achievement of goal as related to output - the aim that has been accomplished,  

esp. by hard work as related to the amount produced, the material produced, 

manufactured, yielded, etc  

• виконання завдання за обсягом випуску (продукції)  
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acknowledge, v –  1) to admit or accept the truth of something; 2) to express 

recognition or gratitude; 3) to formally accept receipt of something;  

4) to recognise someone or something's presence or importance to respond to or 

address something; 5) to recognise the validity of a situation or circumstance 

• підтверджувати (підтвердити отримання)  

• відповідати (на) (відповісти на лист)  

 

acquire, v. – 1) to gain possession of something; 2) to learn or develop something; 

3) to come into ownership of something; 4) to buy or obtain something 

• придбавати, отримувати  

 

acquisition, n – 1) the act of obtaining or acquiring something; 2) the process of 

learning or developing a skill, knowledge, or habit; 3) a purchase or addition to a 

collection; 4) in business or finance, the act of acquiring control of a company or 

assets 

• купівля, придбання  

• поглинання (компанії)  

 

act, n – 1) a deed or something that is carried out or performed; 2) the execution 

of a physical or mental process; an action; 3) a formally enacted law or rule 

resulting from the decisions of a legislative body, such as a decree, statute, or edict; 

4) an official written record of activities, decisions, or proceedings, as maintained 

by a society, committee, or legislative body. 

• справа, діяння  

 

action, n – 1) the process of doing something to achieve a goal or result;  

2) a lawsuit or legal proceedings taken in court; a formalised process in law by 

which a claim is made or a complaint is addressed; 3) steps taken to address a 

problem or make improvements in processes or strategies; a decision or movement 

toward achieving business goals or solving issues 

• дія, заходи  

• юридичний позов; судовий процес, судова справа  

 

action points, n. – the operative part of the protocol (regulations paragraphs) 

• постановча частина протоколу (пункти постанов)  

 

acute, adj. – 1) Sharp or severe in effect; 2) sensitive to details; keen; 3) of serious 

importance or urgency 

• гострий, проникливий (про розум)  

• крайній, вирішальний, критичний  
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adapt, v. (to) – 1) (often followed by to) to adjust (someone or something, esp 

oneself) to different conditions, a new environment, etc; 2) to fit, change, or 

modify to suit a new or different purpose  

• пристосовуватись (до)  

 

adjust, v. – 1) to change or modify something slightly to achieve a desired fit, result, 

or condition; 2) to alter a situation or adapting to new circumstances; 3) to put into 

order; 4) insurance to determine the amount payable in settlement of (a claim)  

• приводити в порядок  

• залагоджувати (суперечку)  

• підганяти, приганяти, прилаштовувати  

• пристосовувати (ся)  

• звикати  

• урегулювати  

• вивіряти  

• налаштовувати  

• установлювати суму, яка виплачується за страховим полісом −  

to adjust to a standard − стандартизувати  

 

administer, v – 1) to manage or oversee the operation or execution of something, 

such as a process, system, or organization; 2) dispensing or applying something, 

like medication or a law; 3) to put into execution; 4) to supervise or impose the 

taking of (an oath, etc.); 4) to manage or distribute (an estate, property, etc.)  

• управляти, керувати справами  

• постачати  

• подавати допомогу  

• чинити (правосуддя)  

• застосовувати (заходи впливу)  

to administer a rebuke – винести догану  

to administer an oath to smb.  

to administer smb.'s affairs  

to administer the affairs of the state – керувати державою  

to administer the law – проводити в життя закони  

to administer punishment – застосовувати покарання  

 

advantage, n. – condition or circumstance that puts someone in a favorable or 

superior position compared to others  

• перевага (над – of, over)  

• вигода, користь  

to take advantage of smth. – скористатися чимось  

to gain an advantage over smb. – взяти верх над кимось  
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adventurous, adj. – 1) describing someone or something that is willing to take 

risks or engage in activities that involve excitement, exploration, or uncertainty; 

2) a love for new and potentially challenging experiences 

• сміливий, відчайдушний  

• заповзятливий  

• небезпечний  

• ризикований  

• схильний до ризику  

 

advertise, v. – to promote or make something known to the public through various 

forms of media, aiming to attract attention or sell products or services 

• повідомляти  

• рекламувати  

• шукати (розшукувати) за оголошенням  

to advertise for smth. – робити оголошення про щось  

 

advertisement n. – a public notice or announcement intended to promote or sell 

a product, service, or idea, typically disseminated via various media like 

newspapers, TV, or online platforms 

• реклама  

• оголошення  

colour advertisement  

front page advertisement – реклама на першій сторінці (газети)  

full-page advertisement – рекламне оголошення на всю сторінку  

illuminated advertisement – світлова реклама  

movie advertisement – кінореклама  

television advertisement – телевізійна реклама  

transit advertisement – реклама в міському транспорті  

want advertisement – оголошення про бажання купити (найняти тощо)  

advertisement column – шпальта (відділ) оголошень у газеті  

 

advertising, n. – the process or industry involved in creating and distributing 

advertisements to inform, persuade, or remind the public about products, services, 

or causes 

• розміщення оголошень, реклами  

• рекламування, публікація оголошень (реклами)  

advertising agency [company] – рекламна агенція  

advertising campaign – рекламна кампанія  

advertising gimmick(stunt) – рекламний трюк  
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aggressive advertising – агресивна реклама  

consumer advertising – реклама для споживачів  

display advertising – вітринно-виставкова реклама  

follow-up advertising – повторна реклама  

media advertising – реклама в засобах масової інформації  

misleading advertising – облудна реклама  

outdoor advertising – вулична реклама  

subliminal advertising - реклама, яка діє на підсвідомість  

 

advertorials, n. (count.) – a form of advertising designed to resemble editorial 

content, combining the look of an article with promotional content, aiming to 

engage readers while subtly advertising a product or service 

• інформаційна реклама в газетах та журналах (спрямована на 

повідомлення фактів, а не на збут товарів)  

 

advice, n. (uncount.)  – guidance or recommendations offered to help someone 

make decisions or solve problems, based on knowledge, experience, or expertise 

• порада  

• повідомлення  

• консультування, консультації  

• банківське повідомлення  

• повідомлення банком клієнта про відкриття акредитиву на користь клієнта  

give a bit \ a piece \ a word of advice to smb. – надати пораду  

 

advise, v. – 1) to offer advice (to a person or persons); 2) (sometimes foll by of) 

formal to inform or notify; 3) ( foll by with) chiefly , obsolete in to consult or 

discuss  

• надавати консультації  

• направляти повідомлення  

• радити  

• рекомендувати  

advise smb. on a question – давати пораду стосовно чогось  

advise smb to do smth. – порадити комусь зробити щось  

advice of delivery – повідомлення про доставку  

advice of transfer – повідомлення про поштовочековий переказ  

 

advisement, n. – careful consideration; advice or counsel  

• обговорення  

• докладний розгляд  
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adviser, n. – or advisor – a person who advises 

• радник, консультант  

investment adviser – консультант з капіталовкладень  

legal adviser – юрисконсульт  

publicity adviser – консультант з реклами  

tax adviser – податковий консультант  

 

affair, n. – a matter, event, or activity that involves significant attention or 

concern; personal or professional matters, such as a social event or an ongoing 

situation or issue 

• справа  

• заняття  

 

affect, v. – to influence or make a change in something, such as a person's 

emotions, condition, or circumstances 

• впливати  

• діяти на  

• хвилювати  

• вадити, шкодити  

• зачіпати  

to affect the interest – зачіпати інтереси  

to affect the character – порочити репутацію  

 

afford, v. – to have enough resources, typically money or time, to be able to 

purchase something or undertake a particular action without causing hardship 

• мати змогу  

• дозволяти собі якісь витрати  

• завдавати, давати  

to afford pleasure – приносити втіху  

to afford an explanation – давати пояснення  

to afford great satisfaction – приносити велике задоволення  

 

affordable price – inexpensive; reasonable price  

• доступна ціна  

 

after-sales service – services provided by a company or seller after a product has 

been sold, often to ensure customer satisfaction, assist with product issues, or offer 

support, such as repairs or replacements 

• гарантійне обслуговування  

• післяпродажне обслуговування  

• сервісне обслуговування  
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against, prep. – in exchange for or in return for 

• проти  

• за рахунок  

• в обмін на  

 

agenda, n. – 1) a list or outline of items to be discussed, acted upon, or 

accomplished at a meeting or event; 2) a set of goals or plans that guide actions 

or decisions 

• (іноді як однина) порядок денний (на зборах), програма  

agenda for a meeting – порядок денний зборів  

on the agenda – на порядку денному  

 

agent, n. – 1) a person or entity that represents another in business or legal 

matters; 2) someone who acts on behalf of another 

• діюча сила  

• фактор, чинник  

• агент  

• представник  

• посередник  

• довірена особа  

forwarding agent – експедитор  

 

agent of production – another name for factor of production 

• фактор виробництва  

aggressive, adj. – quarrelsome or belligerent; assertive; vigorous; enterprising 

• (фін.) агресивний, ризиковий (використовує проекти, які можуть 

принести хороший прибуток, але пов'язані з підвищеним ризиком)  

• агресивний  

• енергійний  

• настирливий  

• наполегливий  

• задирливий  

• зухвалий  

• ініціативний  

• азартний  

• затятий  

• ризиковий  

aggressive investor – активний інвестор; ініціативний інвестор; інвестор, який 

енергійно використовує інвестиційні можливості, готовий іти на значний 

ризик заради отримання високого доходу від інвестицій  
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aggressive reduction − різке, активне зниження (ставок, цін)  

aggressive selling – активні методи збуту  

aggressive salesman – настирливий торговий агент  

aggressive growth fund – взаємний фонд агресивного зростання (інвестиційний 

фонд, що ставить за мету досягнення максимального довгострокового 

зростання капіталу й для цього вкладає кошти в акції дрібних компаній і 

вузьких секторів ринку зі значним потенціалом швидкого зростання курсів) –  

aggressive growth portfolio – портфель агресивного зростання (інвестиційний 

портфель, націлений на досягнення максимального довгострокового доходу 

від приросту капіталу і складається з високоризикових, але мають значний 

потенціал зростання цінних паперів)  

aggressive investment policy – агресивна інвестиційна політика (спрямована на 

отримання максимального доходу і припускає готовність до прийняття 

значного ризику)  

 

agree, v. – 1) (with) to be of the same opinion; concur; 2) (to) to give assent; 

consent; 3) (on or about) to come to terms (about); arrive at a settlement (on) 

• погоджувати; погоджуватися (з – with, to)  

• домовлятися про (on, upon)  

• бути корисним (підхожим)  

• бути однієї думки  

• сходитися у поглядах  

• відповідати (чомусь – with)  

 

agreement, n. – 1) a mutual arrangement, contract, or understanding between two 

or more parties, often formalised in writing, which outlines terms, conditions, and 

obligations; 2) a legally binding contract or document in which the parties agree 

to specific terms and conditions; 3) a mutual understanding or consensus reached 

between people, typically involving shared ideas, opinions, or attitudes; 4) formal 

or informal arrangement between parties to collaborate, share resources, or carry 

out certain business activities under agreed terms (e.g., partnership agreement, 

sales agreement) 

• згода, угода, договір  

to come to / conclude / enter into / negotiate / reach / work out an agreement – 

укласти договір  

to carry out an agreement – виробити угоду  

to dissolve / break / violate / denounce an agreement – розірвати договір (угоду)  

barter agreement – угода про товарообмін, бартерна угода  

bilateral agreement – двостороння угода  

business agreement – ділова угода  

clearing agreement – угода про клірингові розрахунки  
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compensation agreement – компенсаційна угода (про погашення кредиту 

товарами)  

co-production agreement – угода про спільне виробництво  

credit trading agreement – угода про продаж у кредит  

ironclad agreement – тверда домовленість  

loan agreement – контракт про одержання кредиту  

sales agreement – договір про продаж  

standby agreement – резервна угода  

supply agreement – договор на поставку  

tentative agreement – попередня домовленість  

trade agreement – торговельна угода  

working agreement – угода про співробітництво  

  

aim, n. – 1) a goal or purpose that someone intends to achieve; 2) desired outcome 

of an action or effort 

• мета, намір  

• ціль, мішень  

  

aim, v. – to direct or intend one's efforts toward achieving a specific goal or target 

• прагнути  

• ставити щось за свою мету  

chief aim – головна мета, стратегічний напрям  

immediate aim – найближча мета  

long-range aim – далекосяжні наміри  

 

alliance, n. – 1) a partnership or collaboration between two or more parties, often 

for mutual benefit or to achieve a common goal; 2) organizations, nations, or 

individuals working together for a shared purpose 

• союз, альянс  

• інтеграція, об'єднання  

 

allocate, v. – to distribute or assign resources, tasks, or responsibilities to specific 

individuals, groups, or purposes 

• розміщувати  

• розподіляти  

• призначати  

• асигнувати  

• виділяти, відводити  
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allocation, n. – 1) the act or process of distributing resources, tasks, or 

responsibilities; 2) the specific assignment or portion of something that has been 

allocated, such as budget allocation or task allocation.  

• розміщення  

• розподіл  

• призначення  

• асигнування  

allocations, n. – amount of a resource assigned to a particular receipt 

• ліміти  

 

amount, n.  – 1) a quantity or total of something, typically used to describe a 

measurable volume or sum, like an amount of money, time, or material; 2) extent 

or degree of something 

• кількість  

• сума  

• підсумок  

• важливість  

• вага  

• значущість  

 

amount, v. (to smth.) − 1) to total or add up to a particular sum or extent; 

2) process of reaching a final figure or result through accumulation 

• становити, складати (суму)  

• дорівнювати (чомусь)  

to amount to… – досягти (чогось), складати  

 

ancillary, adj. − 1) subsidiary; 2) auxiliary; supplementary ancillary services;  

3) a subsidiary or auxiliary thing or person  

• допоміжний  

• додатковий  

• підсобний  

 

announce, v. − to make known publicly; proclaim 

• оголошувати  

• сповіщати  

• анонсувати  

• заявляти  
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announcement, n. − a public statement or declaration about a significant event, 

decision, or piece of information, made to inform or notify a group or the public 

about something important 

• оголошення  

• анонс  

• сповіщення  

• повідомлення  

 

annual, adj. − occurring once every year or relating to a year 

• річний  

• щорічний  

 

annual report − a comprehensive document produced once a year by an 

organisation, typically for shareholders or stakeholders, which summarises the 

organisation's performance, financial status, and other key information over the 

past year 

• щорічна доповідь  

• річний звіт  

 

annual general meeting (AGM) − a meeting held once a year by an organization, 

usually for shareholders or members, to discuss the company’s performance, 

financial reports, and plans for the future, that provides an opportunity for 

members to ask questions and vote on important matters 

• щорічні загальні збори (акціонерів)  

 

anxiety, n. − a feeling of unease, worry, or nervousness about something with an 

uncertain outcome  

• тривога  

• неспокій  

• боязнь  

• страх  

 

anxious, adj. − 1) describing a state of being worried, nervous, or concerned about 

something; 2) a person who feels uneasy or apprehensive about an event or situation 

• стурбований  

• той, хто відчуває тривогу  

• той, хто відчуває небезпеку  

be anxious about smth. − бути стурбованим чимось  

be anxious for success \ to succeed – прагнути чогось  
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apartment block, n. Am.E. − 1) a large building that contains multiple individual 

residential units, typically arranged in a vertical structure; it is commonly referred to 

as a multi-story building with several apartments or flats; 2) a) another name (esp 

US and Canadian) for flat II 1) b) (as modifier) apartment building apartment house 

• багатоквартирний будинок  

 

apologize, v. − to express regret or remorse for an action, mistake, or offense, 

typically accompanied by an acknowledgment of responsibility and a desire to 

make amends 

• вибачитись (перед кимось, за щось)  

 

apology, n. − a statement or expression of regret or remorse for a wrong or 

mistake, often made to seek forgiveness or offer an explanation 

• вибачення  

 

apparent, adj. − something that is clearly visible or easily understood, often 

implying that the truth is obvious or readily perceived, though it may not always 

be accurate or complete 

• очевидний  

• явний  

• безсумнівний  

 

appeal, n. – 1) formal request or plea for something, often to a higher authority 

or for reconsideration; 2) something that attracts interest, sympathy, or support 

• звернення  

• заклик  

• прохання  

• благання (звич. про допомогу)  

• привабливість  

• принадність  

• чарівність  

• оскарження, скарга  

• апеляція, право апеляції  

 

appeal, v. − to make a formal request for a decision or judgment to be 

reconsidered; to attract or engage interest, or to ask for help or support; to resort 

(to), as for a decision or confirmation of a decision; cricket to ask the umpire to 

declare a batsman out; to challenge the umpire's or referee's decision (to smb.) 

• апелювати  

• звертатися із закликом  

• просити, молити, благати, волати  

• приваблювати, цікавити; хвилювати, зворушувати  
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• (to) посилатися; аргументувати (чим-небудь), оскаржити, апелювати, 

подавати апеляційну скаргу  

• апелювати до арбітра; звертатися до судді за вирішенням спірного 

питання, конфлікту  

• (to) удаватися (до чого-небудь)  

 

appearance, n. – 1) the way someone or something looks, often referring to 

outward traits or features; 2) an event or situation in which something is presented 

or made visible 

• зовнішний вигляд  

• зовнішність  

 

applicant, n. – 1) a person who formally applies for something, such as a job, 

position, or program; 2) an individual who submits a request or application 

• заявник  

• прохач  

• кандидат, претендент (на посаду)  

 

application, n. (for) − 1) a formal request or submission, usually for a job, 

position, or permission; 2) the use or implementation of a method, process, or 

system 

• заява (про)  

• заявка, запит (на)  

• прохання, звернення  

application for а position \ a job – заява про зарахування на посаду  

 

application form, n. − a formal written request for a job or membership of an 

organization  

• бланк заяви (заявки), формуляр  

complete \ Br.E. fill in \ Am.E. fill out an application form – заповнювати бланк 

заяви  

submit an application (form) – подавати на розгляд заяву  

 

apply, v. – 1) to make a formal request for something, such as a job, grant, or 

opportunity; 2) put something into use or practice; 3) to put a law, rule, or 

regulation into effect in a particular situation; 4) to cause to come into contact 

with; put onto; 5) (to) to devote (oneself, one's efforts) with diligence;  

apply to smb. for smth. 

• звертатися з проханням, просити  

• звертатися до когось за чимось / з проханням про щось  
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appoint, v. − to officially assign someone to a specific position, role, or task, often 

through formal decision-making processes 

• назначити  

• затвердити на посаді  

 

appointment, n. – 1) the act of designating someone to a particular role or 

position; 2) a scheduled meeting or arrangement  

• ділова зустріч  

• призначення ( на посаду)  

 

appreciate, v. – 1) to recognize the value or significance of something, often with 

gratitude; 2) to increase in value, particularly in reference to assets 

• цінувати  

 

appropriate, adj. – right or suitable; fitting 2) rare particular; own  

• належний  

• відповідний  

• доречний  

• властивий  

 

approval, n. – the expression of acceptance or agreement, typically showing that 

something meets required standards or expectations  

• схвалення  

get smb's approval for smth.  

 

approve, v. – to officially accept, agree with, or give consent to something, 

typically after careful consideration. 

• схвалювати  

• приймати  

• санкціонувати  

approve the new plan  

approve of smb. \ smth.  

 

aptitude, n. − a natural ability or talent to do something, often referring to skills 

or potential in specific areas such as learning, reasoning, or physical tasks 

• придатність  

• відповідність  

• способность  

• обдарованість  
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aptitude test − a standardized test designed to measure a person's natural abilities 

or potential for specific types of work or academic tasks, often used in educational 

or employment settings 

• тест на перевірку здібностей  

 

arrange, v. (for) – 1) to organize or plan the details of something, often referring 

to events, meetings, or tasks; 2) to put things in a particular order or position 

• домовлятися; влаштовувати, організовувати (що-л.)  

 

arrangement, n. – 1) a planned or organized set of actions, tasks, or events; 2) the 

way things are organized or positioned in a particular order 

• домовленість  

• угода  

 

arrangements, n. − a preparatory measure(s) taken or plan made; preparation 

• мн. заходи; приготування  

make arrangements for smth – робити приготування до чогось л.  

 

arrears, n. pl. − (sometimes singular) Also called: arrearage [] something 

outstanding or owed 

• заборгованість  

• прострочення платежу  

be in arrears − мати заборгованість, відставати у чомусь  

 

aspiration, n. (for smth./to do smth.) − a strong desire or ambition to achieve 

something, often referring to personal or professional goals 

• прагнення, сильне бажання (досягти чогось)  

 

assemble, v. − to gather together or bring things or people into one place, typically 

for a specific purpose, like assembling a team or putting parts together 

• збирати (машини, механізми тощо)  

 

assembly line, n. − a production method in which workers or machines perform 

repetitive tasks to create products, with each worker or machine handling a 

specific step in the process 

• конвеєр  

 

assess, v. – 1) to evaluate, estimate, or examine something in order to determine 

its quality, importance, or value; 2) to measure the extent or nature of something 

(a fine, tax, damages, etc.) 3) to impose a tax, fine, etc., on (a person or property)  

• визначати розмір податку або штрафу  



23 

• оцінювати майно для оподаткування  

• обкладати податком або штрафувати  

• визначати розмір збитку  

• оцінювати, давати оцінку (чому-небудь)  

 

assessment n. − the process of evaluating or measuring something, such as 

performance, knowledge, quality, tax, etc.  

• оцінювання майна для стягнення податків  

• обкладання (податком)  

• розмір податку  

• оцінка, думка, судження  

 

asset(s), n. − resources or valuables owned by an individual or organization, which 

have economic value. Assets may be fixed, current, liquid, or intangible and are 

shown balanced against liabilities  

• активи (балансу)  

• майно  

• надбання  

• кошти  

• авуари, активи  

• капітал  

• фонди  

• майно, спадщина, з якої можуть бути виплачені борги  

• майно неспроможного боржника  

• розм. цінна риса, благо, плюс  

 

personal assets − any property owned by a person  

• особисті активи  

 

fixed assets − long-term resources owned by a business or individual, such as 

buildings, machinery, or equipment, which are not expected to be sold or 

converted into cash within a year. Also called: capital assets 

• основні фонди  

• основний капітал  

• основні активи  

• фіксовані фонди  

• фіксовані активи  

• капітальні активи  

• фіксований капітал  

• основні кошти  
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assist, v. - to provide help or support to someone in completing a task or solving a 

problem 

• допомагати, сприяти  

• (into, up, across) допомагати, підтримуючи  

• (in) брати участь; асистувати  

 

assistant, n. (to smb.) − a person who provides support or help, typically in an 

administrative or managerial role, to assist with tasks or duties 

• (to) помічник  

• асистент  

• референт  

• співробітник  

• працівник  

(senior) research assistant − (старший) науковий співробітник  

laboratory assistant – лаборант 

 

associate, n. – 1) a person who is connected or affiliated with a particular group, 

organization, or activity, often in a subordinate or supporting role;  

2) someone who collaborates or works alongside others in a professional or social 

context 

• компаньйон, партнер; член товариства  

• колега; приятель; товариш  

• член організації, який має обмежені права (дорадчий голос); кандидат у 

члени (якої-небудь організації) 

• ступінь, що присвоюється випускникові середнього спеціального 

навчального закладу  

• спільник, співучасник, пособник  

business associate – діловий партнер  

 

at sight − without preparation 

• після пред'явлення  

• на першу вимогу  

 

attach, v. (to) − to fasten, connect, or affix something to another object or place 

• прикріплювати, докладати (до)  

• прикріплювати, приєднувати  

• скріплювати, зв'язувати, прив'язувати  

• прикладати; додавати  

 

attempt, n. − to try or make an effort to do something, often with the aim of 

achieving a particular goal or result 

• спроба, проба  
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• (on, upon) замах  

• (at) результат невдалої спроби; невдала спроба  

make an attempt – робити спробу  

 

attend, v. – 1) to be present at an event, meeting, or gathering; 2) to take care of 

or look after someone or something 

• відвідувати, бути присутнім  

• (to) приділяти увагу, бути уважним  

 

attention, n. – 1) focused mental effort or concentration on something; 2) the act 

of noticing or giving consideration to something or someone 

• увага  

• турбота, дбайливість  

give smth.(the matter) immediate attention – негайно розглянути питання –  

for the attention of smb. – на чий-небудь розгляд  

 

attitude, n. – 1) a settled way of thinking or feeling about something, often 

reflected in a person's behavior; 2) a positive or negative disposition toward a 

person, situation, or idea 

• позиція, відношення, ставлення  

impartial \ friendly attitude towards smb. – неупереджене \ дружнє ставлення до 

кого-л.  

 

attractive, adj. − pleasing to the senses or appealing in appearance, often 

referring to physical appearance or qualities that draw attention 

• притягальний, привабливий, принадний; чарівний  

 

attribute, n. − a quality or characteristic that is considered inherent to a person, 

thing, or concept  

• відмітна, характерна риса; якість, властивість  

 

authorise, v. − to provide official permission or approval for something, granting 

the authority to take a specific action 

• дати дозвіл, санкціонувати  

 

authorities, n. – 1) individuals or organizations that have the power or legal right 

to make decisions, enforce laws, or regulate specific areas; 2) governmental bodies 

with control over specific areas 

• влада, адміністрація  
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authority, n. – 1) the power or right to give orders, make decisions, and enforce 

obedience; 2) an expert or recognized source of information on a particular 

subject  

• влада  

• повноваження  

• компетенція  

 

availability, n. – the ability to be used or obtained or to be at someone's disposal 

• придатність, корисність  

• наявність; доступність  

 

available, adj. – 1) something that is ready for use, accessible, or obtainable;  

2) a person who is free or not engaged in other activities at a particular time 

• придатний, корисний  

• наявний, який є в розпорядженні, доступний; вільний, який має час 

(для чого-небудь)  

• дійсний, який має силу  

available assets – ліквідні активи  

 

avoid, v. − to keep away from, evade, or prevent something from happening or 

being experienced 

• уникати, цуратися, ухилитися  

 

award, n. − a prize or recognition given for achievement, excellence, or merit in 

a particular field or activity; the act of giving such a recognition 

• нагорода  

• видача, надання державного замовлення (приватній фірмі)  

• державне замовлення (на поставку чого-небудь)  

 

awareness, n. − the state of being conscious or knowledgeable about something, 

often relating to issues, conditions, or facts that require attention or action 

• обізнаність  

• інформованість  

 

B 

Bachelor, n. − 1) a degree awarded to someone after completing undergraduate 

studies; 2) a person who holdsthis degree 

• бакалавр 

 

back away , v. − to retreat or move backwards, often in response to a situation or 

in an attempt to avoid confrontation or danger 

• відступати, відмовлятися (від чого-л.)  
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back office, n. − the part of a company or organization where administrative tasks, 

such as record-keeping, processing, and support, take place. It refers to operations 

that are not customer-facing 

• відділ обробки документації, операційний відділ  

 

back taxes, n − underpayment of taxes; tax underpayment 

• недоплата з податків; податкові недоплати  

 

backbencher, n. − 1) a member of a legislative body who does not hold a senior 

or leadership position and typically sits towards the back of the chamber; 

2) someone with less influence or authority in a political party 

• рядовий член парламенту  

 

backbreaking job, n. – a very hard, axhausting job 

• непосильне завдання; каторжна праця  

 

background, n. −1) a less important or conspicuous position or function used in 

reference to tasks or processes that do not need input from the user; 2) the 

circumstances or details of a person’s past, such as their education, work 

experience, or family history; 3) the part of a scene that is farthest from the viewer 

or the context in which something occurs 

• фон, задній план  

• передумова, історія питання  

• підготовка, освіта, кваліфікація  

family background – походження (відомості про батьків, родичів)  

 

bail out, phr. v. – 1) to provide financial assistance to prevent a company, 

government, or individual from failing, often in the form of a loan or investment; 

2) to help someone escape from a difficult situation 

• рятувати від банкрутства, надаючи грошові кошти  

• виручати   

 

baksheesh, n. − a term used in some cultures (in parts of Asia), referring to a tip, 

bribe, or gratuity given in exchange for services, often in the form of money 

• могорич  

• хабар  

 

balance, n. − the state of being steady or equal in weight or force; in finance, the 

amount of money available in an account or the amount of debt or assets 

• фін. баланс; сальдо; залишок  

adverse balance – пасивний баланс  

favourable balance – активний баланс  

sterling balances – стерлінгові рахунки, стерлінгові авуари  
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balance in hand – грошова готівка, готівка каси  

to strike the balance – підводити баланс; підбивати підсумки  

 

ban, n. − an official or legal prohibition or restriction on something, such as a 

ban on certain activities or products 

• заборона  

• оголошення поза законом; вигнання (як міра покарання)  

 

bank account, n. − a financial account held at a bank, where deposits are made, 

and withdrawals or transfers can be performed 

• банківський рахунок  

to open a bank account – відкрити рахунок у банку  

 

bank balance, n. − the amount of money available in a bank account at a specific 

point in time 

• залишок рахунку в банку  

 

bank draft, n. − a payment instrument issued by a bank on behalf of a customer, 

typically used for large transactions. It guarantees that the funds will be available, 

as the bank backs the draft 

• банківський рахунок  

• тратта, виставлена банком на інший банк  

 

bank statement, n. − a record provided by a bank to account holders that outlines 

all transactions in their account during a specific period, including deposits, 

withdrawals, and balances 

• баланс банку (на певну дату)  

• перелік банківських рахунків  

 

bankroll, n. − financial resources 

• грошові кошти 

• фінансові ресурси  

 

bankroll, v. − support (a person, organization, or project) financially 

• фінансувати  

• асигнувати  

• субсидувати  

 

bank transfer, n. − bank remittance 

• банківський переказ  
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bankrupt, n. − a person or business that is legally declared unable to pay 

outstanding debts, typically after a court decision or legal proceeding 

• неспроможний боржник  

• банкрут  

moral bankrupt – моральний банкрут  

 

bankrupt, adj. − completely lacking in a particular good 

• збанкрутілий; неспроможний, неплатоспроможний  

• неспроможний, який не виправдав (довіри); провалений  

• позбавлений чого-небудь  

 

bankruptcy, n. − the legal status of a person or business that cannot repay the 

debts owed to creditors. It often involves court proceedings to settle debts and may 

lead to asset liquidation  

• банкрутство, неспроможність, крах, провал  

fraudulent bankruptcy – злісне банкротство  

 

bargain, n. − a deal or agreement in which something is obtained for a good price, 

often implying a significant discount or favorable terms 

• торговельна угода  

• договір про покупку  

• домовленість  

• вигідна покупка  

bargain and sale – договір про купівлю-продаж землі  

bargain money – грошовий завдаток  

bargain price – договірна ціна  

to strike a bargain – укласти угоду  

to bind the bargain – дати задаток при покупці  

bargain sale – розпродаж (у магазині)  

into the bargain – на додачу, за ту ціну, крім того  

 

bargain, v. − to negotiate the terms of a deal, typically in order to get a better price 

or more favorable conditions; to reach an agreement after discussion 

• домовитися  

• купити дешево  

• укласти вигідну угоду  

• торгуватися  

• вести переговори  

 

beforehand, adv. − before an action or event; in advance 

• заздалегідь  

• завчасно  

• авансом  
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believable, adj. − able to be believed; credible; of a fictional character or 

situation convincing or realistic 

• ймовірний  

• можливий  

• правдоподібний  

 

below-the-line, adj. − denoting or relating to money spent on items of capital 

expenditure 

• реклама «нижче лінії» (позначення витрат на рекламу, за яку не 

виплачуються комісійні рекламному агентству: пряма розсилка, вільні 

зразки, реклама в місцях продажів і т.п.)  

 

beneficial, adj. − resulting in good; favourable or advantageous 

• благотворний  

• корисний  

• вигідний  

 

beneficiary, n. − a person or entity that receives benefits, such as money, property, 

or advantages, typically from a will, trust, insurance policy, or financial agreement 

• бенефіціарій; бенефіціар, той, хто отримує економічну вигоду 

(від впровадження нововведення)  

 

benefit, n, − an advantage, gain, or positive outcome resulting from a particular 

action, situation, or arrangement; in employment, it refers to perks such as health 

insurance or paid leave 

• перевага, привілей  

• користь, благо  

• вигода  

• благодіяння, милість, добра справа  

• пенсія, матеріальна допомога (страхова, через хворобу)  

offer a benefit – зробити вигідну пропозицію  

welfare benefit – соціальна допомога  

 

benefits, n. − allowances and services; the overall economic effect 

• пільги  

• послуги  

• сумарні вигоди  

• загальний економічний ефект  

taх benefits – пільгове оподаткування  

bring benefits – приносити вигоду  
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bid, n. − a formal offer to buy or provide goods or services at a specified price, 

often in competitive situations such as auctions or contract negotiations 

• пропозиція ціни (на аукціоні), заявка (на торгах)  

• запропонована ціна  

• надбавка (на аукціоні, на торгах) 

• ціна на виконання підряду  

• продаж з торгів  

take-over bid – ціна, запропонована великою фірмою меншій при злитті, 

пропозиція про злиття фірм  

opening bid – стартова ціна  

sealed bid – запечатана заявка  

a bid for / on smth. – заявка на щось  

 

bid, v – 1) to propose a price or offer for something, particularly in auctions or 

business contracts; 2) to attempt to achieve or win something 

to enter / file / make / put in / submit a bid – зробити заявку (на торгах)  

to call for / invite bids – запрошувати до торгів, просити призначити ціну  

to raise one's bid – підвищити ставку  

to consider / entertain bids – розглянути заявку, підтримати заявку  

to withdraw a bid – відкликати заявку 

 

bilateral, adj. − involving or agreed upon by two parties, groups, or countries, 

often referring to trade, agreements, or diplomatic relations 

• двосторонній  

 

bill of lading, n. − a legal document issued by a carrier to acknowledge the receipt 

of goods for shipment, detailing the type, quantity, and destination of the cargo 

• коносамент (документ, що підтверджує відправлення товарів 

вантажовідправником, що містить докладний опис товарів)  

clean bill of lading – «чистий коносамент» (якщо упаковки товарів не мають 

пошкоджень)  

  

bill, n. − 1) a written statement of money owed for goods or services provided; 

2) proposed legislation awaiting approval by a government body 

• рахунок  

• список  

• інвентар  

• документ  

to meet a bill – сплатити рахунок  

to run up a bill – мати рахунок (у магазині)  

bill of materials – специфікація  

bill of parcels – фактура, накладна  
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bill of exchange, n − a financial document that orders one party to pay a specified 

sum to another at a predetermined time, commonly used in international trade 

• переказний вексель, тратта  

 

black economy, n. − economic activities that take place outside official 

regulations, often involving undeclared income or illegal transactions to avoid 

taxes 

• тіньова економіка  

 

blame, n. − responsibility for a fault or wrong 

• осуд, докір  

• провина, відповідальність  

 

blame, v. − to hold someone or something responsible for a fault, mistake, or 

wrongdoing 

• обвинувачувати  

• гудити  

• засуджувати  

• винити  

blame smth. on smb. – відносити (що-небудь погане) за рахунок чого-небудь  

 

blueprint, n. − a detailed plan or design outlining how something will be built, 

developed, or executed, often used in architecture, business, or strategy 

• план, проект, програма  

• намітки  

 

board of directors, n. − a group of individuals elected to oversee and make 

strategic decisions for a company, ensuring that it operates in the best interests of 

its shareholders 

• рада директорів  

• дирекція  

 

boarding pass, n. − a document or electronic ticket that allows passengers to enter 

the boarding area and board an aircraft for travel 

• посадковий талон  

 

boardroom, n. − a meeting space where company executives and directors discuss 

important business decisions and policies 

• зала засідань ради директорів  

 

body language, n. − nonverbal communication expressed through gestures, posture, 

facial expressions, and movements, often conveying emotions and attitudes 

• жестикуляція та міміка  
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bond, n. − a financial instrument representing a loan made by an investor to a 

borrower, typically a government or corporation, which promises repayment with 

interest 

• (боргове) зобов'язання, боргова розписка; застава; шотл. заставна, 

іпотека; митна заставна  

• поручитель  

• зобов'язання; договір  

• фін. облігації, бони  

goods in /under/ bond – товари, не оплачені митом  

 

bonus, n. − extra payment or reward given in addition to a regular salary, often 

as an incentive for performance or as a profit-sharing mechanism 

• сума, яка додається до заробітної плати людини як нагорода за хорошу 

роботу  

• додаткоав дівіденди, які виплачуються акціонерам компанії  

• розподіл прибутку власникам страхового поліса  

• додаткові й несподівані переваги  

• бонус, премия  

bonus issue – емісія безплатних акцій  

incentive bonus – заохочувальна премія  

 

book, v. − to arrange or reserve something in advance, such as a hotel room, 

flight, or event ticket 

• резервувати, бронювати  

 

booklet, n. − a small, thin book or pamphlet containing information on a specific 

topic, often used for instructions, marketing, or reference 

• буклет  

• рекламний проспект  

 

boost, v. − help or encourage (something) to increase or improve 

• піднімати; підштовхувати (ззаду)  

• допомагати висунутися  

• активно підтримувати  

• підвищувати  

• сприяти зростанню популярності  

 

borrow, v. − to take something, usually money or an item, from another person 

or institution with the agreement to return it later, often with interest in financial 

contexts 

• брати в борг, брати на (якийсь) час; позичати  
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borrower, n. − a person or organization that borrows money 

• позичальник, одержувач позички  

 

brainstorm, v. − to generate and discuss ideas freely, often in a group, to find 

creative solutions to a problem or develop new concepts 

• провести мозковий штурм 

 

brand awareness, n. − the extent to which consumers recognize and recall a 

brand, its logo, products, or services, often influenced by marketing efforts 

• репутація торговельної марки  

• відомість торговельної марки  

 

brand image, n. − a customer’s preference for and repeated purchase of a specific 

brand’s products or services, often due to positive experiences and trust in the 

brand 

• уявлення про товар  

• авторитет товарної марки  

 

brand leader, n. − the bestselling or most highly regarded product or brand of its 

type 

• провідна марка  

  

brand loyalty, n. − the tendency of some consumers to continue buying the same 

brand of goods rather than competing brands 

• відданість бренду (з боку споживачів)  

• прихильність торговій марці  

 

brand management, n. − the activity of supervising the promotion of a 

 particular brand of goods 

• повний маркетинг і збут продукту під певною торговою маркою  

 

brand manager, n. – a manaher engaged in supervising the promotion of a 

 particular brand of goods 

• менеджер з розробки та збуту товару певної марки  

 

brand stretching, n. − the expansion of the brand (use of existing brand in the 

manufacture of another product category) 

• розширення марки (використання існуючої торгової марки при 

виготовленні продукту іншої категорії)  

 

breach, n. – 1) a violation or failure to comply with a rule, contract, or law;  

2) a gap or break in a physical or security barrier 

• розрив, припинення  
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breach, v. – to break or fail to observe a rule, agreement, or security system, 

leading to consequences such as legal action or loss of trust 

• порушити, розірвати  

breach a contract  

 

breakthrough, n. − a significant discovery, innovation, or achievement that leads 

to major progress in a field, often overcoming a long-standing problem or  

obstacle 

• досягнення  

• відкриття  

• перемога (наукова)  

• прорив  

 

bribe, n. − money, gifts, or favors offered to influence someone’s decision or 

actions, typically in an illegal or unethical manner 

• хабар, підкуп  

• компенсація; оплата  

offer, hand out \ accept a bribe – давати / брати хабар  

 

bribery, n. − the act of offering, giving, or accepting bribes to manipulate 

outcomes in business, politics, or other areas 

• хабарництво  

 

bring about, phr. v. − to cause something to happen 

• викликати, спричиняти, бути причиною  

 

bring forward, phr. v. − arrange for something to take place at an earlier date or 

time than had been planned; to do the transfer of total sum in the column of 

figures to the beginning of the appropriate column on the next page of the balance 

(in accounting) 

• зробити перенос підсумкової суми в колонці цифр на початок 

відповідної колонки на наступній сторінці балансу (у бухгалтерському 

обліку)  

• висувати (пропозицію)  

 

broad money, n. − a measure of the total money supply in an economy, including 

cash, bank deposits, and other liquid assets used in financial transactions 

• сукупна грошова маса; «широкі гроші»  

 

broad-minded, adj. – open to new ideas, perspectives, and different ways of 

thinking, without being overly judgmental or restrictive 

• з широким кругозором, широких поглядів, терпимий  
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broadcast, v. − to transmit audio or visual content, such as news or entertainment, 

through television, radio, or online platforms to a wide audience 

• передавати по радіо або телебаченню; вести радіопередачу; віщати  

• виступати по радіо чи телебаченню  

• поширювати, розповсюджувати  

 

brochure, n. − a small booklet or pamphlet containing information about a 

product, service, or organization, often used for marketing purposes 

• брошура, рекламний проспект, буклет  

 

broker, n. – a person or firm that acts as an intermediary between buyers and sellers, 

facilitating transactions in financial markets, real estate, or other industries 

• брокер, маклер; агент; посередник  

• торговець старими речами; оцінювач описаного майна; особа, що 

здійснює продаж описаного майна  

 

brokerage, n. − the business of acting as a broker; a fee or commission charged 

by a broker; a company that buys or sells goods or assets for clients 

• брокераж, маклерство  

• куртаж, комісійна винагорода  

brokerage agreement = brokerage contract − агентська угода, угода на 

представництво  

brokerage business посередницька організація (контора)  

brokerage commission = brokerage fee − комісійна винагорода брокеру, куртаж 

брокера  

brokerage house − брокерська фірма, маклерська контора  

 

budget, n. − a financial plan outlining income and expenses over a specific period, 

used for managing personal, business, or governmental finances 

• бюджет  

• фінансовий кошторис  

• вміст сумки або гаманця; пачка  

• запас  

budget appropriation – бюджетне асигнування  

budget approval – затвердження бюджету; схвалення кошторису  

budget authority – бюджетний орган  

budget balance – сальдо бюджету  

budget call – бюджетна заявка  

budget constraint – бюджетний обмежник; брак бюджетних коштів; брак 

бюджету; жорсткі бюджетні рамки  

budget controls – механізми контролю за виконанням бюджету  

budget estimate – кошторис; кошторис витрат; кошторис доходів і витрат; 

бюджетний кошторис; проект бюджету  
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budget financing – фінансування за рахунок (державного) бюджету; бюджетне 

фінансування  

budget headroom – бюджетні можливості; бюджетний резерв; резерв на 

непередбачені витрати; можливості збільшення бюджету  

budget item – стаття бюджету  

budget management – складання і виконання бюджету; контроль за виконанням 

бюджету  

budget manual – інструкція для складання бюджету  

budget outlay – бюджетне асигнування; заплановані витрати; передбачені 

кошторисом витрати; витрати, передбачені за бюджетом; асигнування на 

капітальні витрати  

budget statement – проект бюджету  

 

bully, v. − to intimidate, threaten, or harass someone repeatedly, often through 

physical, verbal, or psychological means, in order to assert dominance or control 

over them 

• залякувати  

• задирати, мучити, знущатися, грубо поводитися  

 

burden, n. – 1) a heavy responsibility, duty, or difficulty that someone must deal 

with; 2) a physical load or strain 

• ноша, вага, вантаж  

• тягар  

 

bureaucracy, n. − a system of administration characterized by formal procedures, 

hierarchical structures, and complex rules, often associated with government and 

large organizations 

• бюрократія, бюрократизм  

• (державні) чиновники  

 

business, n. – 1) the practice of producing, buying, or selling goods and services, 

usually for profit; 2) legally recognized entity engaged in trade, industry, or 

services; 3) person’s occupation or line of work; 4) an issue, topic, or responsibility 

that requires attention; 5) a significant or urgent matter requiring effort; 6) the 

amount of sales or transactions conducted by a company 

• постійне заняття, спеціальність, справа, робота  

• порядок денний  

• справа, обов'язок, призначення  

• торгівля, комерційна діяльність, бізнес  

• торговельна справа, комерційне підприємство, фірма  

• справа, питання, випадок, історія  

business address – службова адреса  

a man of business – ділова людина  
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retail [wholesale] business – роздрібна (оптова) торгівля  

business failure – банкрутство, крах  

banking business – банківське справа, банк  

business accounting − облік комерційних операцій  

business activity – господарська діяльність; підприємницька діяльність – 

господарська діяльність; підприємницька діяльність 

business affair – комерційна справа, комерційні справи  

business agent – представник профспілок, який веде переговори з 

підприємцями  

business analysis – аналіз фінансово−економічного стану компанії; аналіз 

кон'юнктури; аналіз фінансового стану; аналіз господарської діяльності  

business behaviour – норми ділової поведінки; практика господарювання; госпо- 

дарська практика; підприємницькі норми; поведінка суб'єктів господарювання  

business bribery – хабарництво у сфері бізнесу  

business correspondence − комерційне листування, ділове листування; 

службове листування, службова кореспонденція  

 

business card, n. − a small printed card containing an individual’s or company’s 

contact details, such as name, position, phone number, and email, typically used 

for networking 

• візитна картка  

 

business hours, n. − the specific time period during which a company, store, or 

office operates and is open for customers or clients 

• години роботи; робочий час; режим роботи; розклад роботи; час роботи 

(підприємства)  

 

buyout, n. − the purchase of a controlling share or the entire ownership of a 

company, often by another business or a group of investors 

• викуп, покупка контрольного пакета акцій у компанії (особливо своїм 

же керівництвом)  

 

 

C 

cabin crew, n. − the flight attendants responsible for ensuring passenger safety, 

comfort, and service during a flight 

• частина екіпажу літака, зайнята обслуговуванням пасажирів  

  

calculation, n. − the process of determining a numerical result using 

mathematical operations or logical reasoning 

• обчислення, вирахування, підрахунок; розрахунок  

• розрахунок; кошторис; калькуляція 
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• обмірковування; зважування; міркування  

do some calculations – робити розрахунки, порахувати  

 

call attention, n. − to cause people to notice 

• звернути увагу  

 

call centre, n. − a facility where customer service representatives handle inquiries, 

complaints, and support requests via phone, email, or chat 

• телефонний центр (компанія, що бере на себе роботу із спілкування по 

телефону з клієнтами інших компаній, зокрема з'ясування проблем із 

розрахунків та ін.)  

 

call money, n. − [mass noun] money loaned by a bank or other institution which 

is repayable on demand  

• добова позичка; добовий кредит; онкольна позичка; кредит до вимоги; 

онкольний кредит (міжбанківські операції)  

 

calm down, v. − to become less angry, upset, or excited 

• заспокоїти(ся)  

 

cancel, v. − to stop or withdraw something that was planned, such as an event, 

service, or order, making it no longer valid 

• анулювати, скасовувати; взяти назад, відмовитися (від обіцянки)  

 

cancellation, n. − the action of cancelling something; a crossing out of something 

written; the annulling of a legal document 

• анулювання, скасування; припинення; відміна запланованого, 

узгодженого  

• викреслювання  

• погашення (марки)  

 

candidate for public office, n. − a person who applies for a job in public office or 

is nominated for public officer 

• кандидат на державну посаду  

 

capability, n. − the ability, skill, or potential to perform a task or achieve a goal 

• здатність; здібність, обдарованість; придатність  

• (невикористані, потенційні) можливості  

• максимальна продуктивність  

 

capacity, n. − the maximum amount that something can hold, produce, or 

contain; also refers to a person’s ability to perform a specific role or function 

• ємність, місткість, обсяг  
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• пропускна здатність  

• компетенція; посада; положення  

• номінальна потужність; максимальна продуктивність; виробничі 
потужності  

• розумові здібності  

• (for, of) здібності, здатність (до чого-небудь, на що-небудь)  
capacity to pay – платоспроможність  
capacity for work – працездатність  
capacity for adjustments – пристосовність  
contractual capacity – договірна правоздатність 
capacity of corporations – правоздатність юридичних осіб; розумові здібності  
in (an) official capacity – офіційно  
in the capacity of a friend – як друг  
 
capital, n. − money, financial resources, or other valuable assets used for 

investment or business operations; the initial sum of money invested or loaned, 

separate from interest or profit; the skills, knowledge, and expertise possessed by 

individuals, contributing to economic growth; the value derived from social 

relationships, trust, and cooperation within a society 

• капітал; основний капітал  

• акціонерний капітал (equity capital)  

• основна сума  

• капіталісти, клас капіталістів  

• вигода, перевага  
capital account – рахунок руху капіталів (у платіжному балансі); рахунок 
капітальних товарів; рахунок основного капіталу; рахунок операцій з 
капіталом (у платіжному балансі); рахунок руху капіталу (компанії)  
capital amount – головна сума  
capital assets – основний капітал; капітальні активи; основні кошти; основні 
фонди  
capital balance – баланс руху капіталу  
capital loan – інвестиційний кредит  
capital resources − власний капітал; фінансовий потенціал; основні ресурси 
(міжнародних фінансових організацій)  
 
capital market, n. − a financial system where individuals and institutions trade 

long-term investments, such as stocks and bonds 

• ринок капіталів; ринок капіталу  
 
care, n. – 1) the act of looking after someone or something with attention and 

concern; 2) medical or personal assistance 

• обслуговування  
after sales care – сервісне обслуговування  
customer care – обслуговування клієнтів  
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career, n. − a person’s long-term professional journey, involving work experience, 

skill development, and progression in a chosen field 

• кар'єра; успіх  

• життєвий шлях; справа життя  

• професія, заняття  

 

career break, n. − a temporary pause from professional work, often taken for 

personal reasons, further education, or family commitments 

• перерва в кар’єрі  

 

cargo, n. (pl. cargoes or cargos) [mass noun] goods or freight transported by ship, 

plane, train, or truck 

• вантаж; карго, повний однорідний вантаж  

bulk cargo – насипний або наливний вантаж  

inward [outward] cargo – імпортний (експортний) вантаж  

 

carriage, n. − a means of conveyance 

• перевезення, транспортування, транспорт  

 

carry out, phr. v. – to do smth. or act according to a threat, task, or instruction 

• доводити до кінця, завершувати  

• виконувати (план, наказ, обіцянку)  

carry out research – проводити дослідження  

 

cartel, n. − a group of businesses or organizations that collaborate, often illegally, 

to control prices, production, or supply in a specific industry 

• картель (об'єднання незалежних компаній, створене з метою 

регулювання цін та умов збуту їх товарів і послуг)  

 

case study, n. − a process or record of research into the development of a 

particular person, group, or situation over a period of time; a particular instance 

of something used or analysed in order to illustrate a thesis or principle; a written 

account that gives detailed information about a person, group, or thing and their 

development over a period of time 

• конкретне соціологічне дослідження (з метою формулювання загальних 

положень)  

• навчальний приклад; вивчення конкретного випадку  

• соціологічний або психологічний портрет (особистості або групи)  

 

cash, n. − physical money in the form of coins and banknotes, used for immediate 

transactions 

• готівка; гроші  

prompt cash – негайний розрахунок готівкою  



42 

cash sale – продаж за готівку  

cash assets – грошовий актив; майно в грошовій формі  

cash on delivery – накладений платіж, оплата при доставці  

cash down – за готівку  

cash remittance – грошовий переказ  

in cash – при грошах  

• каса  

cash receipts – надходження наявних коштів від реалізації; прибуток; касовий 

прибуток, касові надходження  

cash balance /balancer/ – касова готівка  

cash audit – ревізія каси  

cash flow – рух готівки  

cash register − касовий апарат  

cash value – фактична ціна  

cash-book(cashbook) – касова книга  

 

casual, adj. − something informal, relaxed, or temporary, such as clothing, 

employment, or interactions 

• недбалий; несерйозний; легковажний; ненадійний  

• випадковий, нерегулярний; позаплановий, тимчасовий  

• повсякденний, непарадний  

casual clothing – повсякденний одяг  

 

catering, n. − the business or service of providing food and drinks for events, 

businesses, or gatherings 

• поставка продуктів; обслуговування обідів, весіль  

catering arrangement – організація побутового обслуговування  

 

caution, n. – 1) careful consideration to avoid risk or danger; 2) a formal warning 

• обережність, обачність  

• передбачливість  

• застереження, попередження  

caution money – забезпечення; завдаток; гроші, внесені для забезпечення; 

застава; гроші, внесені як застава  

 

certificate of value and origin, n. 

• сертифікат якості та походження товару  

 

chairman, n. − the leader of a board of directors or committee, responsible for 

overseeing meetings and guiding strategic decisions 

• голова  

chairman of the board – голова правління / ради директорів компанії  

deputy chairman – заступник голови  
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panel chairman – голова комітету  

project chairman – керівник науково-дослідної або дослідно-конструкторської 

роботи  

vice chairman – віце-голова  

 

challenge, n. – 1) a difficult task or situation that requires effort, skill, or 

determination to overcome; 2) questioning or disputing something 

• виклик (на реванш); виклик на дуель; картель  

• сумнів  

• випробування, проба (своїх) сил; напруження сил; щось, що потребує 

мужності, зусиль  

• складне завдання 

  

Chamber of Commerce, n. 

• торговельна палата  

 

International Chamber of Commerce 

• Міжнародна торгова палата  

 

chance, n. − a possibility of something; (chances) the probability of something 

desirable happening; [in sing.] an opportunity to do or achieve something 

• випадковість; випадок  

• нагода, можливість  

• щасливий випадок, удача, щастя, талан  

• шанс, імовірність, можливість  

• ризик  

• доля; мінливість долі  

theory of chances – теорія ймовірностей  

games of chance – азартні ігри  

by chance – випадково  

 

chancellor, n. – a senior state or legal official; (Chancellor) short for Chancellor 

of the Exchequer; (Chancellor) the head of the government in some European 

countries, such as Germany; the honorary head of a university; the president or 

chief administrative officer of a university; a bishop's law officer; the presiding 

judge of a chancery court; (in the UK) an officer of an order of knighthood 

who seals commissions 

• канцлер Chancellor of the Exchequer — канцлер казначейства, міністр 

фінансів (у Великій Британії) Chancellor of England, the King's C. — лорд-

канцлер (в Англії)  

• радник або перший секретар посольства  

• ректор університету (у Великій Британії− почесний, у США− 

фактичний)  
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• суддя, голова суду, канцлерського суду (у Великій Британії); голова суду 

справедливості (у деяких штатах США)  

• старшина колегії присяжних  

 

change, n. − the process of becoming different, whether in appearance, condition, 

or nature; also refers to coins or small denominations of money 

• зміна  

• заміна; підміна; переміна; різноманітність  

• розмін (грошей); обмін (на іншу валюту)  

• здача  

• розмінна монета; дрібні гроші; дріб'язок  

• пересадка (на залізниці)  

• перетворення  

 

change, v. – to make or become different by altering, replacing, or modifying 

something; become new; move from one to another; remove (something dirty or 

faulty) and replace it with another of the same kind; exchange (a sum of money) 

for the same sum in a different currency or denomination; put different clothes on 

• міняти, змінювати; переробляти; мінятися, змінюватися; обмінювати; 

обмінюватися, мінятися (чим-небудь); переодягатися; міняти білизну, 

пелюшки; (into) перетворювати; перетворюватися; розмінювати, міняти 

(гроші); робити пересадку, пересаджуватися  

 

to change one's mind – передумати, змінити рішення  

change smth. to smth. – змінити щось на інше  

 

changeability, n. − liability to unpredictable variation; ability to be changed or 

exchanged; inconstancy 

• мінливість, непостійність, нестійкість  

 

chaos, n. − complete disorder and confusion 

• хаос  

• повний безлад  

 

character, n. − 1) the set of distinctive qualities, values, and behaviors that define 

a person’s nature. 2) a fictional person in a story or play; 3) tntegrity, courage, or 

resilience in facing challenges.; 4) how someone or something is perceived by 

others; 5) a unique or defining trait of a place, organization, or brand; 6) the 

official classification or standing of a person or organization 

• характер; вдача; сильний характер; чесність; моральна стійкість  

• характер; якість; природа; склад − характер; природа 

• (офіційний) статус; положення; ранг, звання, сан  
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• характерна риса; відмітна ознака, властивість; ознака  

• репутація  

• письмова рекомендація; характеристика; атестація  

• фігура, особистість  

• дивак, оригінал  

• герой, персонаж; тип; образ, діюча особа; роль (у п'єсі)  

• літера; буква; цифра; друкований знак; ієрогліф, ідеограма; шрифт; 

графіка, письмо  

• знак; умовна позначка; символ (у мові комп'ютера)  

• розпізнавальний знак; клеймо, марка, тавро  

• шифр, код; тайнопис  

character loan − кредит без забезпечення; кредит «під репутацію»; 

незабезпечена позика; кредит під чесне слово  

character rating − характеристика (на особу), службова характеристика  

character reference − характеристика (на особу), відгук про особу  

 

charge, n. − 1) the amount of money required for a service, product, or expense; 

2) a sum owed on an account, often in a credit system; 3) a formal statement that 

someone has committed an offense; 4) a duty or obligation assigned to a person, 

often legally binding; 5) someone or something placed under another’s 

supervision 

• навантаження, завантаження  

charge of surety – допустиме навантаження  

• турбота, піклування, догляд; нагляд; зберігання  

• обов'язки; відповідальність; керівництво  

to be in charge (of) − завідувати, бути за старшого, відповідати, бути 

відповідальним  

• припис; наказ; доручення; вимога  

• обвинувачення  

to bring /to proffer/ a charge against − висувати кому-небудь обвинувачення  

• ціна, плата (часто за послуги)  

free of charge − безкоштовно  

по charge for admission − вхід безкоштовний  

• витрати  

charges forward − доставка за рахунок покупця  

• занесення на рахунок  

• податок; збір; нарахування  

• боргове зобов'язання, іпотека  

• обтяження (нерухомості)  

• дебет  

floating charge − короткостроковий державний борг  

charge sales − продаж у кредит  
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charge account, n. − a credit arrangement allowing a customer to purchase goods 

or services and pay for them later 

• кредит по відкритому рахунку; рахунок покупця в магазині  

 

charge card, n. −c a type of payment card that requires full payment of the balance 

by the due date, unlike a credit card that allows partial payments  

• платіжна картка  

charge holder − особа, яка одержує заставу; заставоутримувач  

 

charge, v. [with obj.] – 1) to request payment for something; 2) to put an expense 

on an account or credit card; 3) to formally accuse someone of a crime; 4) to 

entrust someone with a duty or responsibility; 5) to instruct or command 

authoritatively 

• завантажувати; насичувати; наповнювати; просочувати, пронизувати  

• заряджати (зброю, акумулятор)  

• доручати, довіряти; зобов'язувати  

• наказувати; вимагати; пропонувати (підлеглому)  

• обвинувачувати  

• ставити за провину; покладати відповідальність (за помилку); 

приписувати (провину)  

• призначати, правити ціну, плату; стягувати  

• записувати в борг  

• дебетувати  

charge fees – нараховувати винагороду (гонорар)  

charge forward – накласти платіж  

charge to net income – відносити на чистий дохід  

 

charter, n – 1) a formal, written document that outlines the rights, privileges, or 

responsibilities granted to an individual, organization, or government; 2) a 

document that officially establishes or organizes an institution, such as a city, 

company, or educational institution, often detailing its structure, powers, and 

limitations; 3) a contract or agreement for renting a vehicle, such as a bus, boat, 

or airplane, for a specific period or purpose; 4) a set of guiding principles or rules, 

especially in the context of an organization or movement; 5) a formal document 

that defines the governance, structure, and operation of an organization or 

institution 

• письмовий грант суверенної або законодавчої влади країни, у якій такий 

орган, як компанія або університет, створюється, або її права і привілеї 

визначено  

• письмова конституція або опис функцій організації  

• [з означенням] (у Великобританії) письмова заява про права певної 

групи людей; (Хартія) політики чи закону розглядається як надання 
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людям можливості брати участь більш легко в зазначеній небажаній 

діяльності  

• наймання літака, корабля або автомобіля для спеціальних цілей  

• судно або транспортний засіб, який найняли  

• поїздка, здійснена судном або транспортним засобом на прокат  

 

chartered accountant − Certified Accountant of higher qualification; expert 

accountant, auditor  

• дипломований бухгалтер вищої кваліфікації; бухгалтер-експерт, аудитор  

 

check, n. − 1) an examination to test or ascertain accuracy, quality, or satisfactory 

condition; 2) a means of control or restraint; 3) the bill in a restaurant 

• вивчення для перевірки або встановлення точності, якості або 

задовільного стану  

• засіб контролю або обмеження  

• рахунок у ресторані  

check accounts – перевірка (бухгалтерської) звітності 

 

check abuse, phr. check counterfeiting  

• підробка чека  

 

check in, phr. v. – the process of registering arrival at a hotel, airport, or event 

• здавати під розписку; здавати на зберігання  

• реєструвати; записувати; реєструватися (у готелі, на зборах); 

записуватися; відмічатися при приході на роботу  

  

Chief Executive Officer (CEO), n. − the highest-ranking executive in a company, 

responsible for overall management, strategy, and decision-making 

• генеральний директор, глава компанії (корпорації, фірми)  

• головна посадова особа (компанії)  

• одноособовий виконавчий орган  

• виконавчий директор  

  

Chief Financial Officer (CFO), n. 

• фінансовий директор  

 

Chief Knowledge Officer (CKO), n. 

• начальник відділу інформації  

 

сhild allowance (benefit), n. − allowance granted to parents of dependent children  

• допомога на дитину  

child care leave − відпустка по догляду за дитиною  
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chore, n. − a routine or necessary task, often household-related, that must be 

completed regularly 

• поденна робота  

• часто робота по дому, прибирання; підсобна робота на фермі  

 

chose, n. − personal property, any property, other than monetsry (cash) property 

• рухомість, будь-яке майно, за винятком грошової власності  

 

CIF, n. – incoterm abbreviation that means “Cost, Insurance and Freight” (terms 

of delivery for which the seller pays for transportation of the goods to the port of 

destination and insures them for the period of delivery to the consignee) 

• «вартість, страхування і фрахт» (умова поставки, за якою продавець 

оплачує перевезення товарів до порту призначення і страхує їх на період 

доставки вантажоодержувачу)   

 

circulate, v. − to move or spread continuously within a system, such as air, money, 

or information 

• бути в обігу; поширюватися  

 

circumstance, n. – a condition or fact that affects a situation, decision, or outcome 

• подробиця, деталь; докладність; велика кількість подробиць  

• випадок; факт; обставина; умова  

• обставини, умови, стан справ  

• матеріальний або фінансовий стан; статок  

 

claim, n. − an assertion that something is true; a statement asserting something 

as true, often requiring proof; can also refer to a request for compensation or a 

legal right to something 

• вимога; претензія, домагання  

• право вимоги; патентні домагання, патентна формула; (окремий) пункт 

патентної заявки  

• позов  

• рекламація  

• позов із відшкодування збитків  

• твердження, заява  

claim in return, counter claim – зустрічна вимога; зустрічний позов  

to allow a claim – задовольнити вимогу  

to make a claim against /on/ for – висувати позов кому-небудь на що-небудь  

to raise a claim – висувати претензію  

to lay claim to, to put to a claim – висувати права на що-небудь  

 

claim, v.− 1) to state that something belongs to you or that you have the right to 

it; 2) to assert or say that something is the case, often without providing evidence; 
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3) to request payment or compensation for something, typically in a legal or 

financial context; 4) to formally request or assert a right to something, especially 

in a legal context; 5) to bring a lawsuit or legal action for something you believe 

you are entitled to; 6) to take responsibility for something, particularly in 

situations like achievements, mistakes, or actions 

• вимагати (належне по праву)  

• претендувати, висувати претензію, вимогу, домагання  

• заявляти права  

• домагатися  

• подавати позов (про відшкодування збитків)  

• стверджувати, заявляти  

to claim a fault – вважати помилкою  

to claim damages – вимагати відшкодування збитку  

to claim back – відмовлятися від претензії; відкликати позов  

 

client, n. − a person or organization that purchases goods or services from a 

business or professional 

• клієнт  

• постійний покупець, замовник  

• постоялець, гість (у готелі)  

• особа, що живе на матеріальну допомогу (welfare client)  

 

close, v. − to shut something; to bring an activity or business to an end; to reach 

a conclusion 

• закінчувати, завершувати; закривати; закінчуватися; завершуватися  

• домовлятися; (with) прийняти (пропозицію, умови)  

• ліквідувати  

close off – ізолювати  

close out – виключати, вилучати; виключати можливість; продавати; закрити 

(своє) підприємство  

 

clue, n. − a piece of evidence or information that helps solve a mystery, problem, 

or question 

• ключ до розгадки, дороговказна нитка  

• доказ  

• відомість, інформація  

 

Co − is used as an abbreviation for company when it is part of the name of an 

organization  

Co Ltd – акціонерне товариство  
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coach, n. − 1) a comfortably equipped single-decker bus used for longer journeys; 

a railway carriage; the cheapest class of seating in an aircraft or train; 2) an 

instructor or trainer in sport; 3) a private tutor who gives extra teaching 

• карета, екіпаж; поштова карета  

• пасажирський вагон, розділений на купе  

• пасажирський вагон із сидячими місцями  

• другий клас (у літаку)  

• (туристичний) міжміський автобус  

• житловий трейлер; будинок на колесах; закритий автомобіль  

day coach – класний вагон без спальних місць тренер, інструктор – тренер, 

инструктор 

• репетитор; учитель, викладач  

 

collapse, n. – a sudden failure, breakdown, or falling apart of a structure, 

organization, or system 

• обвал, падіння, обвалення  

• крах, катастрофа, провал, розвал; банкрутство  

• різкий занепад сил, знесилення; колапс; занепад духу  

 

collapse, v. – 1) to fall down or cave in suddenly, often due to weakness or 

structural failure; 2) to fail suddenly or completely, often in terms of plans, 

systems, or organizations; 3) to become weak, often to the point of falling or losing 

control, especially due to exhaustion, shock, or stress; 4) to undergo a sudden, 

severe decline, often in terms of health or function 

• валити, обвалюватися; звалюватися; обрушувати; ламати своєю вагою  

• звалитися (у результаті удару, напруги); сильно ослабнути; звалитися 

від хвороби або слабкості, злягти; занепасти духом  

• зазнати краху, невдачі; руйнуватися (про плани, надії)  

• виходити з ладу; стискуватися, скорочуватися, сплющуватися  

• складатися, бути складаним; складати, згортати  

 

collar, n. − the part of a shirt or coat that surrounds the neck; a band worn around 

an animal’s neck 

• комір, комірець; ланцюг лицарського ордена (який носять навколо шиї); 

намисто  

• нашийник  

• хомут  

•  комірець як символ статусу  

blue collars – сині комірці, робітники  

white collars – білі комірці, службовці  

pink collars – працівники сфери обслуговування  
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collateral, adj. − an asset pledged as security for a loan; something additional or 

secondary 

• побічний, другорядний  

• паралельний – 

• додатковий (про забезпечення)  

collateral advantage – побічна вигода  

collateral agreement – додаткова угода  

collateral circumstance – побічна обставина  

collateral condition – побічна умова  

collateral contract – додатковий контракт, акцесорна угода  

collateral covenant – зобов'язання, що не стосується безпосередньо об'єкта  

угоди  

collateral damage – додаткові збитки  

collateral effect – побічний вплив, побічний ефект  

collateral evidence – додатковий (другорядний) доказ, непрямий доказ, непрямі 

докази, побічний доказ, побічні докази  

collateral fact – побічна обставина; факт, що непрямо стосується спору  

collateral guarantee – додаткова гарантія  

collateral investigation – розслідування побічних обставин справи  

collateral item – стаття забезпечення  

collateral joint liability – додаткове сукупне зобов'язання  

collateral limit – максимальна сума забезпечення  

collateral loan – позичка під забезпечення  

collateral proceedings – додаткове (допоміжне) провадження  

collateral question – побічне питання  

collateral sanction – додаткова санкція  

collateral security – додаткове забезпечення; майнове забезпечення  

collateral surety – додаткова гарантія  

collateral value – заставна вартість; вартість майна з метою забезпечення; 

ліквідаційна ціна заставленого майна (ціна, за якою заставоутримувач може 

гарантовано реалізувати заставлене майно)  

 

colleague, n. − a person who works in the same profession or organization as 

another 

• колега, товариш по службі  

 

collect call, n. − a call at the expense of the called party (in telecom-munications); 

call paid by called subscriber  

• виклик за рахунок абонента, що викликається (в електрозв'язку); виклик, 

оплачуваний абонентом, що викликається  

 

come about, phr. v. – to happen  

• відбуватися, траплятися; з'являтися, виникати  
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come across, phr. v. – something or someone is found or met by chance 

• бути зрозумілим, доходити до співрозмовника  

• (as) здаватися, справити яке-небудь враження  

 

come (a)round, phr. v. – to call to one’s place to see smb., drop in 

• об'їжджати; обходити  

• come by заходити, заїжджати, приходити  

• наступити; мати місце, відбутися (про що регулярно повторюються події)  

• змінювати думку, переконання; погоджуватися (з ким-л. / чем-л.)  

• поліпшуватися, змінюватися на краще (про ситуацію)  

• звертатися, приступати (до справи)  

 

come down phr. v. – to move from a higher position to a lower one, typically 

physically; to become less in quantity, intensity, or degree; to make a final decision 

or express a strong judgment or opinion about something 

• падати; спадати; приземлятися  

• зменшуватися, знижуватися  

• опуститися, втратити своє положення  

• переходити за традицією, у спадщину  

• (to) зводитися (до чого-небудь)  

 

come forward phr. v. – to step up and offer help, information, or support, often 

in a situation requiring assistance or participation; to provide details or testimony, 

especially when it's needed or requested 

• виступати (з пропозицією) ; запропонувати свої послуги, відгукнутися  

• стати популярним; увійти в моду  

• надходити в продаж  

 

come through phr. v. – to survive smth. and recover from it 

• проникати, проходити наскрізь; просочуватися  

• успішно впоратися (з чим-небудь); досягти мети  

• (with) зробити необхідне або намічене  

• зізнатися, визнати провину  

 

come true, phr. − actually happen or become the case 

• здійснюватися, реалізовуватися  

 

commerce, n. − the activity of buying and selling, especially on a large scale; 

social dealings between people 

• (оптова) торгівля, комерція  

Chamber of Commerce – торгівельна палата  

• cпілкування  
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commitment, n. − the state of being dedicated to a cause, activity, or person. It 

involves the determination to continue supporting or working towards something; 

a formal or informal promise to take specific actions or to follow through on an 

obligation; a formal arrangement or contractual obligation that binds a person or 

group to certain actions or responsibilities 

• зобов'язання  

• вручення, передача, доручення; передача законопроекту в 

парламентську комісію  

• арешт, взяття під варту; ордер на арешт; (примусове) поміщення в 

психіатричну лікарню  

• прихильність, схильність; погляди  

• здійснення, вчинення (чого-небудь поганого – злочину)  

treaty commitments – договірні зобов'язання  

to meet- s – виконувати зобов'язання  

 

commodity, n. − a useful or valuable thing that can be bought and sold for money 

• предмет споживання, товар, товар широкого вжитку  

• предмет торгівлі, продукт  

commodity agreement – товарна угода  

commodity exchange – товарна біржа  

commodity market – товарний ринок, товарна біржа; ринок товарів  

 

common, adj. − something that is widespread or frequently encountered; not 

unique or unusual; something that is owned or used collectively by a group or 

community; something that is typical, unremarkable, or lacking in distinction; a 

situation, event, or object that happens or appears often; relating to something 

that is accessible to or used by everyone; as land or water, that is available for 

shared use by a community or society 

• загальний; спільний (про інтереси); спільний, який має спільне 

походження або джерело  

• суспільний, громадський, общинний, публічний  

• широко розповсюджений, поширений; загальновідомий, загально- 

прийнятий; звичайний, звичаєвий, простий  

• грубий, вульгарний; простонародний; грубо зроблений; простуватий  

common currency – єдина грошова одиниця, єдина валюта  

common knowledge – загальновідомість  

common mistake – поширена помилкова думка; спільна помилка, помилка обох 

сторін  

common ownership – спільна власність, спільне майно  

common practice – установлена (поширена, прийнята) практика, звичай  

common price – єдина ціна  

common purpose – спільна мета  
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communicate, v. − to convey thoughts, feelings, or information from one person 

or group to another, often using words, gestures, or technology; to reveal or make 

something understood through actions, gestures, or words; to establish a 

connection or link between people, groups, or systems 

• повідомляти, передавати; передавати (тепло); надавати (руху)  

•  (with) підтримувати зв'язок, спілкуватися  

• сполучатися, бути суміжними (про кімнати, території)  

• розуміти (один одного); мати духовний зв'язок, тісну дружбу; співчувати 

один одному  

 

communication, n. − the process of sending, receiving, and understanding 

messages, whether verbally, nonverbally, or through technology; a way of 

transferring information, such as through speaking, writing, or using 

technological systems; the content or message being exchanged between 

individuals or groups 

• передача, повідомлення (думок, новин); інформація  

• поширення, передача  

• спілкування; зв'язок  

• повідомлення, звістка; лист, послання  

• зв'язок; комунікації, комунікаційні лінії  

• сполучення, з'єднання, суміжність  

communication facilities – засоби зв'язку  

communication(s) skills – навички спілкування; уміння працювати з людьми; 

уміння працювати з громадськістю  

communications department – відділ зовнішніх зв'язків (компанії); відділ зв'язків 

із громадськістю (в установі); керування громадськими зв'язками  

communications gap – взаємне нерозуміння; некомунікабельність  

 

community, n. (pl. communities) − a group of individuals who live in the same 

area or share common goals, interests, or characteristics; a collective group that 

shares common features, goals, or purposes; a network of people who interact and 

cooperate with one another 

• громада, община; група населення (об'єднана за релігійною, расовою або 

національною ознакою)  

• суспільство  

• населений пункт  

• працівники, кадри (у даній галузі)  

• співтовариство; об'єднання; співдружність  

community of goods – спільність володіння майном  

community study – соціологічне дослідження  

scientific community – наукова громадськість; наукові кола  

business community – ділові кола  
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commute, v. − to travel from home to work or school, typically on a daily or 

regular basis; to replace a punishment with a lesser one, as in law or justice 

• їздити щодня на роботу з передмістя в місто i назад по сезонному квитку  

 

commuter, n. − a person who travels some distance to work on a regular basis; a 

plane of local airlines 

• житель передмістя, що працює в місті і щодня їздить на роботу поїздом, 

автобусом; власник сезонного або пільгового квитка  

• літак місцевої авіалінії  

 

company, n. − an organization engaged in commercial, industrial, or professional 

activities; a group of people associated with one another for mutual benefit, 

enjoyment, or socializing; the state of being with others, typically for 

companionship or leisure 

• товариство, компанія  

• співрозмовник; партнер по спілкуванню  

joint stock company – акціонерне товариство  

operating company – фірма-виробник  

private limited company – закрита акціонерна компанія з обмеженою 

відповідальністю  

public limited company (PLC; plc) – відкрита (публічна) компанія з обмеженою 

відповідальністю  

company profile – інформація про компанію; довідкові дані про підприємство  

 

compartment, n. − a separate section or part of a structure or container; a division 

of a railway carriage marked by partitions; a division of a ship's hull 

• купе  

• відсік; відділення, комірка (для чого-небудь)  

 

compatibility, n. − the quality of being able to exist or work together without 

conflict, especially in terms of people, systems, or ideas; the capacity for two items 

or systems to function together without issues, often in technical or technological 

contexts 

• сполучення, поєднання; сполучуваність  

• сумісність (психологічна)  

 

compel, v. − to make someone do something by exerting influence, pressure, or 

force; to evoke a strong response or feeling that forces someone to act or think in 

a particular manner 

• змушувати, примушувати  

• домогтися  

• підкорити, змусити поступитися  
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compensation, n. − money or benefits provided in exchange for work, services, or 

efforts; something given to make up for damage, loss, or injury; efforts to 

counterbalance or make up for something lacking 

• відшкодування, компенсація; винагорода; платня, грошова винагорода  

• балансування; урівноважування; вирівнювання, порівнювання  

• відновлення, зрівноважування  

• компенсувальна поведінка  

compensation package – загальна сума оплати праці; загальна винагорода  

(із урахуванням допомог, надбавок та пільг)  

 

compete, v. − to take part in a race, challenge, or competition, with the goal of 

winning or achieving success; to engage in rivalry or competition with others to 

achieve something, such as success, customers, or resources 

• змагатися, брати участь у змаганні  

• конкурувати  

 

competition, n. − a situation in which people or organizations try to outdo each 

other to win or achieve something; the activity or process of competing against 

others; the rivalry in the marketplace or any area where people or organizations 

vie for the same goal or objective 

• змагання; конкурс; турнір  

• конкуренція, суперництво  

• конкурсний іспит  

 

competitive, adj. − characterized by a strong desire to win, outperform others, or 

succeed; relating to or involving competition, often in a market or business 

context; offering prices, products, or services that can compete with those of others 

in the same industry 

• який змагається, конкуруючий; змагальний, заснований на змаганні, 

конкуренції  

• конкурсний  

• конкурентоспроможний  

competitive ability – конкурентоспроможність  

competitive bid – конкурсна заявка; конкурсна пропозиція  

competitive business environment – конкурентні економічні умови; ринкові 

умови; ринкова кон'юнктура  

competitive copy – агресивна реклама; реклама, що дискредитує (паплюжить) 

(конкурента)  

 

complain, v. − to express discontent or dissatisfaction about something; to make a 

sound of discomfort or distress, such as groaning or moaning; to indicate experiencing 

a physical or emotional discomfort, often relating to pain or symptoms of an illness. 

• скаржитися; виражати невдоволення  
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• подавати скаргу, позов; порушувати кримінальну справу (проти кого-

небудь)  

• подавати рекламацію або претензію (на низьку якість продукції)  

• жалібно стогнати, стенати  

 

complaint, n. − an expression of dissatisfaction or disapproval about a particular 

issue or condition; a reason for unhappiness or inconvenience that prompts a 

response; an official expression of grievance or dissatisfaction, especially in a 

legal context; aminor medical issue or illness, typically one that is not severe 

• невдоволення; причина невдоволення  

• скарга, нарікання  

• скарга; позов; порушення кримінальної справи  

• рекламація; претензія  

• хвороба, нездужання; біль  

bill of complaint – позов, скарга (письмова)  

 

complement, n. − something that enhances or completes another thing, improving 

its overall quality or value; the required number or quantity to make something 

whole or complete; a full set or total required number of people, especially in a 

workforce or group 

• доповнення; кількість, що доповнює до норми  

• повний комплект; штатна кількість; норма  

• комплемент  

 

complement, v. − to enhance or complete something by adding features that 

improve or highlight its qualities; to add or make something whole or complete 

• доповнювати; укомплектовувати  

 

complementary, adj. − two or more elements that combine in a way that improves 

or strengthens each other’s qualities; teferring to things that are not in 

competition but rather work together or support one another 

• додатковий  

• неконкуруючий  

• комплементарні, взаємодоповнюючі  

complementary goods – взаємодоповнювані товари; взаємодоповнювані 

вироби; взаємодоповнювані позиції  

 

complete, adj. − containing everything necessary or appropriate; whole and 

entire; finished or fully developed, with no elements missing; skilled or proficient 

in all aspects of a particular activity or subject 

• повний  

• закінчений, завершений  
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• досконалий, абсолютний, бездоганний  

complete set – повний комплект  

complete overhaul – капітальний ремонт  

complete reaction – необоротна реакція  

complete failure – фіаско  

complete ownership – повне право власності  

 

complete, v. − to finish or bring something to its conclusion; to provide all 

necessary parts or details to make something whole; to fill out or finalize the 

required information on a form or document 

• закінчувати, завершувати  

• укомплектувати  

• зробити досконалим  

• виконувати (клятву)  

complete a form − заповнювати бланк  

 

compliance, n. − the act of adhering to or following a rule, command, or request; 

the state of being in agreement with established rules, standards, or laws 

• згода  

• поступливість; догідливість  

compliance department − контрольний відділ (у банку); відділ нагляду 

(за дотриманням законів, правил та вказівок органів банківського нагляду)  

compliance test − перевірка відповідності  

compliance with a law − виконання (дотримання) закону  

 

compliant, adj. − willing to agree with others or follow rules, often to an excessive 

extent; conforming to or meeting the specified standards or regulations 

• відповідний; сумісний  

• податливий, поступливий; догідливий  

compliant offer − прийнятна пропозиція; правильно оформлена пропозиція; 

пропозиція, що відповідає вимогам; заявка, що відповідає встановленим 

критеріям  

 

complicate, v. − to increase the difficulty of understanding or managing 

something 

• ускладнювати, заплутувати; ускладнюватися  

• призводити до ускладнень  

 

comply, v. − to follow a rule, instruction, or request; to meet required standards 

• (with) виконувати (бажання)  

• (with) підкорятися  

• поступатися, погоджуватися  

comply with a demand − виконувати вимогу  
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comply with regulations − виконувати положення, правила (нормативний документ)  

comply with the formalities − дотримуватися формальностей  

 

component, n., adj. − a part that contributes to a larger whole; something that 

forms an essential section of a system 

component parts – комплектувальні; комплектувальні вироби  

 

compound, v. − to combine multiple elements into one; to make a difficult 

situation worse; to calculate interest based on both the original sum and the 

previously earned interest 

• змішувати, складати; з'єднувати  

• приходити до компромісної угоди (з кредитором); викуповувати; 

погашати почасові платежі; відмовлятися від подання позову, скарги  

• нараховувати або обраховувати складні відсотки  

• ускладнювати (положення); збільшувати (труднощі); обтяжувати 

(злочин)  

compound interest – складні відсотки  

compound rate – кумулятивна ставка  

 

comprehensive adj. − covering a wide range of aspects or details; thorough and 

complete; relating to a type of education system that includes students of all ability 

levels 

• всеосяжний, вичерпний; повний; широкий; докладний  

• тямущий  

• всебічний; докладний, детальний  

comprehensive arrangement – всеохопна угода  

comprehensive income – сукупний дохід (від основної діяльності і збільшення 

вартості основних фондів)  

comprehensive insurance – всеохопне (комбіноване, повне) страхування  

comprehensive risk management framework – механізм комплексного керування 

ризиками  

 

comprise, v. − to be made up of different parts; to include or contain something 

as a whole 

• включати, містити в собі, становити; охоплювати; складатися з; входити 

до складу  

 

compulsory, adj. − legally or officially required; something that must be done or 

followed 

• обов'язковий (для всіх)  

• примусовий, пов'язаний із примусом  

compulsory acquisition – примусове відчуження, примусова купівля  

compulsory condition – обов'язкова умова  
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computation, n. − the process of performing mathematical calculations; the use 

of computers for analysis or problem-solving 

• числення  

• обчислення; підрахунок, розрахунок; викладення  

• кошторис  

• обчислювальна техніка  
 
compute, v. − to determine a number or amount by performing calculations; to 
assess something logically 

• обчислювати, рахувати, підраховувати; робити викладки; обчислювати 
на ЕОМ  

 
computer science, n. − the study of how computers function, including their 

design, application, and theoretical principles 

• інформатика  
 
conceal, v. − to hide or prevent something from being seen or known 

• ховати, укривати; приховувати  
 
concept, n. − a general idea, thought, or plan 

• поняття, ідея, загальне уявлення; концепція  
 

concern, n. − a feeling of worry or unease: something that is important or 
relevant; a business or company 

• ставлення, стосунок  

• занепокоєння, заклопотаність, тривога, побоювання, настороженість  
 

concern, v. − to be related to or have an impact on something; to cause worry or 
interest 

• торкатися (у розповіді); описувати  

• стосуватися, зачіпати, мати відношення  

• турбувати, хвилювати, непокоїти  
 
concession, n. − something granted, often in response to requests or demands; the 

act of yielding or agreeing to something 

• поступка  

• концесія  
tax concession – податкова пільга  
make a concession – зробити поступку  
exchange concessions – йти на взаємні поступки  
 
conclude, v. − to bring something to an end; to finalize an agreement; to reach a 
decision or judgment through reasoning; to express a final statement 

• закінчувати, завершувати; закінчуватися, завершуватися  
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• укладати (угоду)  

• дійти висновку, (з) робити висновок  

conclude a contract − укладати комерційну угоду (комерційний договір)  

conclude a loan agreement – укладати договір про позичку, укладати контракт 

на отримання кредиту  

 

conduct, v. − to manage, organize, or carry out an activity; to lead or guide 

someone to a specific location; to allow heat, electricity, or another form of energy 

to pass through; to direct a musical performance; (conduct oneself) to behave in 

a particular manner 

• вести, супроводжувати; водити (по музею)  

• вести, керувати; проводити  

• поводитися  

• диригувати (оркестром, хором)  

• працювати кондуктором  

• проводити (струм); служити провідником; проводити, пропускати 

(повітря, воду)  

 

confidence, n. − a belief in the reliability or trustworthiness of someone or 

something; certainty about the accuracy of a fact; a strong sense of self-

assurance; the sharing of private information with mutual trust 

• довіра  

• конфіденційне повідомлення, секрет  

in strict confidence – строго конфіденційно  

• упевненість  

• самовпевненість  

• вірогідність, ступінь вірогідності  

 

confirm, v. − to verify the accuracy or truth of something; to formally approve or 

finalize an agreement or decision; to strengthen someone's belief or opinion; to 

officially appoint someone to a position 

• підтверджувати  

• затверджувати, ратифікувати; оформити (угоду)  

• підкріплювати, підтримувати  

confirm an appointment (to an office) – затверджувати призначення (на посаду)  

confirm a contract – підверджити комерційну угоду  

 

confirmation, n. − the act of validating or verifying something; the process of 

officially approving or ratifying an agreement or decision 

• підтвердження  

• затвердження; ратифікація 

confirmation of employment – довідка з місця роботи  



62 

confirmation of engagement – затвердження (або підтвердження) призначення 

на посаді  

confirmation of order – підтвердження замовлення  

confirmation of receipt – підтвердження отримання  

confirmation to a post – затвердження на посаді  

 

conform, v. – to adhere to rules, laws, or standards; to behave in a way that aligns 

with social norms; to match in form or type 

• (to) погодити; узгодити; відповідати, задовольняти  

• пристосовувати; пристосовуватися  

• підкорятися (правилам)  

conform to regulations – відповідати інструкції (положенню)  

 

confront, v. − to face someone directly, often in a challenging or hostile manner; 

to encounter difficulties that require action; to force someone to acknowledge or 

deal with an issue; to stand in opposition to something 

• стояти навпроти; зустрітися віч-на-віч; зустрічатися, стикатися 

(з труднощами); зіштовхувати (кого-небудь з чим-небудь)  

• протистояти, дивитися в обличчя (небезпеки, смерті)  

• конфронтувати, робити очну ставку; пред'являти  

• порівнювати, зіставляти, звіряти  

 

confuse, v. − to cause uncertainty or misunderstanding in someone; to make a 

situation or concept more complex; to misidentify or mistake one thing for  

another 

• бентежити, викликати замішання  

• плутати  

• заплутувати, ускладнювати  

 

confusion, n. − a state of uncertainty or lack of clarity regarding what is 

happening, expected, or needed; a chaotic or disorderly situation; a feeling of 

being bewildered or unsure; a mix-up or misidentification of people  

or things 

• зніяковілість, замішання  

• безлад; плутанина; сплутування, мішанина; непорозуміння  

• надзвичайне хвилювання; втрата орієнтації; часткове потьмарення 

свідомості  

• громадські заворушення  

confusion of debts – припинення боргу шляхом поєднання боржника і кредитора 

в одній особі  

confusion of source – змішування походження товару; плутанина щодо 

походження товару  
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congratulation, n. − expressions of praise or well-wishing for an achievement or 

special event; the act of offering such praise 

• поздоровлення, вітання  

 

congratulate,v. − [on, upon, for] to express good wishes or praise to someone for 

their success, achievement, or special occasion; to acknowledge someone's 

accomplishment with positive words; (congratulate oneself) to feel pride or 

satisfaction in something 

• поздоровляти, вітати  

 

conscientious, adj. − demonstrating a strong sense of duty and responsibility in 

work or obligations; guided by one's moral principles 

• сумлінний, чесний, свідомий  

 

consciousness, n. − the state of being aware of and responsive to one's 

surroundings; an individual's awareness or perception of something; self-

awareness or recognition of one's thoughts and existence 

• свідомість  

to lose consciousness – знепритомніти  

• усвідомлення, розуміння  

• самосвідомість  

 

conscious, adj. − aware of and able to perceive one’s surroundings; 

knowledgeable or informed about something; intentionally done; mentally alert 

and thinking 

• який усвідомлює, який розуміє; усвідомлений, свідомий  

• який відчуває (біль, незручність)  

• притомний  

• здоровий; мислячий  

• як компонент складних слів зі значенням (-conscious) який усвідомлює; 

який тонко відчуває, чутливий (до чого-небудь)  

 

consensus, n. − a general agreement 

• узгодженість, злагода, одностайність  

 

consider, v. − to think carefully about something before making a decision; to 

take into account certain factors; to regard or perceive someone or something in 

a specific way; to be thoughtful of others' feelings 

• розглядати, обговорювати; обмірковувати  

• обдумувати; задумати, збиратися або мати намір (зробити що-небудь); 

подумувати (про що-небудь)  

• брати до уваги, враховувати  
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• думати, вважати  

• виявляти повагу (до кого-небудь); рахуватися (з ким-небудь)  

consider the feelings of others – зважати на почуття інших  

consider a claim – розглядати претензію  

consider a complaint – розглядати скаргу  

consider decision – приймати (або обговорювати) рішення  

consider null and void – вважати таким, що втратив чинність  

consider others – рахуватися з іншими  

 

considerably, adv. − to a great extent or by a significant amount 

• помітно, значно  

 

consignment, n. − a shipment or batch of goods designated for delivery or sale 

• вантаж; партія товарів; відправлення, посилка вантажів  

consignment note – транспортна накладна  

• консигнація  

consignment agreement – консигнаційна угода, угода про постачання товару  

consignment commission – комісійні за постачання партії товару  

consignment goods – консигнаційний товар  

consignment sale – комісійний продаж  

consignment terms – умови поставки; умови консигнації  

 

consignment store, n. − a retail shop that sells pre-owned goods on behalf of their 

original owners, who receive a portion of the final sale price 

•  комісійний магазин  

 

consistency, n. − the quality of maintaining steady performance, behavior, or 

treatment over time; the degree to which something remains uniform in quality; 

the texture or thickness of a substance 

• послідовність, логічність  

• постійність, сталість  

• погодженість, узгодженість  

• сталість якості, відповідність стандарту  

 

consistent, adj. − demonstrating the same behavior or approach over time to ensure 

fairness or accuracy; remaining unchanged in quality, effect, or nature; free from 

contradictions in reasoning or ideas; in agreement or alignment with something else 

• (with) сумісний; який відповідає, який узгоджується  

• послідовний  

• установчий, який засновує  

consistent act – установчий акт  

• твердий, щільний  

• стабільний, постійний, однорідний  
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consolidation, n. – the process of reinforcing or making something stronger; 

improving one's control or influence; merging multiple elements into a single, more 

efficient or organized entity; combining multiple financial accounts or obligations into 

a unified structure; integrating separate laws into one comprehensive legal document 

• поглинання; укрупнення; зведення; консолідація; консолідація 
заборгованості; перетворення короткотермінової заборгованості у 
довготермінову; консолідація боргів; рефінансування (перетворення 
короткотермінової заборгованості у довготермінову)  

consortium, n. − a partnership or alliance, typically involving multiple companies 

working toward a shared goal; the legal right to companionship in a marital 

relationship 

• консорціум, pяд незалежних компаній, що працюють разом для 
досягнення спільної мети  

• асоціація, союз; угода; шлюбний союз  
 

consume, v. − to use up a resource; to purchase goods or services; to eat, drink, 

or take in sustenance; to destroy completely; to affect emotionally 

• винищувати, знищувати  

• споживати, витрачати  

• з'їдати, поїдати, поглинати  

• витрачати, марнувати  

• (with) мучити, гризти (про ненависть, заздрість)  

• марніти (від горя)  
 
consumer, n. − an individual who buys goods or services for personal use; any 

person or entity that utilizes or consumes something 

• споживач  

• клієнт; замовник; покупець; абонент; передплатник  
consumer(s') goods – споживчі товари  
consumer price – роздрібна ціна  
consumer advertising – споживча реклама  
consumer banking – робота банків з індивідуальними клієнтами; банківські 
послуги для фізичних осіб; робота банків з населенням  
consumer credit – споживчий кредит  
consumer demand – споживчий попит; попит на споживчі товари  
consumer finance – споживчий кредит  
consumer loan – споживчий кредит  
consumer services – побутове обслуговування; побутові послуги  
 
consumption, n. − the act of using resources; the intake of food or drink; the 

amount of something that is used; the purchasing of goods and services by the 

general public; the reception of media or information by a large audience 

• споживання  

• витрата (мастила, палива, енергії)  
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contain, v. − to include or hold within; to consist of certain elements; to manage or 

suppress emotions or reactions; to prevent a situation from worsening or spreading 

• містити  

• уміщати  

• стримувати, придушувати; стримуватися  

• утримувати, обмежувати  

contain a provision – містити норму  

 

contemporary, adj. − existing or happening at the same time; originating from 

the same period; related to the present era; reflecting modern styles or trends 

• сучасний; у сучасному стилі; за останньою модою  

• одночасний  

 

content, n. − (also contents) the items or substances present in something; the 

quantity of a particular component within a material 

• вміст (сумки, кишені); зміст (книги, листа)  

• суть, основний зміст (пропозиції)  

• частка, відсоток, вміст (чого-небудь у чому-небудь)  

• обсяг, місткість, ємність  

 

contiguity, n. − the condition of being adjacent to or in direct contact with 

something; the closeness or sequential connection of events or stimuli, leading to 

their association in thought 

• суміжність; близькість  

• контакт  

• асоціація ідей  

 

contingency, n. − (pl. contingencies) a possible future occurrence or situation that 

cannot be predicted with certainty; a precautionary measure for an uncertain 

event; an unexpected cost; the state of unpredictability in events; the condition of 

existing without necessity 

• імовірність, можливість  

• випадок, випадковість; непередбачена обставина; аварійна ситуація  

• непередбачені витрати  

• спряженість ознак  

contingency financing [IMF] – гарантійне фінансування [МВФ]  

contingency insurance – страхування від непередбачених обставин  

contingency plan – запасний варіант; резервний план; план дій на випадок 

непередбачуваних обставин  

 

continue, v. − to persist in an action or process; to remain in existence or function 

without stopping; to stay in a particular state or position; to proceed with 
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something that has already started; to keep moving in the same direction; to 

resume after a pause or break; to go on speaking after an interruption 

• продовжувати; тривати  

• залишати (на роботі, на посаді)  

• залишатися (на колишньому місці, у колишньому стані)  

• поновлювати, відновлювати  

• служити продовженням  

• простягатися, сягати  

• оголошувати або робити перерву; відкладати справу слуханням  

 

contract, n. − a formal agreement, either written or verbal, that defines the terms 

of employment, sales, or other transactions and is legally enforceable 

• договір, угода, контракт  

contract business – контрактна оборудка (операція)  

contract commitments – договірні зобов'язання  

standard contract – стандартний (типовий) контракт  

contract enforcement – забезпечення виконання договору; примусове 

виконання договору; виконання договору у судовому порядку  

contract financing – фінансування проектів під заставу комерційного 

контракту; фінансування під договір; фінансування за договором; підрядне 

фінансування; фінансування під контракт  

contract holder – власник договору; підрядник; власник контракту; сторона у 

договорі; сторона контракту  

contract of agency – доручення; договір доручення; агентська угода  

contract of sale – договір купівлі-продажу  

contract terms – умови контракту  

contract value – розмір контракту; сума контракту; вартість підряду; сума підряду  

period contract – довгостроковий договір  

 

contribute, v. − to provide something, such as money or resources, to support a 

cause or goal; to play a role in bringing about a particular outcome; to submit 

written work for publication; to share ideas in a discussion 

• жертвувати (гроші)  

• робити внесок (у науку); сприяти  

• співробітничати (у газеті, журналі)  

 

control, n. − the authority to influence or guide actions, behaviors, or events; the 

capability to operate a machine, vehicle, or system; the limitation or regulation of 

a specific activity or occurrence; the ability to manage one’s emotions or actions; 

a tool or mechanism used for regulation; a reference point used to compare and 

evaluate experimental results 

• управління, керівництво; контроль, влада; володіння (територією)  
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• контроль, перевірка; нагляд; контрольний екземпляр, препарат; 

контрольна група (при випробуваннях ліків)  

• регулювання, керування, управління  

• (державне) регулювання; обмеження  

• боротьба (з негативними явищами)  

• стриманість, самовладання  

remote control – дистанційне управління  

traffic control – регулювання вуличного руху  

wage−price control – контроль над цінами та заробітною платою  

 

convenient, adj. − well-suited to a person’s needs, schedule, or plans; requiring 

little effort or trouble; easily accessible or strategically located for ease of use 

• зручний, підходящий  

• (for, to) який знаходиться поблизу, під рукою  

 

convention, n. − a customary way of doing things; socially accepted behavior or 

etiquette; a formal agreement between states, typically less binding than a treaty; 

a large gathering or conference, often for political or professional purposes 

• збори, з'їзд; партійний з'їзд для висування кандидатів на виборні посади, 

на посаду президента; конвент  

• скликання (наради, з'їзду)  

• делегати з'їзду, учасники наради, конференції  

• договір, угода, конвенція  

• прийняте правило, норма; звичай  

• умовність  

 

convey, v. − [with obj.] to transport or move something from one place to another; 

to express or communicate an idea, impression, or feeling; to relay information or 

a message 

• перевозити, транспортувати  

• передавати (звук, запах); повідомляти; передавати (інформацію, ідеї)  

• висловлювати, виражати (почуття)  

 

convince, v. − to make someone firmly believe in the truth of something; to 

persuade someone to take a particular action or adopt a certain viewpoint 

• переконувати, запевняти; (of) переконати (у чому-небудь); довести до 

чиєї-небудь свідомості  

 

cope, v. − to successfully manage or deal with a challenging situation; (of a 

machine or system) to function effectively under demanding conditions 

• (with) упоратися (з труднощами); подолати (небезпеку)  

• управлятися; знаходити час, сили  
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copycat, n. − a person who imitates someone else’s behavior, style, or ideas; an 

act, often criminal, carried out in imitation of another 

• наслідувач; мавпа (про людину)  

• учень, що списує роботу в іншого  

• підробка  

 

copyright, n. − the exclusive legal right granted to an author or creator to publish, 

distribute, or reproduce literary, artistic, or musical works for a specific period 

• авторське право  

copyright abuse – порушення авторського права  

 

core, adj. − the central or most essential part of something; the innermost part of 

a fruit containing seeds; a fundamental or unchanging group within a larger body 

• серцевина; ядро; внутрішність, середина  

• суть, сутність  

core business – основна діяльність; профільна діяльність  

core capital – власний капітал; статутний капітал; базовий капітал  

 

corrupt, adj. − willing to engage in dishonest or unethical behavior for personal 

gain; morally depraved or immoral; altered or damaged in a way that makes it 

unreliable (e.g., text, data, or software) 

• зіпсований, нечистий  

• продажний; корумпований  

• розпусний; розбещений; аморальний  

• перекручений, спотворений, недостовірний (про текст)  

 

cost, n. − the amount of money required to purchase or obtain something; the 

effort, sacrifice, or loss needed to achieve a goal; legal expenses, particularly those 

assigned in a court case 

• ціна; вартість  

prime cost – собівартість  

book cost – балансова вартість  

cost estimation – кошторисна калькуляція  

at cost – по собівартості  

free of cost – безкоштовно  

cost of living – прожитковий мінімум  

cost, insurance, freight (cost i. f.) – вартість, страхування, фрахт;  

• витрати ; судові витрати  

cost overrun – перевитрата, вихід за межі кошторису розплата; тяжка ціна  

at all costs, at any cost – за всяку ціну  

to one's cost – на свою біду  

cost-effective – рентабельний  
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cosy (Am.E. cozy), adj. − providing warmth, comfort, and relaxation; (of a 

relationship or conversation) close and friendly; lacking difficulty or challenge, 

sometimes to the point of complacency 

• затишний, зручний  

 

council, n. − a formally organized body that meets regularly for advisory, 

deliberative, or administrative purposes; an elected group managing municipal or 

local affairs; a meeting for consultation or advice 

• рада  

• орган місцевого самоврядування; місцева рада  

• нарада  

 

count, v. − the act of determining the total number of something; the numerical 

result of counting; reciting numbers in order; a point for discussion or 

consideration 

• рахунок; підрахунок; облік; підсумок  

• увага  

 

counterfeit, n. – a fraudulent imitation of something genuine; a fake document, 

coin, or object; a person who deceives or impersonates another 

• підробка; підроблений документ; фальшива монета  

• копія  

• ошуканець; самозванець; підставна особа  

 

cover, v. − to place something over another to protect or hide it; to spread over a 

surface; to travel a distance; to include within a scope or range; to report on an 

event; to ensure financial protection (insurance or expenses); to take over 

responsibilities in someone’s absence; to disguise or conceal an action 

• покривати, закривати, накривати (cover up); покривати(голову,плечі); 

укривати  

• прикривати, охороняти, захищати; тримати, закривати, прикривати (гравця)  

• (cover up) ховати, приховувати; (for) покривати, вигороджувати; 

знаходити виправдання  

• покрити, увінчати (славою); заплямувати (ганьбою)  

• (with) покривати, обдавати (пилом, брудом)  

• оббивати; обклеювати  

• покривати; поширюватися; розстелятися  

• покривати, охоплювати; стосуватися  

• (for) заміняти, підміняти (відсутнього працівника)  

• заміняти (іншого виконавця)  

• тримати під наглядом  

• пройти, проїхати (відстань); пробігти дистанцію  
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• висвітлювати в пресі  

• передбачати (про інструкції, пункти, статті договору)  

• забезпечити покриття (грошове); покривати (видатки)  

• страхувати  

cover a cheque − сплачувати чек, забезпечувати грошове покриття чека  

cover a loss − відшкодовувати (покривати) збитки  

cover charge − плата «за куверт», вхідна плата (у ресторані, нічному клубі)  

cover expenses − покривати видатки  

cover losses − покривати збитки  

covering entry − фіктивна бухгалтерська проводка  

covering letter − супровідний лист  

 

craft, n. − a skilled activity, especially one involving manual work; objects made 

by hand; expertise in a particular profession; skill in deception; a boat, ship, 

aircraft, or spacecraft; 

v. – to create something with skill and expertise 

• ремесло; професія  

• уміння, майстерність, спритність, мистецтво; хитрість, лукавство; обман  

• цех (ремісничий); гільдія; працівники однієї професії craft union − 

цехова профспілка; профспілка, організована за цеховим принципом; 

великогалузева профспілка промислових робітників  

•  v. − створювати, виготовляти майстерно, висококваліфіковано  

 

crash, n. − a sudden business failure or financial collapse; a dramatic drop in 

value or price 

• крах, банкрутство 

  

crash, v. – to fail suddenly, often with serious consequences; to go bankrupt 

• зазнати невдачі, краху; розоритися; збанкрутувати   

 

create, v.− to bring something into existence; to cause something to happen as a 

result of one's actions 

• створювати, творити; творити, займатися творчістю  

• викликати, створювати  

 

creation, n. − the process of producing or bringing something into existence; an 

item or concept that has been made or invented, especially one that demonstrates 

artistic or intellectual skill 

• творчість; створення; твір (науки, мистецтва); втілення (сценічне); 

утворення, виникнення  

• світобудова, всесвіт; все живе  

creation of charge − стягнення платежу  
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creative, adj. − relating to or involving the ability to think imaginatively or use 

original ideas; possessing a strong imagination or ability to create unique concepts 

• творчий; конститутивний  

 

crew, n. − a group of individuals working together to operate a ship, aircraft, or 

similar vehicle; a team working closely on a particular task or project 

• команда судна; екіпаж (судна); матроси; рядові моряки  

• команда (на шлюпці); весловий спорт  

• бригада  

• компанія, зграя, екіпаж  

maintenance crew – ремонтна бригада; бригада техобслуговування  

 

critical, adj. − involving disapproving or evaluative comments on something’s 

strengths and weaknesses; crucial or decisive for the success or failure of a 

situation; extremely important or dangerous; concerned with reviewing or 

analyzing artistic or literary works 

• критичний  

• вирішальний, переломний; критичний; важливий, цінний  

• критичний, який стосується критики літератури і мистецтва  

• небезпечний, критичний; загрозливий  

• осудливий, який критикує; розбірливий, вимогливий  

• дефіцитний; украй необхідний; нормований  

 

cross-cultural, adj. − involving two or more different cultures 

• міжкультурний  

 

crowded, adj. − filled to capacity with people or items, leaving little space for 

movement or additional elements 

• переповнений, битком набитий  

 

crucial, adj. − extremely important, especially when determining the success or 

failure of a situation; fundamental and vital 

• вирішальний; ключовий  

• критичний  

crucial decision − головне (ключове) рішення  

crucial issue − головний предмет (суперечки)  

crucial rights − основні права  

 

crunch, n. − a crucial point or situation, typically one at which a decision with 

important consequences must be made; a severe shortage of money or credit 

• вирішальний момент; перелом; кризова ситуація  

 the crunch − обмеження кредиту  
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currency, n. − a monetary system used within a particular country; the widespread 

acceptance or use of something 

• грошовий обіг  

• валюта, гроші  

currency band − валютний коридор  

currency management − регулювання валютних операцій; валютний режим  

currency smuggling − контрабанда валюти  

hard currency – вільно конвертована валюта; дефіцитна валюта (для даної країни)  

soft currency – неконвертована валюта  

• тривалість, термін дії  

 

current, adj. − pertaining to the present time; occurring or in use at this moment; 

commonly accepted or in practice now 

• поточний; нинішній; сучасний  

• циркулюючий; який знаходиться в обігу, в дії  

current account − поточний рахунок; відкритий рахунок  

current account balance − сальдо з поточного рахунка; сума на поточному 

рахунку; поточний рахунок; залишок на поточному рахунку; сальдо поточного 

платіжного балансу  

current account surplus − активне сальдо з поточного рахунка; активне сальдо 

поточного платіжного балансу  

current business – поточна діяльність; комерційні операції; поточні угоди; 

здійснювані операції  

current capital − оборотний капітал; оборотні кошти; обіговий капітал  

current ratio − коефіцієнт ліквідності; відношення оборотного капіталу до 

короткотермінових зобов'язань; відношення поточних активів до зобов'язань; 

коефіцієнт покриття  

 

curriculum vitae (CV), n. − a concise document that outlines a person’s academic 

background, qualifications, and previous job experience, typically submitted with 

a job application 

• біографічна довідка; анкетні дані; резюме  

• детальний послужний список  

• резюме (короткий послужний список із зазначенням найбільш значних 

досягнень)  

 

customer, n. − an individual who purchases products or services from a business 

or retailer; a person who one interacts with in a business context 

customer call centre − телефонний центр (компанія, що бере на себе роботу 

щодо спілкування телефоном з клієнтами інших компаній, зокрема й 

з'ясування проблем щодо розрахунків тощо)  

customer loyalty − надійність клієнтури; лояльність клієнтури; постійність 

клієнтури; стабільність клієнтури  
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customer financing − кредитування кінцевих споживачів; кредитування 

придбання (товарів і послуг) кінцевими споживачами  

customer service − клієнтське обслуговування  

customer service department − відділ збуту, реалізації  

 

customize, v. − modify (something); to suit a particular individual or task 

• виконувати за індивідуальним замовленням  

• підганяти, обладнувати, оформляти відповідно до вимог замовника  

 

customs, n. − the government agency responsible for enforcing regulations on 

imported goods and collecting taxes on them; the location at a port, airport, or 

border where goods and people are inspected 

• мито  

customs free – безмитний  

the Customs − митне управління  

customs fees – митні збори  

customs charges − митний збір  

customs clearance − митне очищення; розмитнювання  

customs office – митниця  

customs regulations − митні правила  

 

D 

damage, n. − any physical deterioration that reduces the worth, functionality, or 

effectiveness of an object; (damages) a monetary compensation granted or 

requested due to a loss or harm 

•  ушкодження; поломка, зіпсованість; збиток, шкода, втрата  

to do /to cause/ damage (to) – заподіяти збитків; завдавати шкоди; псувати, 

шкодити, підривати (репутацію), непокоїти, завдавати клопоту  

• збитки; компенсація за збитки, відшкодування збитків  

• часто вартість, витрати  

• невигода, незручність  

damage assessment − оцінка збитків  

damage claim − вимога (або позов) про відшкодування збитків (шкоди)  

damage settlement − покриття завданої шкоди (збитків)  

damage to person − шкода, заподіяна особі  

 

dangerous, adj. − having the potential to cause harm, injury, or adverse effects; 

posing a threat or risk; in reference to substances, being addictive, hazardous, or 

illegal 

• небезпечний, пов'язаний з небезпекою; загрозливий  

• небезпечний, страшний; здатний заподіяти зло  
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• який знаходиться в небезпечному стані  

dangerous refuse (waste) − небезпечні відходи  

 

data, n. − a collection of facts, figures, or statistics used for analysis or reference 

purposes 

• дані, факти; інформація  

data book – довідник; підбір даних; зведені дані  

 

deadline, n.− the final date or time by which a task or obligation must be 

completed 

• граничний кінцевий термін  

to meet the deadline − вкластися в термін  

 

deal (dealt, dealt), v. − to be involved with or take action regarding a particular 

matter, often to resolve an issue; to handle or manage a difficult situation or 

individual; to interact with someone in a specific manner; to engage in business 

transactions 

• (in, with) займатися (чим-небудь); торгувати (чим-небудь); займатися 

торгівлею  

• (with, at) бути клієнтом, купувати (у певному магазині)  

• (with) мати справу (з чим-небудь); відати (чим-небудь); розглядати, 

трактувати, обговорювати (що-небудь)  

deal with a case − вирішувати справу  

 

deal, n. − a formal arrangement or understanding between two or more parties, 

typically for business or political purposes 

• угода  

cash deal − угода з розрахунком готівкою  
 

dealing, n. − business relations or transactions 

• (ділові) стосунки  

• здійснення угод  

business dealings – ділові зв'язки; торговельні справи, угоди; біржові операції  

dealings − ділові стосунки  

 

debt, n. − an amount of money that must be repaid; the condition of owing money; 

a sense of obligation or gratitude for assistance received 

• борг, боргове зобов'язання; заборгованість  

bad debt – безнадійний борг  

consolidated debt – довгострокове зобов'язання  

secured debt – борг із гарантованим поверненням  
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debt burden – податковий тягар; зовнішній борг  

to collect a debt – стягнути борг; борг, моральне зобов'язання  

 

deceit, n. − the act of misleading or hiding the truth to trick someone; a series of 

falsehoods or dishonest actions 

• обман  

a piece of deceit – шахрайство  

• виверт, трюк; хитрість; шахрайська витівка  

• брехливість; хитрість  

 

deceive, v. − to intentionally mislead someone into believing something untrue, 

often for personal benefit; to create a false impression; to refuse to accept the truth 

• обманювати  

• свідомо вводити в оману  

• вводити в оману, спантеличувати (про явища, події, факти)  

• розчаровувати, не виправдовувати очікувань 

 

deceptive, adj. − appearing one way while actually being different; likely to 

mislead or cause misunderstanding 

• оманливий, який вводить в оману  

deceptive advertising − реклама недоброякісних товарів; шахрайська реклама  

deceptive package − підроблена упаковка  

deceptive selling practice(s) − обман покупців, шахраювання при продажу  

 

decide, v. − to reach a conclusion or make a choice after considering options; to 

settle a dispute or resolve an issue; to bring an end to uncertainty 

• вирішувати  

to decide a question − вирішити питання  

• покласти кінець сумнівам, ваганням; змушувати, спонукувати (кого-

небудь) прийняти рішення  

decide a difference − вирішувати суперечку  

decide an issue − вирішувати питання  

 

decision, n. − a determination or judgment made after thinking through a matter; 

the process of making a choice or solving a problem 

• рішення  

• рішучість, твердість  

make a decision − приймати рішення  
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decisive, adj. − resolving a situation with finality; producing a clear outcome; 

demonstrating confidence and quickness in decision-making 

• остаточний, вирішальний; переконливий  

• рішучий, певний, сповнений рішучості  

• явний, безперечний, очевидний; безсумнівний; повний  

decisive evidence – незаперечні докази  

 

declare, v. − to state something formally or emphatically; to officially announce 

a condition, stance, or intention; to disclose taxable income or goods; to express 

emotions or allegiances openly 

• заявляти; повідомляти, проголошувати; оприлюднити; визнавати, 

оголошувати  

•  показувати, виявляти  

•  висловлюватися, виражати ставлення  

• подавати позов; робити позовну заяву  

• подавати речі, що оподатковуються митом (на митниці)  

declare a contract null and void − визнавати договір неукладеним; визнавати 

договір таким, що не має сили; оголошувати договір первинно недійсним  

declare invalid − визнавати (оголошувати) нечинним (або недійсним)  

declare off − відмовлятися (від угоди)  

 

decline, n. − a steady reduction in strength, quantity, or value; a downturn or 

deterioration in condition; a weakening state, such as in health 

• падіння, занепад, спад; зменшення, спадання; виснаження, падіння; 

зниження  

decline in prices – зниження цін  

• погіршення (здоров'я)  

• кінець, занепад, загибель  

 

decline, v. − to become smaller, weaker, or less in number; to experience a 

decrease in quality; to politely refuse an offer or invitation 

• опускатися; іти вниз, під уклон; нахилятися; хилитися; заходити (про 

сонце)  

• зменшуватися, іти на спад; спадати (про температуру)  

• занепадати; погіршуватися; слабшати; чахнути  

• відхиляти, відводити, відкидати; відмовлятися  

• нахиляти, схиляти  

decline a complaint − відхиляти скаргу  

 

decrease, n. − an instance of becoming smaller or fewer 

• зменшення, убування; зниження, ослаблення; спад  
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decrease, v. − to reduce in size, quantity, strength, or intensity 

• зменшувати; знижувати, скорочувати; убувати; зменшуватися, 

знижуватися, скорочуватися; іти на спад  

 

default, n. − the failure to meet an obligation, particularly in repaying a debt or 

appearing in court; negligence or lack of action; absence of something required; 

withdrawal from a competition 

• невиконання зобов'язань (особл. грошових); неплатіж, відмова від 

сплати боргу; недотримання (правил); недбалість, недогляд  

• неявка до суду  

• вихід зі змагання  

• втрата сліду  

• бездіяльність, пасивність; відсутність; брак  

in default of – через брак, через відсутність  

  

defect, n. – a flaw, weakness, or deficiency in something; an imperfection or 

shortcoming 

• дефект, недолік; порок, вада; несправність; недосконалість; фаут  

• брак, недостача, нестача  

• відсутнє число або кількість  

 

define, v. − to precisely explain the nature, scope, or meaning of something; to 

establish the characteristics of an object or concept; to outline or mark boundaries 

• визначати, давати (точне) визначення  

•  характеризувати; визначати, встановлювати; формулювати; бути 

характерною, відмітною рисою  

•  окреслювати, обмежувати, встановлювати межі  

•  виділяти, робити рельєфним  

•  задавати (величину)  

 

definitively − in a way that is final and leaves no room for doubt; clearly and 

decisively 

• остаточно, безповоротно  

 

degree, n. − the extent or level of something; a unit of measurement for 

temperature or angles; a stage in a ranking system; an academic qualification; a 

legal classification of a crime 

• рівень, ступінь  

• положення, ранг; звання, учений ступінь; (спортивний) розряд  

• градус (температурний); градус (географічний)  
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delay, n. − the act of postponing or slowing down an event; a period during which 

something is held up or deferred 

• затримка, призупинка  

• відкладання, відстрочка  

• уповільнення, зволікання  

 

delay, v. − to cause someone or something to be late; to postpone or slow down an 

action or event 

•  затримувати  

•  відстрочувати, відкладати, переносити  

•  баритися; гаятися, затримуватися  

 

deliver, v. − to transport and hand over goods, parcels, or messages to the intended 

recipient; to fulfill a promise or expectation; to officially hand over or transfer 

someone or something; to make a formal statement 

• передавати, вручати; розносити, доставляти  

• віддавати (deliver over); відпускати, випускати (deliver up)  

• вимовляти, читати; висловитися (deliver oneself); виголосити  

• надавати (звіт)  

• офіційно передавати; вводити у володіння  

deliver an order − віддавати наказ  

 

delivery, n. − the process of transporting and handing over items such as letters, 

parcels, or goods 

• доставка; рознесення  

free delivery – безплатна доставка  

energy /power/ delivery – енергопостачання  

• поставка; передача  

grain deliveries – хлібопостачання  

• здача, видача; капітуляція; формальна передача; введення у володіння; 

здача рукопису до видавництва  

• виголошення (промови); манера говорити; дикція; манера виконання  

• нанесення, завдання удару; кидок, метання; подача; подача (вугілля)  

 

demand, n. – a firm or urgent request, often made as a right; strong need or 

requirement; the level of consumer interest in a product, service, or resource 

• вимога, наполегливе прохання; запит  

• потреба; попит  

• заявка, позов, претензія; законне домагання  
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excessive demands – надмірні запити  

demand deposit − вклад до запитання; депозит до запитання; безстроковий вклад  

demand for smth. – попит на  

be in little demand – не користуватися попитом  

be in (great) demand − користуватися (великим) попитом  

 

demerger, n. − the division of a large company into smaller, separate entities 

• розділення  

 

departure, n. − the act of leaving, particularly on a journey; a deviation from a 

standard practice or rule 

• від'їзд; відхід, відліт  

point of departure – відправна точка  

departure lounge – зал очікування  

departure time – час від'їзду; відхід, відправлення (потяга)  

• відхилення, відступ (від чого-небудь); відмова сторони в процесі від 

наведених нею раніше доказів, наведення нових  

• відправна точка; новий напрямок, нововведення  

 

depend, v. − to be influenced or determined by something; to rely on or trust 

someone or something; to require support, especially financial 

• (on, upon) залежати; обумовлюватися  

• (on, upon) покладатися, розраховувати, сподіватися  

• (on, upon) отримувати допомогу від (кого-небудь); залежати від (кого-

небудь), знаходитися на (чиєму-небудь) утриманні 

depend upon one's parents − перебувати на утриманні батьків  

 

dependant, n. − a person who relies on another, particularly for financial 

assistance 

• утриманець; нахлібник  

• підлеглий  

 

dependent, adj. − being influenced by or determined by something; needing 

support or assistance; lacking independence 

• залежний, обумовлений  

• несамостійний, підлеглий; підвладний; залежний  

 

deposit, n. − a sum of money placed in a bank account; an initial payment towards 

a purchase or rental agreement; a refundable security payment; a buildup of 

material or substance in a particular location 

• вклад у банку; депозит  

deposit account − депозитний рахунок; авансовий рахунок  
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deposit book − ощадна книжка  

deposit business − депозитні операції банків  

deposit form − прибутковий ордер; бланк прибуткового ордера; прибутковий 

касовий ордер  

deposit funds − кошти на депозитних рахунках  

deposit money – депозитні суми  

short deposit – короткотерміновий вклад  

• внесок; перевищення свого кредиту в банку; порука; довіра  

• задаток, застава  

• вкладення, вкладання, внесення; передача на зберігання, депонування 

(документів)  

deposit collection – депозитарний фонд, фонд депонованих матеріалів  

deposit library − бібліотека-репозитарій  

• склад, сховище  

deposit for goods − товарний склад  

• відкладення, відстій, осад; наліт; нагар; накип; родовище; розсип; 

поклад  

 

deposit, v. − to place or position something in a specific location; to store 

something securely; to transfer money into a bank account; to make an initial 

payment or security for an agreement; to accumulate or settle material over time 

due to natural forces 

• класти в банк або в ощадну касу; віддавати на зберігання; депонувати  

• вносити, давати задаток; робити внесок  

• осаджувати; наносити, намивати; осаджуватися; давати осад; 

утворювати наліт 

• класти, відкладати  

deposit money with, in the bank − класти в банк, віддавати на зберігання, 

покласти гроші в банк  

 

depreciate, v. − to lose value gradually over time; to record a decrease in an asset’s 

worth in financial records over a set period 

• знецінювати; зменшувати цінність (чого-небудь); знецінюватися, 

падати в ціні (про валюту, власність)  

• недооцінювати, применшувати; зменшувати  

depreciated cost − вартість із відрахуванням амортизації; залишкова вартість  

 

depreciation, n. − the reduction in an asset’s value over time, particularly due to 

usage or deterioration; a decline in currency value compared to others 

• амортизація; спрацювання  

• зниження вартості активів у бухгалтерській звітності  

depreciation charge − амортизаційна ставка  
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depression, n. − a prolonged economic downturn marked by financial instability 

and reduced market activity 

• депресія; застій, занепад; криза  

 

deputy, n. − an individual authorized to act on behalf of someone in their absence; 

a legislative representative in certain countries 

• представник  

general deputy – представник з необмеженими повноваженнями; депутат 

заступник, помічник  

 

deregulation, n. − the process of eliminating government-imposed controls and 

restrictions in business or trade 

• скасування (державного) регулювання або контролю (цін)  

 

description, n. – a verbal or written depiction of a person, object, or event; the act 

of giving such a depiction; a category or classification of people  

or things 

• описання; зображення  

• вид, рід  

• креслення  

description of goods − найменування (або опис) товару  

description of risk − точне визначення страхової відповідальності  

 

design, n. − a visual or conceptual plan illustrating the appearance and 

functionality of an object before it is created; the creative process of developing 

such a plan; the structure and arrangement of features in an object; a decorative 

pattern; an intention or purpose behind an action or creation 

• задум; план; часто (лихий) намір  

• мета, намір  

• (творчий) задум; проект; планування  

• обч. проектування; конструювання  

• креслення, ескіз; конструкція; проект; розрахунок; малюнок, візерунок; 

модель (автомобіля); композиція; мистецтво композиції  

• дизайн; зовнішній вигляд, виконання  

• твір мистецтва  

design capacity − проектна потужність  

design engineer – інженер-конструктор  

design to cost DTC − проект уклався у кошторис  

design-build-finance-operate DBFO – розроблення – будівництво – 

фінансування – експлуатація  
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design, v. − to determine the structure, function, or aesthetics of an object by 

creating a detailed plan; to create something with a specific purpose in mind 

• задумувати; мати намір; планувати  

• призначати, відводити (для кого-небудь, чого-небудь)  

• складати план, схему; проектувати, конструювати; виношувати задум  

• креслити; накреслювати схему; займатися проектуванням, проектувати  

• створювати, виконувати (модель, картину), створювати візерунок, 

малюнок, фасон  

•  збиратися поїхати  

be designed to do smth. \ for smth. − бути проектувальником, конструктором  

 

desire, n. − a strong longing to obtain something or for a particular outcome to 

occur; an intense attraction or craving 

• (палке) бажання  

• жадання, пристрасть; хтивість  

• прохання, побажання  

• предмет жадання; мрія  

 

desire, v.− strongly wish for or want (something) 

• бажати; жадати; хотіти  

• (наполегливо) просити; висловлювати бажання; вимагати  

 

despatch (dispatch), v. − to send something or someone to a specific place or for 

a particular purpose; to complete a task or handle a situation quickly and 

effectively 

• надсилати  

 

destination, n. − the location where a person or object is headed or being 

transported; a place known for attracting visitors 

• місце призначення; мета (подорожі, походу)  

• призначення  

 

distress, v. − to relieve tension or unwind after working or experiencing stress; to 

lessen the strain or load on something 

• знімати надмірну напругу  

• зменшувати вантажонапруженість  

• знімати стрес  

 

determine, n. − to influence or dictate how something happens; to precisely 

establish something through analysis or calculation; to define the specific value 
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or form of a mathematical or geometric entity; to make a firm decision; to 

conclude or bring something to an end 

• визначати, установлювати; вимірювати, обчислювати  

• обумовлювати, детермінувати  

• спонукати, змушувати; штовхати, підштовхувати  

• розв'язувати, вирішувати; вирішуватися, приймати рішення; робити 

вибір  

• закінчувати; минати, закінчуватися (про термін дії)  

• обмежувати (поняття)  

determine a contract − припиняти чинність угоди, розірвати угоду  

 

devaluation, n. − the act of lowering the official worth of a currency in 

comparison to others; the diminishing importance or value of something 

• девальвація (результат свідомого рішення); знецінення (падіння 

ринкової вартості)  

 

develop, v. − to expand or advance in complexity, maturity, or size; to improve 

economic and social conditions in a country; to transform land or structures for 

new purposes; to evolve a musical theme by modifying its melody, harmony, or 

rhythm; to manifest, acquire, or start experiencing something 

• розвивати, удосконалювати; розвиватися, рости; розширюватися (про 

справу, підприємство); перетворюватися  

• проходити, протікати (про хворобу, події та ін.); починатися  

• показувати, виявляти (симптоми хвороби, здібності та ін.); проявлятися, 

виявлятися  

• викладати, висловлювати; розкривати  

• розробляти (корисні копалини); розвити (видобуток); розкрити (родовище)  

• створювати (організацію)  

• виробляти, отримувати (енергію); створювати, розробляти (систему); 

виводити (сорт або породу); досягати; мати (потужність, швидкість); 

розучувати (нові елементи)  

• виявляти, з'ясовувати, розкривати (чию-небудь позицію, факти)  

develop a design − розробляти проект  

develop a solution − виробляти рішення  

develop an idea − виробляти рішення  

 

development, n. − the process of gradual progress or formation; the expansion of 

industries or businesses; the enhancement of an initial concept into a more refined 

version; the improvement of land or resources for practical use; a recent event 

that affects an ongoing situation; a group of buildings constructed by property 

developers 

• розвиток  
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• отримання (підтримки, доказів)  

• наведення (доказів тощо)  

development bank – банк розвитку  

development capital – кошти, що спрямовуються на розширення виробництва; 

капітал для цілей розвитку  

development centre – дослідницький центр  

development company – будівельна компанія (development and construction 

company)  

development contract – контракт на будівництво; угода (контракт) на розробку  

development costs  

development engineering – розробка нових конструкцій; раціоналізація  

development fund – фонд розвитку (підприємства)  

development loan – інвестиційний кредит; позика на розширення виробництва  

development tax – податок на будівництво  

 

device, n. − an object designed or modified for a specific function, particularly a 

mechanical or electronic tool; an explosive weapon 

• пристрій  

• девіз  

• емблема  

 

devise, v. − to carefully formulate or design a detailed system, method, or process 

• придумувати, винаходити; розробляти  

 

dial, v. − call (a telephone number) by turning a dial or using a keypad 

• набирати (номер по телефону); телефонувати, дзвонити  

 

differentiate, v. − to identify distinctions between things or people; to make 

something stand out as unique; to undergo change or specialization in 

development; to derive a mathematical function 

• відрізняти, розрізняти; проводити або встановлювати розходження, 

диференціювати; розмежовувати; бути відмітною рисою  

• робити несхожим; спричиняти розбіжність; робитися несхожим, 

розходитися; відособлятися, диференціюватися  

 

differentiation, n. − the action or process of differentiating 

• установлення розходжень, відмінностей; розмежування, розрізнення; 

диференціація  

• поділ, розподіл, спеціалізація  

• диференціювання  
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diffusion, n. − the process of spreading widely; the blending of substances through 

natural movement; the transfer of cultural elements across regions or groups 

• поширення (знань)  

• багатослівність, розпливчастість  

• розсіювання; дифузія  

 

dimention, n. – a measurable property such as height, width, depth, or extent; the 

scale or importance of something 

• розмір, величина; обсяг; розмах; важливість  

 

diminish, v. − to reduce in size, intensity, or importance; to make something seem 

less valuable or significant 

• зменшувати, скорочувати; послабляти; зменшуватися, скорочуватися; 

слабшати  

• применшувати (значення чого-небудь); принижувати (гідність)  

diminished responsibility − обмежена відповідальність  

  

direct, adj. − moving in a straight line without deviation; happening without 

intermediaries; referring to taxation applied to income or profits; complete or 

absolute 

• прямий, відкритий, безпосередній  

• правдивий; недвозначний  

• ясний, очевидний  

direct access − прямий доступ  

direct approach − прямий контакт (процедура наймання консультанта)  

direct commitment − пряме зобов'язання  

direct costs − прямі витрати  

direct debit − списання в безакцептному порядку; дебетування рахунка покупця 

постачальниками  

direct demand − попит на засоби споживання; споживчий попит; попит на 

споживчі товари  

direct influence − безпосередній вплив  

direct investment facility (DIF) − механізм адресного інвестування; механізм 

прямого інвестиційного фінансування [ЄБРР]; цільове фінансування; адресне 

фінансування; канал прямого інвестування  

direct knowledge − відомості з першоджерела  

direct mail − пряма поштова розсилка (розсилка рекламних матеріалів поштою 

− метод маркетингу, при якому компанії розсилають рекламні матеріали і 

зразки своєї продукції потенційним покупцям 

direct marketing − прямий збут продукції (без посередників)  

direct operating cost(s) (DOC) − прямі експлуатаційні витрати  

direct pricing − тверді ціни (постачальників)  

direct statement − чітка заява  
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disability, n. − a physical or mental impairment that restricts a person’s ability to 

move, sense, or act; a disadvantage or restriction, particularly one acknowledged 

by law 

• недієздатність, обмеження дієздатності  

• неправоздатність, обмеження правоздатності, обмеження (або поразка) 

у правах  

• непрацездатність  

disability allowance = disability amount – допомога у зв'язку з інвалідністю (або 

непрацездатністю)  

disability annuity = disability benefit – пенсія у зв'язку з інвалідністю  

disability fund − фонд соціального забезпечення по інвалідності  

disability insurance − страхування на випадок втрати працездатності  

disabled person − недієздатна особа; неправоздатна особа; непрацездатна 

особа, інвалід  

 

disadvantage, n. − a condition or situation that hinders success or reduces 

effectiveness 

• невигідне, несприятливе становище; недолік, вада  

• збиток  

 

disapproval, n. − the act of holding or expressing a negative opinion about 

something 

• несхвалення  

• несхвальна думка  

disapproval of a proposal − несхвалення пропозиції  

 

disaster, n. − a sudden event, whether accidental or natural, that results in 

significant destruction or loss of life; an occurrence with severe negative 

consequences 

• нещастя, лихо, біда  

• катастрофа  

disaster aid − допомога потерпілим від стихійного лиха  

disaster services − цивільна оборона  

 

disbursement, n. − the act of distributing funds from an account; a financial 

transaction, particularly one made by a legal representative on behalf of a client 

• виплата  

• витрати  

disbursement claim − вимога про сплату коштів 

disbursement period − період використання коштів (з кредиту); термін освоєння 

кредиту  
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disclose, v. – to reveal or share previously unknown or confidential information; 

to make something hidden visible 

• розкривати, відкривати; оголювати, показувати  

• виявляти, знаходити; викривати 

disclose records − опубліковувати архіви  

 

disclosure, n. − the act of making private or new information publicly known; a 

revealed fact, often one that was secret 

• розкриття; виявлення, викриття  

disclosure rule − заборона публікації даних, що порушують комерційну 

таємницю  

 

discount, n. – a reduction in the standard price of an item; a percentage deducted 

from the value of a financial document when transferred before its maturity date 

• знижка  

• дисконт, облік векселів; відсоток обліку  

at a discount – зі знижкою; знецінений, непопулярний  

discount rate − облікова ставка; обліковий відсоток; відсоткова ставка   

 

discussion, n. − a conversation or exchange of ideas with the goal of making a 

decision or gaining insight; a detailed examination of a subject in speech or 

writing 

• обговорення, дискусія; дебати  

discussion group − колоквіум, семінар  

 

diseconomy, n. − an economic drawback, such as rising costs, that results from 

the expansion of a business or organization 

• небезпечна економічна політика  

• недостатнє економічне зростання  

diseconomies of scale − негативний ефект зростання масштабів виробництва  

 

disloyalty, n. − the act of betraying or not being faithful to a person, group, or 

nation 

• (to) нелояльність; невірність, віроломство, зрадництво; акт зрадництва, 

віроломства  

disloyalty charge (disloyalty fee) − збір за користування «чужими» банкоматами; 

комісія із зняття грошей з банкоматів чужого банку (стягується або банком-

емітентом картки, або банком, якому належить банкомат, або обома банками)  

 

dismiss, v. − to send someone away, remove them from a job due to poor 

performance, cause a group to disperse, or reject something as unimportant 

• опускати; розпускати  
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• звільняти (з роботи)  

• відкидати (сумніви)  

• закінчувати (обговорення); підбивати підсумки, підсумовувати  

• звільняти (з роботи, із займаної посади), знімати з роботи  

dismiss a complaint − відхиляти скаргу, відмовляти у задоволенні скарги  

dismiss a meeting − закривати збори  

dismiss an employee − звільняти працівника  

dismiss from office − звільняти з (виборної) посади  

dismiss the subject − припиняти обговорення питання  

 

dismissal, n. − the act of permitting or instructing someone to leave; terminating 

someone's employment or position; disregarding something as unimportant or 

unworthy of consideration 

dismissal compensation − вихідна допомога  

dismissal for redundancy − звільнення за скороченням штатів  

dismissal of licence (dismissal of license) − відмова у видачі ліцензії (або  

дозволу)  

dismissal without valid reason − звільнення без достатніх підстав, незаконне 

(необґрунтоване) звільнення  

 

disparity, n. − a significant difference or gap between two or more things 

• невідповідність, нерівність, несумірність  

• розходження, відмінність disparity in pay − різниця в заробітній платі  

 

disposable, adj. − designed for single use before being discarded; easily 

replaceable or unnecessary; readily available for use 

• вільний, доступний; який може бути використаним; придатний  

disposable income – дохід, що залишається після сплати податків  

disposable capital − вільний капітал; готівковий капітал; наявний капітал  

disposable funds − вільні кошти  

 

disposal, n. − the act of getting rid of something; the ability to manage or control 

resources; the selling or transfer of assets or property 

• передача, вручення  

• (of) видалення (чого-небудь); позбавлення (від чого-небудь)  

waste disposal – розміщення відходів  

• право розпоряджатися; управління, контроль; використання; продаж  

for disposal – на продаж  

• розташування, розміщення, розставляння  

• улаштування, урегулювання  

disposal of goods − продаж (реалізація) товару  

disposal value − ліквідаційна вартість  



90 

dissolve, v. − to mix a solid into a liquid until it becomes part of the solution; to 

disappear or fade away; to break down or disintegrate; to formally end an 

agreement, organization, or legal bond 

• розчиняти; розріджувати; розчинятися; розріджуватися  

• топити; потопити (справу); тонути (у сльозах)  

• розкладати; руйнувати; розкладатися; руйнуватися, піддаватися розпаду  

• розпускати, припиняти діяльність; розпадатися  

• знищувати; зникати  

• розривати (шлюб); відміняти, скасовувати, анулювати; ліквідувати 

(справу, підприємство); втрачати зв'язок; піддаватися розриву; 

розвалюватися  

• давати напливом; напливати  

• вирішувати (питання)  

dissolve a union − розривати союз (або унію)  

 

distinctive, adj. − having a unique or defining characteristic that makes 

something easily recognizable or different from similar things 

• відмінний, характерний, особливий  

 

distress, n. − intense suffering, pain, or anxiety; financial hardship; severe 

trouble or misfortune; physical or emotional strain 

• горе, лихо; страждання; сильне нездужання; біль; причина страждань; 

нещастя  

• убогість, злидні, нестаток  

• лихо, лихоліття, біда, нещастя  

• стрес, дистрес  

• тиск, здавлювання; напруга, натяг; примус  

• аварія; пошкодження; поломка  

distress call /signal/ – сигнал небезпеки  

distress price – втратна ціна; ліквідаційна ціна; реалізаційна ціна  

distress sale – продаж описаного майна; майно, узяте на забезпечення 

виконання зобов'язання  

distress-warrant − наказ про накладення арешту на майно (звич. боржника) 

 

distribute, v. − to divide and allocate something among multiple people or places; 

to provide goods or resources to different locations 

• розподіляти, роздавати; розносити  

• зосереджувати 

• поширювати, розповсюджувати  

• класифікувати  

distribute an estate − розподіляти майно  

distribute net profits − розподіляти чистий прибуток  
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distributed stocks − виробничі запаси; наявні товари; запаси продуктивних 

споживачів  
 

distribution, n. − the act of allocating or spreading something among multiple 

recipients; the process of delivering goods to retailers; the manner in which 

something is divided within a group or dispersed over an area 

• розподіл, роздача; доставка або транспортування товарів; те, що 

розподіляється; певна частина, частка  

• поширення, розповсюдження, розміщення, розташування  

• (рівномірне) розкидання  

• розподіл доходів  

• сфера обігу  

• розподіл спадщини між спадкоємцями  

• поділ; класифікація  

distribution cost − вартість реалізації; собівартість реалізації; витрати на збут 

продукції; обігові витрати; торговельні витрати  

distribution costs − витрати на розповсюдження, реалізацію  

distribution margin − торговельна націнка  

distribution network − система збуту; система реалізації; торгова мережа; 

збутова мережа; товаропровідна мережа  

distribution pattern – схема розподілу; контингент покупців; характер збуту; 

товаропровідна мережа  

distribution stock − пакет акцій, розпродуваних частинами (протягом тривалого 

часу з метою недопущення падіння ціни)  
 

district, n. − a specific area within a city or country, often identified by certain 

characteristics or activities; a designated administrative region; a section of a 

larger area with its own governing body 

district authorities − районна влада  

district council − окружна рада  

district heating − теплоцентраль; централізоване теплопостачання  

 

disturb, v. − to disrupt the usual order or operation of something; to interfere with 

someone’s rest, concentration, or personal space; to cause worry or unease 

• порушувати хід, рух, рівновагу; виводити зі стану спокою  

• хвилювати, тривожити; турбувати; виводити з душевної рівноваги; 

завдавати клопоту, непокоїти  

• розстроювати, порушувати; зривати (плани); псувати; виводити з ладу; 

спричиняти безлад  

• заважати безперешкодному використанню права  

• створювати перешкоди  

disturb confidence − підривати довіру  

disturb the public order = disturb the public peace  



92 

diversify, v. − to introduce variety or expand into different areas; for a business, 

to increase the range of products or services offered 

• урізноманітнювати, варіювати; породжувати різноманіття  

• вкладати в різні підприємства (капітал)  

 

domestic, adj. − related to household management or family life; intended for 

home use rather than industrial purposes; referring to matters within a specific 

country rather than international affairs; describing an animal that is tamed and 

kept by humans 

• сімейний; домашній  

domestic science – домоведення  

• побутовий  

domestic gas – комунальний газ  

• внутрішній  

domestic airport – аеропорт внутрішніх авіаліній  

• місцевий; вітчизняний  

• домашній, ручний  

domestic animals – свійські тварини  

domestic affairs − внутрішні справи  

domestic capital − внутрішній капітал; національний капітал; вітчизняний 

капітал  

domestic consumer − споживач побутових товарів  

domestic content − частка вітчизняного капіталу; частка вітчизняної продукції; 

частка вітчизняних комплектуючих  

domestic market − внутрішній ринок  

domestic policy − внутрішня політика, внутрішній політичний курс  

domestic priority − національний (внутрішній) пріоритет  

domestic producer − вітчизняний виробник  

domestic product – вітчизняний продукт  

domestic savings − внутрішні заощадження; заощадження населення  

domestic user − споживач побутових товарів; побутовий користувач  

domestic wastes − рідкі побутові відходи  

 

domicile, n. − the place where a person permanently resides or considers their 

home; the registered location of a company or legal entity 

• постійне місце проживання  

• місце платежу за векселем  

domicile registration – прописка  

 

domicile, v. − to establish or maintain residence in a particular place; to be legally 

based in a specific location 

• поселити на постійне проживання; мати постійне місцеперебування  

• визначити місце платежу за векселем  
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down payment, n. – a partial payment made at the time of purchase as part of the 

total cost, often used in transactions involving larger sums 

• аванс; завдаток; первісний платіж  

• готівковий розрахунок, платіж готівкою  

 

downmarket, n., adj. & adv. − referring to or aimed at the lower-cost or less 

prestigious sector of the market, often associated with affordable or low-quality 

goods 

• магазин з товарами невисокої якості або невисокої ціни  

• розрахований на споживача з низьким доходом  

• низької якості (про товар)  

 

downsize, v. − to reduce the size of something, especially by eliminating positions 

or reducing staff within an organization 

• скорочувати (ся), зменшувати (ся), позбавлятися від зайвого  

 

downsizing, n. − the process of reducing the size or workforce of an organization, 

often to cut costs or improve efficiency 

• скорочення штатів; відмова від непотрібних або непрофільних структур, 

розукрупнення  

 

downtown, n. − the main business or commercial area of a city, typically known 

for its concentration of shops, offices, and entertainment venues 

• ділова частина міста, центр  

  

draft, n. − a preliminary version of a document or plan; a rough sketch or 

drawing; or a written request for payment, often a bill of exchange 

• план, креслення  

• проект; ескіз  

draft of a bill – законопроект  

• чек; тратта; отримання грошей по чеку  

draft paper − чорновий документ  

 

dramatically, adv. − suddenly and strikingly; excitingly or impressively; 

enormously, vastly 

• різко; жваво, ясно, наочно; хвилююче, яскраво; сенсаційно  

 

drastic, adj. − having a significant and far-reaching effect; involving major or 

extreme measures, often in response to a situation 

•  рішучий, крутий; радикальний, докорінний  

drastic remedy − крайній захід (для припинення порушення)  
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due, adj. − expected to happen at a specific time; required for payment or 

fulfillment; owed as part of an obligation or entitlement 

• належний, відповідний  

• зобов'язаний; очікуваний  

• який підлягає виплаті  

• заслужений  

due amount − сума, що її належить сплатити  

due bill − виставлений до сплати рахунок  

due date − термін погашення; дата погашення; дата терміну платежу; день 

настання терміну платежу; термін платежу; строковість  

due form − установлена форма, установлений зразок  

due to − завдяки; внаслідок; у результаті  

 

duly, adv. − in a manner that is correct or appropriate, following expected 

procedures or requirements 

• в належний час  

 

dump, v. − to dispose of waste, unwanted items, or goods in a careless or hasty 

manner; to offload products at a low price in an overseas market; to abandon or 

discard 

• наводнювати ринок дешевими товарами; влаштовувати демпінг  

 

dumping, n. − the practice of selling goods at very low prices in foreign markets, 

often below cost or at a loss, typically to eliminate excess stock 

• демпінг, експорт за заниженими (демпінговими) цінами  

 

duplicate, v. − to create an exact copy of something; to repeat an action 

unnecessarily; to double something 

•  відтворювати, дублювати  

 

durability, n. − the ability of an object or material to resist wear, pressure, or 

damage over time 

• витривалість, живучість; довговічність; тривала міцність; стійкість, 

зносостійкість; строк служби  

 

durable, adj. − capable of withstanding wear, pressure, or damage; long-lasting 

and resistant to deterioration 

• тривалого користування  

• міцний, надійний, стійкий  

• довговічний, тривалий, довгостроковий  
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duty, n. – a moral or legal responsibility; a task that someone is required to complete, 

often as part of their job, driven by obligation rather than personal desire 

• обов'язок, моральне зобов'язання  

• функція, обов'язок; чергування; вахта; перебування на службі; служба; 

військова повинність; місія, завдання  

• повага, шанобливість  

duty call − офіційний візит  

• гербовий збір, податок, мито  

customs duties – мито  

duty drawback − повернення мита  

duty free − франкомитні збори; безмитний  

duty free trade − безмитна торгівля; торгівля за межами митної зони  

duty journey − службова поїздка, відрядження  

excise duties – акцизний збір  

stamp duty – поштовий збір  

liable to duty –який підлягає оподаткуванню  

• продуктивність (котла, насоса); потужність; корисна робота (машини); 

режим завантаження або роботи (машини, конструкції)  

 

dwelling, n. − a house, flat, or other place of residence 

• проживання  

• житло, будинок  

dwells in cities − міські жителі  

 

dynamic, adj. − describing a system or process that is constantly changing or 

characterized by movement and activity 

• динамічний; активний, енергійний; рушійний 

 

E 

eager, adj. (for / after / about smth.) − having a strong desire to do or obtain 

something; being highly interested or excited, often reflected in one's expression 

or tone of voice 

• (for, after, about) який палко прагне (до чого-небудь), який жадає (чого-

небудь); нетерплячий  

• напружений; енергійний, гострий  

eager beaver − роботяга; надто завзятий працівник  

 

earn, v. − to receive money in exchange for one's work or services; to gain money 

from an investment or capital; to deserve something based on one's actions or 

achievements 

• заробляти; приносити дохід, бути рентабельним  

• заслуговувати  
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earnings, n. − money gained through work or services, or from an investment or 

product 

• заробіток, зароблені гроші; трудовий дохід  

• дохід, прибуток; надходження; (валова) виручка  

net earnings – чисті надходження (еквівалент чистого доходу)  

earnings yield − поточна дохідність  

 

easy-going, adj. − having a relaxed, tolerant, and casual attitude or manner 

• добродушно-веселий, з легким характером  

 

e-commerce (electronic commerce), n. − the buying and selling of goods or 

services over the internet, also known as electronic business 

• торгівля через інтернет; електронний бізнес; результати угод за 

мережею інтернет; здійснення комерційних операцій за допомогою 

мережі інтернет  

 

economic, adj. − pertaining to the economy or economics; related to the creation 

of wealth and trade 

• економічний; господарський, народногосподарський  

economic activity − господарська діяльність  

economic agent − економічний суб'єкт; суб'єкт господарювання; суб'єкт 

господарчої діяльності; суб'єкт економічної діяльності  

economic benefit − економічний товар; економічні переваги; економічне благо  

economic efficiency − економічна ефективність  

economic entity − економічний суб'єкт; суб'єкт господарської діяльності; 

суб'єкт економічної діяльності; суб'єкт господарювання  

economic environment − економічні умови; умови господарювання; кон'юнктура  

economic forces – економічні чинники  

economic growth − економічне зростання  

economic life − термін служби; термін експлуатації  

economic performance − економічні показники  

economic security − економічна безпека  

economic trends − динаміка економічного розвитку; тенденції економічного 

розвитку; економічна кон'юнктура  

 

economical, adj. − efficient in terms of resources, such as money, time, or effort, 

with an emphasis on minimizing waste and unnecessary expenditure 

• ощадливий, економний  

• економічний  

 

economics, n. − the field of study focused on how wealth is created, distributed, 

and used, as well as the material prosperity of a region or society 

• економіка; народне господарство  
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• економічна наука, політична економія  

• господарське життя; господарство  

 

economies, n. − financial savings achieved through efficient use or reduction of 

costs 

• заощадження − 

economies of scale − економія в результаті зростання масштабів виробництва; 

ефект масштабу; економія масштабу  

economies of scope − економія в результаті диверсифікації виробництва; ефект 

асортименту; ефект диверсифікації  

 

economy, n. − the system by which a country or region manages its production, 

consumption of goods, services, and money supply; the overall economic condition 

of a place 

• господарство, економіка  

• економія, ощадливість  

 

edge, n. – the boundary or outermost point of something; the critical or pivotal 

moment before an important or undesirable event occurs; a competitive advantage 

or superiority over others; the sharp or cutting boundary of an object 

• критичний стан, критичний момент  

• перевага  

• вістря, лезо; ріжуча крайка (інструмента); гострий край, гострота 

(зауваження, почуття)  

• край, крайка  

• обріз (книги); поле (сторінки); бордюр  

• кряж, хребет; гребінь (гори); бровка (уступу, канави)  

• грань; фаска  

to give smb. the rough edge of one's tongue – лаяти (кого-небудь)  

to be on edge – нервувати; бути, як на голках   

be on the edge of dramatic changes − бути на варті значних змін  

have an edge over smb. / smth. − мати незначну перевагу перед ким-небудь / 

чим-небудь  

 

edit, v. − to prepare written content for publication by refining, condensing, or 

modifying it; to arrange materials in a cohesive manner for media production; to 

remove or alter parts of content for clarity or appropriateness 

• редагувати, готувати до друку − редагувати, готувати до друку 

• бути редактором  

• монтувати (- або телефільм); компілювати  

• викривляти, спотворювати, піддавати довільній переробці  

• видавати, публікувати, перевіряти, аналізувати, вносити корективи  
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efficient, adj. − achieving the highest level of output with minimal waste or effort; 

using resources in a productive and organized manner to avoid unnecessary 

expenditure; being capable and well-organized in work 

• кваліфікований, умілий, який знає свою справу; діяльний; розторопний  

• ефективний, дієвий, діючий  

• доцільний; раціональний  

• продуктивний, який працює з високим коефіцієнтом корисної дії ; 

справний (про механізм)  

efficient allocation of resources − ефективний розподіл ресурсів; ефективне 

розміщення ресурсів; раціональний розподіл ресурсів; раціональне 

розміщення ресурсів; доцільний розподіл ресурсів  

efficient portfolio − портфель інвестицій, який забезпечує максимальний дохід; 

високодохідний портфель інвестицій; портфель інвестицій, який дає дохід, 

вищий за середній на ринку  

efficient-market theory − теорія ефективності ринку  

 

elaborate, adj. − highly detailed, well-planned, and intricate in design or 

execution; complex and thorough 

• ретельно, детально розроблений; продуманий; підготовлений  

• складний; ускладнений (про конструкцію); удосконалений  

• зроблений  

• старанний; ретельний  

 

elaborate, v. − to provide further details or clarification on a subject, expanding 

or refining the explanation or concept 

• детально, ретельно розробляти або обмірковувати; виробляти  

• розвивати, доповнювати (думку, пропозицію); уточнювати, 

конкретизувати  

 

eligible, adj. (for /to) − having the necessary qualifications or conditions to do or 

receive something; being entitled or qualified to participate or receive something 

• який може, має право бути обраним  

• підходящий, бажаний, прийнятний  

eligible investment – вигідне капіталовкладення  

eligible costs − сплачувані витрати; витрати, які підлягають оплаті; 

санкціоновані витрати; дозволені витрати  

eligible for benefits − який має право на пільги (або допомогу)  

eligible for citizenship − який має право на громадянство  

eligible for funding − який відповідає вимогам, необхідним для фінансування  

eligible security − прийнятне забезпечення  

eligible to an office − який має право обіймати посаду  

eligible to take job − який має право на роботу (про іммігранта)  
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eliminate, v. − to remove or exclude something from consideration or 

participation; to get rid of waste from the body or remove unnecessary elements 

from an equation 

• усувати, виключати  

• знищувати, ліквідувати  

• ігнорувати, не брати до уваги; не рахуватися  

• відщеплювати, виділяти, відводити, видаляти; очищати; виділяти; 

видаляти з організму  

• виключати (невідоме)  

eliminate a conflict − усувати конфлікт  

eliminate a rival – усувати суперника (або конкурента) 

eliminate abuses − усувати зловживання  

eliminate bias − усувати упередженість  

eliminate corruption − викорінювати корупцію  

 

elimination, n. − the complete removal or eradication of something 

• видалення; виключення; викидання  

• усунення; знищення, ліквідація  

 

embarrass, v. − to cause someone to feel uneasy, self-conscious, or ashamed; to 

complicate matters or create difficulties for someone 

• турбувати, бентежити; викликати замішання, спантеличувати  

• ускладнювати, обмежувати (рухи); заважати  

• заважати; перешкоджати  

• ускладнювати, заплутувати (питання, справу)  

• обтяжувати боргами; викликати грошову скруту  

 

embarrassment, n. − a feeling of shame, self-consciousness, or awkwardness; 

financial difficulties or burdens 

• зніяковілість, замішання, сум'яття; нерішучість, вагання  

• заплутаність (у справах, у боргах); обтяженість (боргами)  

• тягар  

• ускладнення, перешкода  

 

emerge, v. − to appear or come into view after being hidden or not visible;  

to become known or prominent; to recover from a challenging  

situation 

• (from) з'являтися, показуватися; виходити (звідки-небудь); спливати, 

з'являтися на поверхні; вийти, піднятися, вибратися  

• з'ясовуватися, виявлятися, випливати  

• спливати, виникати, з'являтися (про необхідність)  
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emergence, n. − the process of something becoming visible or coming into 

existence after being hidden 

• вихід, поява; виникнення; вихід на поверхню; спливання, підйом, поява 

на поверхні  

• виявлення, прояв  

 

emergency, n. − a sudden, unexpected, and often dangerous situation that 

requires immediate action 

• непередбачений випадок; надзвичайна подія; крайність  

emergency decree – правила техніки безпеки  

• надзвичайні обставини, критичний стан; аварійна ситуація  

the state of emergency – надзвичайний стан (у країні) 

• терміновість, невідкладність  

emergency action − невідкладні заходи; надзвичайна акція; захід в умовах 

надзвичайного стану  

Emergency Banking Relief Act − закон про надзвичайні заході щодо 

врегулювання банківської діяльності  

emergency decree − надзвичайний декрет; правила техніки безпеки  

emergency force = emergency forces − сили спеціального призначення  

emergency loan − надзвичайний кредит; резервний кредит  

emergency management − цивільна оборона  

 

empathy, n. − the capacity to understand and share the feelings or emotions of 

another person 

• емпатія, співчуття; співпереживання  

 

emphasis, n. − the special attention given to something 

• підкреслення, емфаза; акцент; виділення; виділення в тексті (курсивом); 

видільний шрифт  

• яскравість (почуттів); різкість; виразність (жестів); різкість контурів  

 

emphasize, v. – to highlight or give special importance to something when 

speaking or writing; to stress a particular point 

• підкреслювати  

• надавати особливого значення  

•  виділяти; робити (особливий) наголос (на факті, думці); робити 

логічний наголос  

• надавати виразності  

 

employ, v. − to provide someone with work and pay them for it; to keep someone 

occupied; to make use of resources or skills 

• надавати роботу  
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• наймати  

• тримати на службі, роботі  

• користуватися послугами  

• вживати  

• використовувати  

• застосовувати  

 

employability, n. – the ability or likelihood of being able to find and maintain 

employment 

• можливість влаштуватися на робот; працездатність  

 

employee, n. – a person who works for wages or salary, especially in a non-

managerial role 

• робітник 

• службовець  

• той, хто працює по найму  

employee discharge − звільнення працівника  

employee earnings record − особистий рахунок працівника (в бухгалтерії 

підприємства)  

employee injury − нещасний випадок на роботі із робітником  

employee profile − службова характеристика  

employee turnover − плинність кадрів  

 

employer, n. − an individual or organization that hires individuals to work for 

them 

• наймач, роботодавець  

 

employment, n. − the condition of having a paid job or the process of offering 

work to individuals 

• робота (по найму)  

• служба  

• заняття  

• зайнятість (робочої сили)  

• прийом (на роботу)  

• наймання (працівників)  

• застосування, використання  

employment accident − нещасний випадок на роботі  

employment agency − бюро, контора з працевлаштування  

employment history − трудова книжка; трудовий стаж  

employment record − запис у трудовій книжці  

employment records book − трудова книжка  
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empower, v. − to give someone the authority or power to act; to make someone 

stronger and more confident, particularly in managing their own life and 

asserting their rights 

• уповноважувати; довіряти  

• давати можливість або право (зробити що-небудь)  

 

empowerment, n. − the process of granting power and authority to someone, 

increasing their confidence and control 

• доручення; (у) повноваження  

• оформлення доручення, повноваження  

 

enable, v. − to give someone the ability or means to do something; to make an 

action or event possible; to activate or make operational 

• давати (кому-небудь) можливість або право (що-небудь зробити)  

• уможливлювати; створювати можливість, полегшувати  

 

enclose, v. − to surround something on all sides; to place something inside an 

envelope or container 

• вкладати (у конверт, тощо)  

• додавати  

 

enclosure, n. − a document or item placed inside an envelope along with  

a letter 

• вкладення (вміст пакета); додаток (до листа, документа)  

 

encompass, v. − to include or cover something completely 

• містити (в собі), стосуватися  

 

encounter, v. − to unexpectedly face or meet something or someone 

• (несподівано, випадково) зустріти  

• зіштовхнутися (з неприємностями)  

• натрапляти (на труднощі)  

 

encourage, v. − to provide support, confidence, or optimism to someone; to 

persuade them to continue or start an activity by offering guidance and support; 

to promote the growth or development of something 

• підбадьорювати; вселяти мужність, надію; надихати  

• заохочувати, підтримувати  

• підбурювати; потурати 
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endorsement, n. – the act of supporting or approving something or someone; a 

statement or note on a document, such as a driving license or insurance policy, 

confirming a decision or change 

• передатний напис (на чеку, векселі), індосамент, жиро  

qualified endorsement – індосамент без гарантії  

special endorsement – іменний індосамент  

• підпис або напис на звороті (документа)  

• підтвердження, схвалення, підтримка  
 

energetic, adj. − exhibiting a lot of energy, enthusiasm, or active effort 

• енергійний, сильний, активний  
 

energise, v. − to provide energy or motivation to someone or something; to make 

something more lively or active by supplying energy 

• збуджувати, пробуджувати енергію; спонукати до дії  

• проявляти енергію  

• живити енергією  

 

engagement, n. − a formal agreement to marry or the period of being engaged; 

an arrangement for a fixed appointment or event; the action of becoming involved 

in something, including a confrontation or battle 

• справа, заняття  

• зобов'язання; обіцянка; формальне зобов'язання, угода  

• заручення, заручини  

• (прийняте) запрошення; зустріч; побачення; домовленість (про зустріч)  

• ангажемент; контракт (на виступи) − ангажемент 

speaking engagement – (договір на) цикл лекцій  

• сутичка, бій  

engagement letter − угода про надання послуг; договір найму (консультанта)  
 

engineering, n. − a field of study and practice focused on the design, creation, and 

use of machines, systems, and structures; the technical application of science to 

solve problems or improve conditions 

• техніка; інженерне мистецтво; технологія  

radio engineering – радіотехніка  

mechanical engineering − машинобудування  

• махінації, інтриги, підступи  

• інженерія  

human engineering – психотехніка; ергономіка; інженерна психологія −  

• розробка, проектування  

• прикладний (про науку); технічний; технологічний; машинобудівний  

engineering manager − головний інженер  

engineering study − технічне обґрунтування (щодо проектного фінансування)  
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enhance, v. − to increase or improve the quality, value, or extent of something, 

making it more effective or valuable 

• збільшувати, підсилювати; підвищувати ціну або цінність; підвищувати 

якість 

 

enjoy, n. − to take pleasure or satisfaction in an activity or event; to experience a 

sense of enjoyment 

• любити (що-небудь), отримувати задоволення (від чого-небудь)  

• насолоджуватися (чим-небудь); веселитися, добре проводити час  

• користуватися, володіти, мати  

• поліпшуватися, удосконалюватися  

enjoy benefits – користуватися пільгами; отримувати матеріальну допомогу  

enjoy a high standard of living – мати високий рівень життя  

enjoy a respectable social and economic status – мати поважний суспільний та 

економічний статус  

enjoy free education, health care, and other benefits – користуватися правом 

безкоштовної освіти, охорони здоров'я та іншими пільгами  

enjoy the confidence – користуватися довірою  

enjoy the exclusive possession and use – мати у виключному володінні та 

використанні  

enjoy the highest standard of living – мати найвищий рівень життя  

 

enormously, adv. − to a very great degree or extent; considerably 

• надзвичайно, украй, дуже  

 

enquire, v. − ask for information from someone; investigate; look into 

• запитувати, робити запит; розслідувати  

 

enquiry, n. − an act of asking for information; an official investigation 

• запит; обстеження; розгляд; розслідування  

 

ensure, v. − to make certain that something happens or is the case; to guarantee 

the occurrence or provision of something; to confirm or reassure that a problem 

or issue is addressed 

• забезпечувати; гарантувати  

• страхувати, застрахувати 

• завіряти, запевняти  

ensure compliance − забезпечувати виконання (дотримання)  

ensure consumers' rights − гарантувати (забезпечувати) права споживачів  
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enterprise, n. − a bold or ambitious project, undertaking, or venture; a business 

or company engaged in commercial activity; the act of starting and managing a 

business or economic initiative 

• справа, починання (особл. сміливе, ризиковане)  

• заповзятливість, (смілива) ініціатива  

• підприємництво  

• (промислове) підприємство; завод, фабрика; фірма, компанія 

enterprise charge − застава підприємства 

enterprise in default − неплатоспроможне підприємство; підприємство, яке не 

виконує зобов'язань; неспроможне підприємство; неплатоспроможна 

компанія; несправне підприємство; підприємство-банкрут; підприємство- 

невиправний боржник 

small or medium-sized enterprise (SME) – підприємство малого чи середнього 

бізнесу  

 

entertain, v. − to provide enjoyment or amusement to others; to host or serve 

guests with food and drinks; to consider or give attention to an idea, request, or 

proposal 

• приймати гостей; проявляти гостинність; влаштовувати прийоми 

(гостей); приймати (іншу команду) на своєму полі, корті  

• живити, плекати (надію); виношувати (плани) 

• розважати, забавляти  

• брати до уваги; ураховувати  

• підтримувати (розмову, листування)  

entertain a proposal − підтримувати (схвалювати) пропозицію  

entertain a request − задовольняти вимогу (запит, прохання)  

 

entertainment, n. − the act of engaging in or providing amusement or enjoyment; 

an event or performance designed to entertain; the practice of hosting guests with 

food and drinks 

• видовище, вистава; естрадний концерт; дивертисмент; (будь-який) 

видовищний або розважальний захід; книга для легкого читання, «чтиво»  

• розвага; забава  

• прийом (гостей); (званий) вечір  

• обслуговування; гостинність; частування  

  

enthusiasm, n. − a strong and eager interest or passion for something; an intense 

feeling of excitement or zeal, often expressed through energetic behavior 

• ентузіазм; запал, піднесення; (бурхливий) захват; захоплення, 

пристрасть  

• екстаз; (релігійний) фанатизм  

• натхнення  
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enthusiastic, adj. − showing great excitement or passion for something; eager and 

keen, often with energetic behavior or fervent support 

• захоплений; палкий, сповнений ентузіазму  

• несамовитий, фанатичний  

 

entire, adj. − with no part left out; without qualification or reservations; not 

broken, damaged, or decayed 

• повний, цілий, весь  

• цілий, неушкоджений; неторканий  

• цільний, з одного шматка  

• чистий, без домішків; однорідний  

entire contract – неподільна угода, неподільний договір  

 

entirely, adv. − completely (often used for emphasis); solely 

• цілком, цілковито, зовсім, повністю  

• винятково, єдино, лише  

entirely voluntary absence − самовільна відсутність (або неявка)  

 

entitle, v. (to) − to give someone a legal right or claim to something; to grant the 

right to do or receive something; to assign a title or designation to someone or 

something 

• надавати право  

to be entitled — мати право  

• озаглавлювати, давати назву, називати  

• уповноважувати; надавати право  

• титулувати, величати, називати  

• приписувати 

entitled to damages − який має право на відшкодування збитків  

entitled to refund − який має право на відшкодування витрат  

entitled to sign − який має право підпису  

 

entity, n. − a distinct and independent existence; something that is perceived or 

regarded as a unit or being, such as a business, organization, or concept 

• одиниця, самостійна одиниця, самостійна правова одиниця, самостійне 

утворення  

• особа  

• підприємство, організація, органзізація-суб'єкт права  

 

entrepreneur, n. − an individual who starts and runs a business, taking financial 

risks with the goal of making a profit; someone involved in organizing and 

promoting entertainment events 

• підприємець; власник підприємства  
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• антрепренер; улаштовувач концертів  

• підрядник 

 

entrepreneurial, adj. − related to the willingness to take financial risks in 

business in pursuit of profit; demonstrating initiative and resourcefulness 

• підприємницький  

entrepreneurial activities – підприємництво, підприємницька діяльність  

 

entry, n. – the act of going into a place or becoming a member of something; an 

access point such as a door or hallway; the process of writing down information 

in a record, diary, or database 

• вхід; в'їзд 

по entry – входу немає, в'їзд заборонений; входження у воду; введення даних  

• вступ (до коледжу)  

• (вхідні) двері, ворота; вхід, прохід  

• передпокій; вестибюль; сіни; сходова площадка  

• початок (періоду); настання  

• занесення, внесення (до списку); бухгалтерська проводка  

• (окремий) запис (у книзі, документі)  

• митна декларація  

entry level job − робота протягом випробувального терміну; учнівство  

 

equity, n. − the principle of fairness and impartiality; a legal concept ensuring 

justice in cases not covered by common law; the value of company shares; stocks 

that do not have a fixed interest rate 

• справедливість; неупередженість  

• право справедливості; часто (чиє-небудь) право, визнане судом 

справедливості  

• маржа  

• звичайна акція, акція без фіксованого дивіденду (equity share)  

equity capital − статутний капітал; акціонерний капітал (в акціонерному 

товаристві) ; власний капітал (у товаристві)  

equity financing − фінансування за рахунок власного капіталу; фінансування 

шляхом випуску нових акцій; участь на паях у фінансуванні; фінансування 

проекту шляхом вливання акціонерного капіталу; фінансування шляхом участі 

на паях у капіталі  

equity fund − інвестиційний фонд; фонд акціонерного капіталу; фонд вкладень 

в акціонерні капітали; пайовой фонд, який інвестує кошти головним чином в 

акції  

equity market − фондовий ринок  
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essential, adj. − absolutely necessary or fundamental; of critical importance to the 

nature or function of something 

• неодмінний, обов'язковий, необхідний  

• істотний, істотно важливий  

• повний, цілковитий  

essential goods − товари першої необхідності  

 

establish, n. − to set up or create something on a stable or permanent basis; to 

initiate communication or relationships; to gain recognition or prove something 

through evidence 

• засновувати; створювати, організовувати, влаштовувати  

• установлювати  

• з'ясовувати, визначати  

• призначати, влаштовувати (на посаду)  

• видавати (закон); установлювати (правила); вводити (систему); 

постановляти  

• доводити; обґрунтовувати; затверджувати  

• закласти (фундамент)  

establish a bank – засновувати банк  

establish an account – відкривати рахунок (у банку)  

 

estate, n. − a piece of land or property, often with buildings for residential, 

commercial, or industrial use; a large countryside property, typically with a 

mansion; the total assets owned by a person, especially at the time of their death 

• маєток; земельне володіння (a country estate); майно, статок  

• ділянка, майданчик  

housing estate – район житлової забудови  

• стан, положення, положення в суспільстві; статус; звання (високе)  

estate inventory − опис майна  

 

estimate, v. − to make an approximate calculation or assessment of the value, 

amount, size, or degree of something 

• оцінювати, установлювати вартість  

• давати оцінку; виносити судження (про що-небудь)  

• складати кошторис; приблизно підраховувати, прикидати  

estimated cost − орієнтовна вартість; кошторисна вартість; розрахункова 

вартість; передбачувана вартість  

estimated expenditure − орієнтовні витрати; передбачувані витрати  

estimated liabilities − передбачувана заборгованість  

estimated realisable value − передбачувана ліквідаційна вартість; перед- 

бачуваний виторг від реалізації; бюджет за доходами від реалізації  

estimated useful life − передбачуваний термін експлуатації; розрахований ресурс  
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ethics, n. − a set of moral principles that influence a person's actions or the way an 

activity is conducted; a field of study focused on moral values and standards 

• етика, етичність; мораль, вчення про мораль, теорія моральності, 

моральність  

• прийняті норми поведінки; правила порядності; коректність   

 

etiquette, n. − a socially accepted code of conduct that dictates proper behavior in 

various situations or within a specific professional or social group 

• етикет; церемоніал  

• правила поведінки в суспільстві; норми ввічливості, такту, 

гостинності  

diplomatic etiquette – дипломатичний протокол  

• коректність, гарні манери  

• (професійна) етика  

• етикетка  

 

evaluate, v. − to determine the worth, significance, or effectiveness of something 

through assessment or calculation 

• оцінювати, установлювати вартість; визначати кількість  

• давати оцінку; визначати якість, важливість, атестувати  

• обчислювати; виражати (чисельно)  

 

evasion, n. − the act of avoiding something, often through indirect means, such 

as dodging responsibilities or giving misleading answers 

• ухиляння (від виконання обов'язку)  

tax evasion – ухиляння від сплати податків; обхід (закону); вихід з-під  

удару  

виверт; відмовка; вигаданий привід; ухильна відповідь  

evasion of customs − обхід митниці  

evasion of customs duties − ухилення від сплати мита  

evasion of taxes − ухилення від сплати податків  

 

event, n. − an occurrence, particularly one of significance, or an organized 

gathering for a specific purpose 

• подія, важливе явище; значний факт  

• випадок  

at all events – у всякому разі  

in any event – так чи інакше, у будь-якому випадку  

• захід (прийом, вечір)  

social event – неофіційна зустріч  

• результат; наслідок  

in the event – як виявилося  
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eventually, adv. − at some point in the future, especially after a period of time, 

delay, or obstacles 

• у кінцевому підсумку, врешті-решт 

 

evidence, n. − [mass noun] information, facts, or signs that help to prove or 

disprove a claim, belief, or argument 

• підстава; дані, факт (и), ознака (ознаки); доказ, свідчення  

• очевидність, явність  

in evidence – присутній; помітний  

• доказ; показання свідка або обвинувачуваного  

• документ, яким підтверджується яке-небудь право  

evidence of debt − борговий документ  

 

exception, n. − something or someone that does not conform to a general rule or 

is excluded from a standard situation 

• виняток  

take exception against = take exception to (smth.) − заперечувати проти (чогось) 

exception report − окрема думка (доповідна записка з висловлюванням незгоди 

або із запереченнями) 

 

exceptional, adj. − unusual; not typical; unusually good; outstanding 

• винятковий, незвичайний  

• неабиякий; вищий за середній рівень  

• який має відхилення від норми  

exceptional gain − разовий дохід  

exceptional item − разова позиція  

exceptional rate – виключний тариф 

 

excess, n. – an amount that surpasses what is necessary, acceptable, or allowed 

• надлишок  

• надмірність; крайність; крайній, надмірний прояв, вияв  

• перевищення; різниця в (грошових) сумах  

• вихід за межі припустимого, розумного; надмірність, перевищення, 

ексцес  

• ексцес, безлад, заворушення  

excess amount − перевищення встановленої суми  

excess cash − надлишок готівки  

excess demand − надлишковий попит; незадоволений попит; переважання 

попиту над пропозицією  

excess economy − суспільство достатку; надлишкове виробництво; економіка 

надлишку (товарів і послуг)  

excess fare − доплата (за квиток на проїзд)  
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excess payment – додатковий платіж 

excess profit = excess profits – надприбуток  

excess supply − надлишкова пропозиція; надлишок пропозиції  

 

exchange, n. − the act of giving one thing and receiving another in return, often 

of similar type; a system for trading goods, currency, or stocks; a place where such 

transactions occur; a brief conversation or dispute 

• обмін, розмін  

heat exchange – теплообмін; розмін (грошей)  

• заміна, зміна; (бібліотечний) обмін  

• іноземна валюта (foreign exchange); переказний вексель, тратта (bill of 

exchange)  

exchange loss – втрата валюти, скорочення валютних резервів; втрата на 

різниці валютних курсів  

exchange restrictions – валютні обмеження  

exchange transactions – валютні операції  

par of exchange – валютний паритет  

piece of foreign exchange – девіза; курс (іноземної валюти); розрахунки за 

допомогою девіз; розплата за допомогою переказів векселів  

commodity /goods/ exchange – товарна біржа  

stock exchange –фондова біржа  

exchange business – біржові операції; біржова торгівля  

(центральна) телефонна станція; комутатор  

exchange adjustment − вирівнювання валюти; поправка на валютний курс  

exchange arrangements − валютний режим  

exchange business − біржові операції  

exchange counter office − обмінний пункт іноземних валют  

exchange fee − комісія за конвертацію; комісія за обмін; валютний комісійний збір  

exchange gain − дохід від курсової різниці  

exchange regulation − валютне регулювання  

  

exchange, v. − to swap one item for another of a similar kind; to trade, replace, or 

convert, especially regarding money or currency 

• міняти, обмінювати; обмінюватися; мінятися  

• проміняти  

• розмінювати (гроші); обмінювати (одну валюту на іншу)  

 

excise, n. − [mass noun] [usu. as modifier] a tax imposed on specific goods 

produced or sold within a country, or on certain licenses and activities 

• акциз, акцизний збір (excise duty)  

• ліцензія 

excise-free − безакцизний  

excise rate − ставка акцизного податку  
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excise tax on luxuries − акциз на предмети розкошу  

excise violation − порушення акцизних правил  

 

excitement, n. − a feeling of great enthusiasm and eagerness  

• збудження, хвилювання  

• стимул, заохочення  

 

exciting, adj. − causing great enthusiasm and eagerness 

• збуджуючий, хвилюючий; захоплюючий (про розповідь, новину)  

 

exclude, v. − to prevent someone or something from entering, participating, or 

being considered; to remove or leave out intentionally 

• не допускати; не впускати; виключати  

• вилучати; виключати, знімати (з розгляду); не допускати; не приймати 

(як доказ)  

• вигнати (з країни)  

• знищувати  

 

excuse, n. − an explanation or justification given to defend an action, mistake, or 

fault 

• вибачення  

• виправдання; відмовка, привід (для чого-небудь)  

 

execute, v. − to carry out a plan, command, or action; to create a work of art; to 

perform a skilled movement; to enforce a death sentence on someone legally 

condemned 

• виконувати (наказ, волю); запроваджувати, здійснювати; виконувати 

(роботу)  

• виконувати (роль); створити (картину, статую)  

• стратити  

 

executive, n. − a person in a high managerial role within a company; a committee 

or group responsible for decision-making in an organization; the government 

branch that enforces laws and policies 

the executive, the Executive – виконавча влада; виконавчий орган  

the Executive – виконком (партії)  

Executive – глава виконавчої влади  

• керівник, адміністратор; (відповідальний) співробітник  

business executive – керівник, адміністратор (компанії, корпорації)  

 

exempt, adj. – not subject to a duty, obligation, or liability that applies to others; 

granted special privileges 

• вільний, звільнений; який не підлягаючий (чому-небудь)  
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• привілейований  

exempt from taxation\ tax-exempt – який не підлягає оподаткуванню  

 

exemption, n. − the act of being freed from a responsibility or liability; a privilege 

or special dispensation 

• звільнення (від чого-небудь)  

• пільга; вилучення; привілей  

 

exhausting, adj. − making one feel very tired; very tiring 

• стомлюючий, виснажливий  

 

expand, v. − become or make larger or more extensive  

• розширювати, розвивати, поширювати; розширюватися, розвиватися, 

поширюватися; рости  

• збільшувати (розмір, обсяг); збільшуватися (у розмірі, обсязі)  

 

expect, v. − to anticipate or believe that something is likely to occur; to assume 

someone will act or be in a certain way 

• очікувати, чекати  

• розраховувати, сподіватися  

 

expectation, n. − a strong belief that something will happen; a prediction about 

someone's achievements or future events 

• очікування; надія, сподівання  

• плани на майбутнє, на спадщину  

• імовірність 

 

expenditure, n. − the act of using or spending money, energy, or resources; the 

amount used or spent 

• витрачання, витрата (засобів, матеріалів, сил); споживання  

expenditure of public funds − витрачання державних коштів 

 

expense, n. − the financial cost of something; the amount of money spent on a 

task, job, or necessity 

• витрата  

• витрати  

running expenses − експлуатаційні витрати  

• рахунок, ціна  

at the expense of one's life – ціною життя  

expense account − рахунок підзвітних сум  

expense budget − кошторис витрат 
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experience, n. − practical involvement in events or situations; knowledge or skills 

gained from hands-on participation, particularly in a profession; an event that has 

a lasting impact 

• життєвий досвід  

• досвідченість; досвід роботи; стаж  

• випадок, пригода; враження, переживання  

 

experience, v. − to go through or undergo an event, situation, or emotion  

firsthand 

• випробувати, довідатися з досвіду  

• зазнавати, переживати, відчувати  

experience reverses − зазнавати грошових втрат  

 

expert, n. − someone highly skilled or possessing deep knowledge in a specific 

field 

• фахівець; експерт  

beauty expert — косметолог  

expert body − експертний орган, група фахівців  

• знавець; умілець  

expert evaluation − експертна оцінка  

expert findings − висновок експертизи; висновок експерта  

 

expertise, n. − advanced skill or deep knowledge in a specific subject or field 

• компетентність у якійсь сфері  

• експертиза, висновок фахівців  

 

explanation, n. − a statement that clarifies or makes something easier to 

understand; a justification for an action or belief 

• пояснення, роз'яснення, тлумачення  

 

exploit, v. − to take full advantage of a resource for benefit; to use a situation for 

personal gain, often in an unfair manner; to take advantage of others through 

overwork or underpayment 

• експлуатувати  

• використовувати (у своїх інтересах); зловживати  

 

extension, n. – an additional part that increases the length or duration of 

something; an extra period granted for completing a task; an added section of a 

building; an expansion of an existing system or activity 

• подовження; розтягнення, збільшення; поширення (знань), розширення 

(сфери впливу)  

• продовження, подовження (терміну); відстрочка, пролонгація  
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• додатковий номер  

extension worker − надомник; надомний робітник 

 

extensive, adj. − large in size, scope, or degree; covering a wide area 

• великий, обширний  

extensive damage − значний збиток  

 

extinguish, v. – To put out a fire or light; to eliminate or destroy something 

completely; to suppress emotions or enthusiasm; to settle a debt fully; to cancel a 

legal right or document 

• гасити  

• знищувати, винищувати  

• убивати, гасити (надію, любов); затьмарювати (радість); заглушати, 

подавляти (здібності, пристрасті)  

• погашати (борг)  

• анулювати (документ, право)  

 

extrovert, n. − a sociable and outgoing person who is primarily focused on 

external interactions and surroundings 

• товариська, доброзичлива людина  

 

ex-works (or ex-factory) − a trade term indicating that goods are available 

directly from the factory, with the buyer responsible for transportation costs 

• франко-завод (умови постачання товарів, коли покупець оплачує їх 

транспортування з підприємства-виробника)  

 

F 

face, v. − to be positioned towards something; to confront and deal with a 

challenge or reality; to encounter a problem or difficulty directly 

face a dilemma − постати перед дилемою 

face a problem − зіткнутися з проблемою 

• знаходитися обличчям до; бути зверненим до; дивитися в обличчя  

• зустрічати (що-небудь) сміливо; дивитися в очі (чому-небудь) без страху  

• зустрітися віч-на-віч (з чим-небудь)  

 

facilitate, v. − to make a process or action easier or more efficient; to provide 

support for something to happen 

• полегшувати, допомагати, сприяти  

 

facilitation, n. − [mass noun] the action of facilitating something 

• полегшення, сприяння, допомога  

facilitation payment – виплати за спрощеною схемою  
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facility, n. − a place, service, or equipment designed for a specific function; an 

ability to do something easily; a special feature that allows a service or device to 

be more useful 

• потужність; виробнича потужність; можливість; кошти; будівля; 

виробничий об'єкт; виробнича будівля; об'єкт  

facility trip − розважальна поїздка за рахунок держави або підприємства  

 

fail, v. – to be unsuccessful in achieving a goal; to not pass a test or evaluation; to 

fall short of required standards 

• зазнавати невдачі; не збуватися, не вдаватися  

• підводити, не виправдати очікувань  

• бути недостатнім, не вистачати; відчувати брак (чого-небудь); 

зменшуватися в кількості; кінчатися, вичерпуватися  

fail in one's duty – не виконати свій обов'язок  

fail to act – бездіяти 

failed bank – банк-банкрут; збанкрутілий банк  

 

failure, n. − the absence of success; an ineffective outcome or breakdown; the 

omission of expected actions or duties; a situation where something does not 

function properly 

• невдача, неуспіх, провал  

• брак (чого-небудь); відсутність (чого-небудь)  

• невдаха; невдала справа  

• невиконання, нездійснення; помилка, недогляд; що-небудь що не 

відбулося або не було зроблене  

• неспроможність, банкрутство; припинення платежів  

failure in duties – невиконання обов'язків; невиправність боржника  

failure of a condition – ненастання умови  

failure of negotiation = failure of negotiations – провал переговорів 

failure rate – процент збанкрутілих підприємств; аварійність; частота відмов 

failure to pay a debt – несплата боргу 

failure to take due care – недбалість 

 

fair, n. − an event featuring stalls, rides, and entertainment for the public; a 

recurring market for selling goods; an exhibition intended to showcase and 

promote specific products 

• ярмарок  

• благодійний базар  

 

fake, n. − a counterfeit or imitation object made to deceive; something not authentic 

• підробка; фальшивка  

fake enterprise − фіктивне підприємство 
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fall, v., n. − to move downward, often suddenly and uncontrollably; to drop in 

value, quality, or intensity; an instance of something collapsing or decreasing 

• зниження, падіння; спад  

• падати, знижуватися; ущухати, слабшати; погіршуватися, псуватися  

 

fancy, adj. − highly decorative or elaborate in design; luxurious or intended to 

impress; of superior quality, especially regarding food 

• вигадливий, химерний, фантастичний  

• орнаментальний, прикрашений; фасонний; фігурний, непростий  

• модний; вишуканий, вищої якості  

fancy articles /goods/ – модні товари; дрібнички; галантерея  

• фантастичний, екстравагантний 

 

fare, n. − the price paid for travel on public transportation 

• плата за проїзд; вартість проїзду  

 

fault, n. − a flaw, imperfection, or shortcoming in a person, object, or work; a 

mistaken action or habit 

• недолік, дефект; вада  

 

faulty, adj. − containing defects or errors; not functioning properly; incorrect or 

misleading due to flaws 

• який має недоліки, дефекти; недосконалий  

• неправильний, помилковий  

• зіпсований, пошкоджений  

faulty product − фальсифікований продукт  

 

favour, n. – a show of approval, support, or preference; an act of kindness beyond 

what is expected 

• прихильність; інтерес; пільга; послуга  

 

fear, n. − an unpleasant emotion caused by the threat of danger, pain, or harm 

• страх  

fear-monger – панікер  

 

feasible, adj. − achievable and practical; likely to succeed 

• здійсненний  

• підходящий, придатний  

• можливий, імовірний 

feasible project − реалістичний проект 

feasible strategy − реалістична стратегія 
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fee, n. − a payment made for professional services, access, or privileges; a regular 

charge for membership or education 

• гонорар; винагорода (лікарю, адвокату, тощо); платня  

• чайові  

entrance fee – вступний внесок  

 

feedback, n. − responses or evaluations given about a product, performance, or 

task, used for improvement 

• зворотний зв'язок  

• відповідна реакція  

• зв'язок виробника зі споживачем  

• використовувані результати, отримані в іншій галузі знання  

 

fill, v. – to make a space or container hold as much as possible; to occupy an empty 

spot or role 

• наповнювати (чим-небудь) ; переповняти; заповнювати 

fill a gap – заповнювати прогалину (в законі тощо) 

fill a vacancy – заповнювати вакансію 

fill in (out, up) a from – заповнювати анкету 

fill out an application – заповнювати бланк заяви 

fill up a deficiency – покривати нестачу 

 

findings, n. − information or conclusions obtained from research or investigation 

• отримані відомості (дані); висновок 

findings of fact − установлення факту (фактичних обставин) 

 

fire, v. − to terminate someone’s employment 

• звільняти, виганяти з роботи 

 

fix, v. − to establish or determine something such as a price, time, or course of 

action; to secure something in place 

• установлювати, призначати, визначати; відзначати, відмічати, 

фіксувати, констатувати 

fix a price – фіксувати ціну 

fix a time-limit – установлювати регламент (для виступу) 

fix time and date for smth. – установлювати час та дату чогось  

fixed assets − основні фонди; основний капітал; основні активи 

fixed charge – фіксований збір; фіксована комісія; фіксована ставка 

fixed charges – постійні витрати; фінансові платежі з фіксованими термінами 

сплати 

fixed inputs – постійні витрати; постійні затрати; незмінні витрати 

fixed interest rate – фіксована відсоткова ставка 



119 

fixed margin − тверда націнка 

fixed market – торгівля по фіксованих цінах 

fixed production overheads – постійні виробничі накладні витрати 

 

flex(i)time, n. − a system allowing employees to choose their starting and finishing 

work hours within a set range 

• вільний режим робочого дня (з правом вільного вибору часу початку та 

закінчення роботи); ковзаючий графік 

 

flexibility, n. − the ability to adapt or change easily; the capacity to bend without 

breaking 

• гнучкість − гибкость 

 

flexible, adj. − capable of adjusting to changes or new conditions 

flexible drawdown schedule − гнучкий графік використання коштів (за кредитом 

або векселями)  

flexible interpretation − гнучке тлумачення  

flexible prices − вільні ціни; гнучкі ціни  

flexible working hours − змінний графік роботи  

 

flight attendant, n. − a crew member responsible for passenger comfort and safety 

on an aircraft 

flight attendant − службовець аеропорту, який супроводжує пасажирів до 

літака; стюард 

 

flight capital, n. − money moved to another country to avoid taxation, inflation, 

or economic instability 

flight capital − експортований капітал (капітал, який переказується з однієї 

країни в іншу, щоб уникнути втрат від інфляції, девальвації)  

 

flood, n. − a large overflow of water onto dry land; a sudden influx of a large 

number of things or people 

• повінь  

• потік  

• приплив  

flood of goods on the market – затоварювання  

 

flood, v. − to submerge an area with water; to overwhelm with a large amount of 

something 

• затопляти, наводняти  

• ринути, линути потоком  
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fluctuate, v. − to vary irregularly in amount, level, or frequency 

• коливатися, бути нестійким, нерішучим  

  

fluctuation, n. − an unpredictable change in level, amount, or condition 

• коливання, нестійкість (цін); непевність, нерішучість  

 

fluent, adj. − able to communicate smoothly and effortlessly, especially in 

speaking or writing a language 

• плавний, гладкий, швидкий (про мову)  

 

focus group, n. − a selected set of individuals chosen to reflect the opinions and 

characteristics of the general population 

• цільова група, фокус група  

 

fogey, n. − a very old-fashioned or conservative person 

• консерватор  

 

follow, v. − to move behind or pursue someone or something; to observe or 

monitor; to come after something as a result; to comply with instructions or rules 

• іти, їхати слідом (услід) (за ким-небудь, чим-небудь); супроводжувати  

• переслідувати (кого-небудь); стежити (за ким-небудь); стежити 

поглядом, за ходом думки, словами  

• наслідувати приклад, бути послідовником  

follow notice − повторне повідомлення  

follow regulations − дотримуватися правил (положень, інструкцій)  

follow-up negotiations − наступні переговори; другий раунд переговорів  

 

foreman, n. − a male worker who supervises and directs other workers 

• майстер; старший робітник; виконроб; технік   

 

forex, n. − is an abbreviation for foreign exchange  

• валюта; іноземна валюта; інвалюта; ВКВ; тверда валюта  

 

forgo, v. − go without (something desirable); refrain from 

• відмовлятися або утримуватися (від чого-небудь)  

 

former, adj. − referring to something that existed in the past; the first of two 

mentioned items or individuals 

• колишній; попередній; минулий; давній  

the former – перший (із двох)  
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fortune, n. − a significant amount of wealth or assets; an unpredictable influence 

on success or failure 

• багатство, статок  

 

forward, adj. − moving ahead towards progress or completion; more developed 

than expected 

• передовий, прогресивний; розрахований на майбутнє; перспективний  

  

forward budget − фінансовий план  

forward business − строкові угоди; форвардні операції  

forward pricing − калькуляція майбутніх цін; форвардне ціноутворення  

forward purchase – авансова закупка  

forward-looking − прогресивний, новаторський  

 

franchising, n. − a system where a company grants others the rights to sell its 

products or services under its brand 

• франчайзинг, видача компанією ліцензії (франшизи) на виробництво або 

продаж товару під її маркою  

 

fraud, n. − deception intended to secure financial or personal gain through 

dishonest means 

• обман, шахрайство  

 

fraudulent, adj. − involving deceit, especially with the intent of committing a 

crime or gaining an unfair advantage 

• облудний, шахрайський  

fraudulent gains – нетрудові доходи  

fraudulent advertising – недобросовісна реклама  

fraudulent debtor − боржник, який повідомляє неправдиві відомості про свій 

майновий стан  

fraudulent tax evasion − злісне ухилення від сплати податків, злісна несплата 

податків  

 

free, adj. − given or available without charge; using or expending something 

without restraint; lavish 

• вільний, незалежний  

• безплатний, даровий  

free of charge – безкоштовний  

free of duty – безмитний  

free baggage – безкоштовний багаж  

free banking − безкоштовне банківське обслуговування; безкоштовні 

банківські послуги  

free delivery – безкоштовна доставка  
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free medical treatment − безкоштовне медичне обслуговування  

free of income tax − звільнений від обкладання податком на прибуток  

 

freelancer, n. − a person who works freelance 

• позаштатний працівник; людина, яка працює не за наймом  

 

freight, n. − goods transported in bulk by various means such as truck, train, ship, 

or airplane; the act of transporting these goods; a fee for shipping goods in bulk 

• перевезення вантажів (по воді, по суші)  

• фрахт, вартість перевезення  

• фрахт, вантаж  

• тягар  

freight forwarder − експедитор (вантажів); експедиторська фірма; експедиційне 

агентство  

 

fuel, n. – a material like coal, oil, or gas that is burned to create energy or heat 

• паливо, пальне  

fuel-efficient − який заощаджує паливо (про установку)  

 

fulfil, v. – to accomplish or complete something that was desired, promised, or 

expected; to carry out responsibilities or duties as required 

• виконувати; здійснювати; відповідати, задовольняти  

fulfil a commitment − виконувати зобов'язання  

fulfil an agreement − виконувати угоду  

fulfil the office − виконувати посадові обов'язки  

 

G 

gain, n − an increase in wealth, resources, or benefits; an achievement or acquired 

asset 

• доходи; заробіток; бариші; виручка; прибуток; нажива; користь  

• збільшення, зростання, приріст  

 

gain, v. − obtain or secure (something wanted or desirable); benefit 

• одержувати, отримувати; здобувати, набувати; заробляти; добувати, 

здобувати (інформацію)  

• отримувати користь, вигоду  

• виграти; домогтися, завоювати; захоплювати, завойовувати  

 

gambling, n. − the activity of risking money on games of chance, such as card 

games or betting on races 

• азартна гра, гра на гроші  

gambling business − гральний бізнес  
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gap, n. − a break, space, or interval between two things; a discontinuity or 

difference, often undesirable, between two situations or views 

• інтервал, проміжок; розбіжність (у поглядах); розрив  

 

garment, n. − an item or piece of clothing, typically used in contexts related to the 

production or sale of apparel 

• предмет одягу  

 

gasoline, n. Am.E. − North American term for petrol 

• бензин  

 

gate, n. − a movable barrier used to close an opening in a wall, fence, or hedge; a 

passageway or exit, especially from an airport to a plane 

• ворота; хвіртка; вхід, вихід; брама  

a departure gate − вихід (в аеропорту)  

 

get along / on well with smb. − have a friendly relationship 

• ладити, ладнати, бути в добрих стосунках  

 

get down to, phr. v. − begin doing something, especially something that requires 

a lot of attention 

• братися (за що-небудь)  

• перейти до суті, до найголовнішого  

 

get oneself into hot water − to get into trouble, unpleasant situation 

• потрапити в халепу, в скрутне становище  

 

get rid of smth., phr. v. − to take action to eliminate or free oneself from 

something unwanted or troublesome 

• позбавитися  

 

give up, phr. v. − stop doing it or having it (smth \ doing smth.) 

• відмовитися (від роботи, пропозиції); кинути (звичку); залишити   

 

give-and-take, n. − compromise 

• взаємні поступки; компроміс  

 

giveaway, n. − an item provided by a company or organization, usually free of 

charge, to encourage people to purchase a product 

• те, що продається задешево (забезцін) або задаром  
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glamorous, adj. − more appealing, exciting, or captivating than usual people or 

things 

• чудовий, розкішний  

 

globalisation, n. − the process by which businesses or organizations expand their 

influence or start operating on a worldwide scale 

• глобалізація, розширення до світових маштабів  

 

globalisation of markets − інтернаціоналізація ринків; глобалізація ринків; 

інтеграція ринків  

 

go for broke − to risk everything in an attempt to achieve a major success 

• лізти зі шкіри геть  

• іти ва-банк, поставити все на карту, зважитися на відчайдушну спробу 

 

go through, phr. v. −read or check it from beginning to end 

• пройти наскрізь; іти напролом  

• пройти, бути схваленим  

• (with) виконати (обіцянку, умову)  

go through passport control − проходити паспортний контроль  

 

go wrong, phr. v.  − to make a mistake or experience failure; for a device or system 

to malfunction or develop a fault 

• не заладиться  

 

goal, n. − the desired outcome or result that someone is aiming to achieve 

• мета  

 

goods, n. − things that are made to be sold 

• товар, товари  

capital goods – засоби виробництва  

knitted goods – трикотаж, трикотажні вироби  

perishable goods – продукти, які швидко псуються  

consumer goods – споживчі товари  

 

gossip, n. − informal, often idle talk about others, typically involving unverified 

personal details or rumors 

• балаканина, розмови  

• плітка; чутки; вигадки  

• світська хроніка  
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gourmet, n. − a person with a refined taste for fine food, someone knowledgeable 

about food and drink 

• гурман, гастроном; знавець вин  

 

government, n. − the group or body of people responsible for governing a country, 

state, or community; the system of management for a society 

• уряд  

• форма правління  

• управління, керівництво  

local government — місцеве самоврядування  

government accountability − підзвітність уряду (або урядового апарату)  

government debt − державний борг  

government expenditures − державні видатки  

government funding − фінансування за рахунок державних коштів; бюджетне 

фінансування; фінансування з бюджету  

government intervention − державне втручання  

government regulation − постанова уряду; урядове (або державне) регулювання  

 

gradual, adj. − taking place or progressing slowly or by degrees 

• поступовий; послідовний  

 

gradually, adv. − in a gradual way; slowly; by degrees 

• поступово, послідовно 

 

grant, v. – to agree to provide or allow something that has been requested; to 

formally give a right, privilege, or property 

• дарувати, наділяти, надавати  

• давати дотацію, субсидію  

grant a benefit − надавати (матеріальну) допомогу  

grant a guarantee − давати гарантію  

grant a request − задовольняти прохання (клопотання)  

grant a respite − надавати відстрочку  

 

graph, n. − a visual representation of the relationship between two or more 

variables, typically shown along perpendicular axes 

• графік, діаграма, крива  

 

grocery, n. − a grocer's shop or business; (groceries) items of food sold in a 

grocery or supermarket 

• бакалійна крамниця (grocery shop)  

• бакалійна торгівля  



126 

gross, adj. − referring to the total amount before any deductions such as taxes or 

other expenses; including all contents and packaging; general or large-scale, 

without focusing on details 

• валовий; брутто  

gross book value − повна вартість; повна балансова вартість  

gross domestic product (GDP) − валовий внутрішній продукт (ВВП)  

gross loss – загальний збиток  

gross national product(GNP) – валовий національний продукт (ВНП)  

gross output – валова продукція  

gross proceeds – валовий продукт  

gross profit – валовий прибуток; валовий дохід  

 

ground staff, n. − workers at an airport who assist passengers and provide 

information but do not fly with the aircraft 

• наземний персонал аеропорту  

 

grow (grew, grown), v. − to become larger or more significant over time; to 

increase in size or number 

• рости, збільшуватися; підсилюватися  

 

growth, n. – increase in economic activity or value; the process of increasing in 

size; the process of increasing in amount, value, or importance 

• зростання; розвиток  

• приріст (rate of growth); збільшення; посилення; поширення  

growth rate – темпи зростання  

 

guidelines, n. − a general rule, principle, or piece of advice 

• директива  

• настанова, принцип; основний напрямок, курс  

guideline life − нормативний строк служби (основних фондів); нормативний 

ресурс  

guidelines − керівні вказівки  

Guidelines on the Treatment of Foreign Direct Investment − Керівництво для 

роботи з прямими іноземними інвестиціями; Основні принципи режиму 

прямих іноземних інвестицій  

 

guilty, adj. − responsible for a crime or wrongdoing; having a feeling of 

responsibility for an error or fault 

• винний 

guilty mind − злочинний намір; провина  
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H 

hail, n. − signal (an approaching taxi) to stop, call out to (someone) to attract 

attention 

• окликати, гукати  

hail a taxi – зупинити, піймати таксі  

 

handicap, n. − a condition or factor that limits a person's ability to function or 

succeed, whether physically, mentally, or socially 

• фізична або розумова вада; дефект; каліцтво  

• перешкода  

time handicap – брак часу, цейтнот  

 

handle, v. (smth. \ smb.) − to manage or take care of a situation or task; to have 

control over something or someone 

• управляти, керувати, регулювати; маніпулювати, здійснювати контроль, 

розпоряджатися  

to handle the day's mail – обробляти денну кореспонденцію  

 

handwriting, n. − the distinctive style of writing done by hand, using a pen or 

pencil 

• почерк, рукопис  

 

harassment, n. − aggressive pressure or intimidation 

• домагання  

 

harbour, n. − a sheltered place near the coast where ships can dock, often 

protected by piers and other structures 

• гавань, порт  

 

hard cash, n. − money in the form of physical notes and coins, as opposed to checks 

or digital payment methods 

• готівка в касі; «дзвінка монета»  

 

hard currency, n. − a type of currency that is stable, not prone to sudden 

depreciation or significant fluctuations in value 

• вільно конвертована валюта  

hard currency regulations − положення про валютне регулювання  

 

hard goods, n. – durable goods 

• товари тривалого користування  
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hard sell, n. − a policy or technique of aggressive salesmanship or advertising 

• посилена реклама (товару)  

• активні методи збуту  

 

hard up, phr. adj. − short of money 

• який у скрутному становищі; бідний  

 

harmful, adj. – causing or likely to cause a bad effect on something 

• шкідливий, небезпечний  

harmful advertising = harmful ad − шкідлива реклама  

harmful effect = harmful effects – шкідливий вплив  

 

harsh, adj. − unpleasantly rough, cruel or severe, having an undesirably strong 

effect 

• грубий, різкий, строгий, суворий; жорстокий  

harsh competition − жорстка конкуренція  

 

hassle, n. − deliberate harassment 

• труднощі, перешкода  

 

hate, v. − feel intense dislike for; have a strong aversion to (something) 

• ненавидіти; не виносити, не терпіти; відчувати огиду; дуже шкодувати 

hate mail – листи з погрозами, образами  

 

hazard, n. − a danger or risk; potential source of danger ; chance; probability 

• ризик, небезпека  

• шанс  

• випадок, випадковість  

 

hazard pay (US term for danger money), n. − extra payment for working under 

dangerous conditions 

• надбавка до заробітної плати за небезпеку (або ризик)  

head, adj. − chief; principal 

• верхній; передній; головний; старший  

 

headhunter, n. − a person who seeks out and encourages individuals to leave their 

current jobs and take a better-paying position with more prestige 

• «мисливець за головами, талантами»  

 

heading, n. − a title or label placed at the top of a page or section in a document 

or book 

• заголовок; рубрика; розділ  
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headquarters, n. − the central office or main building where the administration 

and management of an organization are based 

• головне управління; штаб-квартира  

 

health tourism, n. − the practice of traveling to another country for the purpose 

of receiving medical care or treatment 

• туризм з метою лікування  

 

heavy-duty, adj. − describing an item or material built to endure rigorous or 

demanding use 

• надміцний; надпотужний; призначений для важкого режиму роботи  

 

hedge, n. − a strategy used to protect against potential financial loss or other 

unfavorable situations 

• компенсаційна угода, страховка, гарантія; укладення подвійного парі  

 

hedge buying − закупівля наперед; резервні закупівлі; закупівля про запас  

hedge fund − фонд хеджування; фонд комплексного ризикового інвестування; 

комплексний фонд венчурного інвестування  

hedge rate − гарантований курс  

hedging cost − вартість страхування обмінного курсу; вартість хеджування  

 

heritage, n. − assets or properties that can be inherited, including culturally 

significant items like historic landmarks and traditions passed down through 

generations 

• спадок  

• наслідувана нерухомість  

• спадщина  

 

hesitate, v. − to pause before acting or making a decision, often due to uncertainty 

or reluctance to proceed 

• вагатися, сумніватися; не наважуватися  

• соромитися  

 

hesitation, n. − a delay or reluctance to act, often because of uncertainty or doubt 

• сумнів, коливання, замішання  

 

hierarchical, adj. − relating to a system in which people or things are ranked or 

organized according to levels of importance or authority 

• ієрархічний, зі складною, багаторівневою структурою  

• плоский, з простою структурою  
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hierarchy, n. − a system where individuals or groups are ranked based on their 

level of authority, status, or importance within an organization or society 

• ієрархія  
 

high-flyer, n. − a person who shows significant potential for success, particularly 

in academic or business pursuits 

• честолюбець; той, хто здатний просунутися (по службі)  

• екстреміст  
 

hire, v. − to acquire the temporary use of something in exchange for payment, or 

to employ someone for a specific, often short-term task 

• наймати  

• знімати, брати напрокат  
 

hit (hit), v. − to strike or make contact with something or someone forcefully and 

quickly, potentially causing harm or damage. It can also mean to achieve a 

particular level or target 

• ударяти; ударятися  

• попадати (в ціль); вражати, ранити; зачіпати, зачіпати за живе  

• завдавати шкоди; завдавати неприємностей, страждань  

• дістатися, добратися, потрапити (куди-небудь); досягати (якої-небудь 

величини)  

 

hoarding, n. − in American English, a large outdoor advertising board used for 

displaying posters or advertisements 

• щит для наклеювання афіш, плакатів  

 

hold on, phr. v. − a phrase used to request someone to wait briefly 

• зачекати  

 

hold, v. − to grasp or support something with hands or arms; to maintain or keep 

something secure; to organize and conduct an event or meeting 

• тримати  

• стримувати, затримувати, зупиняти  

• володіти, мати, бути власником  

• утримувати, зберігати контроль (над чим-небудь)  

• вміщати, містити в собі  

• зберігати (що-небудь де-небудь)  

• провести, організувати (захід)  

 

holder, n. − a person who possesses or owns something; a container designed to 

hold and protect an object 

• утримувач, володар, пред’явник (чека)  
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homogeneous, adj. − consisting of elements that are all the same or of a similar 

kind; uniform in composition or structure 

• однорідний  

 

honest, adj. − free from deceit or fraud; sincere and truthful; morally upright 

• чесний  

honest money − чесно зароблені гроші  

 

honesty, n. − the quality of being honest 

• чесність 

 

hospitable, adj. − friendly and welcoming to visitors or guests 

• гостинний, привітний; відкритий  

 

hospitality, n. − the act of receiving and entertaining guests or visitors in a 

friendly and generous manner 

• гостинність  

hospitality allowance – сума на представницькі видатки  
 

host, n. – a person who invites and entertains guests; or an entity, location, or 

organization that organizes and holds an event 

• хазяїн, господар (стосовно гостя)  

• хазяїн готелю  

• ведучий (заходу)  

host country − країна перебування, країна-господар (що влаштовує 

конференцію тощо); країна, що приймає (візитера, учасників конференції 

тощо)  

 

hostile, adj. − showing or feeling opposition or dislike; unfriendly 

• ворожий; неприязний, недружелюбний  

 

hot-desking, n. − system of unassigned jobs; placement of workers when the 

number of employees exceeds the number of jobs; workers occupy any free space 

at the moment (to save space and equipment) 

• спосіб організації роботи, коли у працівника немає свого столу в конторі  

 

hub, n. − the central point where activities, interactions, or connections converge, 

often serving as a focal area within a system, region, or network 

• центр уваги, інтересу або діяльності; основа; вузол  

hub airport – вузловий аеропорт  

 

huge, adj. − extremely large; enormous 

• величезний, гігантський, колосальний  
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human resources, n. − the workforce of a company or organization, regarded as 

a valuable asset due to their skills and expertise; also refers to the department 

responsible for employee recruitment, administration, and training 

• персонал; людські (трудові) ресурси  

• відділ кадрів; служба зайнятості  

human resources management − кадрова політика; управління персоналом; 

управління людськими (трудовими) ресурсами  

 

humble, adj. − having a modest view of one’s own importance; showing a lack of 

arrogance or superiority; belonging to a low social or professional rank 

• скромний, сором'язливий, боязкий; шанобливий; смиренний, покірний  

 

hypermarket, n. − a vast retail store that operates on a self-service basis, offering 

a broad selection of products and typically located outside urban areas 

• гігантський супермаркет; торговельний комплекс  

 

hypochondriac, n. − a person who is abnormally anxious about their health 

• іпохондрик  

 

I 

identification, n. − the process of determining and recognizing someone or 

something, or the state of being recognized; a method of confirming a person’s 

identity, often through official documents; a person’s sense of connection or 

association with someone or something; the linking or correlation of one thing 

with another 

● ототожнення; упізнавання, визначення, ідентифікація  

● установлення, виявлення; вказування, визначення  

● установлення справжності, автентичності; установлення особистості; 

упізнання  

● посвідчення особи (документ)  

identification card − посвідчення особи  

 

identify, v. − to determine or specify who or what someone or something is; to 

recognize or differentiate, particularly when something is noteworthy; (identify 

someone/thing with) to establish a strong association between someone or 

something and another entity; to consider as closely connected or equivalent; 

(identify with) to perceive oneself as having similar characteristics or views as 

someone else 

● ототожнювати, установлювати тотожність  

● установлювати, виявляти, визначати  

● упізнавати; установлювати автентичність  

● вказувати, називати  
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identify a domicile − визначати країну реєстрації  

identify abuses − виявляти зловживання (порушення)  

identify oneself − відрекомендовуватися  
 

identity, n. − the state of being a particular person or thing; the attributes that 

define and distinguish a person or object; (as modifier) referring to an item that 

verifies the identity of its holder, such as a name, signature, or photograph; a 

strong resemblance or connection 

● тотожність, ідентичність  

● дійсність, справжність, автентичність  

● особистість  

● відмітні риси, особливості; індивідуальність, самобутність  
 

illegal, adj. − against the law or explicitly prohibited, particularly in relation to 

criminal statutes 

● незаконний, нелегальний; неправомірний, протиправний; заборонений  

illegal alien − незаконний іммігрант; іноземець, який незаконно перебуває на 

території країни; іноземець-нелегал  

illegal business activities − незаконна підприємницька діяльність  

illegal encashment − незаконне переведення в готівку (безготівкових коштів)  

illegal financial deal − незаконна фінансова операція  

illegal gain(s) − незаконно отриманий прибуток; прибуток, отриманий 

незаконним шляхом  
 

illicit, adj. − not permitted by law, regulations, or social customs; unauthorized or 

secretive 

● незаконний, протиправний, недозволений, заборонений; таємний  

illicit cash turnover − незаконний обіг готівки  

illicit payment − незаконна виплата, хабар  
 

image, n. − the overall perception or impression that an individual, organization, 

or product conveys to the public; a mental depiction or concept 

● уявний образ, уявлення, думка  

● престиж, репутація; «імідж»  
 

immediately, adv. − without delay; instantly; occurring with no gap in time or 

space; in direct or close connection 

● негайно, безпосередньо 

  

impact, n. − the forceful contact of one object with another; a significant effect 

or influence 

● удар, поштовх, імпульс  

● колізія, зіткнення  

● вплив; наслідки  
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impersonal, adj. − lacking personal influence, emotion, or involvement; (of a 

place or institution) neutral and lacking distinctive characteristics; not having 

human-like existence 

● безсторонній, неупереджений, об'єктивний; безпристрасний, байдужий  

● безликий, позбавлений індивідуальності, невиразний, байдужий  

 

implement, v. − to carry out or put into practice a decision, plan, or agreement; 

to supply with necessary tools or resources; to complete or fulfill something 

● виконувати, здійснювати; запроваджувати в життя  

● постачати, забезпечувати інструментами  

● доповнювати, заповнювати  

 

implementation, n. − the act of carrying out a decision or plan; execution 

● здійснення, виконання, реалізація (плану)  

 

import, n. − (usu. imports) a product, service, or commodity brought from another 

country for sale; (imports) the trade of foreign goods and services or the revenue 

generated from them; [mass noun] the act or process of bringing in goods or 

services from abroad 

● ввезення, імпорт  

● pl. імпорт (вартість або кількість завезених товарів); предмети імпорту, 

ввезені товари  

import ban − заборона на ввезення (або на імпорт)  

import business − заняття імпортом; імпортна операція (оборудка)  

import charge (import duty) − ввізне мито; мито на імпорт; ввізний збір; 

імпортний збір  

import permit − дозвіл на імпорт  

import prohibition − заборона на імпорт  

import surplus − пасивний торговельний баланс (перевищення імпорту над 

експортом)  

 

impose, v. − [to impose on/upon] to enforce an unwelcome decision, rule, or 

obligation on someone; to establish a restriction or requirement; to levy a tax, 

charge, or penalty; (impose oneself on) to assert control or influence over 

someone; [no obj.] to take advantage of another’s time or resources 

● (on, upon) обкладати (податком, митом); накладати  

● (on, upon) нав'язувати  

● (on, upon) обманювати, дурити  

● (on, upon) справляти сильне враження  

impose a decision (on smb.) – нав'язувати рішення (комусь)  

impose a fine − накладати штраф  

impose a state of emergency – вводити надзвичайний стан  
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impound, v. − to legally seize and take custody of something due to a law violation 

● вилучати рішенням суду; конфісковувати  

 

imprecise, adj. – being inexact or inaccurate  

● неточний, невизначений  

 

impress, v. − to evoke admiration or respect in someone; to create a visible mark, 

indentation, or pattern by applying force 

● справляти враження  

 

impression, n. − a perception, feeling, or opinion, often formed spontaneously or 

without substantial evidence 

● враження  

make a good \ bad impression − справити добре / погане враження  

 

improve, v. − to enhance or make something better; to make good use of an 

opportunity; to increase or rise (as in demand or prices) 

● поліпшувати, удосконалювати  

● розумно використовувати; скористатися  

● підніматися, підвищуватися (про попит, ціни)  

 

improvement, n. − the process or result of making something better; [mass noun] 

the act of enhancing or refining; something that enhances or surpasses a previous 

state 

● поліпшення; удосконалення  

● підвищення (цін)  

 

impulsive, adj. − acting or making decisions spontaneously, without prior 

thought; driven by sudden urges 

● імпульсивний, який легко піддається впливу  

● спонукальний, рушійний  

 

in a nutshell, idiom. − expressed in the simplest and briefest way possible 

● коротше кажучи  

 

in terms of − regarding a specific aspect or subject 

● у термінах; мовою; у сенсі; з точки зору  

in terms of money − у грошовому виразі  

 

inappropriate, adj. − not suitable, fitting, or proper for the given situation 

● недоцільний; недоречний, непідходящий; невідповідний  
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incapable, adj. − (incapable of) unable to perform or accomplish something; not 

allowing a particular action; (of a person) too ethical or kind to engage in 

something; lacking the ability to act rationally or manage responsibilities 

● невмілий; некомпетентний  

● нездатний (на що-небудь), який не піддається (чому-небудь)  

 

incentive, n. − a factor that motivates or encourages someone to take action;  

a financial or material benefit designed to increase output or investment 

● спонукальна причина, стимул, спонукання, заохочення  

incentive scheme − система заохочень  

 

incident, ≠ accident, n. − an occurrence of something; an event or situation, often 

notable or unusual; a violent altercation or attack; a confrontation between 

opposing military forces; [mass noun] the frequency of significant or dangerous 

events 

● інцидент, випадок, подія  

● побічна обставина; епізод  

 

income, n. − money earned regurlarly, especially through work or investments 

● дохід, доходи; надходження; прибуток  

income account − рахунок прибутків і втрат  

income distribution − розподіл доходів  

income gearing − частка прибутку, що йде на погашення відсотків  

income statement − звіт про прибутки і втрати; рахунок прибутків і втрат; звіт 

про фінансові результати; звіт про результати фінансової діяльності  

income tax – податок на прибуток  

 

inconvenience, n. − the state of being difficult, uncomfortable, or troublesome; 

[count noun] something that causes trouble or difficulty 

● незручність; турбота, клопіт; обтяжливість  

 

incorporate, v. (into) − to include something as part of a whole; to merge or 

combine; to legally form a company or organization; to blend different elements 

together; to embody in a tangible form 

● включити (до складу); з'єднувати, об'єднувати; з'єднуватися, 

об'єднуватися  

● вводити до складу; інкорпорувати  

● зареєструвати як корпорацію, оформити як юридичну особу 

● з'єднувати; змішувати; з'єднуватися, змішуватися  

● втілити  
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Incoterms, n. − a set of international rules established by the ICC for interpreting 

foreign trade terms, recognized by legal and trade entities worldwide as the 

standard framework for rights and obligations in global commerce 

● інкотермс  

 

increase, n. − a rise in quantity, amount, or level 

● збільшення, зростання, розширення  

 

increase, v. − to make or become larger, greater, or more significant in amount, 

size, or intensity; to multiply or expand 

● збільшувати, підвищувати, підсилювати; збільшуватися, 

підвищуватися; зростати, рости; підсилюватися  

● розмножуватися  

increase the pensionable age = increase the retirement age – збільшувати 

пенсійний вік  

• збільшувати, підвищувати, підсилювати; збільшуватися, 

підвищуватися; зростати, рости; підсилюватися  

• розмножуватися  

increase the pensionable age = increase the retirement age – збільшувати 

пенсійний вік  

 

increasingly, adv. − in a growing manner; progressively more over time 

● усе більше, більшою мірою  

 

inedible, adj. − not suitable or safe for consumption 

● неїстівний  

 

in-flight, n. − happening during an aircraft journey; provided onboard a flight 

● який відбувається у польоті  

● бортовий  

in-flight service – обслуговування на борту  

 

influence, n. − the ability to affect a person’s behavior, development, or decisions; 

the power to sway or shape policies, often due to status, connections, or resources 

● вплив  

 

influence, v. − to affect or shape someone’s choices, behavior, or circumstances 

● впливати  

 

infuriate, v. − to provoke extreme anger or frustration in someone 

● обурювати, розлючувати  
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ingenious, adj. − (of a person) highly creative, original, and inventive; (of an idea 

or device) cleverly designed and effective 

● дотепний, оригінальний  

 

inherit, v. − to receive property, money, or a title from a predecessor; to acquire 

traits or qualities genetically; to take over responsibilities or conditions from a 

previous holder 

● успадковувати, отримувати в спадок  

 

in-house, adj. − conducted within an organization rather than outsourced 

● внутрішній; внутрішньовідомчий  

 

innovate, v. − to introduce new ideas, methods, or products; to make 

improvements to an existing system 

● нововведення, проводити зміни  

 

innovation, n. − the process of introducing new ideas, products, or methods; a 

specific new creation or improvement 

● нововведення, новаторство  

 

innovative, adj. − describing advanced and original concepts; presenting fresh 

ideas and creative solutions 

● здатний до нововведень; технічно прогресивний; новаторський  

innovative approach − новаторський підхід; творчий підхід  

 

innovator, n. − an individual who introduces and develops new ideas, techniques, 

or products 

● новатор; раціоналізатор  

 

insider trading, n. − the illegal practice of buying or selling stocks based on 

confidential, non-public company information 

● операції з використанням конфіденційної інформації; угоди з 

використанням службової інформації (часто це протизаконно)  

 

inspiration, n. − the state of feeling mentally stimulated to create or accomplish 

something; a sudden creative or brilliant idea; a motivating force or influence 

● натхнення; наснага, душевне піднесення; надихаюча ідея, думка  

● стимулювання, спонукання  

 

insurance, n. − a financial arrangement where protection is provided against 

potential losses, damages, or risks in return for regular payments; the industry 
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that offers such coverage; the sum paid for or received from an insurance  

policy 

● страхування  

● страхова премія; страховий внесок; сума страхування; страховий поліс; 

договір страхування  

● засіб захисту; гарантія  

● акції, випущені страховими товариствами  

insurance adjuster − оцінювач розміру страхового збитку; диспашер  

insurance indemnity − страхове відшкодування  

 

insure, v. − to arrange protection against financial loss in case of damage, injury, 

or death; to guarantee compensation through an insurance policy 

● страхувати  

 

integrity, n. − the quality of being truthful and adhering to moral principles; the 

condition of being whole and undivided; consistency and accuracy in data or 

systems 

● прямота, чесність, принциповість  

 

intelligence, n. − the ability to learn, understand, and apply knowledge; a person 

or entity capable of reasoning and problem-solving; information gathered for 

military or political purposes; organizations or individuals responsible for 

collecting such information 

● розум, інтелект; розумові здібності; кмітливість  

● відомості, інформація, повідомлення; розвідувальні дані  

● розвідка  

 

interest, n. − money paid periodically at a specified rate for the use of borrowed 

funds or for deferring debt repayment; a share or involvement in an enterprise, 

particularly in a financial context 

● частка, участь; майнове право  

● проценти, відсотки, процентний доход; (позичковий) відсоток  

 

International Organization for Standardization (ISO) − an organization 

established in 1946 to create standardized measurements for industrial, 

commercial, and scientific use worldwide 

● Міжнародна організація зі стандартизації (ISO)  

 

interpersonal, adj. − concerning relationships or communication between 

individuals 

● міжособистісний  
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intervention, n. − the act or process of stepping in to influence a situation [count 

noun]; interference by a state in the affairs of another 

● втручання; інтервенція; вступ у процес; вступ у справу як третя особа; 

посередництво  

intervention on foreign exchange markets − валютна інтервенція  

 

interview, n. − a direct meeting, especially for consultation; a discussion between 

a journalist or media host and a notable person, used as material for a broadcast 

or publication; an oral evaluation of a candidate for a job, academic  

position, etc 

● зустріч; співбесіда; інтерв'ю, зустріч або бесіда з представником преси, 

телебачення; соціологічне опитування  

● кореспонденція (у газеті)  

 

interview, v. − conduct a formal discussion with (someone); [no obj., with 

adverbial] perform (well or poorly) in an interview setting 

● проводити бесіду, співбесіду  

 

intrapreneurship, n. − a managerial role within a company focused on fostering 

innovation in product development and business strategy 

● співробітник компанії, яка займається питаннями раціоналізації або 

диверсифікації її діяльності (звичайно підпорядковується безпосередньо 

вищому керівництву)  

 

intrinsic, adj. − inherently belonging to something; fundamental or essential by 

nature 

● справжній, дійсний; внутрішній, властивий  

 

introduce, v. − to bring a new concept, product, or rule into use for the first time; 

to present a subject to someone unfamiliar with it; to formally make one person 

known to another 

● представляти, знайомити, вводити  

introduce the budget − вносити бюджет на розгляд  

 

introduction, n. − the act of presenting something new; [count noun] an item or 

concept newly brought into use; a formal meeting between two people to exchange 

names; a preliminary section of a book, report, or speech that provides  

context 

● офіційне представлення, знайомство  

● передмова; вступ, вступне слово; вступний курс  
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introvert, n. − a reserved or introspective person; someone who focuses more on 

internal thoughts and feelings than external events 

● людина, зосереджена на самій собі; людина, схильна до інтроспекції; 

інтроверт  

● боязка, сором'язлива людина  

 

invent, v. − develop or create something entirely new; be the original source of an 

idea; fabricate or make up (e.g., a story or excuse) 

● винаходити, створювати, вигадувати  

 

invention, n. − the process of designing or creating something new, often a device 

or method; an innovative creation; creative talent; a fabricated concept or story 

● створення, винахід  

 

inventive, adj. − having a talent for creativity or innovation; showing originality 

in thought or design 

● винахідливий, кмітливий  

 

inventories, n. − a detailed list of items, such as property or stock; available goods 

or materials in storage 

● матеріальні цінності; товарно-матеріальні запаси; запаси, матеріально-

виробничі запаси; наявні товари  

 

invest, v. − allocate money into ventures, property, or financial assets with the 

expectation of a return; commit time, effort, or energy toward a valuable goal; 

(invest in) purchase an expensive item for long-term benefit 

● інвестувати, вкладати кошти; поміщати капітал  

 

investigate, v. − conduct a detailed examination to uncover and analyze facts 

related to an incident or claim; research or study a topic systematically, often in a 

scientific or academic field 

● розслідувати; розглядати; вивчати  

 

investment, n. − the act of committing money to financial assets or ventures for 

future gain [count noun]; an asset acquired for potential profitability or utility; 

the dedication of time or effort toward a rewarding outcome 

● інвестування  

● інвестиції  

make an investment − вкласти кошти, зробити інвестиції  
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invoice, n. − a document listing goods or services provided along with the amount 

due for payment; a billing statement 

● рахунок-фактура, товарна накладна, прибутковий рахунок  

invoice cost − фактурна ціна; виставлена ціна  

invoice value − фактурна вартість  

 

iron out, phr. v. − resolve an issue or smooth out difficulties 

● згладжувати  

● вирівнювати (коливання)  

● усувати  

 

irreconcilable, adj. − (of ideas or statements) fundamentally opposed and unable 

to be made compatible; impossible to resolve; (of people) deeply opposed and 

unwilling to compromise 

● непримиренний (про людину); суперечливий, несумісний 

 

irrevocable, adj. − unable to be altered, undone, or reversed; final  

and binding 

● безвідкличний  

irrevocable letter of credit − безвідкличний акредитив  

irrevocable payment instruction − безвідкличне платіжне доручення 

 

irritate, v. − cause annoyance or mild frustration in someone 

● дратувати, сердити  

 

issue, v. − distribute a product; (issue someone with) provide someone with 

something; formally announce or publish; (issue from) originate, flow, or result 

from something 

● випускати; пускати в обіг  

issue a demand − висувати вимогу  

 

issue, n. − a subject or problem under discussion; (issues) personal challenges or 

concerns; the act of distributing something for use, sale, or official purposes; an 

edition of a publication; an outcome or consequence of an event 

● питання, проблема  

● випуск, видання  

● емісія  

 

issuer, n. − an individual responsible for producing financial instruments, such 

as bonds or debt securities 

● чекодавець; векселедавець; емітент цінних паперів; трасант  
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item, n. − an individual object, particularly one that is part of a list or collection; 

a piece of news or information; a recorded entry in a financial  

account 

● пункт, параграф; питання, пункт порядку денного; номер програми; 

позиція, окремий предмет (у списку)  

● стаття (у бюджеті, баланс); вид товару, товар (окреме найменування в 

асортименті), виріб  

● позиція (товар)  

● обч. елементарна група або елемент даних, елемент інформації, одиниця 

інформації  

item of business − пункт порядку денного  

item of property − майновий об'єкт  

item of value − цінна річ  

 

J 

jealous, adj. − experiencing or expressing envy toward someone’s success, 

possessions, or advantages; feeling or displaying suspicion or insecurity in a 

romantic relationship 

● заздрісний, ревнивий  

be jealous of smb. − ревнувати (кого-небудь або до кого-небудь) 

 

 

jet lag, n. − fatigue and other physical symptoms caused by traveling across 

multiple time zones 

● порушення добового ритму організму, розлад біоритмів у зв'язку з 

перельотом через кілька годинних поясів, джетлаг  

 

jingle, n. − a short, catchy tune or phrase used in advertising 

● рекламний куплет; музична фраза з рекламної передачі  

 

job, n. − a position of paid employment; a specific task or assignment, often 

compensated; a role or duty 

● робота, служба, місце роботи  

● завдання, завдання, справа  

job bias = job discrimination – дискримінація у сфері праці (найму на роботу), 

дискримінація при прийнятті на роботу  

job centre − бюро по працевлаштуванню  

job displacement − ліквідація посади у зв'язку зі скороченням штатів 

job placement – працевлаштування  

job seeker − особа, яка шукає роботу  
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join, v. − connect or bring together; become associated with; unite with a group 

or organization; participate in an activity 

● з'єднувати(ся), приєднуватися, вступити в члени, увійти до складу 

 

joint venture, n. − a collaborative business or project where two or more parties 

invest and cooperate toward a common goal 

● сумісне підприємство  

 

jot down, phr. v. − quickly note or write something for reference 

● зробити короткий запис  

 

journey, n. − travel from one location to another; a prolonged and often 

challenging process of growth or transformation 

● поїздка; подорож (переважно сухопутна)  

make (take / undertake / go on) a journey − здійснити (зробити, відправитися в) 

подорож  

journey time − час у дорозі (товарів, банківських документів)  

journeywork − робота за наймом; поденниця; нудна, одноманітна робота 

 

judg(e)ment, n. − the capacity to make sound decisions or reasoned conclusions; 

a personal belief or assessment 

● розгляд, слухання справи  (в суді) 

● судження, думка, оцінка  

 

judge, v. − assess and form an opinion on something; determine the outcome of a 

competition 

● судити, виносити рішення  

● складати думку (про щось), оцінювати (щось)  

 

judicious, adj.− demonstrating wisdom, practicality, or good reasoning 

● розумний, доцільний; продуманий  

judicious borrowing − обачне запозичення  

 

jump, v. − increase sharply and suddenly, especially in terms of prices or figures 

● підскакувати (про ціну.); підвищувати (ціни)  

● різко збільшуватися  

 

just-in-time system, n. − a production method that minimizes inventory by 

delivering components exactly when needed 

● метод роботи «з коліс»; робота «з коліс»; виробництво без запасів 

комплектувальних  

● система оперативної поставки вузлів; строго за графіком; синхронна робота  



145 

K 

kaizen, n. − a business approach in Japan focused on the ongoing improvement 

of work processes, personal productivity, and overall efficiency 

● постійне вдосконалення виробництва та підвищення якості продукції 

[Японія]  

 

kanban system, n. − a production method in Japan that controls the supply of 

components using instruction cards that move along the production line 

● система забезпечення поставок комплектувальних для роботи «з коліс»  

 

keep, v. − have or maintain possession; hold onto for the use in the future; place or 

store in a designated spot; continue or sustain a specific condition, position, or course 

● тримати, мати, зберігати, підтримувати, продовжувати (щось робити) 

 

keep away from, phr. v. − restrain or prevent from approaching 

● уникати (чогось)  

● триматися подалі від  

 

key, adj. − of critical importance 

● головний, основний, ведучий, провідний  

● ключовий, опорний  

 

key, n. − something that enables achievement or understanding; a set of correct 

answers to exercises or problems 

● ключ  

● правильний шлях (до чогось)  

key to the problem − правильний підхід до вирішення проблеми  

 

kickback, n. − a sudden and forceful backward movement; an illicit payment 

made in exchange for favors, contracts, or business opportunities; a strong or 

negative reaction to something 

● віддача відсотка від зарплати, гонорару і т. п. роботодавцю, особі, яка 

надала замовлення тощо  

● віддача 

● бурхлива реакція  

● хабар, могорич; «відкат»  

 

know-how, n. − expertise in methods or techniques, especially in technical or 

practical fields 

● уміння; знання справи; знання, ерудиція  

● секрет виготовлення, виробництва; «ноу-хау», наукова або технічна 

інформація 
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L  

label − 1) a tag or piece of material attached to an object to identify it or provide 

instructions; 2) a short descriptive term for a person, group, or idea; 3) a heading 

that summarizes the content of a text 

● ярлик, етикетка, емблема  

 

labour, n.1 – 1) physical or mental work, often performed for wages; 2) the 

workforce, especially in contrast to management or capital; 3) intense or 

demanding effort; 4) a specific, often difficult, task; 5) the process of giving birth 

● праця, робота  

● робоча сила  

 

labour market − the supply of available workers and the demand for jobs at a 

given time 

● ринок праці  

● ринок робочої сили  

 

lack (of smth.) − a shortage or complete absence of something 

● недостача, нестача, відсутність (чого-небудь)  

 

laisser-fair – the principle that the government should not interfere with the 

economy or private businesses 

● вільна, конкурентна економіка  

 

land tax – a tax on land ownership, formerly collected annually in Britain until 

its abolition in 1963 

● податок на земельну власність, земельний податок  

 

landscape – 1) a large, visually distinctive area of land; 2) an artistic representation 

of natural scenery; 3) the overall character of a particular field of activity 

● ландшафт, пейзаж  

 

launch – 1) to initiate something significant; 2) to introduce a new product, book, 

or service to the market 

● запуск (нового виробу), викидання (товару на ринок)  

 

law – 1) the system of rules a society follows; 2) a specific rule that must be obeyed; 

3) a condition where laws are respected and enforced 

● закон  

● право, правознавство  

 

law-abiding, adj. – following and respecting the law 

● законослухняний  
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lay out, phr. – 1) to arrange or position things systematically; 2) to prepare a 

deceased person for burial; 3) to create a design or blueprint; 4) to spend money, 

often in large amounts; 5) to knock someone unconscious; 6) to put significant 

effort into something 

● розташовувати, розміщувати  

● викладати, виставляти  

● валити, збити з ніг, вивести з ладу; вбити  

● витрачати гроші  

  

layout – 1) the way in which elements are organized or positioned, such as in a 

structure or publication; 2) a diagram illustrating the placement of parts in a 

system or machine 

● розміщення, розташування  

 

lead (led), (to) – to guide a group, animals, or vehicles by going ahead of them 

● проводити, очолювати, очолити  

 

leader – 1) a person who guides, directs, or influences a group, organization, or 

nation; 2) someone at the forefront in a competition; 3) the top-performing 

company or product in a specific industry 

● лідер  

  

leadership – 1) the role or function of leading; 2) the period a person holds a 

leadership position; 3) the ability to lead; 4) a group of leaders 

● лідерство  

  

leading edge – metaphorically, a competitive advantage 

● головна перевага в конкурентній боротьбі  

 

lead-time – 1) the period between the initial development of a product and its 

manufacturing; 2) the duration from order placement to delivery 

● час між прийняттям рішення і початком дії  

● час підготовки до випуску нової продукції  

 

leaflet – 1) a printed informational or promotional paper, usually free; 2) a small 

part of a compound leaf 

● листівка  

● брошурка  

 

leather − a material made from treated animal skin 

● шкіра (вичинена)   
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leave behind, phr. – 1) to accidentally or intentionally not take something;  

2) to cause something to remain as a result; 3) to outpace or surpass someone or 

something 

● забувати  

● залишати що-небудь  

 

legal, adj. – 1) established or recognized by law; 2) related to the legal system;  

3) enforceable by law; 4) associated with the legal profession 

● законний  

● судовий  

 

legitimate, adj. – 1) born to legally married parents; 2) conforming to rules or 

standards; 3) based on sound reasoning 

● законний  

 

leisure – free time available for rest, enjoyment, or personal activities 

● дозвілля  

 

lend (lent), v. – to allow the use of something with the expectation of its return 

● давати в борг  

  

lender – an individual or institution that provides loans under agreed repayment 

terms 

● позикодавець  

  

let down, phr. v. (badly) – 1) to lower; 2) to disappoint or fail someone 

● розчаровувати, підводити  

 

let rip, v. – to express emotions or act violently 

● зриватися «з ланцюга», шаленіти  

 

letter of credit – a bank-issued document allowing a bearer to withdraw funds or 

guaranteeing payment 

● акредитив, кредитний лист  

  

letterhead – a printed sheet with an organization’s name and address for official 

letters 

● фірмовий бланк; шапка на фірмовому бланку  

 

liability – 1) responsibility, especially legal or financial; 2) a disadvantage or 

burden 

● відповідальність  
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(un)limited liability – the extent to which shareholders are responsible for a 

company's debts 

● (не) обмежена відповідальність  

  

liaise, v. – to establish or maintain communication between groups 

● установлювати або підтримувати зв'язок   

 

liaison, n. – 1) interaction between people or groups to ensure cooperation;  

2) a direct communication link; 3) an undisclosed romantic relationship;  

4) a person acting as an intermediary; 5) strategic coordination between military 

forces 

● зв'язок, канал зв'язку  

● зв'язок, відносини (безпосереднє спілкування, контакт, регулярний 

обмін інформацією між групами людей, особливо на роботі)  

 

liberalise, v. – to remove restrictions or make more open 

● лібералізувати, знімати обмеження  

  

licence, n. – 1) an official document or certificate granting permission for a 

specific activity; 2) authorized approval or exemption from regulations; 3) the 

right to act freely without restriction; 4) deliberate deviation from standard rules 

for artistic or rhetorical effect; 5) unrestricted behavior beyond normal limits; 

6) immoral or inappropriate freedom. 

● ліцензія, посвідчення, патент, офіційний дозвіл  

 

license, v. – to grant formal permission or approval for an action or business 

● дозволяти, давати дозвіл (на що-небудь), видавати патент  

 

literally, adv. – 1) in an exact, word-for-word sense without exaggeration; 2) used 

to emphasize a statement 

● буквально  

● буквальний  

  

lively, adj. – 1) full of energy and enthusiasm; 2) animated and expressive;  

3) bustling or active; 4) mentally stimulating or vivid; 5) having a noticeable effect 

on the senses; 6) fresh and invigorating; 7) flexible or bouncy; 8) easily 

maneuverable (in reference to ships) 

● жвавий  

● активний, діяльний, енергійний  

 

living standard – the level of income, material comfort, and quality of life people 

experience 

● життєвий рівень  
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load, v. – 1) a burden or something that must be carried; 2) a specified amount of 

weight to be transported; 3) a pressing concern or hardship; 4) a charge placed in 

a weapon 

● вантажити, завантажувати  

 

loading, n. – 1) the process of placing weight or cargo onto something; 2) adding 

an electrical component to improve performance; 3) an additional charge applied 

to a financial rate; 4) the ratio of aircraft weight to engine power, wing area, or 

rotor size 

● навантаження, вантаження  

  

loan n. – 1) the fact of lending money or assets; 2) funds borrowed with repayment 

terms and interest; 3) an adopted word or expression from another language 

● позика, позичка  

   

logistics, n. – 1) the planning and coordination of military resources, supplies, and 

movement; 2) the systematic organization of material flow in business;  

3) the detailed handling of a large, complex operation 

● логістика; матеріально-технічне забезпечення  

   

long term, adj. – lasting over an extended period or concerning distant future 

plans 

● довгостроковий  

 

ant. short term − temporary or related to the near future 

● короткостроковий  

 

long-lasting, adj. – 1) able to endure over time; 2) durable and resistant to wear; 

3) providing extended utility or effect 

● надійний, міцний, стійкий  

● тривалий, довготривалий, довговічний  

● тривалого користування  

 

look after, phr. v. – 1) to provide care and supervision for someone or something; 

2) to watch attentively or keep an eye on 

● наглядати (за кимось, чим-небудь), дбати (про кого-небудь, що-небудь)  

  

 

look forward to, phr. v. (smth. \ doing smth.) – to eagerly anticipate or hope for, 

especially with excitement  

● тішитися, з нетерпінням очікувати (чого-небудь)  
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look into, phr. v. – to investigate a problem, crime, etc., to uncover the truth and 

resolve it 

● намагатися з'ясувати істину  

 

lookout, n. – 1) the act of watching for danger or threats 2) a person or group 

assigned to keep watch 3) a strategic spot used for observation 

● пильність; настороженість  

 

loophole, n. – 1) a gap or unclear wording in a law that allows one to bypass rules 

or obligations; 2) a small narrow opening, often in defensive structures 

● прогріх  

 

loose, adj. – 1) not restrained 2) not tightly packed, structured, or arranged 3) not 

fitting snugly 

● вільний, незакріплений; слабкий, невизначений  

 

lose (lost), v. – 1) to no longer have something due to theft, accident; 2) to fail to 

retain; 3) to experience damage 

● терпіти збитки  

 

loss, n. – 1) the act or instance of losing 2) disadvantage or harm caused by loss 

3) (plural) military personnel lost in action or capture 4) (sometimes plural) the 

amount by which costs exceed revenue 

● зменшення; збиток  

  

loss leader, n. – an item sold at a loss to attract customers to buy other products 

● товар-приманка (продаваний у збиток для залучення покупців)  

 

loyal, adj. – showing unwavering allegiance or loyalty 

● вірний, відданий  

  

loyalty, n. – 1) the state of being devoted or committed to someone or something; 

2) a strong sense of allegiance or faithfulness 

● вірність, відданість 

 

ludicrously, adv. – completely absurd or nonsensical 

● сміховинно, безглуздо  

 

luggage \ Am.E. baggage, n. – bags or any other types of containers used for 

carrying personal belongings during travel 

● багаж  
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M 

mailshots, n. – a leaflet, circular, or advertisement sent by post to a large group at 

once 

● поштова атака  

● залп поштової реклами  

 

maintain, v. – 1) to keep something going or in existence 2) to preserve in good 

condition 3) to provide for a certain way of living 4) to declare or assert 5) to 

defend or uphold 

●  обслуговувати  

●  підтримувати  

 

make (made, made), v. – 1) to create by shaping, changing, or combining materials 

or ideas 2) to draft 3) to produce or bring into existence 4) to cause or compel 5) to 

assign or appoint to a position 

● робити (що-небудь)  

● виробляти  

 

make footwear \ cars \ paper \ electrical equipment \ chemical products 

make smth. from smth. 

● виробляти взуття, машини, папір, електрообладнання, хімікалії 

● зробити з (використовуючи щось в якості сировини)  

 

make smb. do smth. – to force or compel someone to take action 

● змусити кого-небудь робити що-небудь  

 

make the best use of smth. – to maximize the benefit or advantage of something 

available 

● використовувати що-небудь найкращим чином  

 

make up for, phr. v. – 1) to improve a bad situation or replace something lost 2) 

to compensate for a lacking quality with another 

● відшкодовувати, заповнювати, надолужувати  

 

make up for lost time – 1) to work faster or extra hours to recover from delays 2) 

to eagerly do something missed out on before 

● компенсувать  

● надолужити згаяний час  

 

maker, n. – 1) an individual who creates or constructs something 2) someone who 

signs a legal document 

● постачальник  

● виготовлювач  
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Managing Director, n. – an individual responsible for running a large 

organization 

● директор-розпорядник, управляючий директор  

 

manual, adj. – 1) related to the hand or hands 2) operated or performed by hand 

3) physical rather than mental or mechanical 4) done by human labor instead of 

automation 5) resembling or associated with a manual 

● ручний, неавтоматичний  

 

manufacture, v. – 1) to produce a product from raw materials 2) to fabricate 

● виробляти, виготовляти  

 

manufacture, n. – 1) the process of producing goods (through industrial methods) 

2) a manufactured item  

● виробництво, виготовлення  

 

manufacturer, n. – a company or individual that produces goods or operates a 

factory 

● фірма-виготовлювач, виробник (виробів) 

 

manufacturing, n. – the industry or process of producing goods, often on a large 

scale 

● виробництво  

  

margin, n. – 1) a border, and the area next to it 2) blank space around text on a 

page 3) a marked line on a page defining this space 4) an extra  

amount 5) additional payment beyond basic wages 

● різниця (між собівартістю і продажною ціною), маржа  

● різниця  

● залишок  

● прибуток  

● запас (грошей, потужності та ін.)  

  

profit margin – the difference between production cost and selling price 

● коефіцієнт прибутковості, чистий прибуток  

● рентабельність продажів, маржа прибутку (розраховується як виражене у 

відсотках відношення чистого прибутку до виручки від продажів; іноді 

розраховується за валовим прибутком, тобто відношення різниці між 

виручкою і собівартістю реалізованої продукції до виручки від продажів)  

 

market, n. – 1) a) an event or gathering where goods are bought and sold, often 

recurring b) used as a modifier 2) a shop selling specific goods 

● ринок (як економічна категорія)  
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mass market - designed for sale to a broad audience 

● ринок товарів масового виробництва; масовий ринок  

  

market day, n. – the specific day of the week when a market operates in a town 

● ринковий день  

 

market forces – the impact of supply and demand on trade in a free market 

● ринкові сили (вплив поведінки покупців і продавців на коливання рівнів 

пропозиції та попиту на певному ринку) 

  

market maker – a securities dealer on the London Stock Exchange who trades as 

a principal and can also act as a broker for the public 

● учасник ринку валюти  

● учасник ринку цінних паперів  

● учасник фінансового ринку  

 

market leader, n. – the company with the highest sales in a specific product 

category or the most successful product of its type 

● лідер на ринку, компанія, що володіє найбільшою часткою ринку (market 

share) товару або послуги  

 

market place - an area, often a public square or open space, where commercial 

activities and trade take place 

● ринок  

● місце торгівлі  

 

market price, n. – the current price set by supply and demand at which goods, 

services, etc., are traded 

● ринкова ціна  

 

market research, n. – the analysis of factors affecting consumer behavior and the 

examination of market trends  

● вивчення (аналіз) ринку  

● вивчення можливостей збільшення завантаження підприємства 

замовленнями  

● вивчення проблем збуту  

 

market share, n. – the portion of a market, captured by a specific brand 

● частка ринку (що припадає на дану марку продукту)  

 

market, v. – 1) to promote a product through advertising, packaging, etc., to 

attract buyers; 2) to distribute and sell a product in stores 

● збувати, продавати, реалізовувати на ринку  
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marketable, adj. – referring to goods, skills, etc., that are easily sold due to 

demand 

● (про товар) придатний для продажу; швидко (легко) реалізований; 

ліквідний; що має попит  

 

marketeer, n. – a person engaged in selling products 

● збутовик; продавець; ринковий агент  

 

marketing, n. – the process of determining how to promote, price, and sell a 

product, or the profession involved in this 

● реалізація; збут  

● маркетинг (організація збуту) як наукова  

 

marketing mix, n. – the controllable elements, such as price, promotion, and 

service, used by a company to influence demand 

● комплекс маркетингу, маркетинг-мікс (набір основних компонентів 

маркетингового впливу, що піддаються контролю з боку фірми і 

використовуваних нею при продажу товару в прагненні викликати 

бажану відповідну реакцію з боку ринку; виділяють 4 основних 

компоненти комплексу маркетингу: товар, ціна, місце поширення та 

методи стимулювання)  

 

mark-up, n. – 1) an added percentage or amount on a product's cost to ensure 

profit and cover expenses; 2) a) an increase in a product's price; b) the value of 

this increase 

● різниця між продажною і покупною цінами  

● націнка  

 

masterpiece, n. – 1) an exceptional work, product; 2) the finest creation of an 

artist or craftsman 

● шедевр  

 

match, v. – 1) to complement in color, pattern, or style; 2) to form a pair by looking 

identical; 3) to correspond without significant difference; 4) to be appropriate for 

a specific person, object; 5) to pair two similar or related people or things 

● відповідати  

● протистояти  

  

means, n. – 1) a method, tool, or process for achieving a result; 2) financial 

resources or income; 3) substantial wealth 

● засіб, засоби; способи, методи  

● кошти (грошові)  

 



156 

 media, n. – 1) mass communication channels like TV, newspapers, and radio 

● засоби масової інформації  

● засоби реклами  

 

meet with, phr. v. – to hold a meeting  

● провести зустріч із ким-небудь  

 

membership, n. – 1) the collective body of an organization’s members;  

2) the status of being a member 

● членство 

  

memorize, v. syn. learn by heart – to learn and retain information by heart 

● запам'ятовувати  

 

merchandise, n. syn. commodities, goods – commercial products or goods 

● товар(и)  

 

merchandise, v. – to buy and sell goods; to promote product sales 

● торгувати; сприяти продажу товару  

 

mercurial, adj. − 1) relating to mercury; 2) unpredictable, energetic, or quick-

witted 

● живий, рухливий, діяльний  

 

merger, n. − 1) the union of two or more companies, either by forming a new entity or 

by one absorbing another, also called (Brit) amalgamation; 2) in law, the absorption 

of an estate, interest, contract, or right into a larger one; 3) the process of merging 

● злиття (компаній) ʼ 

  

message, n. − a brief communication from an individual or group of people to 

another 

● повідомлення  

 

methodical, adj.− marked by structure, order, or systematic approach 

● систематичний  

 

middleman, n. syn. intermediary − an independent agent who connects manu- 

facturers with buyers, aiding in the movement of goods from production to purchase 

● посередник  

 

 mill, n. − 1) a facility where grain is ground into flour; 2) a factory, especially 

one processing raw materials 

● фабрика, завод  
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minimum wage, n. − the lowest legal or contractually allowed wage an employer 

can pay 

● мінімальна заробітна плата, прожитковий мінімум  

 

minor, adj. − small or of lesser significance in size, extent, or importance 

● невеликий, незначний  

 

minutes, n. − an official written record of discussions and decisions made at a 

meeting 

● протокол  

 

miscalculate, v. − to make an incorrect calculation or estimation 

● помилятися в розрахунку  

 

missell, v. − to promote or distribute a financial product that does not align with 

a buyer’s requirements or best interests 

● нав'язати непотрібний продукт або товар  

 

missing, adj. − 1) not in its expected place; absent or unaccounted for; 2) unable 

to be found and not officially declared deceased 

● бракуючий  

 

mission, n. − 1) a designated responsibility or goal given to a person or group; 

2) an individual’s purpose or professional aspiration; 3) a delegation representing 

an organization or nation abroad 

● мета, завдання; місія  

 

mission statement − an official declaration outlining the goals of a company or 

organization 

● місія компанії (декларація цілей і завдань компанії)  

 

money laundering, n. − the process of placing illegally obtained money into 

legitimate businesses or bank accounts across various countries to obscure its origins 

● відмивання грошей  

 

money-spinner, n. − an enterprise, concept, individual, or item that generates wealth; 

someone focused on amassing money; a potentially profitable venture or entity 

● успішний бізнесмен, ділок, підприємець  

● прибуткова, вигідна справа  

 

monitor, v. – 1) to observe and track a situation over time; 2) to covertly listen in 

on telephone calls, foreign radio broadcasts, and similar communications 

● наставляти, радити, контролювати  
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moody, adj. − 1) displaying a gloomy or irritable temperament; 2) frequently 

experiencing shifts in emotional state 

• легко піддається змінам настрою  

● сумовитий, похмурий  
 

morale, n. − the level of mental or ethical confidence in an individual 

● моральний стан, дух  
 

multiple, adj. − made up of or related to several parts, elements, or individuals 

● множинний, багаторазовий  
 

mutual, adj. − 1) equally felt or exchanged between two or more people; 2) jointly 

owned, experienced, or shared; 3) related to an insurance company where 

policyholders collectively benefit from profits and expenses 

• взаємний, обопільний  
 

mutual funds, n. − a financial arrangement where investors pool resources into a 

professionally managed portfolio, with ownership structured as creditors rather 

than shareholders 

● взаємний фонд, інвестиційний фонд відкритого типу  

 

N 

natural resources, n. - substances that occur naturally that are useful to humans, 

like coal, fertile land, etc. 

● природні багатства, ресурси  
 

need, n. −1) a fact or experience of feeling as though something is missing;  

2) a prerequisite; 3) a need or duty brought on by a circumstance;4) anguish or 

severity; 5) extreme destitution or poverty; financial hardship 

● нужда, необхідність  
 

negotiate, v.(with smb. For \ about smth.) – 1) to collaborate or communicate 

(with others) in order to accomplish (a deal, an agreement, etc.);2) to effectively 

move through, around, or over; 3) finance a) to endorse and transfer (a negotiable 

commercial paper) to another in exchange for value received b) to sell (financial 

assets) c) to make arrangements for (a loan) 

● вести переговори (з ким−небудь про що-небудь)  

● здійснювати операцію, торгуватися  
 

negotiation(s), n. – 1) a conversation aimed at reaching a settlement or 

agreement; 2) the negotiation process 

● часто мн. Переговори 

● обговорення умов  

● переговори; ведення переговорів 
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network, n. 1) a system or group that is interconnected 2) an arrangement of 

veins, roads, lines, etc. that intersect. 

● мережа  

  

sales network – торгівельна мережа  

 

niche, n. −1) a wall recess, particularly one with a statue in it 2) any comparable 

indentation, like one found in a rock face 3) a role that is especially appropriate 

for the individual holding it 

● ніша, невеликий сегмент ринку  

● незайнятий ринок; особливо сприятливе становище на ринку 

 

nominate, v. 1) to put forward oneself as a candidate, particularly for an elective 

office; 2) to assign someone to a job or office; 3. Designating someone to act on 

one's behalf, especially in order to hide one's identity 

● виставляти, пропонувати кандидата, номінувати  

 

notice, n. −1) perception; observation; focus; 2) knowledge of an upcoming event; 

caution; announcement; 3) a notice or announcement with information  

displayed 

● повідомлення; сповіщення; оповіщення  

● попередження, застереження  

● позначка, зазначка, замітка, нотатка  

● оголошення, об'ява  

 

notice board n.: a board that displays announcements, ads, bulletins, and other 

content 

● дошка оголошень  

 

notify, v. 1) to tell; 2) to call attention to; 1) to make known; 3) to declare  

● сповіщати, повідомляти  

  

NPD, n. – new product development 

● розробка нової продукції, виробу  

 

number, v. −1) to give something a number; 2) to sum up; to total; 3) to 

enumerate; 4) to place or be placed in a group, category, etc. 

● нумерувати  

 

numerate, adj. 1) capable of using numbers, particularly in mathematical 

operations 

● уміє рахувати  

● розбирається в математиці  
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numerate, v. − 1) to refer to separately or sequentially; list; name one by one;     2) 

to ascertain how many; count; 3) to gather or add (a name or names) to an area's 

voting list 

● підраховувати, обчислювати  

 

nurture, v. 1) to nourish or sustain; 2) to instruct or instruct 

● виховувати, навчати  

 

O  

obey, v. 1) to follow (directives or directives); to comply with (requirements); 2) to 

act or behave in a way that is consistent with (one's desires, emotions, etc.) 

● підкорятися  

 

object, v. (to smth.) – 1) to express a disagreement; 2) to express or voice a 

disagreement (to); and 3) to make a case (against) 

● заперечувати (проти чого-небудь)  

 

objective, n. – 1) the thing one is trying to achieve; aim; goal; 2) a real-life 

occurrence; reality 

● мета  

 

attain/ achieve an objective: 1) to accomplish or reach a goal; 2) to arrive at a 

certain location or time 3) to reach a certain location or time with effort 

● досягти мети  

 

obligation, n. 1) a duty or moral requirement; 2) the act of becoming obligated or 

the state of being obligated; 3) a legally binding contract to carry out an action, 

particularly to pay money, for the benefit of another party. 

● зобов'язання  

  

obscure, adj. − 1) ambiguous or abstract; 2) ambiguous, vague, or indefinite;  

3) unnoticeable or inconspicuous; 4) obscure, secret, or distant; 5) a vowel that is 

diminished or changed into a neutral vowel ([]); 6) gloomy, dark, foggy,  

or dim 

● непомітний; неясний, приглушений  

  

occasion, n. − 1) the moment of a specific occurrence or event; 2) a cause or 

justification (for doing or being something); grounds; 3) a chance; an opportunity 

to do something; 4) a noteworthy occasion, moment, or festivity 

● випадок, подія  

 

occupancy, n. 1) ownership of a property; the act of occupying; 2) the law 

governing the use and possession of property, whether or not there is an 
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agreement and no ownership claim; 3) the legal act of obtaining ownership of 

unowned property, particularly land, by taking possession of it; 4) the state or 

reality of being a tenant or other occupant; 5) the duration of one's occupancy, 

particularly of a piece of property  

● зайнятість  

 

occupation, n. 1) a person's primary activity, job, or regular work; 2) any activity 

that a person spends time on; 3) the act of occupying or the state of being occupied; 

4) the foreign military power's control of a country; 5) the duration of occupation 

of a nation, location, or position  

● заняття, робота  

 

occur, v. 1) to take place; change; emerge; 2) to be found or present;  

3) to be realised or taken into consideration (by); to imply itself (to) 

● траплятися, відбуватися  

 

offensive, n. 1) an aggressive attitude or stance; 2) an attack, assault, or military 

action, particularly a strategic one 

● наступ  

 

offer, n. 1) an offering, like a bid or proposal; 2) the act of offering or the state of 

being offered; 3) Contract law: a proposal made by one person that, if accepted 

without reservation by the recipient, will become a legally binding  

agreement 

● пропозиція  

 

offer, v. (smth. to smb.) 1) to offer or present (person, thing, oneself, etc.) for 

approval or disapproval; 2) to offer as a condition; 3) to offer or make available 

● пропонувати (що-небудь кому-небудь)  

  

offering, n. 1) something made available; 2) donating funds to a religious 

institution; 3) sacrificing an animal to a god 

● пропозиція  

 

on behalf of smb. 1) in lieu of, or as a representative of, someone; 2) due to, or 

for someone 

● від імені, від імені когось  

  

on board – carried on a ship, plane, car etc 

● на борту  

 

onward, adj. – directed or moving forwards, onwards, etc 

● рухомий вперед, поступальний −  
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open borders, n. - to allow vehicles, products, etc. to travel through an area 

● відкриті кордони, політика відкритих дверей (ставлення до громадян та 

продукції іноземної держави як до громадян та продукції своєї держави)  

  

opening, n. 1) the process of creating or becoming accessible; 2) a gap or empty 

area, particularly one that will be used as a passageway; 3) a section of forest 

where there are few or no trees 

● вакансія  

  

open-minded, adj. - ready to take into account and accept the thoughts and 

viewpoints of others 

● широких поглядів, неупереджений  

 

operation, n. 1) the act, procedure, or mode of operation; 2) the condition of being 

operative, in effect, or in action (particularly in/into operation); 3) a procedure, 

approach, or set of actions, particularly one that is mechanical or practical 

● робота, здійснення діяльності  

 

opinion, n. 1) a judgement or belief that is not supported by evidence or certainty; 

2) the dominant or widely held sentiment or viewpoint; 3) an assessment, 

impression, or approximation of the value or worth of an individual or object 

● думка  

 

opponent, n. - a person who stands in opposition to another in a competition, 

conflict, etc. 

● противник, суперник, опонент  

 

opportunity, n. 1) a favourable, suitable, or advantageous set of circumstances; 

2) a possibility or opportunity 

● можливість  

 

take an opportunity—a chance to accomplish something or a time when it is 

simple for you to accomplish something. 

● скористатися можливістю  

 

opposite, n. – 1) a person or thing that is as different as possible from someone or 

something else; 2) employed to indicate that something is entirely distinct from 

what was just stated; 3) used to describe how people with radically different 

personalities frequently become friends or find each other attractive. 

● протилежність  

   

optimise, v. – 1) to fully benefit from; 2) to plan or execute (an economic activity) 

as efficiently as possible; 3) to have optimism; 4) to create or alter (a computer 
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programme) in order to maximise efficiency in terms of time, money, storage 

capacity, etc.; 5) to determine the optimal balance between a number of frequently 

incompatible requirements, as in engineering design  

● оптимізувати  

 

 

option, n. 1) the act or instance of making a decision; 2) the authority or freedom 

to make a decision; 3) a special chance, typically for a brief time, to purchase 

something at a later time. 

● опціон, угода з премією (зумовлене сплатою премії право купити або 

продати цінні папери за встановленим курсом)  

 

order, n. 1) a condition where all parts or constituents are arranged in a logical, 

understandable, or organic manner; 2) a configuration or arrangement of items 

in a sequential manner; sequence; 3) an established or customary state or method, 

particularly in society; 4) a state of harmony or peace in society 

● замовлення    

 

bulk order: 1) purchasing goods in massive quantities all at once 2) large 

quantities of bulk goods are sold or transported. 

● велике замовлення  

 

origin, n. – 1) an initial source; deduction 2) the start of something; the initial 

phase or segment 3) parentage or ancestry (often plural); birth;  

extraction 

● джерело, початок; походження  

 

otherwise, adv. – alternatively 

● інакше, в іншому випадку, в інших відносинах  

 

out of place: 1) unsuitable for a specific circumstance or event 2) not in the correct 

or usual position 

● недоречний  

    

outcome, n.—something that comes about as a result of a situation, conflict, 

action, etc.; consequence 

● результат  

  

outfit, n. 1) a collection of items or tools for a specific job, occupation, etc.; 2) a 

set of clothing, especially one that has been carefully chosen; 3) any organisation 

or group that is thought of as a cohesive whole, like a business house, military 

company, etc.  

● група (професіоналів), компанія  
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outgoing, adj. - 1) leaving, departing; 2) retiring or leaving one's position;  

3) amiable and outgoing 

● (про людину) чуйний, товариський, доброзичливий  

 

outlet, n. 1) a vent or opening that allows for escape or release; 2) a way to express 

or let go of feelings, creative energy, etc.; 3) a) a market for a good or service;  

b) a business that sells the products of a specific manufacturer or distributor;  

4) a river mouth; b) a channel that empties a body of water; c) a location in a 

wiring system where current can be drawn to power electrical devices 

● торгова точка; торгове підприємство  

 

retail outlet: 1) a store, business, or association that sells goods; 2) a store that 

offers goods at a discount to the going rate, particularly items from a specific 

brand or category. 

● роздрібний магазин  

 

outline, v. 1) to illustrate or show the outline of; 2) to provide the primary 

characteristics or overall concept of 

● робити начерк  

● викласти (коротенько), змалювати, відзначати в загальних рисах 

   

outsell, v. – to sell or be sold in greater quantities than 

● продавати більше, ніж конкуренти  

  

outsider, n. 1) something or someone not included in or not a part of a group, set, 

etc.; 2) a competitor, especially a horse, who is not expected to win a race;  

3) A Canadian (from the north) who does not reside in the Arctic 

● сторонній; аутсайдер (підприємство не що до монополістичне   

об'єднання)  

  

outsource, as opposed to contract out: 1) to hire someone else to do work for you; 

2) to purchase (instead of making) product components 

● використовувати зовнішні джерела 

● залучити до виробництва підрядників  

outsource manufacturing – передати виробництво іншому виробнику 

   

  

outstanding, adj. -1) superior; remarkable; distinguished; 2) noticeable, 

noteworthy, or remarkable; 3) still in existence; unpaid, unresolved, or unsettled;  

4) issuing and selling (of bonds, shares, etc.); 5) protruding upwards or outwards 

● видатний, знаменитий  

● несплачений; прострочений  
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outstretch, v. – 1) to extend or expand; stretch out ; 2) to stretch or extend beyond 

● поширювати  

 

overall adj. – 1) from one end to the other; 2) including or covering everything 

● загальний, цілий  

 

 overall, adv. – in general; on the whole 

● у цілому, взагалі  

  

overbook, v. - to sell more tickets than there are seats available for a theatre, 

aircraft, etc. 

● продати або зарезервівовать більше квитків, ніж є місць  

 

overcrowded, adj. : containing an excessive number of people or objects 

● переповнений  

 

overcrowding, n. – when there are too many people or things in one place 

● переповненість, перенаселення  

 

Overdue, adj. syn. outstanding: past the time that has been set, demanded, or 

desired for an event, payment, arrival, etc. 

● прострочений  

 

overheads, n. - business costs that can only be allocated arbitrarily because they 

are not directly linked to any department or product, like rent 

● накладні витрати  

 

overseas, adj. - originating from, existing in, or taking place in a foreign nation 

that is on the other side of the world 

● закордонний, іноземний, зовнішній  

 

oversee (oversaw, overseen), v. 1) to oversee and guide; oversee; 2) to observe 

covertly or inadvertently 

● наглядати, спостерігати (за ким-небудь, чим-небудь)  

● випадково побачити (що-небудь)  

  

oversell, v. 1) to sell more of (a commodity) than can be supplied; 2) to sell 

(commodities) using unduly aggressive tactics; 3) to overstate the benefits of 

● продавати понад наявних запасів  

   

overtake, v. – 1) to pass a moving car or person in order to pass them because you 

are moving faster than they are; 2) to grow or change faster than someone or 

something else in order to surpass them in success, significance, or advancement; 
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3) When something negative, particularly an emotion, takes over, it occurs 

unexpectedly and has a significant impact on you; 4) If events overwhelm you, the 

situation shifts and your plans or ideas become useless. 

● наздоганяти, надолужувати, обганяти  

 

overtime, adj.: extremely exhausted, making it difficult to think or act normally 

and prone to annoyance 

● понаднормовий  

 

overweight, adj. - 1) an overweight person is excessively large and chubby; 2) an 

overweight package weighs more than it should 

● що важить більше норми  

 

own, v. 1) to possess something that is legally yours, particularly because you have 

purchased it, received it, etc.; yours;own, as opposed to 1) having something that 

is legally yours, especially after you have bought it, received it, etc.); 2) acting 

overconfidently and upsetting other people; and 3) acknowledging the truth of 

something  

● володіти  

 

owner, n. – a person who controls something 

● власник  

 

P 

pace, n. – 1) the rate at which an action is performed; 2) the rate at which a person 

runs, walks, or otherwise moves; 3) the distance you travel in a single stride when 

walking or running; 4) to move as quickly as someone else, or to change or grow 

as quickly as something else; 5) To demonstrate your ability to do something 

● швидкість, темп  

● крок  

 

pack, v. 1) to arrange items in cases, bags, etc. in preparation for departing;      

2) to place something in a box or other container for storage, transportation, or 

sale; 3) To force people or animals to cram themselves into a space until it is 

overcrowded 

● упаковувати  

 

 A package tour - a vacation that is planned by a business and costs a set amount 

that covers lodging, transportation, and other expenses. 

● комплексне турне (проводиться з використанням декількох видів 

транспорту і включає різні види обслуговування) 
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Packaging, n. - 1) the material or container in which a product is sold; 2) the act 

of wrapping an item for sale; 3) a method of presenting an item to the public as 

appealing and captivating 

● упаковка  

● подача, презентація  

 

panel, n. – 1) a team of experts who have been selected to offer guidance or 

opinions on a specific topic; 2) a group of well-known individuals who respond to 

enquiries on a radio or television show   

● комісія, група фахівців (для публічного обговорення важливого 

питання)  

 

Parochial, adj.: - 1) only concerned with issues that impact your community − 

used to express disapproval; 2) pertaining to a specific church and its 

surroundings 

● вузький, обмежений  

 

partial, adj. - 1) incomplete; 2) strongly favouring one thing over another; 3) 

unjustly siding with one individual or group against another 

● частковий, неповний  

  

participant, n. - an individual participating in an event or activity 

● учасник 

 

participate, v. –1) to engage in a task or occasion  

● брати участь  

  

participation, n. - the act of engaging in an event or activity 

● участь  

 

particular, adj. - 1) The object or person you are referring to is the only one you 

are discussing; 2) exceptional or outstanding; 3) Extremely picky about what you 

like and difficult to please 

● особливий, приватний, специфічний   

 

Partnership, n. - 1) the condition of being a business partner; 2) a company that 

is owned by two or more people; 3) a connection between two individuals, groups, 

or nations 

● товариство  

 

Part-time adj.: - a person who works only a portion of the day or week at a part-

time job 

● який працює неповний робочий день; той, хто працює за сумісництвом  
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ant. full-time: 1) throughout the entire week, when people typically work, study, 

etc.; 2) to be extremely diligent and time-consuming 

● займає повний робочий день  

   

passenger, n. - 1) a person who is travelling in a car, aeroplane, boat, etc. not 

operating the vehicle or driving it; 2) A group member who neglects to complete 

their portion of the work 

● пасажир  

 

patent, adj. – secured through a patent 

● запатентований  

● оригінальний, новий, власного виготовлення  

   

patent, n., - a unique document that grants you the authority to create or market 

a novel idea or product that third parties are not permitted to replicate. 

● патент, диплом  

● запатентований предмет, винахід  

 

patent, v. - to acquire a unique document that grants you the authority to produce 

or market a new product or invention 

● патентувати (що-небудь), брати патент (на що-небудь)   

 

patentee, n.: - an individual, organisation, business, etc., to whom a patent has 

been awarded 

● володар патенту  

   

patience, n. - 1) the capacity to wait or perform an action for an extended period 

of time without getting upset or nervous; 2) the capacity to tolerate difficulties and 

the obnoxious actions of others without complaining or getting upset;     3) used 

to tell someone to wait calmly 

● терпіння  

 

patient, adj. 1) able to tolerate difficult situations with composure; 2) 

understanding and tolerant; 3) able to accept delays with composure; 4) persistent 

or industrious  

● терплячий  

 

ant. impatient: - 1) unable to tolerate delays, resistance, etc.; 2) Showing signs of 

impatience 

● нетерплячий  
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pay, v. - 1) to fulfil (a duty, debt, etc.) by providing or performing an action; 2) to 

provide (a person) with (money) in exchange for goods or services; 3) to provide 

(a person) with a profit or advantage 

● платити  

 

pay for something - 1) to pay for something; 2) to endure or be punished for 

something, such as a mistake, poor choice, etc. 

● платити за що-небудь  

 

payment, n. - 1) the act of making a payment; 2) the amount of money paid; 3) a 

reward or punishment given in exchange 

● винагорода  

● платіж, оплата  

 

 peculiar, adj. 1) odd or unusual; 2) different from others; unique;     3) belonging 

exclusively or characteristically (postpositive; followed by to) 

● властивий  

 

perceive, v. - 1) to become conscious of (something) by using the senses, especially 

sight; to identify or observe; 2) to take a clause as an object in order to understand; 

to grasp 

● розуміти, усвідомлювати  

● розрізняти, відчувати  

 

 perceptive, adj. - 1) able to perceive quickly; 2) perceptual; 3) observant 

● тямущий  

● проникливий  

  

performance, n. 1) the act, procedure, or art of performing; 2) a dramatic or 

artistic production; 3) a way of doing things or a characteristic of performing 

● виконання  

● робота, функціонування; продуктивність  

● ступінь ефективності функціонування; показник діяльності  

 

perk, n. (сокр. от perquisite) - something you lawfully receive from your job in 

addition to your pay, like food, clothing, or a vehicle. 

● додаткові пільги, доплати, надбавки (до заробітної плати, пенсії, 

оплачувані відпустки і т.п.)  

 

permission, n. – permission to carry out something 

● дозвіл  
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personnel, n. - 1) the individuals working for a company or for a service or project; 

2) the office or division that conducts interviews, hires, or maintains personnel 

records 

● персонал, штат  

● кадри  

  

persuade, v. - 1) to successfully induce, urge, or prevail upon; 2) to induce belief; 

convince 

● умовляти  

● переконуват  

 

persuasive, adj. syn. convincing: possessing the capacity or aptitude to persuade; 

inclined to do so 

● переконливий  

   

pick up, phr. v. - to raise someone or something  

● брати; брати на борт, підвозити  

● підбирати  

 

piecemeal, adj. – unorganised or dispersed 

● частковий, поступовий  

 

pilot, v. 1) to act as the pilot of a ship, spacecraft, or aeroplane; 2) to test a novel 

concept, item, etc. on humans to determine its viability; 3) to assist someone in 

getting to a location 

● вести, направляти  

  

piracy n. - 1) robbery on admiralty-jurisdictional seas; 2) a crime, like robbery or 

hijacking, committed on a ship or aeroplane; and 3) the unlawful use or 

appropriation of patented or copyrighted content, concepts, etc. 

● порушення авторського права; «піратство»  

 

place, v. 1) to place or set in a specific or suitable location; 2) to locate or indicate 

the location of; 3) to identify or categorise by connecting with a suitable context; 

4) to consider or perceive as existing; 5) to execute (a wager, an order, etc.);  

6) to find (someone) a job or a place to live. 

● розміщувати  

 

placement, n. - 1) the placement process or state; 2) arrangement or position; 3) 

the employment search process or business 

● розміщення  
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product placement - the practice of a business purchasing a prominent spot for 

its product in a movie or television show as a means of promotion. 

● організація реклами продукту через його появу або використання у 

фільмі чи телепередачі  

 

plummet, v. – to fall; to descend 

● різко падати  

   

point out, phr. v. – to state or define 

● вказувати, звертати увагу  

 

pointless, adj. - 1) lacking a point; 2) lacking force, significance, or relevance  

● безглуздий, безцільний  

 

 port, n. - a location where ships can be brought in and taken out. 

● порт  

 

free port - a port that all commercial ships can enter on equal terms; 2) A free 

zone is an area next to a port that allows duty-free entry of goods from other 

countries that are meant for re-export. 

● вільний, вільний порт (порт, вільний від сплати митних зборів) 

   

portfolio worker, n. – someone who works for a portfolio. 

● фахівець, що працює одночасно в різних організаціях і виконує в них 

різні завдання  

 

portfolio, n. - 1) a flat case, particularly made of leather, that is used to hold maps, 

drawings, and other materials; 2) the items that are contained within the case, 

such as paintings, drawings, or photographs that showcase recent work; 3) a case 

like this used to transport state or ministerial documents; 4) the duties or position 

of a government department head 

● (інвестиційний) портфель  

 

POS (point of sale), n. - the location where a sale is made in retail distribution 

● місце продажу; торгова точка;  

● (касовий) термінал  

 

position, n. 1) the location, situation, or setting of a person or object; 2) a suitable 

or customary location; 3) the arrangement or disposal of the body or a part of the 

body.  

● посада, місце, пост (часто використовується в оголошеннях) 
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position, v. – 1) to place in the right or proper place; locate; 2) to place (someone 

or something) in a position (especially in relation to others) that gives them a 

strategic advantage: he is attempting to position himself for a leadership bid;  

3) to market a product or service by making it specifically tailored to the demands 

of a particular market or by distinctly setting it apart from its rivals (for example, 

in terms of quality or price). позицію  

● випускати або рекламувати товар, призначений для певної категорії 

покупців; позиціонувати 

 

post, n. – 1) a job; appointment; a position to which an individual is elected or 

appointed; 2) a post or location where an individual, like a sentry, is assigned for 

duty; 3) A long-term military installation 

● посада (як правило, відповідальна), пост  

 

 poverty, n. - the state of not having enough money, food, etc.  

● бідність  

 

powerful, adj. 1) possessing a great deal of force, potency, power, or effect; 2) 

acting with remarkable effectiveness or efficiency 

● впливовий, авторитетний  

● потужний  

 

powerhouse, n. 1) a plant or station that generates electricity 2) a strong or 

formidable individual or object 

● сильна група, угруповання  

● центр впливу; місце, де вирішуються питання, визначається лінія дії 

  

precisely, adv. – with great accuracy 

● точно, виразно  

 

precondition, n. - a prerequisite that is required or necessary 

● передумова  

● попереднє або неодмінна умова 

 

preferably, adv. – ideally; by preference; if one had a choice 

● переважно  

 

premium, adj. – of very high quality 

● першосортний, вищої якості  

  

premium, n. – 1) the price of insurance, particularly the annual sum that you pay; 

2) an amount of money that is higher than the average rate or amount; 3) if 
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something is expensive, people need or desire it but it is hard to obtain or readily 

available 

● нагорода, премія, винагорода  

 

present, v. 1) to present something to someone, as in a formal or authority setting; 

2) to make something occur or come into being; 3) to act and speak in a specific 

manner when you encounter others ;4) to depict or explain a person or object; 5) 

To make a speech in which you present a plan, idea, etc. that you hope will be 

reviewed or approved 

● підносити, презентувати  

● представляти (кого-небудь кому-небудь)  

 

presentation, n. - 1) the presentation process or state; 2) the presentation style, 

particularly the arrangement of visual elements to produce a general impression; 

3) the presentation style; 4) an oral report that includes supporting 

documentation, including graphs, slides, etc. ;5) a) a gift or an offering, b) (as 

modifier) 

● представлення, презентація  

Give a presentation, which is an occasion where you explain or describe a new 

product or concept. 

● робити презентацію  

 

presenter, n. - a person who gives a presentation of something or someone 

● особа, що робить презентацію  

 

press release - an official statement or description of a news story that is 

distributed to the media. 

● прес-реліз, повідомлення для преси 

 

price list, n. - an inventory of items' prices that are being offered for sale 

● прескурант, каталог  

  

price, n. - 1) the amount of money or goods that something is or may be purchased 

or sold for; 2) the price at which something is acquired; 3) the price of bribing 

someone; 4) a monetary reward offered or provided in exchange for a capture or 

murder 5) worth or value, especially high worth 

● ціна  

  

off list price  

● ціна нижча прейскурантной  

 

at a price – at a high price 

● за ціною  
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price, v.–1) to fix or establish the price of; 2) to ascertain or discover the price of 

● призначати ціну  

 

pricey, adj. – expensive 

● дорогий  

 

pricing, n. - the process of choosing the price at which to sell something. 

● калькуляція  

● призначення ціни; ціноутворення  

 

priority, n. - 1) the state of being first; antecedence; precedence; 2) the entitlement 

to priority over others; 3) something that receives particular attention 

● пріоритет, терміновість, першочерговість  

 

 

probation, n. - 1) an approach to dealing with criminals by putting them under 

the watchful eye of a probation officer; 2) a trial period, such as for a religious 

novice, teacher, etc. 3) the process of testing or proving; 4) the time frame within 

which a new hire's employment may be terminated due to unsuitability 

● випробування, стажування  

 

be on probation  

● бути на випробуванні  

 

probationary period: a time frame in which a new hire is evaluated for job 

performance 

● випробувальний термін  

  

complete a probationary period  

● пройти (закінчити) випробувальний термін  

 

probe, v. - 1) to investigate or enquire deeply; 2) to look at (something) as though 

using a probe 

● випробувати, випробовувати кого-небудь, що-небудь; робити пробний 

крок  

  

proceed to smth. - 1) to carry on with an already planned or initiated task; 2) to 

carry on; 3) to carry out an action after preceding it with another action - 

occasionally used to convey surprise or irritation; 4) to travel in a specific direction 

● приступити до чого-небудь  

 

generate, n. - 1) anything produced; object; 2) agricultural goods taken as a whole 

● продукт  
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produce, v. 1) to create; yield; 2) to create (a product) by mental or physical effort; 

create; 3) to give birth to; 4) to manufacture (a commodity); 5) to give rise to; 6) 

to display for inspection; 7) to present to the public 

● виробляти  

 

 producer, n. – 1) an individual or object that generates; 2) a person in charge of a 

play's artistic direction, which includes script interpretation, actor preparation, and 

overall design; ) a person who organizes the stage production of a play, including the 

finance, management, etc.; 3) the person in charge of the financial, managerial, and 

other elements of a play's stage production; 4) the person in charge of the general 

administration of a motion picture or television show 

● виробник  

 

product manager, n. – A product manager conducts the tasks of product 

management, which include researching, choosing, and directing the creation of 

products for a company. A product manager considers numerous factors such as 

intended demographic, the products offered by the competition, and how well  the 

product fits with the company's business model.  

● менеджер, відповідальний за розробку, впровадження і реалізацію 

товару  

 

product range, n. - a collection of related goods produced by a specific business 

or offered in a specific store 

● асортимент продукції, номенклатура виробів 

 

product, n. - 1) an object made by hand or by an industrial or mechanical process; 

2) the result of a natural process; 3) a result or consequence; 4) a material that is 

produced during a chemical reaction 

● виріб, продукт, товар  

 

Production Manager, n. – Stagecraft has a sub-division called theatrical production 

management. Within the limitations of technical feasibility, the production 

management team is in charge of bringing the producer's and director's or 

choreographer's visions to life. This means coordinating the various production sub-

disciplines involved in the presentation. A production manager needs to be well-

versed in all production disciplines, including how they interact throughout the 

production process, in addition to having management and financial skills. Dealing 

with issues like hiring employees, acquiring supplies and services, freight, customs 

coordination, telecommunications, labour relations, logistics, information 

technology, government liaison, venue reservations, scheduling, operations 

management, resolving delays, and workplace safety may all fall under this category. 

● начальник виробничого відділу  

● керівник виробництва  



176 

production, n. 1) something that is produced; 2) anything that is produced; 3) 

the quantity or rate of production; 4) economics, the production or 

manufacturing of exchange-valued goods and services for sale; 5) any piece 

produced as a result of artistic or literary endeavours; 6) how a movie, play, opera, 

etc. is put together and presented; 7) how a play is directed artistically 

● виробництво  

 

Mass production is the process of manufacturing goods in large quantities using 

machines in order to sell them for a low price. 

● масове виробництво  

 

productive, adj. 1) generating or possessing the ability to generate; fertile;          2) 

producing favourable or successful outcomes; 3) Economics: a) manufacturing 

or having the capacity to produce goods and services with monetary or exchange 

value; b) regarding or associated with such production 

● продуктивний  

 

ant. non-productive: 1) not directly in charge of manufacturing goods; 2) 

producing unsatisfactory results; unproductive 

● непродуктивний  

  

be productive  

● продуктивно працювати  

 

productivity, n. 1) the amount of output produced by an industrial enterprise 

relative to the labour, materials, etc. it uses; 2) the condition of being productive 

● продуктивність (праці)  

 

 increase productivity 

● збільшити продуктивність праці  

  

profession, n. 1) an occupation requiring specialised training in the liberal arts or 

sciences, especially in one of the three learnt professions—medicine, law, or 

theology; 2) the number of individuals employed in such a profession; 3) the 

profession itself; avowal; declaration 

● професія  

  

profit, n. – 1) excess of revenues over expenses and outlays in a business 

enterprise over a specific time period, typically a year; 2) the financial gain from 

a transaction; 3) a) income from investments or real estate, in contrast to capital 

gains b) the proportion of this income to the principal or investment 

● прибуток, чистий дохід; користь, вигода  
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gross profit - 1) net sales less cost of goods and services sold (which is used in 

finance); 2) net sales less cost of goods sold;net sales less cost of goods and 

services sold (which is used in finance); 2) net sales less cost of goods sold; 3) The 

difference between revenue and the cost of producing a good or rendering a 

service, before deducting overhead, payroll, taxes, and interest payments, is known 

as gross profit or sales profit in accounting. Keep in mind that this is not the same 

as operating profit. 

● валовий прибуток  

 

Net profit is equal to gross profit less all operating expenses that are not used to 

determine gross profit, such as salaries, overhead, and depreciation. 

● чистий прибуток  

 

profitability, n.: the amount of money made by a business or activity, or when it 

makes a profit 

● прибутковість, рентабельність  

 

profitable, adj. – providing a profit, benefit, or gain 

● вигідний, прибутковий  

 

progress, n. 1) advancement, particularly in the direction of a location or goal;  

2) contented growth, development, or advancement; 3) advancement towards 

maturity, perfection, or completion 

● успіхи  

 

make progress  

● робити успіхи  

 

promote, v. 1) to advance or support the existence or advancement of; 2) to elevate 

to a higher position, status, degree, etc. 3) to progress (a student) to a more 

advanced class, course, etc. 4) to advocate for; advocate for the adoption of  

5) to promote the sale of (a product) through marketing or obtaining funding 

● просувати товар (на ринку)  

● просувати, підвищувати по службі  

 

promotion, n. 1) a transfer to a bigger role in a business or organisation; 2) an 

action intended to help sell a product or the product being promoted; 3) the process 

of convincing others to support something; 4) the process of assisting something 

in growing or developing; 5) When a sports team transfers to a better team  

group 

● просування продукту (зокрема за допомогою реклами) 

● просування по службі, підвищення в посаді  
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promptly, adv. - 1) on time, without tardiness; 2) right away; 3) without 

postponement 

● швидко, негайно  

  

pronounce, v. 1) to make a sound or series of sounds; 2) to make or articulate 

words or sounds correctly; 3) to make an official and solemn declaration 

● оголошувати, проголошувати  

 

property, n. – 1) something valuable, whether it be intangible (like patents and 

copyrights) or tangible (like land); 2) the freedom to own, utilise, and discard 

anything that is allowed by law; 3) the totality of possessions or the ownership of 

valuable possessions 

● власність, майно  

 

proposal, n. 1) making a suggestion; 2) something that is suggested, like a plan; 

3) an invitation, particularly to marry 

● пропозиція  

● проект  

 

 make a proposal 

● робити пропозицію  

 

propose, v. 1) to present (a plan, motion, etc.) for consideration or action (when 

a clause may be used as an object); 2) to nominate, as for a position; 3) to make 

plans or intend to take action: I suggest leaving town right now; 4) to declare that 

a toast will be made in honour of someone is health, etc.); 5) to propose marriage 

(to someone). 

● пропонувати  

 

proposition, n. - an idea or subject put forward for discussion 

● пропозиція, план  

● затвердження  

  

pros and cons (of smth. \ doing smth.) are the different reasons for and against a 

certain action, motion, etc. 

● за і проти (чого-небудь)  

 

prosecute, v. 1) to launch a criminal case against (an individual) for a crime;  

2) a) to pursue legal action to obtain redress b) to initiate or carry out a 

prosecution; 3) to practise or enter into a profession or trade; 4) to carry on 

performing (a task, etc.) 

● переслідувати в судовому або кримінальному порядку  
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prosecute smb. for smth \ doing smth.  

● піддати кого-небудь судовому переслідуванню за що-небудь 

 

prosper, v. - to flourish, achieve, etc., or encourage such outcomes in a healthy 

manner 

● процвітати  

 

prosperity, n. - the state of thriving; achievement or riches 

● процвітання  

 

protect, v. 1) to defend against trouble, harm, attack, etc.; 2) economics to support 

(domestic industries) by imposing protective tariffs on imports; 3) commerce to 

guarantee payment of (a note, draft, etc.) by providing funds in advance 

● захищати  

 

protect smb. from smth 

● захищати кого-небудь від чогось  

 

protection, n. 1) the state of being protected or the act of protecting; 2) something 

that provides protection 

● захист  

 

prototype, n. 1) one of the initial units of a product, analysed to allow for design 

modifications if required prior to commercial production; 2) a person or item that 

represents a type 

● прототип; (досвідчений) зразок, модель  

 

provide, v. - 1) to make available; 2) to furnish or supply; 3) to exercise caution (over); 

4) to supply means of support (to), especially financial; 5) to determine (what is to 

happen in certain contingencies), in particular by including a proviso requirement 

● постачати, забезпечувати  

 

provide smb. with smth. 

● постачати кого-небудь чим-небудь  

  

proximity, n. 1) closeness in time or space; 2) closeness or proximity in a sequence 

● близькість, сусідство  
 

in proximity to the bank 

● поблизу від банку  
 

publicise, v. - to inform the public about something so that they are aware of it 

● рекламувати  

● оповіщати; сповіщати  
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punctual, adj. - 1) showing up or happening at the scheduled time; timely;  

2) (of a person) possessing the quality of consistently adhering to scheduled times, 

such as meetings, appointments, etc. 

● пунктуальний, точний  

 

punctual payment  

● платіж у термін  

 

purchase, n. 1) an item purchased, particularly one that was paid for; 2) the act 

of purchasing; 3) the acquisition of an estate through any legal method other than 

inheritance; 4) a rough indicator of the mechanical advantage a lever provides; 

5) a solid grip, foothold, etc., for climbing or levering objects; 6) a way to exert 

influence, gain an advantage, etc. 

● покупка  

  

purchase, v. 1) to acquire (items, etc.) through payment; 2) to obtain through 

sacrifice, effort, etc.; 3) to use mechanical equipment to draw, haul, or lift (a load); 

4) to acquire (an estate) in a way other than through inheritance 

  

● купувати  

 

purchasing department 

● відділ закупівель  

 

pursue, v. 1) to follow (a fugitive, etc.) in order to catch or pass; 2) to follow 

closely or accompany (especially of something bad or unlucky); 3) to look for or 

work towards (a goal, aspiration, etc.); 4) to adhere to the principles of (a strategy, 

regulation, etc.); 5) to put effort into (one's education, interests, etc.);  

6) to steadfastly follow or make an effort to get to know; 7) to carry on debating 

or discussing (a point, subject, etc.) 

● переслідувати, домагатися  

 

pursue an aim 

● переслідувати мету  

 

pursuit, n. (of smth.) – 1) the action of chasing, attempting, or pursuing b) (as 

modifier); 2) a profession, pastime, or interest; 3) (in cycling) a competition where 

riders start off at different points along the course and try to pass one another. 

● гонитва (за чим-небудь) 

  

put pressure on smb. to do smth.  

● чинити тиск, щоб домогтися чого-небудь від кого-небудь  
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put something into action – to begin applying a strategy, concept, information, etc. 

● втілити що-небудь у життя  

 

put the customer first  

● «клієнт завжди правий»  

  

put through, phr. v. – to connect by telephone 

● з'єднати по телефону  

 

Q  

qualification, n. - 1) a skill, trait, or quality, particularly one that enables an 

individual to carry out a specific task or job; 2) an altering or restricting 

circumstance; limitation 3) Being qualified or the act of qualifying 

● кваліфікація, придатність до чого-небудь  

 

have necessary qualifications for the job  

● мати необхідні дані для отримання роботи  

 

quality, n. 1) a characteristic quality, attribute, or property; 2) the essence of 

something is nature or character; 3) a feature or trait of the personality;  

4) a level of excellence, particularly a high one; 5) (previously) elevated social 

standing or the distinction that goes along with it 

● якість  

 

total quality management, TQM 

● комплексне управління якістю, комплексне управління якістю продукції  

  

quality circles, QCs, n. 

● гурток якості (група фахівців, які регулярно зустрічаються для 

обговорення та вирішення виробничих завдань, насамперед підвищення 

якості продукції; концепція була дуже популярною з кінця 1970-х рр. до 

середини 1980-х рр.)  

 

Quality control, or QC, is the process of inspecting products during production 

to ensure that their quality is adequate. 

● контроль якості  

 

quantify, v. – to ascertain or express the quantity of 

● визначати кількісно  

 

A queue is a group of people, cars, etc. who are waiting for something.  

● черга  
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queue, v. - to wait in a queue or stay there 

● стояти в черзі  

 

quick-tempered, adj. – easily angered; impulsive 

● запальний, дратівливий  

 

quit, v. 1) to go away; abandon; 2) to quit; relinquish (a job); 3) to vacate the 

premises and depart (as a tenant); 4) to stop or refrain from (something or action; 

break off; 5) to settle or discharge (a debt); 6) antiquated in terms of behaviour or 

self-acquittal; comport 

● залишати, покидати  

● розм. кидати роботу, звільнятися  

  

Quota, n. 1) the proportionate portion or portion of a whole that is owed by, due 

to, or allotted to an individual or group; 2) a set amount, such as of goods to be 

produced, imported, or exported, immigrants admitted to a nation, or college 

students admitted to a university. 

● квота (число елементів однакового типу в системі з резервуванням, які 

повинні працювати одночасно)  

 

quotation, n. – 1) a line or section of a play, poem, book, etc. that is recited and 

remembered, especially to provide a clear example or bolster a claim or argument; 

2) the practice of quoting passages from plays, novels, poetry, and other works;  

3) commerce, a declaration of the current market value of a commodity or 

security; 4) a contractor's cost estimate given to a potential customer; tender; 

5) granting a company or governmental entity stock exchange registration, which 

permits the official listing and trading of the company's or entity's shares and 

other securities; 6) printing a sizable block of type metal to fill in the gaps in type 

pages that is smaller than type-high 

● курс, котирування  

● ціна, розцінка 

  

quote, v. (the cost of something) – 1) to quote someone (from a play, poem, book, 

etc.), especially to illustrate or bolster a point; 2) to enclose (a word, phrase, etc.) 

in quotation marks; 3) To display the current market price of a security or 

commodity on the stock exchange 

● (ціну за що-небудь) призначати  

 

A quoted company, also known as a listed company, is a business whose shares 

are traded on the London Stock Exchange's main market. 

● компанія, чиї акції котируються на фондовій біржі 
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R 

R&D (research and development), n.  

● (наукові) дослідження та досліднo-конструкторські розробки 

 

radio spot, n.  

● коротка рекламна або інформаційна передача, екстрене повідомлення 
 

raise, v. – 1) To transfer, induce movement, or elevate to a superior position or 

level; to lift; 2) To arrange or position in an upright orientation; 3) To fabricate, 

construct, or erect; 4) To augment in quantity, size, value, or similar metrics;  

5) To amplify in degree, strength, intensity, and related attributes; 6) To progress 

in rank or status; to promote; 7) To evoke or awaken from a state of dormancy or 

inactivity; 8) To provoke or incite; to activate 

● піднімати, підвищувати  
 

ramble, v. – 1) To wander casually, typically for leisure purposes, without a 

defined destination; 2) In relation to paths, streams, and similar entities, to take a 

convoluted route; meander; 3) Regarding flora, to develop in an erratic manner; 

4) Concerning spoken or written communication, to exhibit a lack of structure 

● перескакувати з предмета на предмет (у розмові, творі), говорити  

незв'язно  
 

rank, v. – 1) To organize individuals or items in an orderly fashion, either in rows 

or lines; to categorize; 2) To assign or receive a designated status within an 

organization, community, or collective; 3) To systematically organize a collection 

of objects in a sequential manner, particularly according to the natural arithmetic 

ordering based on specific measures of the components; 4) To hold significance; 

to evaluate or assess 

● класифікувати  

 

rapid, adj. – 1) Pertaining to an action or movement executed or taking place 

within a brief time frame; rapid; 2) Distinguished by elevated velocity;  

3) Engaging in quick action or movement; swift 

● швидкий  
 

rapidly adv. – very quickly and in a very short time 

● швидко  
 

rate n. – 1) A quantity or amount regarded in relation to or assessed against 

another quantity or amount; 2) a) A price or fee in relation to a standard or scale 

b) (used as a modifier); 3) A fee imposed per unit for a commodity, service, or 

similar offerings 

● швидкість, темп  

● курс, ціна  
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Inflation rate is defined as the rate of variation in prices, as represented by a price 

index, which is computed on a monthly or annual basis 

● рівень інфляції 

exchange rate – 1) The fee associated with the conversion of currency from one 

nation to another; 2) The quantity of one currency that an individual or 

organization designates as equivalent to another currency when engaging in 

transactions, whether purchasing or selling, at a given moment; 3) The rate at 

which one currency may be exchanged for another, typically articulated as the 

value of one currency in relation to the other; 4) In the realm of finance, the 

exchange rate between two currencies is defined as the rate at which one currency 

can be substituted for another. It is also considered the valuation of one nation's 

currency in the context of another nation's currency. 

● обмінний курс  

  

interest rate – 1) The proportion of a monetary amount levied for its utilization; 

2) The proportion of a monetary amount charged for its utilization over a specified 

duration, typically a year; 3) An interest rate refers to the rate at which borrowers 

compensate lenders for the use of funds borrowed 

● процентна ставка, ставка відсотка (плата за кредит у процентному 

вираженні до суми кредиту)  

 

lending rate – The interest rate that one is obligated to pay to a bank or other 

financial institution when borrowing funds from them 

● ставка позичкового відсотка  

 

rationale, n. – A logically articulated presentation, particularly one elucidating 

the foundational justifications for a specific course of action, belief, or similar 

considerations 

● логічне обгрунтування (для чого-небудь)  

 

rationalisation, n. – 1) The cognitive mechanism of rendering an idea appear 

coherent or justifiable; 2) The structuring of a business in accordance with 

empirical principles of management to enhance operational efficiency. 

● раціоналізація, удосконалення, вдосконалення, поліпшення (організація 

будь-якої діяльності, яка відбувається більш продуктивно, найбільш 

раціональним способом) 

  

reach, n. – 1) The action of extending one's reach; 2) The measurement or 

distance covered in the act of reaching; 3) The scope of influence, authority, 

jurisdiction, and similar domains; 4) A continuous expanse of water, particularly 

in the context of a river; 5) The portion of a market that an advertiser aims to 

engage at least once throughout the duration of a campaign. 

● досяжність, доступність  
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 reach, v. – 1) To reach or attain a destination or individual during the process of 

movement or action; 2) To stretch or span as far as a specific point or location;  

3) To develop into a particular state, phase, or circumstance; 4) To expand in 

terms of influence or operation; 5) In an informal context, to hand over or convey 

something to another individual using an extended hand 

● досягати, доходити до 

 

real estate, n. – 1) Assets manifested as real estate, including land and residential 

buildings; 2) The commercial activity associated with the transaction of residential 

properties or real estate 

● нерухомість  

 

rearrange, v. – 1) To rearrange (an item) into a new sequence; 2) To restore (an 

item) to its initial sequence following disruption; 3) To establish a new date or time 

for (an event that has been delayed) 

● перебудовувати, переробляти  

● переносити (про захід)  

 

reason, n. – 1) The capacity for rational discourse, deduction, sound judgment, 

and similar cognitive processes; 2) A state of mental soundness; sanity;  

3) A rationale or motivating factor that influences a belief, action, or similar 

phenomenon; 4) A rational discourse supporting or justifying a particular position 

or action 

● причина  

 

reassure, v. – 1) To alleviate an individual's concerns; to reinstate confidence in 

that individual; 2) A synonymous term for the process of reinsuring 

● (знову) запевняти, переконувати  

● заспокоювати; підбадьорювати; запевнити 

   

recall, n. – 1) The process of retrieving information from memory or the condition 

of being retrieved; 2) The action of nullifying or annulling; 3) The capacity to 

retain and retrieve information; memory 

● відгук (продукту з ринку)  

 

recall, v. – 1) (often takes a clause as object) to retrieve from memory; to recollect; 

to remember; 2) to summon back; to call back either permanently or temporarily; 

3) to withdraw or retract; 4) to direct one's thoughts, attention, etc., back from a 

state of daydreaming or distraction 

● відкликати кого-небудь \ що-небудь 

 

receipt, n. – 1) a written confirmation from a recipient acknowledging the receipt 

of money, goods, etc., indicating that payment or delivery has occurred; 2) the act 
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of receiving or the condition of having been received; 3) (typically plural) a 

quantity or item that has been received 

● отримання; квитанція  

 

reception, n. – 1) the act of receiving or the state of having been received;  

2) the manner in which a certain item, such as a guest or a novel idea, is received; 

3) a formal event organized for guests, such as a gathering following a wedding; 

4) an area in an office, hotel, etc., designated for receiving visitors or guests and 

managing appointments or reservations 

● прийом, отримання  

 

receptionist, n. – an individual employed in an office, hotel, medical practice, etc., 

responsible for receiving clients, guests, or patients, answering phone calls, and 

coordinating appointments, among other tasks 

● реєстратор; секретар, який приймає відвідувачів  

 

recession, n. – 1) a temporary downturn in economic activity or prosperity;  

2) the withdrawal of clergy and choir members from the chancel during the 

conclusion of a church service; 3) the process of receding; 4) a section of a 

structure, wall, etc., that retreats 

● спад  

 

face a recession 

● випробовувати спад  

 

recipe, n. – a compilation of ingredients and instructions for the preparation of a 

dish, particularly in the context of food preparation 

● рецепт, засіб, (правильний) спосіб  

  

recognizable, adj. – pertains to an individual or entity that has undergone 

extensive alteration or damage to the extent that they are no longer identifiable 

● впізнаваний  

 

recognize, v. – 1) to identify (an individual, being, or object) as the same or 

belonging to a previously observed category; to know again; 2) to acknowledge or 

be cognizant of (a fact, obligation, issue, etc.); 3) to formally affirm the legitimacy 

or status of (a governmental body, an accredited representative, etc.) 

● дізнаватися, визнавати 

 

reconsider, v. – 1) to review (a matter) anew with the intent of altering one's policy 

or direction; 2) (within a legislative context) to deliberate once more on a bill or 

issue that has already been subject to a vote 

● переглянути  
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recover, v. – 1) to retrieve or regain possession of (something lost); 2) to restore 

(financial resources, status, time, etc.); to recoup; 3) (in reference to an 

individual) to regain (health, morale, composure, etc.) following an illness, 

setback, or trauma; 4) to return to a prior and typically enhanced state 

● пожвавлюватися, поліпшуватися, оговтуватися  

● отримувати назад  

 

recovery, n. – 1) the act or process of recuperating, especially after an illness, 

shock, or setback; restoration; 2) the return to a previous or improved condition; 

3) the reclamation of something that has been lost; 4) the extraction of valuable 

materials from waste products 

● відновлення, відшкодування  

 

recreation, n. – 1) the rejuvenation of health or spirit through leisure and 

enjoyment; 2) an activity or pastime that facilitates this process 

● відпочинок, відновлення сил, розвага  

 

recriminate, v. – to counter an accusation against an individual or to engage in 

reciprocal accusations 

● обвинять друг друга  

 

recruit, n. – 1) an individual newly inducted into a military service; 2) any new 

member or supporter 

● нещодавно прийнятий на роботу, новачок 

 

recruit, v. - 1) a) to enlist individuals for military duty b) to augment or reinforce 

(an armed service) through enlistment; 2) to enroll or obtain (members, 

supporters, etc.); 3) to provide or acquire a new supply; to refresh 

● приймати на роботу  

 

recruitment, n. – 1) the act of enlisting individuals for military service, 

employment, or a particular cause; 2) the methodical process or skill involved in 

identifying candidates for positions within an organization or enlisting personnel 

for military engagement; 3) a specific methodology or approach to the recruitment 

process; and 4) recruitment is the systematic procedure of attracting, evaluating, 

selecting, and integrating a qualified individual into a job role 

  

● комплектування штату; запрошення на роботу  

 

redress, v. – 1) To rectify a wrong, particularly through compensation; to provide 

reparation. 2) To amend or modify, especially within the context of restoring 

equilibrium. 3) To provide compensation to an individual for a grievance 

● виправляти, відшкодовувати (наприклад збиток) 
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redress a wrong  

● компенсувати  

● загладити образу  

 

reduce, v. (by …%) – 1) to decrease in size, quantity, extent, degree, intensity, 

etc.; 2) to cause to attain a particular state or condition; 3) (also) to become 

slimmer; to lose or induce the loss of excess weight; 4) to cause impoverishment 

(especially in the context of being in reduced circumstances); 5) to impose 

subjugation to one's authority; to subjugate; 6) to decrease the price of a 

commodity; 7) to lower one’s rank or status; to demote 

● знижувати, скорочувати (на ...%)  

 

reduce smth. to a minimum  

● зводити до чого-небудь  

● звести що-небудь до мінімуму  

 

redundancy, n – 1) a) the condition of being excessive or unnecessary, 

particularly in a professional context; b) (as a modifier); 2) an excessive amount 

or abundance, especially of superfluous elements; 3) the incorporation of 

duplicate components within electronic or mechanical systems to ensure 

operational continuity in the event of a component failure; 4) the reiteration of 

information or the inclusion of additional data to minimize errors during 

telecommunications transmissions and computer processing 

● скорочення (персоналу)  

   

redundant, adj – 1) exceeding requirements; unnecessary or superfluous;  

2) characterized by verbosity or tautology; 3) being dismissed from one's position 

due to a lack of necessity for efficient functioning; 4) pertaining to components or 

information that are duplicated or supplemented as a safeguard against failure or 

errors 

● скорочений, звільнений  

 

make smb. redundant 

● звільнити кого-небудь за скороченням штату  

 

refer, v. (to) – 1) to make mention (of); 2) to direct the attention of (someone) for 

information, facts, etc; 3) to seek information (from); 4) to be relevant (to); pertain 

or relate (to); 5) to assign or attribute; 6) to hand over for consideration, 

reconsideration, or decision; 7) to hand back to the originator as unacceptable or 

unusable 

● посилати, відсилати (до кого-небудь, чого-небудь) 

● приписувати (чого-небудь), пояснювати (чим-небудь), відносити на 

рахунок (чого-небудь) 
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referee, n. – – 1) an individual to whom reference is made, particularly for the 

purposes of obtaining an opinion, information, or a decision; 2) the official or 

adjudicator in various sports, particularly in football and boxing, who is 

accountable for maintaining fair gameplay in accordance with established rules; 

3) an individual who is prepared to attest to the character or abilities of another 

person 

● людина, що дає рекомендацію  

 

reference, n. – 1) the action or instance of making a reference; 2) something that 

is referred, especially legal procedures submitted to a referee; 3) an indication 

directing attention to a passage in another text or to a different document;  

4) a text or passage that is cited; 5) a mention or allusion 

● рекомендація, відгук (про кого-небудь) 

● рекомендаційний лист  

● посилання  

 

refine, v. – 1) to render or become free from impurities, sediment, or other 

extraneous matter; to purify; 2) to segregate (a mixture) into its pure 

constituents, as performed in an oil refinery; 3) to make or become devoid of 

coarse characteristics; to create or achieve elegance or polish; 4) to eliminate 

(something impure or unnecessary); 5) to enhance or improve (upon) by 

introducing subtle or fine distinctions; 6) to render (language) more nuanced or 

sophisticated 

● удосконалювати, покращувати  

● очищати  

 

refine service  

● поліпшувати обслуговування  

 

reinforce, v. – 1) to provide additional strength or support; 2) to enhance 

emphasis; underscore, assist, or augment; 3) to augment a military presence by 

allocating further personnel, resources, etc 

● посилювати, підкріплювати  

● заохочувати  

  

 reintroduce, v. – to present (something) once more 

● повторно запустити у виробництво  

  

reject, v. – 1) to decline acceptance, acknowledgment, usage, belief, etc.; 2) to 

dispose of as ineffective or valueless; discard; 3) to repudiate (an individual); 4) 

(in biological context) to fail to accept (a foreign tissue graft or organ transplant) 

due to immunological incompatibility 

● відкидати, відхиляти  
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relate, v. (to \ with) – 1) to recount or narrate (a story, information, etc.);  

2) to establish connections (among two or more entities) or for (something) to 

pertain or reference (to other things); 3) to cultivate a sympathetic or meaningful 

connection (with others) 

● установлювати зв'язок або відношення  

● ставитися, мати відношення (до чого-небудь)  

 

relationship, n. – 1) the condition of being connected or associated; 2) kinship by 

blood or marriage; 3) the mutual interactions, connections, or sentiments that 

occur between two entities, nations, individuals, etc 

● співпраця, взаємини  

 

release, v. – 1) to liberate (an individual, animal, etc.) from confinement or 

imprisonment; 2) to relieve (individuals) from commitments or obligations; 3) to 

let go (of something) from one’s grasp; 4) to distribute (a record, film, book, etc.) 

for sale or circulation; 5) to make (information or news) publicly available or 

allow (information, news, etc.) to be disclosed 

● випускати, позбавляти, публікувати  

 

relevance, n. – 1) the connection of something to the subject matter at hand;  

2) the characteristic or state of being pertinent or significant; 3) The notion of 

relevance is examined in numerous disciplines, including cognitive sciences, 

logic, and library and information science. Fundamentally, however, it is explored 

within the realm of epistemology. Distinct theories of knowledge offer varied 

implications regarding what is deemed relevant, which in turn, influence all other 

domains 

● доречність  

● значущість, актуальність  

 

relevant, adj. – possessing a direct connection to the matter at hand; pertinent 

● має відношення до справи  

● доречний  

● важливий  

 

relevant information - essential information 

● суттєва інформація 

 

reliability, n. – 1) the characteristic of being trustworthy or reliable; 2) the quality 

of a measurement signifying the extent to which the measurement is consistent, 

indicated by repeated measurements producing the same outcome (refer to 

validity); 3) the state or attribute of being reliable; dependability 

● надійність  
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reliable, adj. – capable of being trusted; predictable or dependable 

● надійний  

● достовірний  

 

relish, v. – 1) to thoroughly appreciate or relish (an experience); 2) to anticipate 

with enthusiasm; 3) to gain pleasure from the taste or flavor of (food, etc.); savor; 

4) to improve the appealing taste or flavor of (food) by incorporating pickles or 

spices. 

● отримувати, знаходити задоволення  

  

relocate, v. – 1) to move or be moved to a different location, especially (in the case 

of an employee, business, etc.) to a new place of employment; 2) (for an employee, 

business, etc.) to transition due to occupational reasons to a new area or workplace 

● переміщати, перебазувати  

 

rely (on), v. – 1) to depend (upon); 2) to possess trust or confidence (in) 

● покладатися (на)  

 

remote, adj. – 1) situated at a considerable distance; distant; 2) far removed from 

centers of population, society, or civilization; secluded; 3) distant in time;  

4) distantly associated or connected 

● віддалений, дальній  

  

remote working, n. - employment for a company conducted from home utilizing 

a computer connected to the office network 

● робота для компанії на дому з використанням комп'ютера, приєднаного 

до комп'ютерної мережі офісу  

 

removal, n. – 1) the act of eliminating or the state of having been eliminated;  

2) a) a transition of residence b) (as a modifier); 3) dismissal from one’s position 

 

● переміщення, зміщення (з посади)  

 

remove, v. – 1) to take away and transfer to another location; 2) to displace (an 

individual) from one’s position; dismiss; 3) to abolish (a grievance, source of 

anxiety, etc.); eliminate; 4) to cause (dirt, stains, or undesirable elements) to 

vanish; rid oneself of; 5) euphemistically, to assassinate; kill; 6) formally, to alter 

the location of one's residence or business 

● пересувати, переміщати  

 

remuneration, n. – 1) the act of remunerating; 2) pay; recompense 

● офіційна винагорода, оплата (за труди або клопоти)  
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renegotiate, v. – To engage in further negotiations with the objective of modifying 

or amending terms that were previously established 

● переглянути  

  

renegotiate a contract  

● переглянути умови контракту  

 

renew, v. – 1) to resume; 2) to recommence an activity; 3) to restate or reaffirm a 

commitment; 4) to extend the validity of a lease, license, or contract; 5) to prolong 

the borrowing period of a library book; 6) to regain vigor, strength, or activity;  

7) to restore to a fresh condition; 8) to substitute an old or worn-out component; 

9) to replenish a supply.) 

● оновлювати  

  

renewal, n. – 1) the process of renewing or the condition of being renewed;  

2) something that has been renewed 

● оновлення  

 

rep(resentative), n. – 1) an individual or entity that represents others;  

2) an individual who promotes and sells the products or services of a firm, 

particularly a traveling salesperson; 3) a typical instance; 4) an individual 

representing a constituency in a legislative or executive body, specifically a 

member of the House of Representatives 

● представник  

 

 repackage, v. – to wrap or encase an item anew 

● змінити упаковку товару 

 

repay, v. – 1) to reimburse an individual; 2) to return compensation for something 

● повертати (гроші)  

 

report, n. – 1) a prepared account intended for the benefit of others, particularly 

providing insights obtained from an investigation and disseminated via newspaper 

or broadcast; 2) a widely shared statement or rumor; 3) a summary of a 

committee's deliberations; 4) a report detailing a student's progress or academic 

performance, authored by teachers and distributed to parents or guardians;  

5) a documented account of a legal case, outlining the principal arguments from 

each party and the court's conclusions 

● звіт  

 

report, v. (to smb. on smth.) – 1) to provide an account of; 2) to summarize the 

findings of an investigation; 3) to submit a formal report on a legislative proposal; 

4) to lodge a complaint about an individual, particularly to a superior;  



193 

5) to disclose information regarding a fugitive or escaped prisoner; 6) to present 

oneself at a designated location or for a specific purpose 

● доповідати (кому-небудь про що-небудь)  

● підкорятися, перебувати в підпорядкуванні у кого-небудь 

 

 

report back, phr. v. – to furnish an individual with information requested for 

clarification or inquiry 

● відзвітувати  

 

reposition, v. – 1) to place in a new location; 2) to target a product or brand 

towards a new market by altering its image 

● змінювати позиціонування (спроба впровадити виріб в іншому сегменті  

ринку)  

 

represent, v. – 11) to act as an equivalent; 2) to serve as a substitute; 3) to function 

as an authorized delegate or agent; 4) to express using a medium; 5) to exemplify 

specific characteristics; 6) to portray an image through artistic means; 7) to clarify 

in thought; 8) to articulate; 9) to depict as possessing particular attributes 

● представляти  

  

reputable, adj. – 1) possessing a positive reputation; trustworthy, esteemed, or 

honorable; 2) (pertaining to language) conforming to accepted standards of usage 

● гідний поваги, шановний  

 

request, n. – the act or instance of making a request, particularly in written form; 

a petition or solicitation 

● прохання; запит; заявка 

  

request for payment 

● прохання про оплату  

 

request, v. – to articulate a request, particularly in a courteous manner; solicit or 

require 

● запитувати, вимагати  

● пропонувати, наказувати  

● клопотати  

 

requirement, n. – 1) something demanded or imposed as an obligation;  

2) An object that is sought after or essential; 2) The action or a specific occurrence 

of necessitation 

● вимога  

● потреба  
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resign, v. – 1) (when , often foll by from) to give up tenure of (a job, office, etc.); 

2) to reconcile (oneself) to; yield; 3) to give up (a right, claim, etc.); relinquish 

● піти у відставку  

  

resist, v. – 1) to maintain a steadfast position against; to not acquiesce to; to 

combat; 2) to endure or withstand adverse effects; to be impervious to; 3) to oppose 

or decline to accept or comply with 

● чинити опір, протидіяти  

 

resistance, n. (to) – 1) the action or occurrence of resisting; 2) the ability to 

withstand certain forces, particularly the body's innate ability to resist illness; 3) 

the opposition encountered by an electric current as it traverses a circuit 

component, medium, or substance, represented by the magnitude of the real part 

of impedance and measured in ohms 

● опір (чого-небудь)  

 

resolve, v. – 1) (takes a clause as an object or an infinitive) to firmly decide or 

determine; 2) to formally express (an opinion), particularly in the context of a 

publicly agreed decision through voting; 3) (also; typically followed by 'into') to 

disaggregate or cause to separate into constituent parts or elements; 4) (usually 

reflexive) to undergo a change or to present a changed state; 5) to influence the 

decision-making process; to compel a determination; 6) to identify the answer or 

resolution to an issue; to solve; 7) to rationalize or eliminate an uncertainty 

● вирішувати, дозволяти  

 

resolve a problem – signifies the act of devising an effective approach to address 

an issue or challenge вирішувати проблему  

 

resources, n. pl. – a source of economic wealth, especially within a country, such 

as mineral deposits, land, labor, or within a business entity, including capital, 

equipment, personnel, etc 

● (грошові) кошти  

● матеріальні запаси  

● природні багатства  

● ресурси  

 

respect, v. – 1) to maintain an attitude of esteem toward someone or something; 

to exhibit or embody respect; 2) to accord appropriate attention; to refrain from 

infringement; 3) to demonstrate consideration for; to treat with courtesy or 

kindness. 

● поважати, почитати  
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respond, v. (to smth) – 1) to state or utter (something) in reply; 2) to act in reply; 

react; 3) to react favourably 

● відреагувати, відповісти (на що-небудь)  

  

respondent, n. – an individual against whom a petition, particularly in the context 

of a divorce suit, or appeal is filed 

● респондент  

● опитувана особа  

   

responsibility, n. – 1) the condition or status of being accountable;  

2) an individual or entity for which one bears responsibility; 3) the capability or 

authority to act or make decisions independently, without oversight 

● відповідальність  

  

responsible, adj. (for) – 1) (postpositive; usually followed by for) possessing 

control or authority (over); 2) (postpositive; followed by to) being answerable for 

one's actions and decisions (to); 3) (pertaining to a position, duty, etc.) 

encompassing decision-making and accountability; 4) (frequently followed by 

for) being the agent or cause (of a particular action); 5) capable of making 

rational decisions without the need for supervision; accountable for one's own 

actions 

● відповідальний (за)  

  

rest, v. (on) – 1) to take or provide rest, as through sleeping, lying down, etc.;  

2) to position oneself, etc., for relaxation or rest; 3) to place or position for support 

or stabilization  

● ґрунтуватися, базуватися  

 

restrict, v. – – to confine or maintain within specific, often delineated limits or 

bounds 

● обмежувати  

  

restriction, n. – 1) something that imposes a limit; a measure or law that restricts; 

2) the act of imposing limits or the condition of being limited 

● обмеження  

 

contract restriction  

● обмеження за контрактом 

 

restructure, v. – – to reorganize (a system, business, society, etc.) in an alternative 

manner 

● перебудовувати, змінювати структуру  

 



196 

retail, adj. – of, relating to, or engaged in such selling 

● роздрібний  

 

retail, n. – refers to the activity of selling goods either individually or in minor 

quantities directly to consumers 

● роздріб, роздрібний продаж (торгівля) 

 

 

retail chain refers to the activity of selling goods either individually or in minor 

quantities directly to consumers 

● мережа роздрібних магазинів (однієї фірми) 

 

 

retailer, n. – denotes an individual or enterprise engaged in the sale of goods to 

consumers through a physical store 

● торговець  

● підприємство роздрібної торгівлі  

 

retire, v. – 1) to relinquish or to facilitate the cessation of professional duties by 

an individual, particularly upon reaching the age associated with pension 

eligibility (commonly 65 for males and 60 for females in the United Kingdom and 

Australia); 2) to withdraw to a place of solitude for the purpose of recuperation; 

3) to retire for the night; 4) to diminish or fade away; 5) to exit from a competitive 

sporting event, notably due to injury 

● залишати посаду  

● йти у відставку, на пенсію  

  

retirement, n. – 1) a) the process of ceasing professional employment; b) (when 

used as a modifier); 2) the duration characterized by absence from work; 3) 

withdrawal from societal interaction, often for privacy; 4) the act of departing or 

retreating 

● відставка  

● вихід у відставку або на пенсію  

 

return, n. –1) the financial gain derived from an investment; 2) compensation or 

reward for a specific action or service 

● прибуток  

 

 return on investment 

● прибуток на вкладення  

 

the return of the year amounts to…  

● річний прибуток дорівнює  
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gross return  

● валовий дохід  

 

bring (in) a return  

● приносити дохід  

 

reveal, v. – 1) (can take a clause or infinitive as an object) to make known  

(a secret); to disclose; 2) to make visible or show (something hidden);  

3) (in a religious context) to communicate (divine truths) either directly or through 

prophets, etc 

● виявляти  

 

revenue, n. – 1) the income generated from taxation by a government over a 

specified time period, typically a year; 2) a) a governmental body responsible for 

collecting taxes b) (used as an adjective); 3) the total income from a business, 

investments, real estate, etc.; 4) a specific source of income; 5) something that 

provides a consistent financial return; income source  

● виручка  

● валовий дохід  

● прибуток  

 

review, v. – 1) to examine or assess again; 2) to reflect on (a period of time, series 

of events, etc.); to recall; 3) to inspect formally or officially; 4) to read through for 

the purpose of correction; 5) in legal terms, to reconsider (a decision) in court;  

6) to write a critical evaluation of (a book, film, play, concert, etc.), especially 

professionally  

● розглядати  

● переглядати  

 

revise, v. – 1) to modify, alter, or amend; 2) to reread (material or notes) for the 

purpose of memorization, particularly in preparation for an exam; 3) to create a 

new version or edition of (previously published work) 

● переглянути  

 

reward, n. 1) something given or received in exchange for an action or service 

provided; 2) a monetary sum offered, especially for assistance in locating a 

criminal or recovering lost or stolen property; 3) profit or return; 4) something 

received as compensation for good or bad actions; just deserts 

● нагорода, винагорода  

 

cash reward - monetary reward  

● грошова винагорода  
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reward, v. (smb. for smth). – to give (something) to (someone), particularly as 

thanks for a service provided; to compensate  

● винагороджувати (кого-небудь за що-небудь)  

 

ridiculous, adj. – deserving of or provoking ridicule; absurd, nonsensical, 

laughable, or contemptible  

● абсурдний, смішний  

 

right, n. – 1) any claim, title, etc., that is morally justifiable or legally granted to 

an individual; 2) anything that aligns with principles of legal or moral justice;  

3) the state of being in accordance with reason, truth, or accepted standards 

(especially in the phrase “in the right”); 4) an obligation or duty; 5) the right side, 

direction, position, area, or aspect  

● право  

 

reserve the right to do smth. - to retain the right to do something  

● оставлять (за собой) право делать что-либо  

 

rise (rose, risen), v. – 1) to move upward from a lying, sitting, or kneeling position; 

2) to get up from bed, especially to start the day; 3) to mоve frоm a lоwer pоsition 

to a higher оne; to asсend; 4) to appear above the horizon; 5) to increase in hеight 

or lеvel  

● зростати, підніматися, підвищувати  

● збирати  

 

raise taxes - to collect taxes  

● збирати податки  

 

rise, n. – 1) the action or occurrence of ascending; ascent; 2) an augmentation in 

height; elevation; 3) an advancement in rank, status, or position; 4) a growth in 

quantity, expense, or value; 5) an increase in degree or intensity 

● повышение, рост  

  

rival, n. – 1) a) an individual, organization, team, etc., that competes with another 

for the same objective or within the same domain b) (as a modifier); 2) an 

individual or entity regarded as equal to another or others 

● суперник, конкурент  

   

robust, adj. - 1) possessing strength in constitution; hardy; vigorous; 2) sturdily 

constructed; 3) requiring or appropriate for physical strength; 4) (particularly 

applied to wines) possessing a rich, full-bodied flavor; 5) characterized by 

roughness or boisterousness 

● міцний  
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robustness, n. – the characteristic of being robust 

● прочность, долговечность  

  

roll-out, n. – – a public presentation of a new aircraft, product, etc.; a launch.  

• introduction of a product to the wider consumer market (following successful 

testing in a local market)  

● випуск продукту на широкий споживчий ринок (після успішної 

апробацію на локальному ринку) 

 

rotate, v. – 1) to pivot or induce to pivot around an axis, line, or point; revolve or 

spin; 2) to follow or cause to follow a predetermined order or sequence; 3) (in the 

context of a position, presidency, etc.) to transfer in sequential order among 

eligible parties; 4) (in the context of personnel) to succeed or be succeeded in turn 

● чергувати (ся), змінюватися по черзі 

  

route, n. – 1) the selection of roads taken to reach a destination; 2) a regular 

journey undertaken; 3) (capitalized) a principal roadway connecting cities 

● курс, маршрут, напрямок 

● лінія (зв'язку) 

 

royalty, n. – 1) the rank, authority, or position of a monarch; 2) a) members of 

the royal family collectively b) an individual belonging to the royal lineage; 3) any 

quality that exemplifies a monarch; regal dignity; 4) a percentage of the income 

derived from the sale of a book, performance of a theatrical work, or the utilization 

of a patented invention or land, remitted to the author, inventor, or property  

owner 

● роялті (плата за використання власності − авторський гонорар, 

ліцензійний платіж, плата за право розробки природних ресурсів) 

 

rude, adj. – 1) discourteous or uncivil; impolite; 2) lacking sophistication; coarse 

or unrefined; 3) vulgar or indecent; 4) unexpected and unpleasant; 5) crudely 

constructed 

● грубий, нечемний  

● невихований  

 

run into, phr. v. – 1) (also) to collide with or cause to collide with; 2) to encounter 

unexpectedly; 3) (also) to be beset by, or cause to be beset by; 4) to extend to; to 

approximate or amount to 

● зіткнутися з чим-небудь, ким-небудь 

 

run, v. – 1) a) (of a biped) to move rapidly on foot such that both feet are 

momentarily off the ground during each stride b) (of a quadruped) to move swiftly; 

gallop or canter; 2) to traverse (a distance, route, etc.) while running;  
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3) to conclude or perform an activity as specified, especially in a particular 

position; 4) to execute or accomplish through or as if by running; 5) to flee; to 

escape 

● управляти, керувати 

 

run a business, an enterprise - to conduct business, to manage an enterprise  

● вести справу, управляти підприємством 

 

 

rush hour, n. – a timeframe at the commencement and conclusion of the working 

day when substantial numbers of individuals are traveling to or from their 

workplaces 

● час пік  

  

ruthless, adj. – lacking compassion; displaying a harsh demeanor; merciless  

● безжалісний, жорстокий  

 

S 

Safety, n. – 1) the characteristic of being secure; 2) the absence of danger or the 

risk of harm; 3) an apparatus or mechanism intended to avert injury. 

● безпека  

  

salary, n. – A predetermined and consistent remuneration disbursed by an 

employer, typically on a monthly basis, for professional or administrative 

functions, as opposed to manual labor 

● оклад, платня службовців  

 

earn a high salary  

● отримувати високу зарплату  

   

sale(s), n. – 1) the exchange of goods, property, or services for an agreed sum of 

money or credit; 2) the amount sold; 3) the opportunity to sell; market; 4) the rate 

of selling or being sold; 5) a) an event at which goods are sold at reduced prices, 

usually to clear old stocks b) (as modifier); 6) an auction 

● продаж, збут  

● обсяг продажу; товарообіг  

● часто pl. розпродаж за зниженими цінами  

 

Head of Sales  

● керівник відділу збуту 

 

sale, n. – 1) The trade of goods, property, or services in exchange for a 

predetermined monetary value or credit; 2) The total quantity of items sold;  
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3) The potential for sale; market; 4) The velocity of sales or the frequency of 

selling; 5) a) An occasion during which goods are offered at discounted prices, 

typically aimed at liquidating obsolete inventory; b) (used as a modifier) 

● продаж, збут  

 

be on sale 

● бути у продажу  

 

have a good \ bad sale 

● добре \ погано продаватися  

 

for sale – available to be bought 

● на продаж  

 

Sales Department, n. – The segment of an enterprise that is tasked with the 

marketing and sale of goods or services. 

● відділ збуту, комерційний відділ 

 

Sales Director, n.  

● комерційний директор, завідувач відділом збуту 

 

sales force, n. – The sector of an enterprise that is accountable for the marketing 

and sale of goods or services. 

● працівники торговельних підприємств, торгові агенти 

 

sales message, n. 

● торгове звернення  

  

sales rep(resentative), n.  

● торговий агент, торговий представник  

 

sales revenue, n.  

● дохід від продажів  

  

sales staff, n. - those in a business who are responsible for sales 

● співробітники відділу збуту  

 

sales talk, n. – Advancement through the use of reasoning and exemplification. 

● похвала товару (продавцем)  

 

sales tax, n. – 1) A tax that is based on the price of the item acquired and is 

collected directly from the purchaser; 2) A tax that is levied on the retail sale of 

products or services, typically gathered by the seller at the time of the transaction; 
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this tax is generally computed as a percentage of the sale price, usually ranging 

from 3% to 7% of the base cost; 3) A local or state tax imposed as a percentage of 

the selling price of goods or services, which is the responsibility of the customer to 

pay. This tax is not considered part of the seller's income, as the seller merely 

collects it and subsequently forwards it to local or state authorities; 4) A sales tax 

is a financial obligation paid to a governing entity for the sale of specific goods 

and services. Generally, regulations permit sellers to collect the tax from 

consumers at the point of sale. Legislation may allow for the itemization of the tax 

separately from the price of the goods or services, or mandatorily include it in the 

overall price. The tax amount is typically calculated by applying a designated 

percentage to the taxable sale price. In instances where a consumer directly pays 

a tax on goods or services to a governing body, it is commonly referred to as a use 

tax. Additionally, regulations often provide exemptions for certain goods or 

services from sales and use tax 

● податок з обороту  
 

sales trip, n.  

● ділова поїздка з метою реалізації товару 
 

salesman, n. – An individual engaged in the commercial activity of selling goods 

or services, either within a retail establishment or through soliciting in a specific 

geographic area. 

● продавець  
 

first-line salesman 

● продавець нижчої ланки  
 

satisfaction, n. – 1) The process of achieving satisfaction or the condition of being 

satisfied; 2) The realization of a longing or desire; 3) The enjoyment derived from 

such realization; 4) A means of attaining fulfillment; 5) Restitution or 

compensation for a harm inflicted or suffered. 

● задоволення  
 

consumer satisfaction questionnaire 

● анкета-відгук покупця 
 

satisfy, v. – 1) (also) to fulfill the wants or requirements of an individual;  

2) to sufficiently address a need or want; 3) to alleviate uncertainty; to persuade; 

4) to eliminate (a doubt); 5) to provide restitution to or for; 6) to settle or discharge 

(a debt) to (a creditor); 7) to meet the stipulated criteria; to adhere to 

● задовольняти  
 

be satisfied with  

● бути задоволеним чим-небудь 
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saturate, v. – 1) to completely fill, soak, or permeate; 2) to render a chemical 

compound, vapor, solution, magnetic material, or similar substance saturated, or 

for such a compound or vapor to reach a state of saturation. 

● насичувати 

 

save up, phr. v. – 1) accumulate money for future use; 2) to accumulate money, 

especially for a specific, planned expenditure 

● робити заощадження, збирати 

 

saver, v. – 1) An individual who rescues an object or entity from peril or 

aggression; 2) omeone who saves (especially money); 3) one who saves; 4) ne who 

keeps savings more than usual  

● економний (ощадливий) людина 

 

schedule, n. – 1) a systematic outline delineating the approach for a project, 

assigning specific tasks alongside designated timeframes; 2) a compilation of 

items; 3) a chronological list, particularly detailing times of arrivals and 

departures; timetable; 4) a catalog of responsibilities to be fulfilled, particularly 

within a predetermined timeframe 

● розклад, графік  

● список, каталог, опис 

 

schedule, v. – 1) To organize or designate an event within a timetable;  

2) To arrange for an event to take place at a specified time 

● складати розклад  

● намічати, планувати  

● вносити в каталог, інвентар, опис 

 

scheduled airline, n. - designated air carrier 

● регулярна авіалінія (з рейсами за розкладом) 

 

scope, n. – 1) The possibility for the application of skills or capabilities; the ability 

to act; 2) The extent of vision, understanding, or comprehension; perspective;  

3) The domain encompassed by a specific activity, subject, or related aspects; 

scope 

● сфера, масштаб, межі 

 

script, n. – 1) Handwriting, as opposed to printed text, particularly refers to 

cursive writing; 2) the letters, characters, or symbols employed in manual 

writing; 3) any methodology or style associated with writing; 4) written scripts 

intended for the use of actors in cinematic productions and theatrical 

performances 

● сценарій (захода), план дій 



204 

scrutiny, n. – 1) A thorough or detailed investigation; 2) An inquiring gaze; 3) a) 

(Within the early Christian Church) an official assessment that catechumens were 

required to complete prior to baptism; b) an analogous evaluation of candidates 

seeking holy orders 

● уважне вивчення (чого-небудь) 

 

search, v. (for) – 1) To conduct a comprehensive search of a location, documents, 

or similar entities with the aim of locating an individual or item; 2) To inspect an 

individual for hidden objects by physically patting down their clothing;  

3) To scrutinize or evaluate an object in detail; 4) To ascertain information 

through a methodical inquiry 

● шукати, розшукувати (кого або що-небудь) 

 

seating, n. – 1) the action of supplying one or more seats; 2) a) the arrangement 

of seating, as observed in venues such as theaters or cinemas; b) used as an 

attributive modifier; 3) the substance employed for upholstering or constructing 

seats 

● розсадження, посадка (запрошених, гостей тощо на місця на офіційному 

заході) 

 

security, n. – 1) The condition of being protected; 2) guaranteed absence of 

financial distress or deprivation; 3) an individual or entity that provides 

assurance, guarantees, and similar functions; 4) measures implemented to 

safeguard against theft, espionage, and other risks. 

● надійність  

 

securities, n.  

● цінні папери; фонди, фондові цінності 

  

 

security (for credit) n.– 1) The condition of being secured; 2) assured exemption 

from destitution or necessity; 3) an individual or entity that provides security or 

guarantees; 4) measures implemented to protect against theft, espionage, and 

similar threats; 5) (commonly in plural form) a) a document evidencing 

creditorship or ownership that entitles the holder to receive interest or dividends, 

including but not limited to shares or bonds b) the financial asset denoted by such 

a document 

● застава (під кредит)  

 

seek (sought), v. – 1) (when , often foll by for or after) to try to find by searching; 

look for; 2) to try to obtain or acquire; 3) to attempt (to do something); try; 4) to 

enquire about or request (something); 5) to go or resort to 

● шукати, намагатися знайти  
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seek to do smth 

● прагнути зробити що-небудь  

 

seize, v. – 1) to take hold of quickly; grab; 2) (sometimes foll by on or upon) to 

grasp mentally, esp rapidly; 3) to take mental possession of ; 4) to take possession 

of rapidly and forcibly; 5) to take legal possession of; take into custody; 6) to take 

by force or capture ;7) to take immediate advantage of 

● захоплювати 

  

select, v. – to make a choice among options, specifically favoring one individual 

or item over others 

● відбирати, вибирати  

 

selection, n. – 1) The process or occurrence of making a selection, as well as the 

condition of having been selected; 2) An item or a collection of items that have 

undergone the selection process; 3) A spectrum from which a selection may be 

made 

● вибір, відбір  

  

selection procedure 

● процедура відбору 

 

self-confidence, n. – self-assurance in one's abilities and decision-making 

capacity 

● впевненість у собі  

● самовпевненість  

 

self-confident, adj. – 1) Demonstrating composure and assurance in one’s 

intrinsic value; 2) possessing assurance in one’s capabilities; 3) possessing 

conviction in one’s own strengths or abilities; depending on one’s discernment or 

competence; self-sufficient  

● самовпевнений  

 

self-employed, adj. – Generating income through self-employment in one's own 

business or via freelance engagements, as opposed to being an employee of 

another individual or organization 

● зайнятий власною справою (бізнесом), працює не за наймом; власник  

дрібного підприємства 

 

self-esteem n. – 1) The regard for or a positive evaluation of oneself; 2) an 

excessively elevated perception of oneself; vanity 

● самоповага, почуття власної гідності 
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self-service, n. – The activity of individuals serving themselves, as typically 

observed in retail environments and similar settings. самообслуговування  

 

self-starter, n. – An individual who exhibits a high level of motivation and 

demonstrates proactive behavior, particularly in a professional context 

● ініціативна людина 

 

sell off, n. – 1) The transaction involving the sale of an undesirable enterprise at 

a reduced price to incentivize potential purchasers; 2) The divestment of an asset, 

such as shares in a corporation, which results in a decline in its market value 

● продаж  

 

sell out, v. – 1) to dispose of (supplies of something) completely by selling;        2) 

to betray, esp through a secret agreement; 3) to abandon one's principles, 

standards, etc. 

● розпродавати  

● дати (у чужі руки); ліквідувати (фірму)  

 

send off, phr. v. – A gathering or event in which individuals converge to bid 

farewell to an individual who is departing 

● відсилати, відправляти  

   

send one's apologies 

● надіслати вибачення (напр. з приводу неявки на збори)  

 

 

senior, adj. – ) an individual who holds a higher position in terms of rank or who 

possesses a greater duration of service; 2) an individual who is older in terms of 

age; 3) matters that pertain to adulthood, maturity, or the later stages of life 

● старший (за рангом, за посадою)  

 

sense, n. – 1) Any of the faculties through which the mind acquires information 

regarding the external environment or the condition of the body. In addition to 

the five conventional faculties of sight, hearing, touch, taste, and smell, this term 

encompasses the mechanisms through which bodily position, temperature, pain, 

balance, and other sensations are observed; 2) These faculties regarded as a 

whole; the capability to perceive; 3) A sensation recognized through one of the 

senses; 4) A cognitive perception or awareness; 5) Moral discernment and 

comprehension 

● зміст, почуття, відчуття  

 

sensitive, adj. (to) – 1) Possessing the capacity for sensation; 2) Attuned to or 

cognizant of emotions, moods, responses, and similar phenomena; 3) Prone to 



207 

irritation; sensitive; 4) Influenced by external factors or stimuli; 5) Easily 

affronted; 6) Pertaining to the senses or the faculty of sensation; 7) Able to detect 

minor variations or alterations in quantity, quality, among other  

attributes 

● чутливий (до)  

  

sentence, v. – to deliver a judgment on a convicted individual in a judicial 

proceeding 

● примовляти, виносити судове рішення / вирок  

● засуджувати  

 

septuagenarian, n. – 1) An individual whose age is within the range of 70 to 79 

years. 2) The state of being between the ages of 70 and 79 years. 3) Pertaining to 

or associated with a septuagenarian 

● людина у віці 70 років   

 

serial, adj. – 1) Pertaining to, characterized by, or bearing qualities of a sequence; 

2) disseminated or exhibited in a serial format; 3) associated with such 

dissemination or exhibition 

● серійний; послідовний   

 

service, n. – 1) A provision of aid or support; 2) A structured system comprising 

labor and material resources aimed at meeting the public's needs;  

3) The provision, installation, or upkeep of products performed by a merchant;  

4) The condition of being accessible for public use (especially in reference to the 

expressions “in service” or “out of service”); 5) A regular maintenance check 

conducted on an automobile, machinery, etc.; 6) The act or manner of attending 

to guests, customers, etc., within a retail establishment, hotel, restaurant, etc.;  

7) A division of public employment as well as its personnel 

● послуга, служба, обслуговування   

 

 service manager, n.  

● особа, відповідальна за комплексне обслуговування споживача  

● керуючий допоміжними службами   

 

services, n. – 1) Labor conducted in exchange for compensation; 2) (typically 

preceded by “the”) the military; 3) (occasionally in singular form) economic 

services, such as banking, that are primarily intangible and are generally utilized 

simultaneously with their production 

● служби, послуги, сфера послуг; витрати з обслуговування  

 

serving, n. – a portion or helping of food or drink 

● порція   



208 

set the trend – To commence an action that others subsequently emulate 

● задавати тенденцію   

 

set out to do smth. – To commence an action or to formulate plans aimed at 

attaining a specific outcome 

● мати намір, збиратися (що-небудь робити)  

 

set up, phr. v. – 1) The manner in which an entity is structured or ordered;  

2) A deceitful scheme devised with the intent to mislead an individual; 3) The 

process of structuring an entity, such as a corporation or an information 

technology system; 4) Multiple components that function collaboratively within a 

system 

● засновувати   

● організовувати  

 

set, n. – 1) The process of establishing or the condition of being established;  

2) A state characterized by solidity or rigidity; 3) The manner of carrying oneself, 

including posture and bearing; 4) The manner in which a garment fits or drapes, 

particularly when it is being worn; 5) The backdrop and additional elements 

utilized in and defining the locale of theatrical, television, or cinematic 

productions 

● набір, комплект, колекція   

 

setback, n. – 1) Any entity that functions to obstruct or impede progress;  

2) A recess located in the upper section of a tall structure, particularly one that 

enhances the availability of natural light at lower levels; 3) A tiered ledge created 

when a wall is diminished in thickness 

● затримка (розвитку тощо), перешкода  

 

 setting, n. – 1) The context or environment in which an entity is situated; setting; 

2) The visual elements, properties, or backdrop utilized to establish the locale for 

theatrical productions, films, and similar artistic endeavors.час і місце дії   

● обстановка  

 

in a relaxed setting 

● в невимушеній обстановці   

 

severe, adj. – 1) Severe or strict in the treatment of individuals; rigorous;  

2) Solemn in demeanor or presentation; stern; 3) Potentially harmful or 

hazardous; 4) Inflicting suffering or distress due to its severity; 5) Exhibiting a 

minimalist or restrained aesthetic; austere 

● жорстокий   
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shakeout, n. – The procedure of diminishing the workforce size to achieve a 

reduction in the operational expenses of an organization 

● витіснення дрібних фірм; розорення компаній, які не витримали 

конкуренції    

 

shamrock, n. – A botanical species characterized by leaves that are partitioned 

into three distinct leaflets, commonly recognized as wood sorrel, red clover, white 

clover, and black medick, serves as the national symbol of Ireland 

● трилисник (емблема Ірландії)   

 

shape, v. – 1) (when, frequently followed by “into” or “up”) to acquire or cause 

to acquire a specific shape or form; 2) to shape into a distinct pattern or form; to 

modify; 3) to formulate, devise, or arrange; 4) an archaic term signifying to 

appoint. 

● формувати   

 

shape service  

● формувати обслуговування   

 

share, n. – 1) A segment or fraction of an entity that is possessed, designated, or 

contributed by an individual or collective; 2) (commonly in the plural form) any 

of the equal segments, typically possessing a nominal value, into which a 

company's capital stock is partitioned: holding shares entitles the owner to a share 

of the company's profits 

● частка, частина    

● акція   

 

share price – A share price refers to the monetary value of a single share in a 

given quantity of marketable stocks pertaining to a company, as well as derivatives 

or other financial instruments 

● курс акцій   

● біржовий курс   

 

share, v. – 1) To distribute or allocate, particularly in an equitable manner; 2) 

(when, often followed by “in”) to obtain or provide a share of; 3) To collaborate 

with one or more individuals in the utilization of (something) 

● ділити, розділяти   

 

share the costs of smth.  

● ділити витрати на що-небудь   

   

shareholder, n. – The individual possessing one or several shares in a corporation 

● акціонер  



210 

sharp, adj. – 1) Possessing a sharp edge that is appropriate for cutting purposes; 

2) Characterized by an edge or point, as opposed to being rounded or blunt;  

3) Pertaining to a rapid alteration, particularly in direction; 4) Demonstrating 

quickness, efficiency in action, or response; 5) Having clear definitions;  

6) Exhibiting mental sharpness; cleverness; astuteness; 7) Deceptively clever or 

cunning; exhibiting ingenuity in a deceitful manner 

● розумний, кмітливий   

 

sharply, adv. – 1) suddenly and by a large amount; 2) in a disapproving or 

unfriendly way; 3) quickly and suddenly; 4) used when saying that two things are 

clearly and noticeably very different 

● різко   

 

shipment, n. – 1) a) goods shipped together as part of the same lot b) (as modifier); 

2) the act of shipping cargo 

● погрузка   

● відвантаження (товарів), перевезення (вантажів)  

● вантаж, партія   

 

shipping, n. – 1) the business of transporting freight, esp by ship; 2) a) ships 

collectively b) the tonnage of a number of ships 

● транспортування   

 

shipping documents 

● транспортні документи (документація, яку експортер товарів передає 

банку своєї країни з метою отримання платежу за товари)  

 

shipping terms  

● умови транспортування   

  

short-list, n. – A compilation of qualified candidates for a position, from which 

the chosen individual will be determined 

● остаточний список (після виключення залишилися)  

 

draw up a short-list – to produce a written instrument, including but not limited 

to a list or a contractual agreement 

● складати остаточний список  

 

a short-listed candidate 

● кандидат, включений в остаточний список претендентів  

 

shrinking, adj. – 1) rocess or result of becoming less or smaller; 2) the act of 

becoming less; 3) possessing the property of reducing in size or significance 
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● звужується, зменшується   

 

side, n. – a line or surface that borders anything 

● сторона (у суперечці, міркуванні)   

 

sign, v. – 1) To affix one’s name as a signature to a document, etc., in order to 

attest, confirm, or ratify its contents; 2) (often followed by “to”) to create a gesture 

or signal; 3) to enter into or be bound by a written agreement, such as that of a 

player joining a team; 4) to express a sign through gestures, particularly the sign 

of the cross; 5) to signify by means of a sign or in a manner reminiscent of a sign; 

6) to communicate using sign language 

● підписувати (документ)   

 

signature, n. – 1) The designation of an individual or a symbol denoting their 

identity, affixed by the individual themselves or by an appointed representative; 2) 

The action of inscribing one's name 

● підпис   

 

signpost, n. – 1) A post displaying a sign that indicates direction, typically found 

along a roadway; 2) An object or element that functions as a clue or indication; a 

sign 

● (дорожній) вказівний стовп  

● покажчик   

 

 sincere, adj. – not hypocritical or deceitful; open; genuine 

● щирий   

● непідробний   

 

skill, n. – 1) A particular proficiency in a specific activity, sport, or similar 

endeavor, especially one that is attained through training; 2) A skill or technique, 

particularly within a profession, that necessitates specialized training or manual 

expertise 

● уміння   

 

to acquire skills 

● набувати вміння   

 

to develop skills 

● удосконалювати вміння  

 

sleaze, n. – 1) Unsavory characteristics; 2) Engaging in deceitful, disreputable, or 

unethical conduct, particularly by individuals in public office or employment 

● махінації (політичні)  
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slightly, adv. – in small measure or degree 

● незначно   

 

slogan, n. – A unique or pertinent expression employed in the realms of politics, 

marketing, and similar domains 

● девіз, заклик    

● рекламна формула  

 

slot, n. – 1) A protracted opening or channel, exemplified by that found in a 

vending apparatus designated for the insertion of currency; 2) A pneumatic 

conduit within an aerodynamic surface designed to channel air from the inferior 

to the superior side, particularly the interval created posterior to a slat;  

3) An upright gap situated between the leech of a foresail and a mast or the luff 

of another sail, through which air escapes from one surface to the other to 

facilitate the generation of forward propulsion 

● певний час у розкладі, програмі  

 

slot in, phr. v. – To incorporate an entity or individual into a particular plan, 

organization, or similar context can be described as “to fit in." 

● підшукати місце комусь; влаштувати; викроїти час для кого або чого-

небудь  

● влаштуватися, підійти (до чого- небудь), вписатися  

 

slow down, phr.v. – 1) To decrease in speed or to cause something to decrease in 

speed; 2) To exhibit reduced levels of activity or busyness compared to one's usual 

state 

● сповільнюватися   

 

slush fund, n. – 1) A financial reserve designated for facilitating political or 

commercial malfeasance; 2) A fund generated from the sale of excess waste from 

the kitchen 

● «мастильний фонд», гроші для підкупу впливових осіб і проведення  

різних кампаній   

 

small talk, n. – light conversation for social occasions 

● легка світська бесіда   

 

smart card, n. – A plastic card incorporating integrated circuits designed for the 

storage and processing of computer data 

  

● платіжна картка з вбудованим мікропроцесором  
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smart, adj. – 1) Perceptive in a business context; intelligent or knowledgeable;  

2) Prompt, insightful, and frequently audacious in verbal expression;  

3) fashionable; chic 

● розумний, кмітливий   

  

smooth, adj. – 1) positioned within the same plane; free from bends or 

irregularities; 2) smooth in texture; 3) devoid of surface roughness; level; 4) calm 

or serene; 5) free from obstacles or complications. 

● гладкий, рівний  

 

smoothly, adv. – 1) Located within a single plane; lacking bends or irregularities; 

2) exhibiting a smooth texture; 3) absent of surface roughness; even; 4) tranquil 

or peaceful; 5) unimpeded by obstacles or complexities   

● гладко, рівно, плавно   

 

sociable, adj. – 1) Amicable or sociable in nature; 2) (pertaining to an event) 

offering the possibility for amicability and a sense of community 

● товариський   

 

socialize, v. – 1) to act in a congenial or sociable manner; 2) to prepare for 

integration into society; 3) primarily to modify or establish in alignment with 

socialist doctrines, notably through nationalization  

● вести бесіду   

  

socializing, n. (with smb.) – 1) To conduct oneself in an amiable or social manner; 

2) To make preparations for participation in societal life; 3) Primarily to modify 

or establish in alignment with socialist ideologies, often through processes such 

as nationalization. 

● спілкування, бесіда (з ким-небудь)  

 

solution, n. – 1) A homogeneous mixture comprising two or more substances, 

whereby the molecules or atoms of these substances are entirely dispersed. The 

components may consist of solids, liquids, or gases; 2) The act or process of 

creating a solution; 3) The state of being dissolved, particularly in the expression 

“in solution”; 4) A mixture of two or more substances in which one or more 

components exist as particles of colloidal dimensions; colloid; 5) A definitive 

response or method for addressing a problem; 6) The act or process of resolving a 

problem 

● рішення   

 

solution to a problem  

● дозвіл проблеми  
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sophisticated, adj. – 1) Possessing sophisticated or cultivated tastes and habits;  

2) Attractive to individuals of refined understanding; 3) Excessively sophisticated 

or cultivated; 4) Affecting a pretense of wisdom or superficial intellectualism;  

5) (Pertaining to machinery, methodologies, etc.) intricate and advanced 

● складний   

● позбавлений простоти, природності  

● уточнений   

 

sophistication, n. – 1) Possessing or attracting individuals with practical 

knowledge, sophistication, and expertise; 2) Advanced in progress; characterized 

by complexity or intricacy; 3) Engaging intellectually  

● складність   

● витонченість, вишуканість   

  

sort out, v. – 1) To identify a resolution for a particular issue, specifically to 

elucidate or arrange in an orderly manner; 2) To extract or differentiate, as one 

would from a more extensive collective; 3) To arrange into a systematic and well-

structured assembly 

● розбирати, сортувати, класифікувати  

 

sort things out  

● розібратися в проблемах   

 

sound, adj.− 1) devoid of harm, injury, deterioration, etc.; 2) robust; solid; 

considerable; 3) financially safe or stable; 4) showing good judgment or 

reasoning; sensible; wise; 5) valid, logical, or justifiable 

● здоровий, міцний  

● доброякісний, ґрунтовний  

 

source, n. – 1) The location or position from which an entity originates;  

2) a) a spring that serves as the initial source of a stream; headspring b) the region 

where the headwaters of a river emerge; 3) an individual, collective entity, or other 

source that generates, issues, or initiates something 

● документ (письмовий), джерело  

● першопричина  

 

space, n. – 1) The infinite three-dimensional continuum in which all physical 

entities exist; 2) A measurable extent of distance or duration that separates two 

points, objects, or occurrences; 3) An empty space or region 

● простір, місце   

 

provide a space / an area  

● забезпечити місце, простір   
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occupy a space 

● займати простір   

 

spare, adj. – 1) (often immediately postpositive) in excess of what is needed; 

additional; 2) able to be used when needed ; 3) (of a person) thin and lean;  

4) scanty or meagre 

● запасний, зайвий   

 

spare parts – A replacement component for a vehicle or machinery, intended to 

substitute a part that is defective or non-functional 

● запчастини   

 

spare time – time when you are not working 

● вільний час  

 

sparky, adj. – full of life and energy 

● живий, жвавий   

 

specialise, v. – 1) To engage in or dedicate oneself to a specific field of study, 

profession, or activity; 2) (typically in a passive form) to enable (organisms or their 

components) to evolve in a manner that is most appropriate for a specific 

environment or lifestyle, or for organisms, etc., to evolve in such a manner;  

3) To alter or adapt for a particular use or objective; 4) To explicitly reference or 

designate; 5) To affirm (a financial document) for a designated payee 

● спеціалізуватися   

  

specialise in smth.  

● спеціалізуватися на чому-небудь  

 

specialist, n. – An individual who focuses on or commits themselves to a specific 

domain of endeavor or field of study 

● фахівець  

  

specify, v. – 1) To indicate or specify explicitly; 2) To express as a stipulation;  

3) To articulate or encompass within the specifications of 

● визначати, (точно) встановлювати   

● обмовляти, вказувати в договорі   

 

spend, v. (on) – 1) to pay out (money, wealth, etc.); 2) to focus one's time, effort, 

thought, and other resources on a particular object or activity; 3) to allocate time 

to an activity, location, or specific manner; 4) to exhaust fully 

● витрачати (на)   

 



216 

sponsor, n. − 1) An individual or entity that allocates financial resources for a 

specific activity, particularly: a) a commercial organization that covers wholly or 

partially the expenses associated with conducting a concert, sporting event, or 

similar occasion; b) an individual who contributes funds to a charitable 

organization upon the completion of a designated activity as part of an organized 

fundraising initiative; 2) an individual or corporate entity that bears the expenses 

of a radio or television program in exchange for advertising opportunities;  

3) a legislator who advocates for and endorses a proposed bill, motion, or similar 

legislative action 

● спонсор (особа або організація, що фінансує якийсь захід,  

організацію і т.п.)  

 

sponsor, v. – to act as a sponsor for 

● фінансувати, субсидувати якесь л. захід, організацію тощо  

 

sponsorship, n. – 1) financial support for an activity or event; 2) the act of 

sponsoring someone or something, or of being sponsored 

● (фінансова) підтримка    

● створення сприятливих умов   

 

spouse, n. – a person's partner in marriage 

● чоловік, дружина   

 

stabilisation, n. – 1) The process of rendering an object, such as a vessel or 

aircraft, less prone to capsize; 2) The process of enhancing stability or reinforcing 

the steadiness of an object 

● стабілізація, вирівнювання   

 

stabilise, v. – 1) To provide support or maintain a steady position, either literally 

or figuratively, as though with the aid of a brace; 2) To achieve a state of stability 

or to enhance existing stability; 3) To establish stability and prevent oscillations 

or to create a state of equilibrium 

● стабілізувати (ся)   

 

stabilise \ level off at …  

● стабілізувати (ся) на рівні   

 

staff, n. – 1) A collection of individuals engaged by an organization, individual, or 

similar entity for roles related to executive, clerical, sales, and similar functions; 

2) associated with or designated for the personnel of a particular establishment; 

3) the collective group of educators or lecturers within an academic institution, 

differentiated from the student body; 4) the officials designated to support a 

commander, service, or central headquarters in formulating policies, strategies, 
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and related objectives; 5) a rod or stick serving a specific purpose, such as that of 

a walking cane or an emblem of authority 

● штат  

● персонал, співробітники   

 

stake, n. – 1) A stick or metallic rod that is inserted into the ground to serve as a 

marker, a component of a fence, a support for a plant, or similar purposes;  

2) One of several vertical posts that are designed to fit into sockets surrounding a 

flatbed truck or railway wagon in order to secure the load; 3) A method or practice 

of carrying out capital punishment by fastening an individual to a stake located at 

the center of a pile of wood, which is subsequently ignited 

● частка, частина (в прибутку і т. п.)  

 

take a …% stake in smth.  

● придбати ...% акцій чого-небудь    

 

standard, n. – 1) A sanctioned or recognized exemplar of a particular entity that 

serves as a benchmark for evaluation or comparison; 2) (frequently utilized in 

the plural form) a standard of decency, truthfulness, and ethical behavior;  

3) a specific degree of superiority or caliber; 4) any emblematic banner, insignia, 

etc., associated with a nation, sovereign authority, or a specific cause;  

5) a) any of various maritime or military ensigns b) the insignia designated for a 

cavalry unit 

● стандарт, рівень   

 

to the highest possible standard  

● відповідно з найвищим рівнем  

 

be of certain standard  

● відповідати певному рівню   

 

statistic, n. – Any function of a set of random variables, which are generally 

identically distributed, that can be employed to estimate a parameter of a 

population 

● статистична величина   

● статистичний результат  

 

statistics, n. – 1) In the context of functioning as a plural noun, quantitative data 

encompasses numerical information on various subjects, particularly data that 

compares the distribution of specific quantities across diverse subcategories of 

the population; 2) When considered as a singular noun, it refers to a) the 

categorization and analysis of such data based on probability theory, as well as 

the utilization of methodologies such as hypothesis testing; b) the mathematical 
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examination of the theoretical characteristics of such distributions  

and tests 

● статистика  

● статистичні дані   

 

steal (stole, stolen), v. – 1) To remove or acquire something from an individual or 

entity without consent or in an unlawful manner, particularly in a clandestine 

fashion; 2) To procure in a covert manner; 3) To use or claim ideas, concepts, or 

expressions without proper attribution, as in the case of plagiarism;  

4) To transport or transfer in a furtive manner 

● красти   

 

stereotype, n. – 1) a) A technique for generating cast-metal printing plates 

utilizing a mold created from a form composed of type matter in papier-mâché or 

an alternative material b) The resulting plate manufactured through this process; 

2) A concept, characteristic, convention, or similar element that has become worn 

or unoriginal due to habitual application  

● стереотип, шаблон  

 

steward \ stewardess, n. Am.E. flight attendant – 1) An individual whose 

occupation involves providing food and beverages to passengers aboard an 

aircraft or vessel; 2) An individual responsible for overseeing a horse race, 

meeting, or other public event; 3) A person tasked with the protection or 

stewardship of various entities, particularly in relation to nature, public assets, or 

financial resources; 4) A male employee responsible for administering a 

substantial estate, such as a farm; a female employee whose role entails serving 

food and beverages to passengers on an aircraft, while also ensuring their comfort 

and safety 

● (борт) провідник \ (борт) провідниця  

 

stick (stuck), v. – 1) To penetrate or wound with or as if with an implement that 

has a sharp point; 2) To implement a thrust or application of pressure with a sharp 

or pointed object, or for a sharp or pointed object to be driven into or through 

another entity; 3) To secure in place by inserting or driving a pointed end into 

another substanc 

● застрявати   

  

stick to smth. 

● дотримуватися чогось, бути вірним чому-небудь  

  

stir, v. – The entirety of goods or raw materials stored on the premises of a retail 

establishment or commercial entity; 2) to change or cause to change  
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position; disturb or be disturbed; 3) to venture or depart (from one's usual or 

preferred place) 

● заважати, розмішувати  

 

stock, n. – 1) The aggregate of products or raw materials maintained on the 

premises of a retail establishment or business; 2) A reserve of an item kept for 

future utilization; 3) a) The financial resources acquired by an organization 

through the issuance and subscription of shares that grant their holders rights to 

dividends, a degree of ownership, and typically voting privileges b) The fraction of 

such financial resources possessed by a specific shareholder c) The shares 

associated with a particular company or sector d) (historically) the segment of an 

account or record allocated to a creditor e) The liability represented by this 

● запаси; склад   

● капітал; фонд   

● біржа  

 

in stock 

● в асортименті; у наявності (на складі)  

  

out of stock  

● відсутній на складі   

● розпроданий  

 

Stock Exchange – 1) A meticulously structured market that enables the buying 

and selling of securities, managed by professional stockbrokers and market 

makers in accordance with established regulations; 2) A venue where the trading 

of securities occurs on a regular basis; 3) the prices or trading activity of a stock 

exchange 

● фондова біржа   

 

stock market – another name for stock exchange 

● фондова біржа   

● ринок акцій   

 

storm, v. – 1) to attack or capture (something) suddenly and violently;         2) to 

be vociferously angry; 3) to move or rush violently or angrily; 4) To experience 

heavy precipitation in the form of rain, hail, or snow, accompanied by strong 

winds, frequently in conjunction with thunder or lightning 

● стрімко нестися, проноситися  

 

storm into smth.  

● вриватися куди-небудь  
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storyboard, n. – In the context of film, television, advertising, and related media, 

a series of sketches or photographs that illustrate the planned sequence of shots 

or images for a production is referred to as a storyboard 

● рекламна розкадровка   

 

straight, adj. – 1) Not bent or distorted; proceeding in a consistent direction 

without alteration; 2) Direct, unequivocal, or forthright; 3) Uniform, flat, or 

vertical in form or orientation; 4) Conforming to the truth; precise; 5) Sincere, 

honorable, or trustworthy; 6) Correct or rational  

● прямий   

● (про людину) чесний, щирий  

 

 straight, adv. – 1) In a linear or direct trajectory; 2) Promptly; without delay;  

3) In a stable, uniform, or vertical orientation; 4) In an honest manner, free from 

deception, falsehood, or dishonesty 

● прямо, безпосередньо   

  

get straight down to business  

● відразу приступити до справи   

 

go straight to the point  

● прямо викладати свою мету   

 

stretch, v. – 1) To elongate or increase in dimensions, such as length or area; 2) 

To prolong or be prolonged to an excessive extent, particularly resulting in 

permanent distortion or elongation; 3) To stretch the limbs or body; 4) To extend 

or suspend an object, such as a rope, from one location to another; 5) To constrict; 

tighten; 6) To reach forth or maintain a position extended; 7) To prolong a 

duration 

● розтягувати   

 

stretch a brand  

● використовувати існуючу торгову марку на продукті іншого типу  

 

strike, n. – 1) A singular occurrence or event characterized by a forceful impact; 

2) A work stoppage enacted by employees within a factory, industry, or similar 

setting as a form of protest against substandard working conditions or inadequate 

compensation 

● страйк   

 

be on strike  

● страйкувати   
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go on strike  

● оголосити страйк  

  

subcontract, v. (the manufacture to some place) – 1) to enter into or make  

a subcontract; 2) to let out (work) on a subcontract 

● укладати субдоговорів (про перенесення виробництва куди-небудь)  

 

submission, n. – 1) An act or occurrence of submission; 2) A submission itself, 

such as a proposal, argument, or other similar material; 3) The state or quality of 

being submissive to another individual; 4) The process of presenting a document, 

among others, for the evaluation or consideration of another party 

● передача на розгляд   

● подача документа   

 

submit, v. – 1) To surrender oneself to the will of another individual, a dominant 

force, or similar authority; 2) To be subjected or willingly submit oneself to 

examination, treatment, or other forms of analysis; 3) To submit a matter to 

another party for evaluation or deliberation 

● представляти, подавати (документи)  

● передавати на розгляд   

 

submit a draft agreement  

● внести проект угоди  

  

 

submit an application  

● подати заяву   

 

subordinate, n. – a person or thing that is subordinate 

● підлеглий    

  

subsidiary, n. – An individual or entity that serves as a subordinate or auxiliary 

component 

● дочірня компанія, філія   

 

subsidize, v. – 1) To provide assistance or support through the provision of a 

subsidy; 2) To acquire assistance by utilizing a subsidy 

● субсидувати, дотувати   

  

subsidy, n. – 1) A financial assistance provided by a governmental entity to various 

industries, aimed at promoting public welfare, addressing balance of payments 

concerns, among other objectives; 2) A financial endowment initially allocated by 
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Parliament for specific purposes to the Crown; 3) Any form of monetary support, 

contribution, or grant 

● субсидія   

  

subsistence, n. – 1) The methods utilized for the preservation of life; 2) The 

process or situation of sustaining existence; 3) An entity that possesses actual 

existence; 4) The condition of being intrinsic 

● прожитковий мінімум   

 

subsistence wages – The minimum wage that is necessary for a worker and their 

family to maintain basic living standards 

● зарплата на рівні прожиткового мінімуму  

 

subtly, adv. – 1) in a subtle manner; 2) In a discreet manner, employing a nuanced 

approach characterized by intelligence rather than physical aggression. 

● тонко  

● ледь помітно   

 

suburban, adj. – 1) Pertaining to, located in, or inhabited by a suburb or the 

suburbs; 2) Typical of or emblematic of a suburb or the suburbs 

● приміський   

 

subway Br.E., n – 1) A subterranean corridor or tunnel that facilitates pedestrian 

passage across a roadway, railway, or similar thoroughfare; 2) A subterranean 

corridor or tunnel designed for vehicular traffic, electrical power conduits, and 

other utilities 

● підземний перехід   

 

subway Am.E. – an underground railway 

● метро  

 

succeed, v. – 1) To achieve a goal, particularly in the preferred manner; 2) to 

happen in the manner desired; 3) to acquit oneself satisfactorily or do well, as in 

a specified field 

● досягти мети, домогтися   

● слідувати (за ким-небудь, чим-небудь); приходити на зміну (кому- 

небудь, чого-небудь); успадковувати  

 

successor, n. – A successor is defined as an individual or entity that follows 

another, particularly in the context of assuming a subsequent position or role 

within an office 

● наступник   
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sue, v. – 1) to institute legal proceedings (against); 2) to make suppliant requests 

of (someone for something) 

● преcледовать судовим порядком, порушувати справу, пред'являти  

позов   

 

sue smb. for damages 

● висувати кому-небудь позов про відшкодування збитку  

 

suffer, v. – 1) To endure or be exposed to (pain, punishment, etc.); 2) To 

experience or go through (any situation or circumstance); 3) To be placed in a 

position of disadvantage; 4) To be willing to withstand (pain, death, etc.) 

● страждати   

 

suffer smth. \ from smth. (pain)  

● страждати від чого-небудь (від болю)   

 

suggest, v. – 1) To propose a plan, idea, or similar concept for evaluation; 2) To 

conjure or bring to mind a person, object, or similar entity through associative 

thinking; 3) To suggest indirectly or imply in an ambiguous manner 

● пропонувати, радити   

 

suggest (smb.'s) doing smth. \ suggest that smb. (should) do smth. 

● порадити кому-небудь зробити що-небудь  

 

suggestion, n. – 1) An element that is proposed; 2) A suggestion or sign 

● припущення   

 

make a suggestion 

● пропозиція  

● робити припущення, пропонувати що-небудь  

 

suit, v. – 1) To render oneself or be rendered suitable or fitting for a particular 

purpose; 2) To satisfy the stipulated criteria or benchmarks; 3) To be deemed 

agreeable or satisfactory by an individual 

● підходити, влаштовувати  

 

follow suit – a) to play a card that belongs to the same suit as the card that was 

played immediately prior to it b) to emulate the actions of another individual 

● наслідувати приклад   

  

suitable, adj. (for) – appropriate; proper; fit 

● відповідний, зручний (для)  
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sum up, phr. v. – 1) To condense emotions, principal aspects of an argument, and 

similar elements; 2) To develop a rapid assessment or viewpoint 

● підсумувати, підбивати підсумок   

 

supervise, v. – 1) To manage or supervise the execution or functioning of; 2) To 

oversee in order to ensure the maintenance of order, among other aspects 

● спостерігати; наглядати   

● завідувати; керувати  

 

supervisor, n. – 1) An individual who oversees or directs; 2) a supervisor or 

overseer; 3) (in certain British universities) an academic tutor responsible for 

supervising the scholarly activities, particularly research activities, of a student; 

4) (in certain educational institutions in the United States) an administrative 

official managing a department comprising educators; 5) (in particular American 

states) the elected principal officer of a township or another subdivision of a 

county 

● інспектор    

● контролер  

● особа середньої керівної ланки  

 

supplier, n. (for smth.) – a company or person that provides a particular product 

● постачальник (чого-небудь)    

 

support, v. – 1) To support a burden; 2) To endure or resist (pressure, weight, 

etc.); 3) To supply essential needs for (an individual, family, etc.); 4) To affirm or 

establish (a theory, statement, etc.) by supplying additional evidence; substantiate; 

5) To advocate in support of (a motion) 

● забезпечувати   

 

supposedly, adv. – 1) believed or reputed to be the case; 2) In terms of hypothesis; 

based on the convictions or assertions of certain individuals 

● імовірно   

 

surcharge, n. – 1) An additional fee in conjunction with the standard payment, 

tax, and so on; 2) An exorbitant amount charged, particularly when deemed 

unlawful; 3) A supplementary and typically excessive burden or provision 

● додаткова навантаження; перевантаження  

● доплата, націнка   

  

surcharge, v. – 1) To impose an additional fee, tax, or similar charge;  

2) To impose an excessive charge on an individual for a particular item;  

3) To impose an additional physical load; to overload; 4) To fill beyond capacity; 
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to overwhelm; 5) In legal terms, to incorporate omitted credits within an account; 

6) To apply an excess imprint of a surcharge on a postage stamp 

● стягувати занадто високу ціну або додаткову плату за особливі  

послуги  

● перевантажувати  

 

surprise, v. – 1) To elicit feelings of astonishment or awe; 2) To come across or 

find unexpectedly or abruptly; 3) To seize or attack swiftly and without prior 

notice; 4) To offer something unforeseen, for instance, a present; 5) To incite an 

individual to unintended behavior through deception, among other means 

● дивувати   

 

be surprised about a problem 

● дивуватися наявності проблеми  

 

survey, n. – 1) a comprehensive or general view; 2) a critical, detailed, and formal 

inspection; 3) An examination of a structure to assess its state and worth;  

4) a document that includes the findings of such an examination; 5) a) a group of 

surveyors b) a region that has been surveyed 

● дослідження   

● огляд   

 

survive, v. – 1) to live after the death of (another); 2) To persist in existence or 

utilization following a duration of time, a period of hardship, or similar 

circumstances; 3) Colloquially, to withstand or tolerate a particular situation or 

challenge 

● вижити   

 

suspect, v. – 1) to believe guilty of a specified offence without proof; 2) to think 

false, questionable, etc; 3) to surmise to be the case; think probable 

● підозрювати   

 

strongly suspect  

● мати сильну підозру   

 

suspect smb. of (murder, deceit) 

● підозрювати когось у (вбивстві, обмані)  

 

sweatshop, n. – A seminar during which employees engage in prolonged  

work hours under substandard conditions while receiving inadequate  

remuneration 

● підприємство, на якому існує потогінна система   

 



226 

sweep away, phr. v. – 1) eliminate completely and without a trace; 2) to remove 

something by, or as if by, sweeping; 3) to overwhelm someone emotionally; sweep 

someone off their feet 

● витісняти   
 

swindler, n. – 1) An individual who engages in fraudulent activities characterized 

by deception or trickery;  

2) An individual who engages in acts of swindling, cheating, or defrauding;  

3) A person who engages in severe acts of swindling or defrauding; an individual 

who routinely deceives others through deliberate manipulation or cunning 

strategies; a charlatan 

● шахрай  
 

switch, v. – 1) to shift, change, turn aside, or change the direction of (something); 

2) to exchange (places); replace (something by something else); 3) to transfer 

(rolling stock) from one railway track to another; 4) to cause (an electric current) 

to start or stop flowing or to change its path by operating a switch; 5) to swing or 

cause to swing, esp back and forth; 6) to lash or whip with or as if with a switch 

● змінювати, змінити  
 

switch one's attention to smth  

● переключити увагу на що-небудь   
 

switch to another supplier 

● поміняти постачальника  
 

switch tasks with smb. 

● обмінюватися обов'язками з ким-небудь   
 

SWOT (Strengths, Weaknesses, Opportunities and Threats), n. – An evaluation 

of the strengths, weaknesses, opportunities, and threats associated with a product 

prior to its market introduction 

● переваги, недоліки, можливості, загрози; SWOT-аналіз система 

структурування і подальшого аналізу інформації про подію, ситуації 

тощо, що базується на таких критеріях: strengths (гідності, переваги), 

weaknesses (слабкості, недоліки), opportunities (можливості) і threats 

(загрози, ризики). Використовується для складання бізнес-планів та на 

попередніх стадіях прийняття рішень  
 

synergy, n. – The prospective capability of distinct organizations or collectives to 

achieve greater success or productivity as a consequence of a merger; 2) the additional 

effectiveness when two or more companies or people combine and work together 

● синергізм (явище, при якому загальний результат перевершує суму 

окремих ефектів)  
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T 

tackle, v. – 1) to undertake (a task, problem, etc.); 2) to confront (a person, esp. 

an opponent) with a difficult proposition 

● енергійно братися (за що-небудь), займатися (чим-небудь)   

 

to tackle a problem – to try to deal with a difficult problem 

● займатися проблемою  

 

tailor, v. – 1) to cut or fashion (material, garments, etc.) to meet specific 

requirements; 2) to modify or adjust to render appropriate for a particular purpose 

or entity. tailor something to something/someone – to adapt an item for a specific 

use or individual 

● робити на замовлення, пристосовувати  

  

tailor smth. to smth. \ smb. 

● пристосовувати що-небудь для чого-небудь, кого-небудь  

 

take off, phr. v. – 1) to remove or discard (a garment); 2) (of an aircraft) to become 

airborne; 3) informal to set out or cause to set out on a journey; 4) (of a disease) 

to prove fatal to; kill; 5) informal to mimic or imitate, esp in an amusing or 

satirical 

● (дослівно «злетіти, відірватися від землі») = почати рости, 

активізуватися  

 

take out, phr. v. (heads, people) – 1) To detach or take away; 2) To acquire or 

attain (a license, patent, etc.) from a legitimate authority; 3) To accompany or 

guide; 4) In the card game bridge, to declare a suit differing from that of one’s 

partner in order to assist them in a challenging contract; 5) Slang for to terminate 

or extinguish; 6) Colloquially, to accomplish a win, particularly in athletic 

competitions 

● знімати, звільняти (людей)   

 

take over, phr. v. (from smb.) – 1) to assume control of a particular entity or 

matter; 2) to take management or oversight of; 3) in writing, to transition (copy) 

to the subsequent line 

● приймати від іншого  

 

take over smb's debt  

● прийняти на себе чийсь борг  

 

takeover, n. –1) an act of acquiring control of a nation or political organization 

by means of force; 2) the act of seizing or assuming authority, control, etc.; 3) (in 
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economics) the acquisition of a controlling stake in a company's shares by another 

company; 4) the absorption of one corporation by another 

● ек. придбання контрольного пакету акцій (якийсь л. компанії іншою 

компанією)  

● поглинання однієї компанії іншою  

 

takeover bid, n. (for a company) – an initiative by one company to assume control 

of another through the acquisition of more than half of its shares; the terms 

proposed during the acquisition of a controlling interest in a firm 

● умови, пропоновані при придбанні контрольного пакету акцій (компанії)  

 

take smb. into more detail about smth. - colloquially, to provide someone with 

a more comprehensive understanding of a subject or to bring them up to speed 

on an issue 

● розм. дати комусь більш глибоке уявлення про що-л., ввести в курс 

справи   

take time off work – to take a leave of absence from employment for a specified 

duration or on a particular occasion 

● відпрошуватися з роботи   

 

take up, phr. v. – ) to engage in the study, practice, or pursuit of; 2) to occupy and 

cultivate (previously untilled land); 3) to reduce the size of (a garment or part of a 

garment); 4) to fulfill the requirement of paying off (a promissory note, mortgage, 

etc.); 5) to accept or agree to (an invitation, etc.) 

● братися за що-небудь, займатися чим-небудь  

 

target, n. – 1) a specific aim or objective one seeks to accomplish, such as a total, 

amount, or timeframe; 2) an object, individual, or location purposefully selected 

for attack; 3) the entity or location most directly impacted by an action, 

particularly a detrimental one; 4) an object used for practice in shooting, 

especially a circular board with concentric circles; 5) a limited demographic, 

geographical area, etc., that a plan or concept is designed to address 

● мета   

  

set a target 

● поставити мету   

 

reach \ meet \ achieve a target 

● досягти мети   

  

task, n. – 1) a defined piece of work mandated as a duty or chore; 2) an unpleasant 

or challenging job or responsibility; 3) any work assignment 

● задача  
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identify a task 

● визначити, поставити завдання   

 

meet a task 

● виконати завдання   

 

tax, n. – 1) a monetary contribution that an individual is obligated to pay to the 

government based on their income, property, goods, etc., utilized for funding 

public services; 2) a mandatory financial obligation imposed by a governmental 

body to generate revenue, levied on the earnings or possessions of individuals or 

organizations, as well as the production costs or sales prices of goods and services; 

3) a significant demand or strain on a resource 

● податок   

 

team spirit, n. – willingness to work as part of a team 

● командний дух    

teaser ad, n. – 1) an individual who engages in teasing; 2) an initial advertisement 

within a marketing campaign designed to capture attention by inciting curiosity 

about the product being promoted; 3) an exceptionally challenging inquiry 

required to be addressed during a game or competition; 4) a brief advertisement 

that is distributed a few days or weeks prior to a comprehensive advertisement for 

a product 

● рекламне оголошення-«приманка» (коротка реклама, що привертає 

увагу без докладної інформації)  

 

technical expertise, n. – specialized skills or knowledge pertaining to a particular 

subject, acquired through experience or training 

● технічна експертиза   

 

technique, n. – 1) a distinctive method of performing a task; 2) the particular 

manner in which one maneuvers their body while engaging in music, sports, etc., 

which necessitates considerable skill and is challenging to master 

● техніка (сукупність прийомів)  

● методика  

● метод, спосіб   

● процедура  

● технологія   

 

teething problem, n. - initial difficulties experienced 

● хвороби росту, початкові труднощі   

 

teleworking, n. - the practice of utilizing home-based computers, 

telecommunication devices, etc., to facilitate the completion of work from home 
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while maintaining communication with colleagues, clients, or a central  

office 

● виконання роботи вдома з подальшою відправкою в офіс з комп'ютерної, 

телефонної мережі  

  

temper, n. – 1) an inclination to experience sudden or easily provoked anger; 2) to lose 

control and exhibit intense anger; 3) one’s emotional state at a specific moment, 

particularly when a brief period of anger is experienced; 4) the capacity to remain 

composed in situations that would typically elicit anger; 5) possessing a favorable or 

unfavorable temperament; 6) the prevailing mood within a particular group at a 

certain time 

● вдача, натура   

● самовладання  

 

lose your temper – to experience a sudden and uncontrollable surge of anger 

● виходити з себе   

● не стриматися   

   

tension, n. – 1) a nervous, anxious sensation that inhibits relaxation;  

2) the circumstance arising from mutual distrust among individuals or nations, 

which may lead to hostility or conflict; 3) an existing disparity between the 

requirements or influences of two entities, resulting in complications; 4) the state 

of tightness or rigidity in a wire, rope, muscle, etc.; 5) the degree of force applied 

to stretch an object 

●   напруга, напруженість   

 

terminal, n. – 1) a large facility where individuals await departure for flights, bus 

services, or maritime vessels, or where cargo is loaded; 2) a piece of computer 

equipment that includes at least a keyboard and monitor, employed for inputting 

or retrieving data from a central computer; 3) one of the connection points 

available for linking wires within an electrical circuit 

● кінцевий пункт, термінал   
 

test, n. – 1) a compilation of inquiries, exercises, or practical tasks designed to 

assess an individual's proficiency, capability, or knowledge; 2) a systematic 

method employed to ascertain whether a device or product functions properly, or 

to acquire further information regarding it; 3) a challenging circumstance in 

which the attributes of an individual or object are prominently demonstrated 

● досвід, тест   
 

test, v. – 1) to ask someone spoken or written questions, or make them do  

a practical activity, to discover what they know about a subject; 2) to use something 

for a short time to see if it works in the correct way; 3) to show how good or strong 

someone or something is, especially by putting them in a difficult situation;  
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4) to start to use an idea or plan to find out if it is correct or effective; 5) to check 

people's reaction to a plan before you decide to use it 

● тестувати, проводити випробування  

 

Test something on someone/ something – to evaluate or assess a certain item in 

relation to a person or another item.  

● тестувати що-небудь на будь-кому \ чим-небудь  

  

testimony, n. – 1) a formal declaration affirming the truth of a particular matter, 

particularly one made by a witness in a judicial setting; 2) a fact or circumstance 

that clearly evidences the existence or truth of something 

 

● свідоцтво  

 

give \ bear testimony to smth.  

● свідчити про що-небудь  

   

think through, phr.v. to carefully contemplate the potential consequences of a 

particular course of action 

● продумувати, дістатися до суті справи  

 

think through a complicated task 

● продумати складну задачу  

  

thoroughly, adv. – 1) completely; 2) carefully, so that nothing is forgotten 

● цілком, абсолютно, до кінця   

● ретельно, як слід   

 

thoughtful, adj. – 1) consistently considering actions that could enhance the 

happiness or comfort of others; 2) serious and contemplative, often resulting in 

quietness; 3) thoroughly planned and meticulously considered 

● вдумливий, уважний   

 

threat, n. – 1) a declaration implying that harm or distress will be inflicted upon 

an individual should they fail to comply with specific demands; 2) the probability 

that an adverse event will occur; 3) a person or entity perceived as a potential 

source of danger 

● загроза    

 

threaten, v. – 1) to assert that harm or trouble will ensue if an individual does not 

comply with specific requests; 2) to pose a risk of damage or destruction to 

something; 3) to be likely to manifest or to be in a precarious situation 

● загрожувати  
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thrive (throve, thriven), v. – 1) to attain significant success or to develop 

considerable strength and health; 2) to flourish or achieve success in a specific 

context, particularly one deemed difficult or unpleasant by others 

● процвітати   

  

throw off, phr. v. – 1) to liberate oneself from or discard; 2) to produce or convey 

in a nonchalant manner; 3) to escape or evade; 4) to cause confusion or 

disorientation; 5) to mock or ridicule 

● відкинути, позбавитися  

  

throw out, phr. v. – 1) to reject or discard; 2) to expel or dismiss, particularly 

through coercive means; 3) to design something that extends or protrudes, such 

as an architectural feature; 4) to propose or present; 5) to communicate in a 

casual or indirect manner; 6) to cause confusion or disorientation; 7) to emit or 

release 

● відмовлятися (від чого-небудь)   

  

timetable \ Am.E. schedule, n. an arrangement or listing of events organized 

according to the times of their occurrence 

● розклад    

 

tip, n – 1) the extremity of an object, especially if pointed; 2) a nominal additional 

sum of money offered to service providers such as wait staff or taxi drivers;  

3) a beneficial piece of advice; 4) a minor indication of a significantly larger issue; 

5) a) if something is on the tip of your tongue, an individual has the desire to 

articulate it but decides against doing so; b) if a word, name, etc. is on the tip of 

your tongue, one is familiar with it yet unable to recall it; 6) a location designated 

for the disposal of unwanted waste; 7) an excessively dirty or disorderly area;  

8) specialized information regarding the likelihood of a particular horse winning 

a race; 9) a confidential alert or piece of information, especially directed toward 

law enforcement concerning illicit activities 

● порада, відомості  

 

tool, n. – 1) an object that is grasped by hand and utilized for performing a specific 

task; 2) an item or skill instrumental in executing one's job; 3) an individual who 

is exploited unjustly by another, compelled to perform tasks contrary to their 

wishes – this usage typically conveys disapproval 

● інструмент   

● механізм   

● спосіб, засіб   

 

tour, n. – 1) a journey undertaken for pleasure, during which several distinct 

towns or regions are visited; 2) a brief excursion through a location for 
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observational purposes; 3) a scheduled journey conducted by performers, sports 

teams, etc. 4) a period during which you go to live somewhere, usually abroad, to 

do your job, especially military work; 5) an official visit to a place, institution, 

group etc in order to check its quality or performance 

● подорож, поїздка, турне   

● прогулянка, екскурсія    

 

track, v. – 1) to locate an individual or animal by tracing the indications they 

leave in their environment, such as footprints or scent; 2) to document or analyze 

the behavior or growth of an individual or entity over a specified period;  

3) to monitor the movements of an aircraft or maritime vessel using radar 

technology; 4) to adjust a motion picture or television camera's position away 

from or towards a scene to follow the recorded action; 5) to categorize 

schoolchildren into groups based on their abilities; 6) to leave a trail of 

substances, such as mud or dirt, when walking; 7) to successfully locate an 

individual or object that is challenging to find through extensive searching or 

gathering information from various sources 

● відслідковувати   

 

track down, phr. v. – to successfully locate an individual or object that is difficult 

to find through extensive searching or gathering information from multiple 

sources 

● вистежувати, вистежити, висліджувати, вислідити  

● шукати, розшукувати, розшукати  

 

trade, n. – 1) the process of purchasing, selling, or exchanging goods 

domestically or internationally; 2) the commercial activities conducted by 

businesses, hotels, etc.; 3) business operations, particularly the volume of goods 

or products sold; 4) a) the act of exchanging one possession for another; b) the 

exchange of a player from one sports team for a player from another team; 5) a 

specific type of business along with the individuals engaged in it; 6) a specific 

occupation, particularly one that requires manual dexterity and specialized  

skills 

● торгівля   

● професія, ремесло   

 

trade down, phr.v. – to replace something you own with something cheaper, or 

buy a cheaper type of thing than before 

● продавати або купувати за дешевшою ціною   

 

trade show – a large event where multiple companies display their goods or 

services in a single location to promote sales 

● торговельний ярморок, виставка   
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trademark, n. – 1) a unique name, symbol, or word affixed to a product to indicate 

its origin from a specific company, which cannot be utilized by any other entity; 

2) a distinctive manner of behavior, fashion, etc., that allows for easy recognition 

of an individual or entity 

● торговельний знак   

● фірмовий знак   

  

trade-off, n. – an equilibrium between two conflicting elements that one is willing 

to accept in pursuit of achieving a particular objective 

● компроміс   

 

trading, n. – 1) the act of buying and selling goods or services; 2) the process of 

purchasing and selling stocks and other financial instruments. 

● торги  

 

trading floor, n. – the area in a bank or stock exchange where securities  

are traded 

● операційний зал фондової біржі   

 

trading group, n. – торгова група −  

 

traffic-jam, n. – a prolonged formation of vehicles on a roadway that is unable to 

move or can only progress very slowly 

● затор, «пробка» (дорожня)  

 

train, v. – 1) to instruct an individual in the skills necessary for a specific 

occupation or activity, or to receive such instruction; 2) to educate an animal to 

perform particular actions or exhibit desired behavior; 3) to prepare for a sporting 

event or instruct another on how to prepare for it, particularly through physical 

exercise; 4) to direct an object such as a firearm or camera towards a specific 

target; 5) to cultivate and enhance an innate skill or quality 

● навчати   

  

train smb. to do smth. – to instruct an individual in the skills necessary for a 

specific occupation or activity, or to undergo such education 

● навчати (кого-небудь чого-небудь)  

 

training, n. – 1) the process of teaching or being taught the skills for a particular 

job or activity; 2) physical exercises that you do to stay healthy or prepare for  

a competition 

● навчання   

● підготовка   
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trait, n. – a particular quality in someone's character 

● характерна риса, особливість, властивість  

  

transaction, n. – 1) a commercial agreement or activity, such as the exchange of 

goods or services; 2) the act of conducting business; 3) discussions occurring 

during meetings of an organization, or a documented account of these discussions 

● ведення (справ)   

● угода, операція   

 

trash, n. – 1) items disposed of, including discarded bottles, used paper, and 

spoiled food; 2) objects or materials of inferior quality; 3) an individual from a 

lower socioeconomic background who is held in low esteem due to perceived 

laziness or immorality 

● мотлох    

● сміття   

travel, n. – 1) the action of moving from one location to another; 2) voyages to 

distant places, typically undertaken for leisure 

● подорож   

 

travel agent, n. – an individual employed by or owning a travel agency 

● турагент   

 

travel, v. – 1) a) to navigate from one destination to another, particularly over 

considerable distances; b) to traverse various regions of a specific country or the 

world; 2) to cover a defined distance or to maintain a specified velocity;  

3) a) having journeyed to multiple countries; b) having been frequented by 

numerous individuals; 4) to transition rapidly between individuals or locations;  

5) to maintain favorable condition or success when transported to another nation; 

6) if your gaze traverses an object, you observe different aspects of it; 7) to move 

at a designated speed or towards a specific direction 

● подорожувати, їздити   

 

travel by air, road, sea, rail  

● їздити повітряним, автомобільним, морським, залізничним транспортом   

 

treat, v. – 1) to interact with someone or something in a defined manner;  

2) to address, regard, or assess an issue in a particular way; 3) to attempt to remedy 

an illness or injury through medical intervention, pharmaceuticals, or surgical 

procedures; 4) to purchase or arrange a special experience for someone 

anticipated to be enjoyable; 5) to apply a protective or preservative substance to an 

object using a chemical process 

● звертатися (з ким-небудь з чим-небудь)   
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tremendous, adj. – 1) exceptionally large, rapid, or powerful; 2) outstanding 

● величезний   

 

trend, n. – 1) a prevailing movement or direction in the evolution of a situation; 

2) the initiation of a practice that others imitate 

● тенденція, загальний напрямок руху  

 

 trendsetter, n. – an individual who introduces or popularizes a new fashion 

● (головний) фактор, що визначає тенденцію  

● законодавець тенденції   

 

trendy adj. – influenced by the most fashionable styles and ideas 

● модний   

 

trial, n. – 1) a judicial procedure wherein a judge, and frequently a jury, scrutinize 

evidence to determine legal culpability; 2) an evaluative process to ascertain the 

efficacy and safety of an item; 3) a brief duration wherein a product or individual 

is assessed for adequacy for a designated function; 4) a method of experimentation 

involving numerous approaches to ascertain the optimal solution; 5) a challenge 

that is difficult to manage, eliciting concern or annoyance 

● випробування, проба   

  

trial period – a brief duration for assessing the suitability of a product or 

individual for a specified function 

● перевірний, випробувальний термін  

 

trick, v. – 1) to engage in deceptive practices; 2) to perform acts intended to startle 

or amuse; 3) to create illusions that obscure reality; 4) an action deemed unkind 

or unjust; 5) if something fulfills its intended purpose, it resolves an issue or 

provides necessary outcomes; 6) a series of skillful maneuvers intended for 

entertainment that create a sense of magic; 7) an effective method that may not be 

immediately apparent; 8) to employ all possible tactics, including unethical ones, 

to achieve desired outcomes; 9) to indicate superiority in knowledge or capability; 

10) to replicate previously employed dishonest practices 

● обманювати, хитрувати   

 

trip, n. – 1) a visit to a location involving travel, either for leisure or a specific 

objective 

● поїздка (можливо коротка)  

  

round Br.E. \ return Am.E. trip – a journey to a place and back again 

● поїздка туди й назад   
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business trip – travel conducted for professional objectives, typically at least 

partially financed by the employer.  

● ділова поїздка, відрядження  

 

go on a trip  to depart from one's current location with the intention of engaging 

in a specific activity  

● відправитися в поїздку  

be on a trip  

● перебувати в поїздці  

  

triple, v. – to increase by a factor of three or to make something attain this level 

of increase 

● збільшуватися втричі   

  

trivia, n. – 1) detailed facts about history, sport, famous people etc;  

2) unimportant or useless details 

● pl. лат. дрібниці, дурниці   

 

trolley, n. – 1) a large wheeled container utilized for transporting bags, groceries, 

etc.; 2) a small wheeled table employed for serving food; 3) an electric vehicle 

designed to carry passengers, which operates on tracks laid along the street 

● візок (багажна)  

 

troop, n. – a group of people or animals that do something together 

● група людей   

 

trouble, n. – 1)issues or challenges; 2) negative traits or circumstances associated 

with an individual or situation, or elements that lead to difficulties;  

3) a) it can imply that an individual or entity is in a problematic situation 

characterized by numerous challenges; b) it may indicate that an individual has 

engaged in actions that may incur punishment or disapproval; 4) it can refer to 

concerns in one's life that provoke anxiety; 5) it reflects the level of effort and time 

required for a particular task; 6) it can express a willing disposition to assist 

someone; 7) it may describe a health-related issue; 8) it indicates a malfunction 

or fault within a machine, vehicle, or system утруднення, труднощі  

● несправність, аварія   

● порушення (виробничого процесу)  

  

truck, n. Am.E. – a railway vehicle that is part of a train and carries goods 

● вантажівка   

● пікап  
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trust, n. – 1) A profound conviction in the integrity, virtue, etc., of an individual 

or entity; 2) An institution or collective that possesses authority over financial 

resources intended for the benefit of another; 3) A legal arrangement whereby an 

individual possesses control over another’s financial assets or property, either 

until the latter reaches a legal age to manage it, or to manage said assets on their 

behalf; 4) to believe that something is true without having any proof 5) a job or 

position in which you have been given the responsibility of making important 

decisions 

● довіра   

● траст, довірчий фонд   

 

trust, v. – 1) To have confidence in someone's honesty or to believe they will not 

engage in harmful or unethical behavior; 2) To have certainty regarding the 

accuracy or righteousness of something; 3) to be sure that something will work 

properly; 4) used to say that someone has behaved in a bad or stupid way that is 

typical of them; 5) used to say politely that you hope something is true 

● довіряти, доручати піклуванню   

● давати в кредит  

   

trustworthy, adj. – A descriptor for an individual who can be relied upon and 

depended upon 

● заслуговуючий довіри   

● кредитоспроможний   

 

tube, n. Br.E. – The system of underground trains operating in London  

● метро  

 

turn down, phr. v. – 1) To decrease (the volume or brightness) of something;  

2) To reject or refuse; 3) To fold down (such as a collar or bed sheets) 

● відхиляти, відкидати   

 

turn down a proposal implies to reject the proposal 

● відхиляти пропозицію  

 

turn round, phr. v. – 1) To revolve or rotate around a center; 2) To change position 

in order to face in the opposite direction; 3) To alter one's opinion or attitude, 

particularly when becoming adversarial; 4) To cause to revolve or rotate;  

5) To place in an opposing position or to reverse; 6) To prepare (a ship, airplane, 

etc.) for departure; 7) To process and complete work on something, particularly 

with the intention of delivering it in a finalized state 

● змінювати (думка, поведінку, політику)  

● пожвавити, поправити; розкрутити, налагодити роботу  
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turn up, phr. v. – 1) to arrive or appear ; 2) to find or be found, esp by accident;     

3) to increase the flow, volume, etc., of; 4) to cause to vomit 

● раптово з'являтися   

● підвернутися, траплятися  

  

turnover, n. – 1) The volume of business conducted in a specified timeframe;  

2) The frequency at which a specific category of goods is sold; 3) The rate of 

employee departure from an organization, with subsequent replacements  

● оборот  

● товарообіг    

● плинність (робочої сили)  

  

U  

ultimate, adj. – 1) definitive in a sequence or progression; final; 2) the utmost or 

most significant; 3) fundamental, basic, or essential; 4) the most extreme total 

● кінцевий, остаточний   

  

ultimate, n. – the most significant, highest, furthest, or greatest thing 

● остаточний результат   

● межа   

● основний принцип   

 

uncertainty, n. – – 1) a condition of doubt regarding future outcomes;  

2) a circumstance in which one is unsure due to lack of knowledge about future 

events 

● невпевненість, невизначеність   

  

undercut, v. – 1) to offer goods or services at a price lower than that of a 

competing firm; 2) to weaken or diminish the effectiveness of something 

● збивати ціни  

● продавати за нижчими цінами   

 

undermine, v. – 1) (of the sea, wind, etc.) to erode the foundation or base of (land, 

cliffs, etc.); 2) to gradually weaken or impair; 3) to excavate or burrow beneath 

● підривати, розхитувати   

 

undermine discipline  

● розхитувати дисципліну   

 

  

underpaid, adj. – not paid enough 

● одержуючий недостатню платню  
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undertake, v. – 1) to enter into a contract or commit oneself to (an obligation)  

or (to perform an action); 2) to endeavor to; to consent to initiate;  

3) to assume responsibility for (someone); 4) archaic to bear responsibility for;  

5) to assure 

● починати, брати на себе    

● взяти на себе зобов'язання, гарантувати  

 

 uneconomical, adj. – not economical; wasteful 

● неекономічний, небережлівий   

  

unfamiliar, adj. – 1) not known or experienced; strange; 2) (postpositive; foll by 

with) not familiar 

● незнайомий   

 

unfamiliar with smb. \ smth. 

● незнайомий з ким-небудь з чим-небудь  

 

unified, adj. – created from more than one part, group etc 

● однаковий   

 

uniform, n. – 1) a designated set of apparel identifying members of an 

organization, such as military personnel or school students; 2) a single instance 

of such attire; 3) a characteristic attribute or style of a particular class or group; 

4) a police officer attired in uniform 

● форма одягу, уніформа   

  

union, n. – 1) the state of being joined, the action of uniting, or a conjunction 

resulting from such an action; 2) a coalition, association, or confederation formed 

by individuals or groups for a shared objective, particularly political; 3) accord or 

agreement; 4) abbreviated form of trade union; 5) the act or condition of marriage 

or sexual relationships; 6) an emblem on a flag signifying unity, such as another 

flag depicted in the upper left quadrant; 7) a mechanism for joining or linking 

components, such as pipes 

● професійна спілка, тред-юніон   

 

unique, adj. – 1) being the solitary example of a specific category; singular; sole; 

2) without equivalent or parallel; matchless; 3) in casual usage, very notable or 

extraordinary 

● єдиний у своєму роді   

 

update, n. – the act of updating or something that is updated 

● оновлення, нова версія   
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update, v. – to bring up to date 

● оновлювати, модернізувати   

● коригувати   

 

upgrade, v. – 1) to elevate or promote (an individual or position) to a higher 

professional tier; 2) to enhance in value, significance, prestige, etc.; 3) to ameliorate 

● надавати найкраще місце   

 

ups and downs, n. – refers to alternating phases of fortunate and unfortunate 

circumstances, as well as fluctuations in emotional states 

● злети і падіння   

 

upset (upset), v. – 1) to cause to tip or to be tipped over; to overturn, capsize, or 

spill; 2) to disrupt the normal condition, progression, or stability; 3) to disturb 

mentally or emotionally; 4) to unexpectedly defeat or overthrow; 5) to induce 

physical illness; 6) to enlarge or spread the terminus of a bar, rivet, etc., through 

forging, hammering, or swagging 

● засмучувати, порушувати   

 

upstart, adj. – pertaining to the peripheral or northern regions of a state, 

particularly New York State 

● новомодний  

 

upstart, n. – an individual who acts as though they possess greater importance 

than warranted and displays a disregard for individuals who possess more 

experience or are older  

● вискочка   

● щось раптово з'явилося    

 

up-to-date, adj. – 1) including all the latest information; 2) modern or fashionable 

● сучасний, новітній, відповідальний останнім словом техніки  

 

urban, adj. – 1) related to, or characterizing a city or town; 2) residing in a city or 

town; 3) (in the context of music) developing and originating in densely populated 

urban areas, especially those inhabited by individuals of African or Caribbean descent 

● міський   

 

urge, v. – 1) to plead, press, or move (someone to do something); 2) to advocate or 

recommend earnestly and persistently; plead or insist on; 3) to impel, drive, or 

hasten onwards; 4) to stimulate, excite, or incite 

● переконувати, наполягати    

● настійно просити  
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urge smb. to do smth – to strongly request or encourage an individual to 

undertake a specific action 

● настійно просити кого-небудь зробити що-небудь  

 

USP (unique selling proposition \ point), n. – a distinctive characteristic of a 

product that differentiates it from similar offerings, thereby making it more 

appealing to potential consumers 

● унікальна якість (що відрізняє даний продукт від конкуруючого)  

 

V 

Vacancy, noun – 1) the state or condition of being unoccupied or devoid of 

content; an absence; 2) an unfilled position or role; 3) an available room in a 

lodging facility, such as a boarding house or hotel.4) lack of thought or intelligent 

awareness; inanity 

●  вакансія, незайнята посада    

 

fill a vacancy – to undertake a specific job, activity, or responsibility within an 

organization, or to identify an individual or entity to fulfill this role 

● зайняти вакансію   

 

valid, adj. – 1) possessing a foundation; grounded in truth; 2) legally permissible; 

3) a) possessing legal validity; effective;  

b) endowed with legal authority; binding; 4) exhibiting a degree of force or cogency 

●  вагомий, обгрунтований   

 

valuables, n. – items of ownership that possess significant monetary value, such 

as jewelry, cameras, and similar possessions 

● pl. цінні речі   

 

value, n. – 1) the desirability of an object, often in terms of some characteristic 

like usefulness or exchangeability; worth, merit, or significance;  

2) a quantitative measure, particularly in terms of material or monetary worth 

regarded as equitable compensation for an object; assigned worth;  

3) a reasonable or equivalent return; satisfaction;  

4) precise interpretation or significance 

● цінність, вартість, ціна   

 

value for money goods  

● товари з хорошим співвідношенням ціна-якість  

 

value, v. – 1) to regard someone or something as important;  

2) to assess the monetary worth of an object by comparing it to similar items 

● оцінювати що-небудь, цінувати що-небудь (у грошовому вираженні)  
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value added, n. – – the distinction between the total revenue generated by a firm, 

sector, etc., and the total expenditure on goods and services from other firms, 

sectors, etc. The aggregate of values added throughout an economy (gross value 

added) signifies the gross domestic product of that economy 

● додана вартість   

 

value added tax (VAT), n.  

● податок на додану або пріращённую вартість  

 

varied, adj. – 1) characterized by diversity or variety; diverse; 2) modified or 

altered; 3) exhibiting a range of colors; variegated 

● різноманітний  

 

variety, n – 1) the quality or state of being diverse or varied; 2) a collection of 

dissimilar items, particularly within the same broad category; assortment; 3) a 

distinct form or type within a general classification; category; 4) a) a variety with 

distinct characteristics insufficient to warrant classification as a separate species; 

a subspecies; b) a strain of animal or plant cultivated through artificial selection; 

5) a form of entertainment consisting of a sequence of short, unrelated 

performances or acts, including comedic acts, musical performances, dances, 

sketches, and so forth  

● різноманітність  

  

vehicle, n. – 1) a mechanical apparatus with a motor utilized for the transportation 

of individuals or objects from one location to another, such as an automobile, bus, 

or truck; 2) a medium employed to articulate and disseminate ideas, opinions, etc.  

● сухопутний засіб пересування або перевезення (автомобіль, велосипед і т.п.)  

 

vending machine, n. a device that dispenses products such as cigarettes, 

chocolate, and beverages upon the insertion of currency 

● торговий автомат  

 

 venture, n. – a novel business endeavor that entails the assumption of risks 

● ризиковане підприємство   

 

venture capital, n. – funds provided to an individual for the purpose of initiating 

a new business 

● ризиковий капітал, венчурний капітал (капітал, вкладений в проекти, які 

через свою новизни відрізняються особливо високим ступенем ризику і 

які не вдається фінансувати за допомогою традиційних засобів 

зовнішнього фінансування; в основному вкладається в нові або 

реорганізованих компаній, зокрема малі підприємства з високим 

потенціалом розвитку, або в ризиковані акції)  
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venue, n. – a location designated for the occurrence of organized events, such as 

meetings or concerts 

● місце вчинення дії   

  

verbal warning, n. – a communication indicating to an individual that continued 

unsatisfactory behavior will result in punitive measures 

● словесне попередження   

  

viable, adj. – 1) possessing the potential to become effective or beneficial; feasible; 

2) (referring to seeds, eggs, etc.) capable of normal growth and development;  

3) (in reference to a fetus) having attained a level of development that allows for 

independent growth outside the maternal organism 

● життєздатний   

 

view, n. 1) the process of observing or inspecting; 2) the capacity for sight;  

3) a picturesque scene, particularly of natural landscapes; 4) a visual 

representation of a scene, such as in a photograph; 5) (occasionally plural) a 

perspective or opinion 

● точка зору   

 

view, v. – 1) to regard something or someone in a specific manner; 2) to visually 

examine something, particularly if it possesses aesthetic appeal or personal 

interest 

● представляти, розглядати   

 

virtually, adv. – 1) nearly; 2) in the context of computing, as opposed to the 

tangible world 

● фактично, практично  

 

vision, n. – 1) the faculty of sight; 2) the expanse of observable area;  

3) an aspiration or conceptualization of an ideal state; 4) the mental image of 

potential occurrences, particularly adverse ones; 5) a perception perceived during 

profound religious experiences; 6) the foresight and creativity necessary for future 

planning with a definitive objective 

● бачення   

● світоглядна концепція   

  

visual aids, n. – tools such as films, slides, models, and blackboards designed to 

exhibit information visually to facilitate understanding or recall 

● наочні посібники   
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vital, adj. – 1) critically important and essential for the success or existence of 

something; 2) characterized by dynamic energy that is engaging and appealing; 

3) indispensable for sustaining life 

● життєво важливий, насущний   

  

voice-mail, n. – – a system that allows individuals to record messages for another 

party when the latter is unavailable to respond 

● голосова пошта   

 

 vote, v. – 1) to indicate a preference for a candidate or a specific proposal by means 

of marking a document, raising a hand, etc.; 2) to elect or remove an individual 

through the voting process; 3) to select a recipient for an award by casting votes in 

their favor; 4) when a legislative body or committee allocates funds for a specific 

purpose, it does so through a voting process; 5) if an assembly of individuals 

collectively considers an initiative as successful, they affirm it as such through a vote 

● голосувати   

  

vote for smb. \ sth. – if a parliament, committee etc votes a sum of money for 

something, they decide by voting to provide money for that particular purpose 

● голосувати за кого-небудь, що-небудь    

 

voucher, n. – 1) a document that serves as a substitute for currency for a 

designated use; 2) an official record or acknowledgment provided to verify the 

accuracy of financial records or the completion of a monetary transaction 

● ваучер   

● письмова гарантія    

● талон  

   

voyage, n. – 11) a journey or passage, particularly one involving travel to a remote 

location or conducted via sea or air; 2) a venture characterized by significant 

ambition 

● подорож (морська)  

  

W  

wage, n. - 1) money earned based on the number of hours, days, or weeks worked; 

2) earnings sufficient to cover basic living expenses; 3) measures taken by a 

company or government to prevent wage increases; 4) the amount of money 

workers demand as a raise 

● заробітня плата  

 

wage rate – (=fixed amounts of money paid for particular jobs) 

● тарифна ставка   

● розцінки   
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warehouse, n. - a large building used for storing significant quantities of goods 

● склад  

  

waste, v. - 1) when resources like money or skills are used inefficiently or 

pointlessly; 2) if something goes to waste, it is not utilized; 3) not worth the time 

or money spent, as the outcome is minimal or nonexistent; 4) unnecessary 

materials or substances left over after using something; 5) a person lacking 

positive qualities; 6) a large area with very few people or vegetation. 

● витрачати (на що-небудь)  

 

waste money on useless things  

● витрачати гроші на непотрібні речі  

 

watchword, n. - a word or phrase that encapsulates an attitude or belief 

● лозунг, девиз  

● заклик  

 

way forward, n. – towards greater progress, improvement, or development 

● просування вперед  

  

the best way forward is… = the best approach to addressing the issue is that... 

● кращий спосіб вирішення проблеми полягає в тому  

 

welcome, v. - 1) to greet someone warmly upon their arrival; 2) to gladly accept 

something; 3) to be pleased that something has happened, as you consider it a 

good idea 

● вітати (гостя)  

● схвалювати   

 

welcoming, adj. – 1) someone who is welcoming is friendly when you arrive in      

a place; 2) a place that creates a pleasant atmosphere and helps people feel at 

ease; 3) done or organized in order to welcome someone to a place 

● привітний   

 

welfare, n. – 1) the well-being of someone — their health and happiness; 2) 

assistance provided to individuals with personal or social issues; 3) financial 

assistance provided by the government in the US to individuals who are extremely 

low-income or unemployed 

● добробут   

● соцзабезпечення, допомога   

 

welfare benefits – assistance provided to individuals with personal or social issues 

● соціальні виплати   
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whistleblower, n. – a person who reports illegal or unethical practices at their 

workplace to authorities or the public. 

● людина, що сповіщає сторонніх про негаразди в компанії  
 

wholesaler, n. – a person or company who sells goods wholesale 

● оптовий торговець    

● оптове підприємство   
 

winner, n. – 1) a person or animal that has won something; 2) someone or 

something that is or is likely to be very popular and successful; 3) a goal or point 

that makes someone a winner in a game like football or tennis; 4) the person who 

gets most of the advantages from a situation 
 

● виграшна компанія (у конкурентній боротьбі)  

● прибуткова фірма   
 

wishful thinking, n. – when you believe that what you want will happen even 

though it is actually impossible; • taking the desired for the real. 

● прийняття бажаного за дійсне   
 

withdraw, v. – 1) to cease participation in an activity, membership in an 

organization, etc., or cause someone to do so; 2) to stop providing support or funds 

to someone or something, especially as a result of an official decision; 3) if you 

withdraw a threat, offer, request, etc., you state that you will no longer do what 

you previously said; 4) if you withdraw a remark, criticism, statement, etc., you 

say that what you said before was entirely untrue; 5) if a product or service is 

withdrawn, it is no longer offered for sale or use; 6) to take money out of a bank 

account; 7) to remove an object from inside something 

● знімати, прибирати   

 

withdraw from the market – to remove from sale  

● знімати з продажу   
 

word gets round – rumors spread  

● ходять чутки, розноситься чутка  
 

word-of-mouth, adj. (advertising) – (= information you get from someone 

through spoken communication); • passed “from mouth to mouth” (advertising 

created by consumers) 

● переданий «з вуст у вуста» (реклама, створювана споживачами; усна  

реклама)  
 

work, v. (for a company / for smb.) / Am.E. work with – 1) to perform work for 

payment; 2) to engage in activities and responsibilities that are part of your job; 
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3) if you work with someone or a group of people, your job involves assisting them; 

4) to spend time and effort doing something; 5) to try continuously to achieve a 

particular thing  

● працювати (в якій-небудь компанії, на кого-небудь)  

 

work from home – to perform duties and tasks that are part of your job.  

● виконувати роботу, перебуваючи вдома  

 

work out, phr. v. – 1) to achieve or accomplish with effort; 2) to solve or figure 

out through thought or calculation; 3) to develop or formulate; 4) to turn out 

satisfactory or effective; 5) to happen as indicated; 6) to exercise physically, such 

as at a gym; 7) to extract all useful minerals from (a mine, ore deposit, etc.). 

● вирахувати   

● розробляти, виробляти (документ, план, стратегію)  

 

workforce (work force), n. – all the people working in a specific industry or 

company, or available for work in a particular country or region 

● робітники; працівники   

● трудові ресурси (підприємства, галузі, країни)  

 

the factory's work force – працівники та службовці цієї фабрики 

 

World Trade Organisation (WTO), n. – an international organization that 

promotes and regulates trade between member states; established in 1995 as a 

successor to GATT 

● Світова організація торгівлі (СОТ)  

 

worth, n. – 1) an amount of something worth ten pounds, $500 etc; 2) something 

that takes ten minutes, a week etc to happen, do, or use; 3) the value or 

significance of something to people; 4) how much money something is worth 

● ціна, вартість  

 

worthy, adj. – 1) deserving respect from people; 2) to deserve to be thought about 

or treated in a particular way; 3) to be as good as something that a particular 

person would do; 4) used humorously to say that you consider it a great honour to 

be with someone because they are famous, or much more skilful at doing 

something than you are; 5) trying to help other people 

● вартий, що має ціну або вартість  

 

be worth to smb. 

● представляти цінність для кого-небудь  
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net worth – the final sum remaining after deducting all other amounts; • the value 

of assets minus liabilities, equity (of a business). 

● вартість майна за вирахуванням зобов'язань, власний капітал 

(підприємства)  

 

worthwhile, adj. – if something is worth the effort spent, it is important or useful, 

or you gain benefits from it 

● вартий   

 

wrap, v. – 1) to cover something in paper or cloth; 2) if you wrap your hands, legs, 

or fingers around something, you use them to hold that item 

● загортати    

wrap smth. in smth. – загортати що-небудь у що-небудь  

 

write off, phr. v. – 1) a) to remove (a bad debt or outdated asset) from accounting; 

b) to regard (a transaction, etc.) as a loss or to offset (a loss) against income;  

c) to reduce the value of (an asset) through periodic write-downs; d) to allocate 

(an amount) to gross profit as depreciation of an asset; 2) to acknowledge or cause 

a total loss; 3) to send a written order for (something); 4) to damage (something, 

esp a car) beyond repair 

● бух. списувати (з рахунка) 

 

Y  

yield, n. – yield, n. – the sum of the profit, crop, harvest etc., that something 

manufactures. 

● дохід, виручка, прибуток  
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